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Eerste Kroniek van
Cranborn

De Falende God


Voor Karin, die
was,

En Marieke, die
is.


Recensenten over ‘De
Falende God’

Fantasywereld

… De Falende
God is een zeldzaam goed boek in het genre van de epische
fantasy en een aanrader voor iedereen. Tevens is het een mooi begin
voor een nieuwe serie met vele mogelijkheden.

NBD | Biblion

… Het verhaal
zit slim in elkaar met personages die meer met elkaar te maken
hebben dan in eerste instantie lijkt. Vlot geschreven, niet voor
zwakke magen overigens vanwege enkele behoorlijk expliciet
gewelddadige scènes. Het boek is een eerste deel, aan het aantal
opgezette verhaallijnen te zien van een flinke
vervolgserie.

Planet Aeon

Het verhaal zelf is in
ieder geval leuk om te lezen en scoort zeker bovengemiddeld in de
lijst van goede Fantasy boeken. Al behaalt het niet de hoogte 
van George R.R. Martin en Steven Erikson. Maar die waren met hun
eerste boek vast ook niet zo goed als dat ze nu zijn.

MagicTales.nl

De Falende God doet de
belofte “een breed opgezette fantasycyclus” eer aan. Het
verhaal is niet origineel en soms zelfs een beetje voorspelbaar,
maar de wereld is ontzettend goed uitgewerkt met verschillende
volken, allemaal met hun eigen geschiedenis ....... Voor iedereen
die van epische en groots opgezette fantasy houdt, is dit boek
zeker een aanrader!


De kaart van
Cranborn
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 Deel 1


 De Opdracht

Aan het
begin van de week was de wind gedraaid, de voorbode van de lente.
Niet langer geselden Arctische zuidenwinden de landen met
sneeuwstormen en ijsregens. Niet langer werd ijs vanuit de smalle
Straat van Sitka de warmere wateren van de Revenstoke baai,
noordelijk van Houthaven ingestuwd. Slechts hier en
daar dreven nog witte
brokstukken. Maar geen handelaar waagde zich buitengaats voordat de
verraderlijke ijsmassa's verdwenen of in ieder geval een stuk
kleiner geworden waren.

Zoals elk jaar
bij het aanbreken van het nieuwe seizoen verzamelde een groepje
kooplieden zich aan het begin van de aanlegsteiger. Buitenstaanders
zagen misschien alleen een aantal draagkoetsen, die af en toe een
klein stukje ten opzichte van elkaar verschoven werden, maar wie de
houthandel kende, wist dat er zich een driftige strijd afspeelde
tussen de kooplieden, met als inzet de mogelijkheid als eerste
waren te koop aan te bieden aan de gezanten van Kamroth. Elk moment
van deze week zou een schip de Noordkaap kunnen ronden en in zicht
van de stad kunnen komen.

Rond de
haven stonden voornamelijk houten loodsen, afgewisseld met donkere,
lage huizen die in geen jaren fatsoenlijk geschilderd waren. Langs
de hele kade stond hout, in vele maten gezaagd, hoog opgestapeld,
zodat af en toe de stad aan het oog onttrokken werd. Aan de
zuidkant werd het landschap gedomineerd door rijen windmolens,
stevige pilaartjes met een viertal wieken per molen waar dag in dag
uit volledige boomstammen naar binnen werden gereden en waar aan de
andere kant planken en balken uit kwamen rollen.

Bij het
schemeren kwam er een kreet van de Noordertoren: een schip had
zojuist de Kaap gerond en kwam snel op de haven aanvaren. Fakkels
werden aangestoken op de drijvende steiger en in de torens aan het
hoofd van de haven werden de bakens ontstoken. Even later werd er
geroepen dat het schip de vlag van één van de adellijke families
van Kamroth voerde. De activiteit op de aanlegsteiger nam toe en op
het moment dat het schip de haven naderde brak er zelfs even een
gevecht uit tussen de dragers van twee belangrijke, rivaliserende
huizen.

Vlak
voor het de haven binnenvoer, streek het schip, dat de naam
Prillisti
droeg, de zeilen en dreef het
langzaam naar de steiger. De vlag met de gestileerde, zwarte roos
op een hagelwit veld wapperde driftig in de wind. Trossen werden
omlaag gegooid en door de havenarbeiders vastgelegd. Met een zachte
maar voelbare dreun legde het schip aan. De loopplank werd
neergelaten en een lange, magere man van middelbare leeftijd met
golvend, grijs haar stapte met afgemeten passen de zacht deinende
steiger op. Met kalme tred liep hij vervolgens naar het groepje
wachtende draagstoelen. Zijn zwartsatijnen tuniek was afgezet met
zilverzijden ruches en op zijn borst prijkte het blazoen van zijn
huis, dezelfde gestileerde roos als van de vlag op het schip. Even
later stapten de meeste kooplieden uit hun draagstoel en openden de
onderhandelingen, voornamelijk verhuld als uitnodigingen voor het
avondmaal.

In de drukte
merkte vrijwel niemand het roeibootje op dat zich aan de
achterzijde van het schip bevond. Drie personen gehuld in lange,
donkere mantels stapten onder dekking van de schemering van het
schip aan boord van het bootje en voeren door de schaduwen onder de
steiger naar de wal. In het rumoer hoorde niemand hoe het bootje
het kiezelstrandje werd opgesleept.

In de
schaduwen tussen twee immense houtstapels volgde een jongeman in
een oude, versleten wambuis elke beweging onder de steiger en zodra
het bootje aanlegde en de drie personen aan land stapten, maakte
hij dat hij wegkwam. De jongeman was blij dat hij eindelijk zijn
stijve spieren los kon maken en dat deze kille taak – het weer was
omgeslagen, maar nog bepaald niet warm – ten einde was.

 


Vlakbij de
westerpoort lag Herberg ‘De Gevulde Os’. De herberg was een lang,
laag gebouw met een centrale put waarin meestal een complete os
boven een gloeiend houtskoolvuur geroosterd werd. Een team van
hulpjes draaide onafgebroken aan de enorme hendel van het spit en
met elke omwenteling van de os werd een saus met kruiden over het
karkas gegoten. De geur van geroosterd vlees en rokerige houtskool
hing zwaar in het gehele gebouw. Rond de put stonden lange tafels
met lage banken waarop tientallen mensen konden plaatsnemen.

Bij het
vallen van de avond kwamen de houtzagers terug van hun molens. De
houtzagerijen werkten weer op volle toeren om de verwachte
bestellingen tijdig te kunnen leveren. De meeste zagers genoten
hier hun avondeten, een homp plat brood als bord met daarop een
ruime portie ossenvlees en gekookte groenten. En natuurlijk een
schuimende pul bier – of meerdere. Serveersters liepen af en aan
met de broden borden en kannen bier. Nu het nieuwe seizoen begonnen
was hielp de waard zelf vaak mee, hoewel hij er meer was om
toezicht te houden.

Met genoegen
keek hij zijn herberg rond: de zaken gingen goed. Het leek hem dat
er meer volk was dan in voorgaande jaren. Het was zowaar dringen
voor een zitplaats en hier en daar zag hij mensen met een bord op
schoot langs de muur zitten. Het gedempte geroezemoes dat net boven
het sissen van de braadput uitkwam klonk hem als muziek in de oren.
Aan één tafel begon een groepje matrozen te zingen. Ze waren
waarschijnlijk afkomstig van het eerste schip dat dit seizoen het
ijs getrotseerd had en dat vanavond in Houthaven had aangelegd.
Niet veel later werd het lied door een aantal anderen opgepikt en
uit volle borst meegezongen.

De waard
wreef zich in zijn handen. Het gezang zou meer klanten naar binnen
lokken en hij kon zijn winst al zien stijgen. Zijn goede gemoed
verdween toen de deur openging en drie personen in donkere
kapmantels naar binnen schreden. Als ervaren waard had hij een neus
gekregen voor problemen met klanten. Zijn nieuwe klanten liepen
langs de muur naar de hoek links van de deur, waar één van hen
plaatsnam aan het hoofd van de tafel. De twee anderen posteerden
zich aan weerszijden, waarbij ze de klanten die daar al zaten
opzijschoven alsof ze niet bestonden. De opzijgeschovenen waren
slim genoeg of nog niet dronken genoeg om aanstoot te
nemen.

Vastberaden
veegde de waard zijn handen af aan zijn voorschoot en stapte op hen
af. Hij vermoedde dat deze avond wel eens minder winstgevend kon
worden dan hij aanvankelijk gedacht had.

‘Een goede
avond gewenst. Kan ik u van dienst zijn?’ vroeg hij zo beleefd als
hij kon.

De
persoon die zich aan het hoofd van de tafel gezet had, haalde met
lange, slanke handen de kap van de mantel naar achteren. Een bos
lange, donkerrode krullen kwam tevoorschijn, gevolgd door een
verfijnd, maar sterk vrouwengezicht met opvallende, lichtbruine
ogen onder dunne wenkbrauwen.

Bij het zien
van de vrouw zuchtte de waard opgelucht, maar toen hij haar hoorde
spreken, liepen de rillingen even over zijn rug.

‘Drie
maal de specialiteit van het huis, als het u belieft.’ De stem van de vrouw klonk
hees en het geluid raspte zijn oren.

‘We...
We hebben geen...’ stamelde hij, maar de vrouw wierp een
zilverkleurige penning naar hem, die hij in een reflex opving. In
een flits zag hij de grijnzende doodskop op het schijfje en hij
voelde het bloed uit zijn gezicht wegtrekken. Inmiddels ontdeed de
vrouw zich van haar kapmantel, die ze naast zich op de bank legde.
Daaronder droeg ze een eenvoudige, witlinnen tuniek die haar hals
vrijliet. De waard zag een dunne, schijnbaar getekende band vol
ingewikkelde spiralen die vanonder het haar in haar nek naar voren
liepen en die zich vernauwden tot ze samenkwamen in een
roodgeschilderde octagon vlak onder haar kin.

‘Ik... ik
begrijp het...’ Gehaast liep hij door de mensenmenigte naar de
achterkant van zijn zaak, waar hij een van de koksmaats bij zich
riep. Hij overhandigde hem de penning. ‘Je weet wat te doen. Haast
je.’

De koksmaat
knikte en verliet de herberg door de achteruitgang.

Een half uur
lang stond de waard aan de achterkant van zijn zaak te wachten. Af
en toe mompelde hij iets onverstaanbaars of schudde hij zijn hoofd,
maar hij verroerde zich niet van zijn plek, terwijl hij ervoor
zorgde dat hij vanaf de andere kant van de zaak niet zichtbaar
was.

Een jongeman
in een grijze, versleten wambuis en bruine broek kwam de achterdeur
in, gevolgd door de koksmaat die geheel buiten adem was.

‘Voorin. Ze
zitten voorin, neem ze mee, haal ze weg,’ piepte de waard. Hij
zwaaide min of meer in de juiste richting.

De jongeling
maakte een flamboyante buiging. ‘Dank u, heer waard. Uw medewerking
wordt als altijd op prijs gesteld.’ Vervolgens begaf hij zich door
het gedrang.

Zijn
doel was onmiskenbaar, de drie personen die de waard had aangeduid
en die hij enkele uren hiervoor nog bespied had terwijl ze aan land
waren gekomen. Ze pasten geheel niet tussen de eenvoudige
handwerkslieden die deze herberg bezochten. Er hing een aura van
kracht om hen heen. Ingehouden kracht. Zoveel had hij al gezien
toen ze het kiezelstrandje waren opgestapt en één van hen met een
simpel gebaar het bootje een tiental voeten het strand op had
geschoven. Er was ruimte voor hen gemaakt, hoewel de meeste klanten
zich daar niet eens bewust van zouden zijn. Ze voelden zich bij
deze nieuwkomers gewoon niet op hun gemak.

Hij merkte het
toen hij naderde. De kapmantel die rechts van de vrouw zat bewoog
lichtjes, een fractie van een seconde slechts, maar de jongeling
was getraind om dit soort bijzonderheden op te merken. Hij begreep
dat hij op zijn hoede moest zijn. Met afgemeten passen, iets
zwaarder dan hij gewoonlijk maakte, liep hij naar de zijde van de
vrouw met het donkerrode haar. Dit keer liet hij de flamboyante
buiging achterwege. Vooral geen risico’s.

‘U komt
van Kamroth,’ constateerde hij. Zijn stem klonk gedempt, meer dan
een fluistering, maar voor anderen die in de buurt stonden
waarschijnlijk onhoorbaar.

Zonder te
spreken legde de vrouw haar mantel weer over haar schouders en trok
ze de kap over haar hoofd. ‘Wijs de weg.’

De jongeman
voelde zich koud worden. Haar stem leek de kille zuidenwind over
het kerkhof. Niet dat hem dat beangstigde, maar het was verdraaide
koud. Hij draaide met zijn schouders, plukte de penning uit zijn
riem en wierp die achteloos op tafel. Daarna vertrok hij in de
richting van de deur. Achter zich hoorde hij een klap en het
schrapen van nagels over hout. Hij vermoedde dat een van de twee
begeleiders van de vrouw de penning had bedekt, voor iemand anders
het grijnzende embleem kon zien. Hij lachte gemeen. Bij de deur
sloeg hij zijn eigen mantel om zich heen en stapte de kille
avondlucht in, op de voet gevolgd door de vrouw en haar
begeleiders.

In de
herberg maakte een schaduw zich los van zijn omgeving en werd een
onopvallende man met grijs haar en staalblauwe ogen in een verweerd
gezicht. Onder zijn donkergrijze mantel droeg hij eenvoudige,
grijze kleding. Met de gratie van een kat liep hij door de menigte
van mensen, tot hij in de buurt van de tafel stond, waar zojuist de
drie vreemdelingen in de donkere mantels hadden gezeten. Midden op
de tafel waren vier diepe, evenwijdige voren getrokken, waarvan de
lichte houtkleur sterk afstak tegen het donkere verweerde eiken van
het tafelblad.

Even later
verliet hij ‘De Gevulde Os’. Buiten zonk hij weg in de
schaduwen.

 


‘Hier verlaat
ik u,’ zei de jongeling in de versleten wambuis. Hij klopte met het
heft van zijn dolk op de ijzeren poort van het huis waarheen hij de
drie personen gebracht had, vervolgens liep hij weg. Het huis
bevond zich in de betere buurt van de stad, maar het bezat geen
echt opvallende kenmerken. De buitenmuur was met kalk bestreken en
er liep een altijd groene klimop over de noordkant van het huis,
tot aan het brede balkon op de eerste verdieping, dat getooid was
met een kunstig gietijzeren hekwerk.

De poort werd
geopend door een jonge vrouw met lichtblond haar en een vrij knap
gezicht, die de bezoekers met een ongeduldig gebaar naar binnen
wenkte. Ze leidde hen door een ruime hal waar de plavuizen vloer
alle voetstappen hol weerkaatste, naar een vrij steile trap die
naar de eerste verdieping leidde.

Bij een zware,
eiken deur die half open stond bleef ze staan en wenkte ze de drie
naar binnen. Eenmaal binnen sloot ze de zware deur achter hen.

Achter een
klein bureau, schuin voor een paar openstaande balkondeuren, zat
een oude man. Zijn grijze haar, voor zover hij dat nog bezat,
vormde een krans van pieken om zijn hoofd. De kaarsen in een
veelarmige kandelaar verlichtten een stapel papieren die netjes op
een hoek lag. De muren rondom waren bedekt met kasten, gevuld met
boeken.

‘Welkom in
Houthaven,’ sprak hij. Zijn stem klonk zwak, passend bij zijn
postuur.

‘Uw
ondergeschikten zijn ongedisciplineerd.’ Het verwijt kwam van de
middelste persoon, een vrouwelijke stem die over zijn zenuwen
schuurde. De oude man kromp onwillekeurig iets in elkaar.

‘Competentie hebben wij hoog in het vaandel,’ verweerde hij
zich. ‘Discipline alleen wanneer dat strikt noodzakelijk
is.’

De
middelste persoon wierp de kap naar achteren en onthulde het
gezicht van de roodharige vrouw. De andere twee ontdeden zich nu
ook van hun kap en mantels. Twee mannen van onbestemde leeftijd, de
een lang, mager en met kort, donkerbruin haar. Zijn gezicht was een
netwerk van rimpels en plooien, maar met ogen die glinsterden en
bijna zenuwachtig heen en weer bewogen. De ander was een fors
gebouwde man, zowel lang als breed, met de schaduw van
verschrikkelijke kracht in zijn donkere ogen. Er lag een dunne,
kroezige laag haar op zijn hoofd, waar doorheen zijn hoofdhuid
duidelijk zichtbaar was. Ook de ruggen van zijn handen hadden de
dunne laag kroeshaar. Beiden waren somber gekleed en
ongewapend.

‘Discipline komt eerst. Discipline is alles, Meester Asron.
U bent op Kamroth getraind, u zou toch moeten weten dat
zij
in alles discipline eist?’
raspte de vrouw. Meester Asron kromp nog verder in
elkaar.

‘Wat wenst het
gilde van mij?’ vroeg hij met een beverige stem.


‘Gehoorzaamheid, discipline en resultaat. U heeft zich de afgelopen
jaren goed gekweten van uw taak, Meester Asron.’ De blik van de
vrouw gleed weg van de oude gildemeester, zodat het leek alsof ze
naar buiten staarde. ‘Wij zijn slechts op doorreis. Het leek ons...
handig meteen enige opdrachten en documenten bij u langs te
brengen. Eén opdracht in het bijzonder. Wij wensen deze opdracht
persoonlijk te overhandigen aan uw Grijs. Na voltooiing zal hij
naar Kamroth reizen voor zijn initiatie. Er is goede hoop voor uw
Grijs.’

Meester Asron
schudde zijn hoofd. ‘Grijs zal weigeren. Ik heb hem in het verleden
elk jaar voorgedragen voor initiatie tot Zwart. Hij weigert, zegt
geen behoefte te hebben een halfmens te worden.’

‘Ah... niet
langer. Discipline, Meester Asron. Gehoorzaamheid, discipline en
resultaat.’ Met die woorden deed de vrouw een stap naar voren,
zodat het kaarslicht op haar gezicht en hals viel. De twee mannen
naast haar deden hetzelfde. Bij alle drie zag Meester Asron
tatoeages, banden van spiralen die van nek naar hals liepen en daar
samenkwamen in een rood octagon.

De oude man
werd lijkbleek. Hij schoof zijn stoel met een ruk achteruit. Er was
ongeloof op zijn gezicht. ‘Drie. Drie van jullie.’

‘Halfmensen,
ja,’ vulde de vrouw voor hem in. ‘Een zeldzaamheid, misschien, in
Houthaven. Niet lang meer. Uw Grijs zal de initiatie voltooien. Er
is... grote hoop. Voor uw Grijs. Dan is de Acht eindelijk
compleet.’ Een korte stilte. De vrouw maakte een gebaar en de
lange, magere man rechts van haar sprong door de openstaande
balkondeuren. Er klonk een rauwe, bijna onmenselijke kreet.

Meester Asron
sprong op en liep naar het balkon. Daar trof hij de bekende figuur
van Grijs, die een van zijn bezoekers in een armklem had en diens
hoofd met een oogbal vlak boven een van de punten van het
sierhekwerk hield. Beiden trilden van inspanning.

‘Grijs, nee,
wacht!’

Langzaam kwam
het hoofd van de lange, magere man omhoog, schoof iets naar voren
tot zijn mond boven de punt hing en daalde toen met flinke vaart op
het hek neer. Er klonk een luid gekraak. Grijs liet los en deed een
stap achteruit; er verscheen glinsterend zilver in zijn handen. De
lange, magere man richtte zich op, wendde zich naar Grijs en
spuugde een stuk metaal tegen zijn borst. Met een duivelse glimlach
liep hij weer naar binnen. Meester Asron en Grijs keken ongelovig
naar de hap die uit het gietijzeren hekwerk was genomen.

‘Problemen,
Grijs. Kom mee naar binnen.’ Meester Asron ging hem voor en zette
zich weer achter zijn bureau. Grijs kwam naast hem staan.

‘Ik probeerde
zojuist uit te leggen dat je geen behoefte voelt de initiatie op
Kamroth te ondergaan,’ sprak de gildemeester. Zijn ogen bleven
strak gericht op de vrouw die met een flauwe glimlach om haar
lippen voor zijn bureau stond.

‘En is de
boodschap dit keer wel overgekomen?’ vroeg Grijs. Zijn stem was
zacht, klonk bijna bedeesd, met een lichte, bijna onmerkbare
ondertoon van dreiging.

‘Er is geen
boodschap. Na het volbrengen van een speciale opdracht ondergaat
een Grijs zijn initiatie naar Zwart,’ antwoordde de vrouw.

‘Volgens de
gildewetten mag ik een speciale opdracht weigeren,’ zei Grijs.

‘Behalve...’ De vrouw wachtte even, rekte het moment en leek
te genieten van de ongemakkelijke uitdrukkingen van Grijs en de
gildemeester. ‘Behalve een directe opdracht van haar.’ Ze liep naar voren, om het bureau heen tot ze
voor Grijs stond. Hij moest omhoog kijken om haar ogen te kunnen
zien. Een zoete, weeïge geur vulde zijn neus, een geur die Grijs
kende, waarmee hij eerder te maken had gehad, zoveel malen eerder.
De geur van de dood.

De vrouw
overhandigde hem een document met daarop een donkerrood lakzegel,
waarop een gestileerde toneelmasker was afgebeeld. ‘En omdat dit
zo’n bijzondere opdracht is...’ Uit haar mantel haalde de vrouw een
beurs die rinkelde met het geluid van zware munten. ‘Een extra
beloning...’

Grijs keek
opzij naar Meester Asron. Deze knikte hem toe, maakte vervolgens
met zijn hoofd een beweging naar het balkon. Grijs maakte een korte
buiging, nam het geld aan en verdween door de openstaande
balkondeuren.

‘Het is laat,
Gildemeester Asron. Morgen keren wij terug om u enige laatste
instructies te overhandigen.’ De vrouw ging in de opening van de
balkondeuren staan en snoof de avondlucht diep in. Ze keerde zich
naar haar begeleiders en zei met een diepe, hese fluistering, nog
killer dan haar normale stem: ‘Een mooie avond... voor een
moord.’

Meester Asron
slaakte een zucht van verlichting toen hij de buitenpoort dicht
hoorde slaan. Het was met een bezwaard gemoed dat hij zijn bedstee
opzocht.

 


Houthaven lag
in diepe rust onder de sterren. Af en toe dreven wolken voorbij,
die de stad verduisterden tot alleen de fakkels van de Hoofdstraat
nog te zien waren, een lange rij gloeiende lichten die na het
middernachtelijk uur langzaam doofden. Elk uur klonk er een, twee
keer een heldere bel, waarna de nachtwachten riepen dat alles
rustig was. Het tweede uur na middernacht zwegen de nachtwachten.
En het derde uur en het vierde uur en alle volgende uren...

Een eenzame
schaduw sloop door de straat. Zachte leren laarzen veroorzaakten
niet meer dan stille fluisteringen in de nacht. Een muur, normaal
wit, maar in het bijna lichtloze verworden tot een dofgrijs vlak.
De schaduw een vlek grijs in grijs die tegen de muur op klom en
zich er geruisloos overheen liet vallen.

De
klimop gaf houvast, geoefende spieren vermeden elk krakend takje.
Vanaf het gietijzeren hek was het een korte sprong naar de dakrand.
Hand over hand begaf de schaduw zich naar de luiken van het
slaapkamerraam. Hangend aan één hand trok hij een glinsterende
staaf tevoorschijn, schoof die door de kier tussen de luiken. De
luiken zwaaiden zachtjes open in het westenbriesje. De schaduw
verdween door het raam.

Naast de
bedstee richtte de schaduw zich op. Ah, oude vriend, dacht Grijs.
Zijn echte naam was een vage herinnering, zo lang al was hij de
Grijs, adjudant van de gildemeester. En diens beste vriend. Uit de
bedstee kwam vaag het geluid van snurken. Grijs bukte, trok een
lange, zilveren naald uit zijn rechterlaars. Het stond hem tegen
dat hij jaren van vriendschap op deze manier moest verraden, maar
hij hoorde telkens de woorden van Meester Asron in zijn hoofd
weerklinken: ‘Ik ben hier meester, Grijs. Maar er is er één die
boven me staat, en die je nooit zult weigeren. Ongeacht de
opdracht.’

Grijs veegde
een traan uit zijn ogen en boog zich over de slapende vorm van de
gildemeester.

 


In het oosten
werd de lucht langzaam lichter, voorbode van de zon, van een nieuwe
dag die op het punt stond aan te breken. Eenzaam liep Grijs door de
straten van Houthaven, doelloos.

Een geluid,
waarschijnlijk iemand die vroeg op moest. Hij rook de flauwe
broodgeur van de oven van een bakkerij, twee straten verderop.

Het werd tijd
zijn schuilplaats voor de dag op te zoeken, maar hij aarzelde, niet
zeker of hij in staat zou zijn te slapen.

Een geluid,
achter hem, snel naderend. Een voorwerp rolde langs hem, kwam tegen
een deurpost tot stilstand. Afgrijzen vervulde Grijs. Het hoofd,
het verwrongen gezicht van Meester Asron, de ogen wijd opengesperd
als in doodsangst.

Het moment van
afgrijzen ging voorbij en Grijs kreeg een zware klap op zijn rug
die hem enkele voeten vooruitwierp. Hij liet zich doorrollen en
kwam direct overeind, zijn rug naar de dichtstbijzijnde muur,
zilverkleurige naalden in zijn handen.

In de
ochtendschemer zag hij het grijnzende gezicht van de vrouw die hij
de avond tevoren bij Meester Asron gezien had. Haar haar golfde en
kronkelde met een eigen wil, een levende krans om haar hoofd.
Achter haar, in de schaduwen van een gebouw bemerkte hij een paar
roodgloeiende ogen in een massieve, duistere vorm.

‘Tsk, tsk.’ De
stem van de vrouw was een hees hijgen, dat diep uit haar keel leek
te komen. De vorm in de schaduwen gromde, diep en sonoor. Grijs
hoorde het geluid van nagels op steen. ‘Je had hem...’ Ze gebaarde
naar het hoofd tegen de deurpost. Haar nagels waren lang en leken
bloedrood in het eerste ochtendlicht. ‘Een hoop pijn kunnen
besparen.’

‘Waarom?’
vroeg Grijs. Hij wist dat hij niet zo zeker was als hij klonk. En
hij wist dat de wezens tegenover hem het wisten.

‘Ah... Altijd
vragen. Word een van ons, Grijs. Er is goede hoop dat je de
initiatie overleeft.’

‘Zoals al die
anderen die goede hoop hadden?’

‘Zwakkelingen.
Zoals... hij daar.’ Ze wees weer naar het hoofd op grond.

‘Ik weiger de
initiatie te ondergaan.’

‘Dat heb
je eerder gezegd. Besef je de gevolgen van weigeren? Kom mee naar
Kamroth. Over enkele dagen is er een initiatie, een machtige
conjunctie. Je kunt zoveel meer worden dan het armzalige wezen dat
je nu bent. Halfmens. Je weet niet waarover je praat.’

‘Ik heb de
opdracht niet volbracht. Jullie kunnen me niet dwingen.’

‘Bedenk
waarbij je gezworen hebt tijdens je inwijding: discipline,
gehoorzaamheid en resultaat. Let vooral op dat laatste. Wij zeggen
niets... als jij niets zegt. Het was nu eenmaal zijn tijd.’ Boven
Grijs klonk een laag gerommel dat misschien voor lachen door had
kunnen gaan als het uit een menselijke keel was
voortgekomen.

‘Jullie zijn
gek.’ Grijs spande zijn spieren en wachtte.

‘Je kunt
weigeren... Moordenaar.’

Grijs lachte
kort. ‘Het is een beroep.’

‘Niet lang
meer. Zodra het gilde uitvindt dat je je eigen gildemeester
vermoord hebt. Zijn hoofd ligt al naast je.’

‘Jullie hebben
me de opdracht zelf gegeven. Hoe wilde je dat verklaren?’

‘Er is geen
opdracht meer. Kijk nog maar eens goed op het perkament. Je zult
zien dat het leeg is. Verzet je niet langer. Kamroth over een paar
dagen. Daarna, de eeuwigheid!’ De vrouw kwam op hem aflopen, haar
armen naar hem uitgestrekt.

Grijs wachtte
tot het laatste moment en dook toen onder haar armen door. Met de
snelheid van de angst sprintte hij langs de huizen, maar voor hij
meer dan dertig voet gelopen had, viel een immens gewicht van boven
op hem. Hij liet zich doorrollen en bij het omhoogkomen plantte hij
een van zijn naalden diep in het vlees van zijn belager. Het was
alsof hij een blok hout probeerde te doorboren, maar het resultaat
was bevredigend: een schreeuw van pijn, onmenselijk en menselijk
tegelijk.

‘Sterf dan,
onwaardige!’ schreeuwde de vrouw.

De duistere
vorm die hij eerder achter de vrouw had waargenomen materialiseerde
uit de schaduw, een donkere klauw schoot naar zijn borst en sloeg
hem een twintigtal voeten de straat in. Grijs voelde de stof van
zijn tuniek scheuren. Weer rolde hij door. Zodra hij op de been was
drukte hij zich tegen de muur, klaar om zich te verdedigen.

‘Wacht!’
sprak het wezen tegen de vrouw en de duistere vorm. Met een laag,
keelachtig huilen trok het de zilveren naald uit zijn schouder en
wierp die vervolgens van zich af. Het bloed op de naald siste en
rookte. Het wezen richtte zich op. In de schemer leek het nog het
meest op een kruising tussen mens en panter, slank, lang en bovenal
dodelijk. ‘Hij bezit magie. Hij is een waardige prooi.’

‘In dat
geval,’ sprak de vrouw, ‘kan de jacht geopend worden.’ Ze richtte
zich tot Grijs. ‘Een dag geven we je, Grijs. Daarna sterf je.
Langzaam. Ga!’

Grijs zag de
vuren in haar ogen en wist dat hij weg moest zien te komen. Hij
begon te rennen, in de richting van de Westerpoort.

‘De jacht,
Grijs! De jacht!’ hoorde hij de stem van de vrouw ver achter zich
roepen, gevolgd door een gehuil als van een roedel wolven.

 


Een uur
rennen ten westen van Houthaven eindigden de akkers en de
boerenhoeves en begon hij het brede karrenspoor te volgen dat het
Grellingerwoud in leidde. Grijs had dit pad menigmaal bewandeld op
zijn reizen naar Marnara en Hoog-Cranborn. Bekomen van de eerste
schrik was hij in een rustig, maar stevig tempo in westelijk
richting gaan rennen. Onderwijl speelde hij de gebeurtenissen van
even tevoren telkenmale af in zijn hoofd. Hij kende de reputatie
van de halfmensen die hem nu volgden. Tezamen vormden ze een groep
van zeven elitemoordenaars die de moeilijkste opdrachten kregen en
die ook altijd perfect uitvoerden. Hun daden waren – binnen het
Gilde – legendarisch en bestreken vele dozijnen jaren. Drie van hen
volgden hem nu en Grijs vond de werkelijkheid vele malen angstiger
dan de griezelverhalen die de Gildenovieten elkaar ’s nachts
vertelden over de gruwelen van de halfmensen. Hij versnelde zijn
pas nogmaals en keek regelmatig achterom.

Ter
linker en rechterzijde waren grote open plekken in het dichte woud
geslagen, waar de houthakkers bomen hadden omgehakt en -gezaagd, de
bomen hadden ontdaan van uitstekende takken en de stammen
vervolgens opgeladen op lange karren die getrokken werden door een
dozijn sterke ossen. Allengs werden de open plekken minder frequent
en op een gegeven moment hielden ze op. Ook het karrenspoor was
veel minder uitgesleten.

Acht uur
verder het bos in, bij het vallen van de avond, hield het
karrenspoor op bij de grens met de Donkere Laaglanden, de oude
oerbossen van Cranborn, en ging over in een wildpad dat al snel
naar het noorden afboog, richting Marnara. Voorbij de noordelijke
bosrand, zo wist Grijs, splitste het pad zich en ging verder naar
Marnara terwijl het westelijke pad langs het bos in de richting van
Hoog-Cranborn voerde. Dit was echter niet zijn pad. Bijna
onzichtbaar voor mensen die het bestaan ervan niet wisten was er
een serie handvaten en treden uitgehouwen in de donkerbruine rotsen
en Grijs klom daarlangs naar beneden, maar niet nadat hij zich
vergewist had dat hij niet gevolgd was. Hij had genoeg handwerk van
de zwarte rangen van zijn organisatie gezien om te weten dat alles
mogelijk was waar het de zonderlinge zwarte moordenaars van het
gilde betrof.

De eerste
nacht sliep hij onrustig in een ondiepe grot aan de voet van de
rotsen waarlangs hij was afgedaald. Hij maakte geen vuur en klemde
enkel wat stevige takken voor de ingang zodat toevallig langskomend
wild hem niet als eenvoudige prooi zou beschouwen en hem tenminste
de gelegenheid zou geven wakker te worden om zich te
verdedigen.

 


De
Donkere Laaglanden lagen een dertigtal voeten lager dan het
omringende land en de helling naar beneden was bijzonder steil en
verraderlijk. Er liepen geen paden de Donkere Laaglanden in, voor
zover de meeste mensen wisten. Grijs had van jongs af aan de
omgeving verkend en de Donkere Laaglanden had hij goed leren
kennen, zowel de redenen dat de Laaglanden als Donker werden
omschreven als de schoonheid van de vele majestueuze eiken die de
streek rijk was. De stilte die door sommigen als onnatuurlijk en
duister werd ervaren was voor hem een weldaad waarin hij de
kleinste verstoringen opmerkte, zodat hij er zijn maatregelen voor
kon nemen.

Zijn
slaap was onrustig geweest en met onwillige spieren was hij die
ochtend aan het tweede deel van zijn lange wandeling begonnen.
Zodra de zon wat hoger aan de hemel stond en hij doorstapte werden
zijn spieren warm en minder stijf en al gauw had hij zijn soepele
ritme weer gevonden en verslond hij de vele mijlen naar het doel
dat hij voor ogen had. Vanuit het westen naderden donkere wolken en
hij versnelde zijn pas om voor de regen zijn doel te
bereiken.

Voor zichzelf
had Grijs op een lage heuvel aan de voet van een immense koningseik
een schuilplaats gemaakt voorzien van de noodzakelijkheden voor een
onverwachte vlucht, mocht die ooit eens nodig zijn. Vanuit de eik
had hij uitzicht op de heuvels en dalen met de ruïnes van de oude
stad Ard Grell, een stad die zo oud leek als de bossen zelf. Grijs
had ooit als kleine jongen de stad verkend, eenmalig, en zijn
herinneringen waren donker, verward en vooral angstig. Sindsdien
meed hij de stad de enkele maal dat hij op doortocht was
geweest.

Uit zijn
schuilplaats haalde hij een rugzak en vulde die met eten, water en
de kruiden en ingrediënten van zijn beroep. Hij gordde een zwaard
om en hing een jachtboog en een houder met pijlen over zijn
schouders. Een dichtgewoven regenmantel completeerde zijn
uitrusting. Een aantal sets van de speciale zilveren naalden die
hij zo vaak in zijn werk had gebruikt verborg hij op diverse,
gemakkelijk toegankelijke plekken op zijn lichaam. Op een van de
leren etuis was nog vaag het brandmerk van Hugros de Smid
zichtbaar. Grijs dacht even terug aan de eerste jaren van zijn
carrière waarin hij verscheidene malen Hugros bezocht had in Ard
Lekone, op een steenworp afstand van de diepe zilvermijnen van
Larissia, en telkens nieuwe, zilveren naalden had bijbesteld. De
kunde van de meester-smid en de kwaliteit van zijn materialen
zorgden ervoor dat de wapens die hij vervaardigde zo hard als
diamant en zo scherp als een Weirrighoorn waren. Grijs had er
bijzonder effectief gebruik van gemaakt gedurende zijn dienst in
het Moordenaarsgilde.

Als
laatste nam hij een verzegeld pak van geolied leer, vouwde dat open
en haalde een versleten perkament tevoorschijn waarop een
dichtbeschreven maar goeddeels vervaagde landkaart was getekend.
Grijs pijnigde zijn hersenen. Drie halfmensen die hem op het spoor
waren, waar één van hen al veel sneller en sterker was dan hij,
laat staan dat hij tegen drie tegelijk op moest. Hij moest zo snel
mogelijk zien te verdwijnen, liefst zonder een spoor achter te
laten. In Houthaven was nu niets meer voor hem; Meester Asron was
zijn vriend en mentor geweest, voor de rest was Grijs altijd
redelijk op zichzelf.

De arm
van het Moordenaarsgilde reikte ver voorbij het eilandje Kamroth,
ver voorbij het grote eiland Cranborn, ja zelfs tot in de barbaarse
landen van de Sitka waar leden van het gilde werden ingezet om
handelsdisputen op hun geheel eigen wijze op te lossen. Grijs zelf
had in het verleden regelmatig de Grote Revorrim-rivier gevolgd
waarbij hij aanlegde bij een van de vele plaatsjes langs de
zuidzijde van de rivier. Aan de noordzijde van de rivier was altijd
het uitgestrekte moeras Miro Revoda zichtbaar, honderden mijlen
verraderlijke slijkputten en drassige vergeetpoelen, dwaallichten
en een eeuwige nevel die rook naar sulfer en andere kwalijke zaken.
Van de mensen in die streek had hij gehoord dat de oostelijke
landen nog veel verder doorgingen tot plaatsen waar de planten,
dieren en mensen zo vreemd waren dat ze in Sitka als exotisch
werden beschouwd. Zijn eigen onderzoek in de bibliotheek van het
Gilde had geen verslagen opgeleverd over de landen in het verre
oosten en noorden. West was de grote oceaan en naar het zuiden,
voorbij Cranborn, begonnen de ijsvelden en de gletsjers van de
Melegonne-bergketen. Richting noord bracht hem dicht langs Kamroth,
dus oost bleef voor hem over.

Zijn
beste optie leek hem zo snel mogelijk de oude Grote Weg die in een
bijna rechte lijn van Hoog-Cranborn in het noorden naar Provina in
het midden van Cranborn liep. Van daaruit kon hij langs de rivier
naar het Meer van Sjallan reizen en met een boot de oversteek naar
Oost-Barga maken. Van daaruit een schip naar Tra Sitka en de Grote
Revorrim per boot of per paard naar het oosten volgen tot hij de
landen bereikte waar het Moordenaarsgilde hem niet meer kon
achterhalen.

 


Vastberaden
ging Grijs op weg, richting zuid bij zuidwest om zodoende via de
kortst mogelijke route tussen bos en moeras bij Tienhoeve te komen,
vanwaar hij met een pont kon oversteken. Aldaar kon hij een paard
huren en met hoge snelheid de Grote Weg naar het zuiden volgen. Hij
voelde zich gesterkt nu hij een plan had en met een kalme maar
snelle gang vervolgde hij zijn weg.

Voor hij al te
ver gekomen was vielen de eerste druppels en bij het naderen van de
heuvels viel de regen gestaag. Het werd snel donker en de
aanwakkerende wind voorspelde een vliegende storm. Geen weer om
buiten te blijven.


 In De Lachende
Draak

Tussen
ruige, met struiken bezaaide heuvels en een weids, verraderlijk moeras lag een smalle
strook bos. Een geplaveid pad kwam uit oostelijke richting, baande
zich een weg door het bos en verdween vervolgens in de westelijke
moerassen.

Zelden kwamen
er reizigers langs het pad, maar de enkele keer dat mensen het
volgden bleven ze altijd rusten of overnachten in de kleine herberg
aan de weg.

Gelegen
aan de voet van de heuvels en de rand van het bos was de herberg
het enige teken van bewoning in de wijde omtrek. Het bouwwerkje
bestond uit een stevige stenen onderbouw met daarboven de geheel
uit eikenhout vervaardigde tweede verdieping waar de
gastenverblijven waren.

Overdag
was de herberg een grauw en lusteloos gebouw, maar wanneer 's
avonds de lichten werden ontstoken en het haardvuur werd
opgestookt, straalde licht uitnodigend door de ramen met meer dan
alleen de warmte van brandend hout. Op een felkleurig uithangbord
stond een afbeelding van de kop van een grijnzende draak, een
felrood gekleurde met gele hagedissenogen en messcherpe tanden, die
de naam van de herberg, 'De Lachende Draak’uitbeeldde.

Het was een
schrale, regenachtige middag. De deur van de herberg werd met
kracht opengegooid. Een doorweekte man stond in de deuropening.
Grijze slierten haar vielen over zijn norse gezicht. Een van zijn
ogen werd bedekt door een grijze ooglap. Dezelfde kleur als zijn
goede oog. De waard, een vriendelijk uitziende man van middelbare
leeftijd, liep met uitgestoken hand op de man af.

‘Welkom,
welkom, welkom in mijn nederige herberg, beste man!’ zei hij. Snel
hielp hij hem uit zijn zware overjas, die een warm plekje kreeg om
te drogen. Vervolgens zette hij stoelen bij de haard, zodat de
verkleumde reiziger zich kon warmen. Terwijl de man in stilte naar
het haardvuur staarde en langzaam de warmte tot zich door liet
dringen, liep de waard naar de smalle toog waar hij twee grote
bekers wijn schonk. Bij het haardvuur doopte hij eerst een
gloeiende pook in elk van de bekers, voor hij naast zijn gast ging
zitten. De bitterzoete geur van de hete wijn vulde het vertrek. Met
een glimlach op zijn gezicht zag de waard hoe de reiziger met een
tevreden uitdrukking de wijn opdronk.

‘U wilt
overnachten, neem ik aan?’ vroeg de waard met een korte blik naar
het raam. Buiten naderden de avond en dreigend uitziende
wolken.

‘Als u
een kamer hebt, waard, zal ik met genoegen overnachten in uw
herberg. Zelfs een strozak voor de haard zou een weldaad zijn,,’
zei de man. De waard knikte vriendelijk.

‘Mijn
naam is Grim,’ stelde de man zich voor, ‘Grim Krawatz.’ Twee
langzwaarden, een aan zijn linkerzij, een op zijn rug, vertelden
zijn beroep: een vechter voor geld, een huursoldaat.

Van buiten
werd er hard op de deur geklopt. De waard knikte en stond op. Met
een vlaag regen liet hij nog een reiziger binnen. Deze, een enorme
kerel met een wilde bos zwart haar en een grote zwarte snor, die nu
letterlijk droop, mompelde een korte groet en liep vervolgens naar
de haard. Snel dronk hij een beker warme wijn op. De tweede nam hij
in ontvangst nadat hij zijn mantel en een complete jachtuitrusting
had afgelegd. Twee korte speren en een lange boog werden liefdevol
in een droog hoekje van de herberg gezet.

‘Mijn naam is
Thoreld.’ Demonstratief ging hij naast de grijze huurling zitten.
Met zijn goede oog keek Grim hem even aan. Hij bestudeerde Thorelds
gezicht, zag drie verbleekte littekens die diagonaal over zijn
gezicht liepen, tot aan een aan flarden gescheurd oor. Hij
glimlachte.

‘Misschien heb je van me gehoord,’ ging Thoreld verder.
‘Thoreld Borsson, ook wel Thoreld de Jager...’ Grim
knikte.

‘Natuurlijk,
wie niet?’ Hij stak zijn hand uit. ‘Grim.’ Thorelds ogen gingen
wijd open. Hij greep de aangeboden hand.

‘Een hele eer,
Eenoog.’

De waard
keek toe hoe de twee elkaar de hand schudden. Er sprak eerbied en
wederzijds respect uit de manier waarop ze elkaar aankeken.
Plotseling schrok hij van een hand op zijn schouder. Een stem zei
vlak bij zijn oor: ‘Een prettige herberg, waard. Dek maar voor een
derde gast.’ De waard stapte opzij en bekeek de nieuwkomer. Een
slanke, goedgebouwde man. Zijn grijze haar verried zijn leeftijd.
Zijn ogen waren het indringende blauw van gehard staal. De waard
keek hem argwanend aan: hij had de deur niet open horen
gaan.

Buiten brak de
storm los.

De waard
knikte. ‘Heel goed,’ zei hij met een geforceerde glimlach, ‘ik zal
het eten gaan klaarmaken. Hij pakte een karaf van achter de toog,
vulde die tot de rand met wijn en zette haar vervolgens op de grote
tafel die het midden van de gelagkamer in beslag nam. Met een
kleine buiging liep hij naar de keuken toe, waar al gauw heerlijke
geuren vandaan kwamen.

De
nieuwkomer liep naar de haard met de panterachtige gratie van jaren
training. Zijn kleding was uniform zwart, zonder zichtbare wapens.
Dat verried een hoop in een wereld waar de giftige dolk meer
gebruikt werd dan de scherpe kling van het zwaard. De twee mannen
voelden zich duidelijk niet op hun gemak bij de huurmoordenaar,
hoewel hij toch een vriendelijk gezicht had. Misschien was het zijn
grijze haar: huurmoordenaars werden in de regel niet oud genoeg
voor dat grijs, tenzij ze goed waren. Erg goed.

Zwijgend
dronken de drie mannen hun wijn. Meerdere malen kwam de waard terug
met tafelgerei, waarbij hij vrolijk neuriede. Opmerkingen die hij
maakte werden ontvangen met stilte, dan wel een korte glimlach.
Eindelijk was het eten klaar.

De waard zette
dampende schalen in het midden van de tafel. Geurig gekruid vlees,
een vreemd uitziende salade die uitstekend smaakte, brood, vruchten
en pasteien. Met veel genoegen aten de reizigers een heerlijk maal
terwijl de waard onophoudelijk praatte over het nieuws dat hij van
andere reizigers gehoord had. Hij wist zelfs enig commentaar van
zijn gasten te ontlokken omtrent de laatste roddels uit de
dichtstbijzijnde dorpen waar ze doorheen getrokken waren.

Vlak voor de
waard het laatste gerecht wilde opdienen, sloegen de luiken een
paar keer luid tegen de kozijnen. Snel sloot hij alle openstaande
ramen en deuren en vergrendelde ze stevig.

‘Een
zuiderstorm,’ merkte hij volstrekt overbodig op tegen zijn gasten.
Het gehuil van de wind in de schoorsteen was hen niet ontgaan. Toen
alles door de waard veilig was verklaard, gooide hij nog wat
houtblokken op het haardvuur, dat snel hoog oplaaide. Het dessert
werd met veel smaak verorberd.

‘Zelden heb ik
zo veel en zo goed gegeten, waard, zowaar ik Thoreld heet!’ Met een
knik nam de waard het compliment van de jager in ontvangst. De
waard ruimde snel alles af en haalde een kleine wijnkruik uit zijn
kelder.

‘Een
speciale wijn, voor een speciale gelegenheid,’ zei de waard onder
het schenken. ‘Het gebeurt niet vaak dat ik drie reizigers tegelijk
in mijn herberg kan ontvangen.’ Na iedereen voorzien te hebben ging
de waard weer op zijn plaats aan het hoofd van de tafel zitten. De
wijn was inderdaad van uitzonderlijke kwaliteit. Er viel een stilte
terwijl de gasten van de wijn genoten..

Het gehuil van
de storm wakkerde aan. Regen kletterde tegen de gesloten luiken en
bliksemflitsen verlichtten af en toe zelfs de donkerste hoekjes van
de gelagkamer. De waard boog zich naar voren over de tafel en zei:
‘Op dagen als deze herstel ik een oude traditie in ere.’ Op de
vragende blikken van de drie reizigers ging hij verder: ‘Ik ben dol
op verhalen...maar niet zomaar verhalen. Ze moeten waar gebeurd
zijn, of in ieder geval heel echt klinken.’

‘En waar ligt
de traditie in deze?’ vroeg de laatste man, die zich nog niet had
voorgesteld.

‘Ieder vertelt
een verhaal. Het beste verhaal wint een gratis overnachting. Ik
beoordeel de verhalen en de winnaar maak ik morgen bekend... wie
wil beginnen?’ Grim bromde even en begon zijn verhaal. De anderen
gingen er op hun gemak voor zitten.

‘Dertig
jaar geleden rondde ik mijn training af. Ik deed zoals velen voor
me hadden gedaan en ging op zoek naar een opdrachtgever. Het
huurlingengilde wees mij aan om met een angstige boer mee te gaan.’
Grim lachte schamper.

‘Natuurlijk,
de jongste leden kregen de domme opdrachten, maar toch. Volgens de
boer, mijn gids en tevens opdrachtgever, werd zijn dorp geteisterd
door een draak.’ Grim schraapte even zijn keel en dronk nog wat
wijn. Hij zag dat zijn toehoorders aandachtig luisterden, maar dat
geen van hen geschrokken leek.

‘Ik lachte de
boer uit. Jeugdige overmoed en dwaasheid. Ongeveer zes dagreizen
van de Noordkaap, acht dagreizen van hier, lag een klein dorpje,
ingesloten door velden en akkers. Overal hing zwarte rook. Een
grote brandende voorraadschuur was hiervan de oorzaak. Samen met
mijn gids keek ik toe hoe de vrouwen van het dorp hun gevallen
mannen bij elkaar zochten.’ De grijze huurling schudde zijn
hoofd.

‘Ik had
geen keus. De sporen die ik overal zag bewezen het onmogelijke. Een
draak. Iedereen dacht dat ze uitgestorven waren, maar nee. Ik
verzamelde een aantal sterke mannen uit het dorp. Samen gingen we
op weg naar het hol van het beest. Al snel kwam een grote heuvel in
zicht. Voorzichtig kropen we door het kreupelhout tot we vlak bij
de ingang waren. Nergens bewoog iets. Alles was stil. De sporen van
de draak die af en aan liepen van het hol waren het enige teken dat
ons zekerheid gaf. Snel beval ik de mannen een aantal boomstammen
hierheen te halen. Zelf groef ik een aantal gaten waarin we
boomstammen als ankers zouden gebruiken. De andere stammen, taaie
boompjes ter dikte van een mannenbeen stelden we op naast het hol.
We bonden de stammen aan de ankers en bogen ze zover mogelijk
terug, zodat er een pad uit het hol vrij bleef. En dat alles in de
grootst mogelijke stilte.’ Grim nam nog een slok. Buiten loeide de
storm onverminderd door. Donderslagen volgden elkaar nu snel
op.

‘Het enige dat
we nu nog nodig hadden was een goed stuk aas. Het lijkt me
duidelijk wie hiervoor als vrijwilliger werd aangewezen. Ik moest
er maar op vertrouwen dat mijn kameraden bij het zien van de draak
hun taak goed zouden uitvoeren. Ik trok mijn zwaard en schraapte
mijn keel. Vervolgens begon ik als een wilde in de richting van het
hol te krijsen. Even bleef het stil, toen klonk er een afschuwelijk
gebrul. Binnen een paar tellen stormde een enorm, rood gevaarte met
fonkelende gele hagedissenogen op me af. Gelukkig had ik de juiste
mensen uitgekozen om de touwen door te hakken. Op het moment dat de
draak voor de helft uit zijn rustplaats was gekropen, zwiepten acht
bomen tegelijkertijd los. Het dier werd tegen de grond geslagen
door de zware klappen die het te verduren kreeg. Meteen sprong ik
langs de kop van het dier. Ik zakte door mijn knieën en stootte
mijn zwaard diep in de onbeschermde onderkant van het monster. Al
mijn kracht had ik nodig om het hart van het beest te bereiken. Ik
had het gedood.’ Grim zuchtte en voelde even met zijn hand aan zijn
ooglap.

‘Maar zelfs
dood kon het serpent nog wraak nemen. Toen ik mijn zwaard terugtrok
spoot een fontein van kokend bloed uit de wond en raakte mijn oog.
De pijn was gekmakend. Zozeer zelfs dat ik met mijn eigen vingers
mijn oog uitklauwde. Sinds die tijd draag ik deze ooglap.’

Met een zucht
liet de oude soldaat zich achterover zakken in zijn stoel.
Bedachtzaam dronk hij nog wat van de wijn.

‘Een
goed verhaal, vriend,’ de waard knikte naar Thoreld. ‘Jouw
beurt?’

Thoreld stond
op, schoof zijn stoel aan en begon zijn verhaal, terwijl hij voor
de haard heen en weer liep.

‘Mijn
verhaal speelt zo’n vijftien jaar geleden af. Ik was toen
jachtopziener voor een vermogend landheer, zo'n vijftig mijl naar
het zuiden van hier, waar de moerassen overgaan in bossen en
uitgestrekte velden. Mijn Heer was een fanatiek jager. Zijn
trofeeënkamer was zijn grootste trots. Alles hadden we samen
bejaagd, zelfs de steppetijgers van de Diepe Landen. Toch was mijn
Heer nooit tevreden met zijn verzameling; de ereplaats was nog
leeg, gereserveerd voor een drakenkop. Ook al nam men algemeen aan
dat zulke wezens uitgestorven waren. Groot was zijn vreugde toen
geruchten zijn slot bereikten over een draak die zich zou ophouden
op de grens van zijn domein, bij de moerassen. Meteen trokken wij
er op uit, met een complete jachtstoet aangevuld met gasten die
toevallig aanwezig waren. Al snel hadden de drijvers de sporen van
de draak gevonden, en vol geestdrift zetten wij de achtervolging
in. Helaas, de legendarische sluwheid en kracht van het beest
beroofde ons al snel van onze jachthonden. We vonden ze terug,
geheel aan stukken gescheurd en verbrand tot op het bot. Ik
probeerde mijn Heer over te halen terug te keren, voor er nog meer
slachtoffers zouden vallen, maar hij wilde niet luisteren. Vaak
verwijt ik mezelf nog dat ik niet sterker heb aangedrongen.’
Thoreld zweeg even. Hij staarde naar de gloeiende blokken hout in
de haard.

Met een
zucht draaide hij zich weer om en ging verder: ‘De drijvers,
woedend over de dood van hun honden, verspreidden zich in een ruime
halve cirkel. Achter hen kwam onze jachtgroep, bogen gespannen,
pijlen opgelegd. Hier en daar vonden we de verse sporen van het
beest, hetgeen ons alleen maar tot grotere haast aanzette. Na twee
uur vielen de ratels aan de linkerflank ineens stil. Wij snelden
toe en waren er net op tijd om te zien hoe een van de boeren, die
als drijvers fungeerden, vele voeten ver door de lucht werd
geslingerd. Oog in oog met een draak, niet velen kunnen zoiets
navertellen. Het beest, groen en bruin geschubd, keek ons uitdagend
aan met felgele slangenogen, terwijl het zich langzaam terugtrok in
het struikgewas. Mijn Heer, onvervaard als altijd, gaf opdracht het
beest vol pijlen te schieten. Tientallen pijlen vlogen op het
ondier af, wat zich snel omdraaide en weg probeerde te komen. We
hoorden een afschuwelijk gehuil uit de struiken: onze pijlen hadden
doel getroffen. We verzamelden de drijvers om ons heen en stuurden
ze achter de draak aan. Het was nu eenvoudiger het dier te volgen,
de struiken waren besmeurd met bloed en het lawaai dat het maakte
was constant te horen. Toch verraste het ons weer door plotseling
om te keren en de laatste drijvers te verscheuren. Nu werd het een
aantal van onze gasten toch te gevaarlijk en zij keerden terug naar
de veiligheid van het slot. Uiteindelijk bleven alleen mijn Heer,
enkele getrouwen en ikzelf over. Samen hervatten wij de jacht, maar
nu was het spel veranderd. Niet langer was er sprake van de jager
en de gejaagde, nu speelden wij een schaakspel tegen een
formidabele tegenstander. De winnaar zou leven; voor de verliezer,
de dood.

Te laat
beseften wij dat de val zich snel om ons heen dicht trok; toen de
zon achter de horizon zonk en het bos in diepe schaduwen werd
gehuld veranderde het spel weer naar jager en gejaagde, maar wij
waren nu prooi. Nog luisterde mijn Heer niet naar rede, zijn
trofeeën waren belangrijker dan zijn leven geworden. Op een open
plek, gehuld in maanlicht, wachtte de Dood ons op. Het gevecht dat
volgde was verward, gewelddadig en dodelijk. Ik herinner me dat ik
op de rug van het monster geslingerd werd door een klap van zijn
lange, gehoornde staart. Daar begon ik met mijn korte zwaard op de
smalle, beweeglijke nek in te hakken. Toen ik eindelijk de spieren
onder de schubben voelde verslappen stond ik mezelf toe in een
donkere bewusteloosheid weg te zinken.’

Tranen liepen
over de wangen van de man voor het haardvuur nu hij het moment van
zijn ontwaken weer beleefde, bij het aanbreken van de nieuwe
dag.

‘De
linkerkant van mijn gezicht zat vol aangekoekt bloed, dat uit mijn
aan flarden gereten oor was gestroomd. Wankelend bekeek ik het
slagveld. De stank van de doden deed me overgeven. Mijn Heer lag
daar, tussen de voorpoten van de draak, in een dodelijke omhelzing;
zijn bewerkte dolk stak uit een van de ogen van de draak, terwijl
hij zelf bijna in tweeën was gebeten tussen de grote kaken van het
beest. Al mijn metgezellen waren dood, verminkt door kaak en klauw.
Ik haalde mijn zwaard, dat de dood van het beest veroorzaakt had,
uit de nek, waar het nog steeds tussen twee nekwervels geklemd zat.
Op mijn weg terug vond ik de resten van de achterblijvers, die
terug hadden willen gaan. Vlak voor ze de rand van het bos hadden
bereikt waren ze aangevallen en uitgemoord. Tot de laatste man en
vrouw. Ik was de enige overlevende van een groep van zo'n zeventig
drijvers en jagers en een meute honden. En ik zat zonder werkgever.
Daarom ben ik huursoldaat geworden: drakendoders zijn gewilde
lijfwachten.’

De man
ging weer zitten en kreeg nog een beker aangereikt die hij in één
teug leegde.

‘Een
aangrijpend verhaal,’ zei de waard, ‘en onverwacht... Twee
drakendoders aan een tafel, een zeldzaamheid, lijkt
mij.’

‘Onverwacht, inderdaad,’ merkte de man in het zwart op.
‘Verdacht onwaarschijnlijk zelfs, aangezien ook ik, zo’n twintig
jaar geleden een draak gedood heb.’ De twee huurlingen verbleekten
zichtbaar, zelfs in het halfdonker van haard- en kaarslicht. Drie
drakendoders verenigd op een plek, zeker geen toeval. Beiden
maakten bezwerende gebaren tegen het Kwade en werden uitgelachen
door de huurmoordenaar. ‘Maar niet onmogelijk. Er zijn nog wel meer
draken in de wereld. Een verhaal, om een wedstrijd te winnen. Mijn
leven is één groot verhaal geweest, vanaf het moment dat ik mijn
draak gedood had. Juist daardoor. Maar laat ik ook mijn
drakenverhaal vertellen, hoewel het zeker niet zo goed is als die
van mijn voorgangers.’ Hij keek de twee soldaten even doordringend
aan.

‘Ik was
nog jong toen ik van de heks van Wisenwolde hoorde. Ze begon juist
naam te maken als genezeres en adept in de magische kunsten.
Natuurlijk hoorden mijn meerderen dit met ongenoegen aan, aangezien
een tovenares hun gezag in de steden en dorpen danig zou kunnen
ondermijnen. Dus stuurden zij er enkele gezanten op uit om de macht
van de Organisatie veilig te stellen. Geen van allen kwam terug.
Behalve een, die in ieder geval niet heel terug was gekomen. Zijn
geest was achtergebleven; hij kon alleen nog onsamenhangend
gebrabbel voortbrengen. Toch wist ik nog een woord uit hem te
krijgen: draak. Dat was ook het enige dat hem nog reactie
ontlokte.

Mijn
interesse was gewekt, immers, drakengal wordt al eeuwen gezien als
het perfecte vergif. Prijzen voor dit zeldzame vocht worden
gerekend in goudstukken per druppel. Dus trok ik naar Wisenwolde,
waar me de weg werd gewezen naar haar huis, een villa vlak buiten
het dorp. Niemand stond me in de weg toen ik op haar deur klopte.
Een schitterende vrouw met goudblonde lokken antwoordde mijn
kloppen en ik werd naar een salon geleid waar ik thee aangeboden
kreeg. De heks, zij was het, beantwoordde al mijn vragen
openhartig. Zelfs toen ik haar vroeg of ze een draak was vertelde
ze me de waarheid: ze was inderdaad een draak. Ze vroeg of dat een
probleem was. Ik verzekerde haar dat ik dat daar totaal geen moeite
mee had.’

De man sloot
zijn blauwe ogen even. Zijn glimlach liet de twee soldaten even
angstig slikken.

‘En?’
vroeg de waard, ‘wat gebeurde er daarna?’

‘Eenvoudig.
Zodra ze zich omdraaide stak ik een zilveren naald door haar oor,
haar hersenen in. Ze was op slag dood. Voor mijn ogen veranderde
haar lichaam terug naar de draak die ze geweest was. Haar schubben
waren een diepe gouden kleur. Nodeloos te zeggen dat iemand in mijn
beroep ver kan komen, met een hele drakengal ter beschikking.’ Hier
besloot de man zijn verhaal. De reizigers en de waard bleven nog
even zitten en dronken hun wijn.

‘Ik zal
goed nadenken over de bijzondere verhalen die ik vanavond gehoord
heb,’ zei de waard. Buiten de herberg werd het stil, de storm was
voorbij. ‘Laten we nog een slaapmutsje drinken, en dan naar bed
gaan,’ stelde de waard voor. ‘Het is al laat en morgen is het weer
vroeg dag.’ Hij stond op, liep naar de toog en haalde daar een
donkere glazen fles tevoorschijn. Met zijn rug naar de gelagkamer
schonk hij een heldere vloeistof in delicate, kristallen
glaasjes.

Het vocht
brandde de mannen aangenaam in de keel. De huurlingen wensten de
waard een goede nacht en zochten toen hun bedden op. De moordenaar
volgde hen.

 


Nadat
hij het vuur in de haard gedoofd had en de rommel had opgeruimd,
daalde de waard af in zijn wijnkelder. Voorzichtig draaide hij een
hendel aan de achtermuur om, een gedeelte van de muur zwaaide naar
binnen. Met zijn kaars stak hij de fakkels in de houders aan de
wanden aan. Geleidelijk werd het onderaardse vertrek verlicht. In
het midden stond een grote granieten plaat, ondersteund door een
basalten pilaar. De plaat was zorgvuldig gladgeschuurd, er waren in
een cirkelvorm runen in uitgehouwen, met grote precisie. Op de
plaat lagen enkele bizarre voorwerpen: Een verschrompeld oog, wat
verdroogde repen huid en een lange, zilveren naald. Alles was
rijkelijk besproeid met een donkere, rode vloeistof. Langzaam liep
de waard rond de stenen tafel, zachtjes neuriede hij.

‘Mijn
zoon...mijn dochter...mijn vrouw.’ Tranen stroomden uit zijn ogen.
‘De magie heeft gewerkt, eindelijk, na al die jaren.’ Langzaam
haalde hij een klein flesje uit zijn tuniek. De resten van een
heldere vloeistof goot hij over de steen, waaruit een scherpe
groene damp opsteeg. De waard lachte.

Even was zijn
grijns het precieze evenbeeld van die van de draak op het
uithangbord.


 De
Drakendoder

Grijs
volgde de twee huurlingen de trap op. Hij zorgde instinctief voor
een veilige afstand tussen twee potentieel gevaarlijke personen en
zichzelf. Zijn gedachten waren echter op iets anders gericht. Op
zijn tong proefde hij nog de licht zoete smaak van Addertong.
Vergif in het laatste drankje dat de waard geschonken had. Hij
haalde zich de laatste minuten in de gelagkamer voor de geest,
analyseerde de gebeurtenissen: een verhalenwedstrijd, gewoonte volgens de waard. Het
toeval dat drie drakendoders op hetzelfde moment in de herberg
aanwezig waren. De waard die gespannen leek terwijl hij het laatste
drankje inschonk. Het zachte piepen van het uithangbord in een
windvlaag bracht nog een ander detail in zijn hoofd naar voren:
herberg 'De Lachende Draak’, maar Grijs wist niet waarom dit hem
belangrijk leek.

Onbewust nam
de huurmoordenaar details om zich heen waar. Het kraken van elke
trede, de dikte van de donkere eiken balken in het plafond.
Grillige vormen, schaduwen van het flakkerende kaarslicht speelden
op de gepleisterde muur. De huurlingen deelden een van de
beschikbare kamers, waarschijnlijk uit veiligheidsoverwegingen. De
kamer van Grijs was ruim. Naast een groot bed stonden er een tafel
en twee stoelen. Een smalle deur in een van de wanden gaf toegang
tot een ruime kast. Hij luisterde even naar de geluiden die de twee
huurlingen maakten, voordat hij zachtjes zijn eigen, stevige deur
dichtdeed en vergrendelde. Vervolgens liep hij naar het kleine
raam, het enige dat de kamer uitzicht op de buitenwereld gaf. Ook
hier trof hij glazen ruiten aan. Nog zo'n klein detail dat niet
thuishoorde in een kleine, zelden bezochte herberg. De luiken voor
het raam waren goed gesloten. Grijs nam een van de gereedliggende
kaarsen en stak die aan met het enkele stompje dat in een kleine
standaard op tafel stond. Veel lichter werd het vertrek niet.

Langzaam
knoopte hij zijn zwarte tuniek los. Onder de tuniek droeg hij een
dik vest, vervaardigd van smalle, gouden schubben. Vier verticale
strepen liepen vanaf zijn borst tot ver over zijn buik. Het vest
gespte hij los. Weer bewonderde hij het soepele, sterke materiaal
dat hem meerdere malen het leven gered had. Hij legde het vest
opengeslagen op de tafel. De kou die op zijn naakte huid neerdaalde
voelde hij niet. Hij had belangrijker zaken om zich zorgen over te
maken. Aan de onderzijde van het vest zat de bevestiging van de
voering, een smal rijgkoord. Met precieze bewegingen maakte hij de
voering los en sloeg haar terug. Rijen kleine buisjes schitterden
hem tegemoet met hun zilveren glans. Op elk buisje stonden een paar
kleine runen gegraveerd. Grijs selecteerde een van de buisjes.
'Addertong,' zei hij hardop, 'Waarom Addertong? Ik zou bijna denken
dat iemand wraak op me wilde nemen.'

Belachelijk. Hij kende geen van de drie mannen die in de
herberg aanwezig waren. Hij opende het buisje en schudde
voorzichtig een enkel blauw, doorzichtig kristal op zijn handpalm.
Zijn mond vertrok zich in een uitdrukking van walging: waarom
smaakte tegengif altijd als iets dat al een keer verteerd was,
terwijl het juist vergif was dat de tong streelde? Hij voelde hoe
het tegenmiddel de smaak van de Addertong verdreef. Nog twee
kristallen legde hij op de tafel, voordat hij zich weer
aankleedde.

De deur
van de kamer maakte geen enkel geluid toen Grijs hem opende en naar
buiten stapte. Zou hij eerst de huurlingen wakker maken? Nee, die
twee zouden hem alleen maar in de weg lopen bij wat hij van plan
was. De stilte terwijl hij via de trap naar beneden sloop was
absoluut. Geen enkele trede kraakte.

Hij wist
niet wie verantwoordelijk was voor de moordpoging, maar was
vastbesloten het te weten te komen. Grijs omschreef het voor
zichzelf als professionele nieuwsgierigheid, een ander zou het pure
wraaklust noemen. De gelagkamer was vrijwel donker, alle lichten
waren gedoofd. Alleen uit de haard kwam nog het zachte rood van
nagloeiende as. De moordenaar wachtte even terwijl zijn ogen zich
aan de duisternis aanpasten. Grijs dacht na: de waard was hen niet
naar boven gevolgd en was dus nog beneden. De moordenaar liep door
naar de keuken. Leeg. Een rijtje vleesmessen lag netjes uitgestald
op een veelgebruikt houten blok. Gerookt vlees hing van de hoogste
balken. In de verste hoek van de keuken stond een deur op een kier,
erachter duisternis. Grijs luisterde maar hoorde geen enkel geluid.
De kamer bleek een slaapkamer, maar de bedstee was onbeslapen. Het
was het moment dat Grijs de deur naar buiten wilde openen dat hij
een zacht gezang hoorde. Hij voelde een lichte rilling over zijn
rug trekken: een onprettige herinnering roerde zich in zijn
geheugen. Afgaand op het geluid kwam hij achter de toog, waar een
trapgat afdaalde in een ruimte die slechts door een zacht,
veranderlijk licht werd beschenen, ergens van de zijkant. Grijs zag
de schittering van licht op talloze glazen flessen. Snel sloop hij
de trap af. Het gekraak van de treden klonk als het breken van
verdroogde botten.

Vanaf de voet
van de trap zag hij hoe een gedeelte van de noordmuur was
weggedraaid. Door de opening die zo ontstaan was kwamen licht en
het gezang dat hem hierheen gebracht had. Grijs trok zijn
handschoenen aan en haalde een lange, zilveren pen uit zijn
rechterlaars. Vervolgens waagde hij een blik de geheime ruimte in.
Het eerste dat hem opviel was de grote stenen plaat die bedekt was
met runen. Het had iets weg van een altaar. Hij sperde zijn ogen
open in verbazing toen hij de zilveren naald en de andere
voorwerpen die erop lagen in de gaten kreeg. De moordenaar
onderdrukte een gevoel van opkomende paniek en dwong zich het
tafereel verder te aanschouwen.

Nu kwam
de waard het gezichtsveld inlopen met een goudkleurige kelk waaruit
hij af en toe een donkerrode vloeistof op het altaar sprenkelde,
terwijl hij nog steeds het monotone gezang volhield. Langzaam leek
het of er een diepe gloed uit het graniet begon te stralen. Van de
oppervlakte van de plaat stegen kleine kringeltjes damp op. De
vloeistof die er op werd gesprenkeld siste en danste boven het
oppervlak voor het vocht eruit verdwenen was en het residu als
zwarte roet op de steen sloeg. Nu pakte de waard een handvol
kruiden en wierp die op het altaar. Een dikke walm steeg op en een
geur als van verbrand vlees bereikte Grijs waar hij ineengedoken
zat. Zijn hart sloeg over toen de waard een woord riep: een zwaar,
ingewikkeld geluid dat het gebouw op haar grondvesten deed trillen.
Een tweede keer en een derde keer leek het gebouw te schudden en nu
zag Grijs hoe de dikke rookwolk boven het altaar begon te wervelen.
De waard maakte bezwerende gebaren met zijn armen en de rook
vertraagde langzaam, sloot zich aaneen tot een kleurloos, strak
oppervlak.

Grijs
voelde het bloed in zijn slapen bonzen. Zijn instincten schreeuwden
hem toe te vluchten, te rennen, weg van hier, naar buiten,
veiligheid. Zijn verstand hield zijn spieren in bedwang en maande
zijn snel kloppende hart tot kalmte. Hijgend van spanning zag hij
een vorm in de rook naar voren komen. Weer trok zijn geheugen aan
zijn geest, dwong herinneringen in zijn bewustzijn: de rituelen van
Shinumak.

In een
flits zag hij de gebeurtenissen van twintig jaar in het verleden
voor zich herhaald. De huldiging, eerbetoon aan een nieuw lid in de
hogere kringen van Houthaven. Even voelde hij weer de trots die hij
had gevoeld toen de gildemeester hem voor het eerst met de titel
van zijn nieuwe rang had aangesproken: Grijs. Toen kwam het
ritueel, diep in de kelders onder het gildehoofdkwartier op
Kamroth. Zijn voorganger, verheven tot Zwart tegelijk met de
benoeming van de nieuwe Grijs, stond in het middelpunt van een
reeks in de rots gegraveerde cirkels, glimlachend. Grijs wist dat
hij op dit moment gewacht en gehoopt had. Shinumak, omgeven door
zijn acolieten, prevelde de aanroepingen. Niemand wist hoe oud de
verschrompelde magister was. Sommigen fluisterden dat hij de
oprichting van het Gilde had meegemaakt. Heel erg lang geleden.
Shinumak sprenkelde vloeistof in de richting van Zwart. Het siste
en danste. Ook hij had kruiden gebruikt, ze met een wijde zwaai
over de vloer gesmeten. Walm, rook, stank. Woorden van macht die in
de aanwezigen een diepgewortelde angst naar voren brachten. Grijs
herinnerde zich het Gezicht dat in de rook opdoemde, als de maskers
voor Wintrefjest, maar duizend keer erger. En het geschreeuw,
mengsel van menselijke stem en iets anders. Dat was het moment dat
hij vluchtte. Sindsdien was hij veranderd, koeler en berekenender
geworden. Maar vooral weigerde hij elke vorm van promotie, hoe
gering ook.

De vorm
in de rook werd duidelijker, meer solide. Grijs zag dat het iets
menselijks had, niet zo waanzinnig vervormd als dat andere beeld
dat in zijn geheugen gebrand stond. Destijds wist hij niet waar de
rituelen van Shinumak voor dienden. Nu wist hij dat de waard een
doorgang had geopend, een poort naar buiten. En aan zijn roepen was
gehoorzaamd door een van de verbannen monsters, een Nogrot Tarrak,
een demon van het Onderduister. De hoorns die in een rij langs de
bovenkant van de kop van het wezen liepen glansden blauwachtig in
het fakkellicht. Het gelaat was bijna driehoekig, zonder neus, en
eindigde in een beweeglijke kaak met naar binnen gerichte,
naaldscherpe tanden. Vurige ogen gloeiden met dezelfde intensiteit
als het granieten altaar. De paarsige huid van het wezen kronkelde
heen en weer met een eigen wil en Grijs dacht onwillekeurig aan een
lap vlees die te lang buiten had gelegen.

'WAT!?' De
stem van de demon klonk als het gekras van staal op steen. De waard
bleef onbewogen onder het verbale geweld, maar Grijs voelde zijn
spieren verstijven.

'Een
beetje beleefder graag,’ zei de waard. Hij siste even door zijn
tanden. Grijs begreep niet waarom, maar de demon trok zich iets
terug. Was dat een uitdrukking van angst op het paarse gelaat? De
demon sprak weer, zacht dit keer: 'Hoe hebben ze jouw soort ooit
durven vertrouwen?' De waard lachte. Een geluid dat niet uit zo'n
klein wezen kon voortkomen, diep als het gerommel uit een
vuurberg.

'Genoeg nu, ik
heb een voorstel voor je.'

Het
gezicht in de rook kwam weer naar voren. Er droop groen speeksel
van de kaken van het wezen. De waard ging verder. 'Ik wil je een
gunst vragen. En deze keer betaal ik je voor je diensten. Luister
je, Manatogrot?'

Het horen van
zijn roepnaam bond de demon vaster aan de woorden van de waard. De
vurige ogen sperden zich ver open.

'Jij betalen?
Wat mag die gunst dan wel wezen?' Er klonk duidelijk argwaan in de
stem van de demon.

'Ik geef je
drie mensen. Ze zijn vergiftigd, maar dat is me niet pijnlijk
genoeg voor het leed dat ze mij hebben aangedaan.' De stem van de
waard sloeg even over bij het woord leed. 'In ruil heb ik magie
nodig. De hoogste magie. En aangezien jij ongeveer de enige bent
van je soortgenoten die nog normaal kan redeneren, heb ik jou
opgeroepen.'

‘Dat is
waarschijnlijk omdat ik voor de banning als een gevaarlijke gek
werd beschouwd door diezelfde soortgenoten. Gekker dan gek kun je
niet worden in het Onderduister.’ De demon dacht even na en zei
toen: 'Vertel me wat je wilt bereiken.'

'Geef me de
macht mijn vrouw en kinderen terug te brengen en ik verbreek de
Banning,' zei de waard met verstikte stem. De kracht die hij eerder
vertoond had leek uit hem te zijn verdwenen. De demon bracht een
zwaargepantserde klauw naar zijn hoofd en wreef over zijn
voorhoofd. 'Je bent machtig, Draak, maar jij wilt de macht van de
Goden voor jezelf en de poorten voorbij het Onderduister
openbreken.'

Grijs’
hart sloeg over toen hij de demon deze woorden hoorden zeggen. Het
vermoeden dat hij sinds het begin van de avond had gehad werd nu
bevestigd. Het samenkomen van de drie drakendoders was geen toeval.
Vastberaden sloot zijn hand zich vaster om de lange zilveren naald
die zijn favoriete moordwapen was.

‘Inderdaad,’ sprak de waard. ‘Voor mij is er niet veel
anders meer.’

Voorzichtig
schoof Grijs naar de rand van de deur. In elkaar gedoken bleef hij
op de drempel zitten. Het wachten was nu op dat ene moment, de kans
die hij in een heel leven als huurmoordenaar had leren
herkennen.

‘Een
einde aan de Banning, Draak, dat is de prijs voor het gebruik van
de magie van de Nogrot Tarrak,’ sprak de demon. ‘Ik heb lang genoeg
op je moeten wachten.’

‘Een
kleine prijs, demon.’ De waard grijnsde en zijn tanden waren
scherpe driehoeken.

Op het
altaar begon de grijzige wolk waarin de kop van de demon nog
zichtbaar was langzaam weer te wervelen. Groene en paarse bliksem
vorkte naar het altaar. De wolk werd lichter van kleur, werd
zachtroze en veranderde naar een duivels rood. De waard volgde met
stijve vingers de runen op het altaar, terwijl hij af en toe
woorden in een vreemde taal schreeuwde.

'Meer
macht, Manatogrot, meer! Geef me de macht om de muren van het
dodenrijk te breken!' De rook was nu een vortex van felle kleuren,
hypnotiserend en verblindend. Grijs knipperde met zijn ogen, vocht
tegen het traanvocht dat zijn ogen afscheidden om zich te
beschermen. Hij veegde zijn ogen af aan zijn mouw. Ineens voelde
hij dat hij opgenomen werd. Hij keek op, recht in de felle, vurige
ogen van het duivelse wezen in de rook. Even keken de twee elkaar
aan, maar voordat de demon alarm kon slaan sprong Grijs naar voren,
naar de waard die zijn opgeheven handen diep in de magisch
gloeiende nimbus van het altaar had gestoken. In twee stappen stond
hij achter de waard, die eigenlijk een draak was. Met een vloeiende
beweging van zijn linkerhand trok hij het hoofd van de waard bij de
haren naar achteren. Zijn rechterhand schoot naar voren. De
glanzende punt van de naald dook met grote precisie het oor van de
waard in, drong onhoudbaar door het trommelvlies en begon aan de
lange weg naar de centrale hersenen. Met een flinke mep van zijn
versterkte rechter handschoen tegen de platte achterkant van de
naald dwong Grijs het wapen dodelijk ver naar binnen. De waard
stond even stil, ongeloof op zijn gezicht geschreven. Boven hem
hing het grijnzende gezicht van de demon. De waard strompelde
achteruit. Zijn lichaam werd wazig, leek te groeien. Grijs stapte
achteruit, naar de deur. Hij zag hoe de waard transformeerde naar
een enorme gestalte.

Schubben
braken aan alle kanten uit op zijn lichaam. Nog was alle leven niet
uit hem verdwenen. Ergens was het besef dat hij niet mocht sterven
terwijl er een opening naar buiten was. Hij sleepte zich weg, naar
een hoek van de kamer. Grijs was verbaasd toen het grote lichaam,
dat nu een duidelijke staart had, ineens aan zijn oog werd
onttrokken. Maar voordat hij op onderzoek kon uitgaan beval een
harde, wrede stem hem te luisteren.

'Jij daar,
moordenaar!' Grijs keek op, zag weer de vurige ogen die hem eerder
hadden opgenomen.

'Ja, ik weet
wie je bent, wat je bent. En wie je zou kunnen zijn.' Grijs schudde
zijn hoofd. Zijn mond viel open door de overweldigende aanwezigheid
van het hellecreatuur.

'Dood die
draak, houd hem tegen, nu! Ik zal je heerser over deze en andere
werelden maken als je doet wat ik je zeg!'

De moordenaar
voelde hoe zijn gedachten overweldigd werden door de macht die de
demon op hem uitoefende. Hij liep naar de achterwand van de kamer,
begon te rennen. Op volle snelheid raakte hij de muur...en viel er
door. Meteen voelde hij zijn gedachten opklaren.

Hij keek
om zich heen, verward. Achter hem stonden twee enorme, witte,
stenen pilaren. Een derde steenblok lag dwars op de twee andere en
vormde zo de sluitsteen van een matwit gloeiend portaal. De
omgeving waarin hij beland was, was gehuld in een dichte nevel.
Skeletachtige bomen en verdorde struiken stonden her en der. Grijs
hoorde een schuifelend geluid, ergens voor zich. Hij voelde een
trekken aan zijn geest en zag in zijn hoofd een paars gelaat
opdoemen dat hem woorden toefluisterde: 'Dood die draak. Denk aan
de macht, de rijkdom!'

Onwillekeurig
begon Grijs te lopen. De ene voet voor de andere in de richting die
de draak gegaan was. De grond, zwarte aarde, vertoonde nu
duidelijke sporen, overgaand van menselijke voeten in gigantische
klauwen naarmate Grijs het beest inhaalde.

Eindelijk vond
hij het dier. Het torende boven hem uit. Grijs zag hoe het dier
zich opkrulde op een smetteloos witte stenen cirkel in de grond.
Weer was er een duw tegen zijn geest, maar daar bleef het bij. De
moordenaar liep naar voren, naar de rand van de steen. De grote
gele ogen in de drakenkop volgden hem, maar Grijs zag dat het licht
er langzaam uit verdween. Er klonk een hees gefluister.

'Te
laat...'

Grijs kreeg
niet de indruk dat het tegen hem gericht was. De hagedissenogen
waren nu leeg, emotieloos, dood. Grijs voelde een scherpe pijn in
zijn hoofd die snel weer verdween. Van heel ver leek iemand te
roepen, maar de woorden waren vaag: 'Vervloekt, moordenaar....'

In de
geheime kamer onder de herberg trok langzaam de rook weg. De gloed
die uit het altaar straalde nam geleidelijk af. De kop van de demon
vervaagde. De weg naar binnen afgesneden door de dood van de magiër
die de weg geopend had. Met een laatste graai greep een paarsige
klauw de zilveren naald die nog op het altaar lag. Vervolgens was
het even doodstil. Alleen de gloeiende nimbus hing nog rond het
altaar, een enorme concentratie van rauwe drakenmagie die nu
onbeheerd was. De vloer schokte, kwam drie voet omhoog toen een
gedeelte van de vrijgekomen energie de grond inschoot. Al het
glaswerk in de naastgelegen wijnkelder versplinterde in een
dodelijke hagel van solide geworden magie. Het plafond scheurde
open, een vurige stroom energie schoot de lucht in, raakte het dak
van de herberg, zette het in vuur en vlam, schoot er doorheen en
verlichtte de nacht mijlen in de omtrek. Nog was er te veel magie.
Op het altaar lagen nog twee voorwerpen, objecten die ergens nog
verbonden waren met lege omhulsels, een uitweg voor de losgeslagen
magie. In een gloeiend inferno werd het altaar schoongeblakerd; de
magische energie verdween. Er heerste stilte. Alleen het zachte
knappen van het afkoelende altaar verstoorde af en toe de rust in
de kamer.

 


Grijs
schudde zijn hoofd, hard. Snel werd hij weer helder. Hij herinnerde
zich de demon op het altaar. Met trillende benen rende hij terug
naar het portaal. Hij werd uit evenwicht gebracht doordat de aarde
onder zijn voeten ineens omhoog schoot en vervolgens weer naar
beneden. Grijs kwam hard neer, wist met zijn adem tegelijk een
vloek uit zijn longen te persen. Hij rolde door en kwam half
overeind. Even snakte hij naar lucht, maar hij dwong zijn lichaam
verder te gaan. Daar, het portaal. Een diepe scheur liep door een
van de pilaren. Het matwitte licht leek te golven als rimpels op
een vijver. Grijs dook er doorheen. Hij voelde een stekende pijn
waar zijn lichaam door het lichtoppervlak ging.

In de
onderaardse kamer was de ravage enorm. Het altaar stond schuin op
zijn pilaar. De deur die de toegang tot de ruimte had afgesloten
was uit zijn hengsels gerukt en lag nu half voor de doorgang. Grijs
keek boven zich door de scheur die van de ene kant naar de andere
kant van het plafond liep. Ver boven zich zag hij de oranjerode
gloed van vuur. Hij wilde de kamer uitrennen, maar voordat hij een
stap in de richting van het altaar zette stopte hij.

Doodstil
luisterde hij, nam hij alles in zich op. Met al zijn zintuigen
probeerde hij te voelen of er nog iets in de kamer aanwezig was.
Even later zuchtte hij, gerustgesteld. Snel liep hij naar de
wijnkelder. Glas kraakte onder zijn laarzen. Met drie treden
tegelijk nam hij de trap. Boven hing een dik rookgordijn. Op de
tast vond hij de trap naar de slaapkamers. Van de tafel in zijn
eigen kamer pakte hij de twee kristallen die hij had laten liggen,
vervolgens stormde hij naar de kamer van de huurlingen.

Thoreld en
Grim lagen verstijfd op hun bed. Hun ogen staarden zonder te
knipperen naar het plafond, dat hier en daar een donkere rook
afgaf. Vreemd, dacht Grijs, niet de reactie die hij van Addertong
verwacht had. Verkramping was niet ongewoon, maar ze hadden toch op
z'n minst moeten kreunen van de pijn. Hij greep de kaak van de
eerste huurling, Grim, en wrong diens tanden ver genoeg van elkaar
om een van de kristalletjes achter in zijn mond te laten vallen.
Thoreld kreeg dezelfde behandeling. Grijs kreeg het gevoel dat ze
precies wisten wat er met hen gebeurde. Hij kon zich hun gevoel van
hulpeloosheid goed voorstellen, kon zelfs medeleven voelen met de
twee huurlingen.

In de kast
vond hij de bepakking van de soldaten. Het raam bezweek onder een
welgemikte trap, waarop de moordenaar de uitrustingen naar buiten
smeet. Nu kwam het moeilijkste gedeelte. Hij wikkelde elk van de
huurlingen in hun eigen dekens en sleepte ze een voor een van het
bed naar de gang. De weg naar beneden was eenvoudig. Grijs hoefde
alleen maar de hoofden van de twee van de treden weg te houden. De
rest van hun lichaam kon wel een stootje hebben. Hoestend en
kuchend opende de moordenaar de buitendeur. Een voor een sleepte
hij de twee lasten naar buiten, naar een veilige plaats aan de rand
van het erf, onder een hoge eik. Nadat hij de uitrustingen van de
huurlingen had opgehaald en naast hen neergezet, zocht hij een plek
waar hij kon uitrusten van de gebeurtenissen van de nacht.
Misschien kon hij zelfs slapen.

Het vuur
laaide hoog op, eiken balken voedden de vlammenzee met hun in
eeuwen opgebouwde volume. Stenen barstten in de enorme hitte,
ruiten sprongen met luide knallen, gloeiende wolken as en stof
verlichtten de nacht. Maar er was niemand om het spektakel te
aanschouwen. Buiten sliepen drie mensen, verwarmd door de hitte van
het brandende gebouw.


 Nachtteken

De
nachten op Kamroth waren nooit donker. Het kleine eiland lichtte op
in de omringende duisternis van de zee als een eenzame ster in een
wolkenloze hemel. Wie per schip de stad naderde, zag eerst een pilaar van licht die uit
zee leek op te rijzen, de bron de fakkels die de kwartieren van arm
en rijk verlichtten voor de menigten die aan het eind van de
voorafgaande middag tevoorschijn waren gekomen.Ook stilte was ver
te zoeken. Het geroezemoes van talloze cafés en herbergen beheerste
het eiland.

De
havens van Kamroth besloegen de gehele zuidelijke baai. Vroegere
heersers hadden de natuurlijke ligging van het eiland weten te
waarderen en hadden de ondiepe baai voorzien van strekdammen en
omsluitingen op een zodanige wijze dat een immense haven ontstond.
Met name de val van het koninkrijk Cranborn en de interne strijd
die op dat eiland was ontstaan had voor Kamroth een gouden eeuw
doen aanbreken als overslaghaven en neutraal terrein waar
handelaren van alle windstreken van Cranborn en daarbuiten hun
waren sleten, zonder rekening te hoeven houden met politieke
machinaties, eeuwenoude vijandschap of bloedvetes.

Hoge,
smalle, maar zeer diepe pakhuizen stonden opgesteld op strategische
plekken langs de kades, waarin de rijkdommen uit vele landen netjes
werden opgeslagen en weer snel werden verscheept. Voorbij de
pakhuizen waren de barokke gebouwen van factorijen en
handelsmaatschappijen die de rijkdom van Kamroth weerspiegelden.
Een wit marmeren bouwwerk bevatte de Beurs van Roerende Zaken waar
gehandeld werd in toekomstige opbrengsten van aandelen in
handelsvloten. Hier was het altijd een druk komen en gaan van
gewichtig uitziende heren en een enkele dame. Nu was het avond en
enkel de factorijen waren nog bezig met productie van zaken die de
haven en haar klanten de volgende dag nodig hadden, zoals speciale
rantsoenen, nieuw touw, netten, boeien met bijbehorende ketenen
voor de slavenhandel, vetten en oliën, pek en verschillende soorten
bewerkt hout voor reparaties en verbeteringen aan
schepen.

Voorbij
dit alles begonnen de woonkwartieren waar de vele havenarbeiders
van Kamroth woonden. De gebouwen waren veelal vierkant, opgetrokken
uit de lokale steen en meerdere verdiepingen hoog, waarbij meerdere
gezinnen elk een verdieping bewoonden. Als moderne, rijke stad
waren de meeste huizen voorzien van stromend water dat werd
opgepompt uit de diepe bronnen onder de Citadel. Er was toegang tot
de uitgebreide riolering die was aangelegd door Dukant Ignatius
Pollarus na de Grote Brand van 3332 NB waarbij het grootste deel
van de stad, en dan met name de armen- en sloppenwijken, tot de
grond toe waren afgebrand.

Van de
haven en door de woonkwartieren slingerde de Greventijnse weg, een
brede, geplaveide straat waar menig winkel de gehele dag haar waren
uitstalde, waar herbergen, hotels, kroegen en chochahuizen hun
diensten en goederen leverden, tot aan de poorten van de
Greventijnse Burcht zelf. De burcht strekte zich uit over twee van
de drie bergtoppen die Kamroth rijk was, en de muren van de burcht,
tien voet dik en dertig voet hoog, liepen van de zuidkant tot de
noordkant van het eiland en scheidden de woonkwartieren af van het
hoge deel van het eiland met daarbij de Oostelijke Hoogvlakte en
het daarop gelegen Oostelijke Koningsbos.

Een smalle weg
leidde van de meest westelijke punt van de Greventijnse Burcht over
de Brug van Duizend Bogen naar de top van de derde berg, alwaar de
citadel van de Dukant oprees en ver boven de stad uitstak. Er
liepen geen andere wegen langs de steile wanden van de berg, die de
bijnaam ‘Masraks Duim’ had gekregen, naar de befaamde Dukant Masrak
die ten tijde van de grote burgeroorlogen op Cranborn de
voorzienigheid had gehad een bijna onneembare vesting op Kamroth te
bouwen zodat het Huis Kamroth veilig zou zijn voor onverwachte of
zelfs verraderlijke aanvallen vanuit een van de strijdende partijen
op Cranborn. Die aanvallen waren er geweest en bijna heel Kamroth
was daarbij bezet, maar altijd was de Citadel gespaard gebleven en
gebruikt als basis om de vijand weer van het eiland te
verdrijven.

Weinigen
zullen in verbazing opgekeken hebben bij het verschijnen van een
vurige kolom, die vervaardigd was van talloze wervelingen in felle
kleuren. De indrukwekkende explosies die weerkaatsten tegen de
verre, hoge bewolking waren waarschijnlijk verspild aan de enkeling
op Kamroth die ze opmerkte, denkend dat het schouwspel een
voorproefje was van het jaarlijkse vuurwerk dat traditioneel het
Wintrefjest afsloot. Vervolgens dachten ze aan het feest zelf, over
twee dagen: de spektakelstukken, de gladiatorengevechten, de
volksfeesten en, natuurlijk, het nachtelijk banket ter
afsluiting.

Het
paleis van de Zwarte Roos was gelegen aan de meest zuidoostelijke
kant van de hoge, basalten muur die de aristocratische kwartieren
op de Greventijnse Burcht omgaf, met uitzicht over het Oostelijke
Koningsbos dat gereserveerd was voor de adel van Kamroth. De witte
vlag met gestileerde Zwarte Roos wapperde aan de mast die op de
hoogste toren was geplaatst, ten teken dat de Dame van het Huis
aanwezig was. Binnen de witte muren van het paleis heerste de
stilte van de nacht. De ramen waren onverlicht, zelfs lawaai van de
stad werd buitengesloten door de tien voet dikke muur die een
vijftig voet verderop oprees.

Er was
beweging rond het paleis, een zachte beroering in de schaduwen op
een van de vele, sierlijke balkons die het gebouw rijk was. In de
gloed van het nieuwe licht in de hemel was even een verbaasd
gezicht te herkennen, voordat haastig een balkondeur werd geopend
en de duistere figuur naar binnen verdween.

Skerron
wreef zijn handen nerveus over zijn bovenarmen terwijl hij de lange
wenteltrap naar boven beklom. Naarmate hij hoger kwam vertraagde
hij zijn pas. Hij wist dat hij zijn Meesteres wakker moest maken,
dat er belangrijke gebeurtenissen plaatsvonden, maar tegelijk was
er de angst dat hij haar voor niets zou wekken. Skerron hield van
zijn Meesteres, ze was de spil in zijn leven. Als kind wist hij dat
hij voorbestemd was zijn dagen te slijten in een van de Hoge
Huizen. Zij had hem gevonden op de markt, te midden van tientallen
jongens en meisjes, geen van allen voorbij hun tiende jaar. Hij
haalde zich haar weer voor de geest, zoals ze toen was: adellijk,
mooi, voor zover een tienjarige schoonheid kon beoordelen en met
een uitstraling die het schuchtere jongetje meteen voor haar had
ingenomen. De markiezin had hem altijd goed behandeld. Slaven van
andere edelen hadden hem verhalen over wreedheden van hun eigenaars
verteld. Hij achtte zichzelf een van de weinige gelukkigen. Hij
stopte even, vlak voor haar deur, en keek uit het raam, alle ramen
in het paleis waren voorzien van kostbaar, helder glas, waar het
kleurige spektakel nog steeds zichtbaar was. Zijn eigen
spiegelbeeld was ook zichtbaar, beeld van een man in zijn
middelbare jaren. Hij vertoonde de eerste tekenen van een buik en
zijn haar begon danig grijs te worden. Zacht klopte hij op de
deur.

Markiezin Sharra Nuena
At Kamrotha At Morreto At Kolveigh werd wakker door een zacht
geluid in haar slaapkamer. Slaperig tilde ze haar hoofd op en keek
ze om zich heen, maar de totale duisternis in het raamloze vertrek
verried niets. Weer was er het geluid, iets indringender; een zacht
kloppen op haar deur. Ze wreef de slaap uit haar ogen en mompelde
een paar woorden. De vlammen in de haard sprongen op en begonnen
vrolijk het klaargelegde hout te verteren. Een paar kaarsen
sprongen aan in hun houders en verlichtten de kamer verder. Een
halfrond vertrek, een paar kleine, verduisterde ramen, een haard,
een schrijftafel en een dressoir met spiegel. En het grote bed met
purperfluwelen hemel waarin ze nu lag. Twee grote, spierwitte
Weirrigvachten bedekten de kille, leistenen vloer. Boven de haard
wist ze de kille ogen van de Dukant Artofanes, de reeds lang
geleden overleden vader van de huidige Dukant Gilford, heerser over
Kamroth. Even herinnerde ze zich vrolijker dagen toen Artofanes nog
kon lachen, maar de herinnering werd onderbroken. Weer het kloppen,
vrij hard nu, direct gevolgd door een dringend gefluister.

Het
drong tot haar door dat ze haar trouwe dienaar opdracht gegeven had
haar te wekken als er iets belangrijks gebeurde, ongeacht het
gebeuren. In de jaren dat hij haar gediend had was alleen de dood
van de vorige Dukant belangrijk genoeg geweest haar droomloze slaap
te onderbreken. Ze stapte uit bed, gooide een japon over haar hoofd
om haar naaktheid te verhullen, borstelde snel haar lange, zwarte haar met de
ivoren borstel met de korte, stugge Raagsneller haren, tot het
glansde. Ze opende de deur. Skerron stond voor haar,
handenwringend.

‘Meesteres,’
begon hij, ‘Ik, ik.. er is...’ Hij zuchtte, pakte snel haar hand en
trok haar naar het raam. Het spektakel was niet langer zodanig
grandioos dat het de aandacht trok, maar voor sommigen begon het
vuurwerk nu pas. Markiezin Sharra fronste en zag haar bezorgdheid
weerspiegeld in het gezicht van Skerron. Ze drapeerde in een
nerveus gebaar haar lange, zwarte haar over haar linkerschouder en
speelde met de zijdezachte tressen.

‘Haal mijn
spullen, Skerron, en breng ze naar het observatorium.’

Haar dienaar
boog en haastte zich naar beneden, naar de kelder, waar ze haar
instrumentarium bewaarde.

Skerron nam de
treden twee tegelijk. De manier waarop de Meesteres naar buiten had
gekeken had zijn eerste angst, dat hij haar voor niets had gewekt,
weggenomen, maar ook een nieuwe angst in hem teweeggebracht. In de
kelder pakte hij een zware bundel en begon aan de lange weg terug
naar boven, naar het platte dak dat ver boven het meeste van de
rest van de stad uitstak. Hijgend bereikte hij het einde van zijn
klim. Het pak legde hij aan de voeten van de Meesteres. Ze had zich
verkleed en een warme broek en trui aangetrokken met een grijze,
wollen mantel met armgaten die ze om haar middel had
vastgebonden.

Vervolgens
ging Skerron in het trapgat zitten om uit te rusten. Hij voelde
zijn hart opspringen toen de Meesteres naar hem keek en glimlachte.
Verlegen sloeg hij zijn ogen neer. Na al die jaren kon hij haar
blik nog steeds niet weerstaan. Hij keek even op, zag dat ze bezig
was met het pak aan haar voeten. Ze was nog zo mooi als de dag dat
ze hem gekocht had, had nog de jeugdigheid van toen. Ze had nog
steeds dezelfde uitstraling, een aantrekkingskracht die in vrouwen
afgunst wekte en die volwassen mannen in kleine jongetjes
veranderde. Hij bewonderde haar lange, diepzwarte haar dat in een
waaiervorm boven haar hoofd werd geblazen door de frisse zuidelijke
zeewind, voor ze het samenbond in een knot en het geheel vastzette
met een aantal pinnen. Vol belangstelling volgde hij haar
handelingen.

Een
bronzen schaal, kunstig bewerkt met krullen en versierselen, een
brander met kolen en een paar zakjes waarvan hij de inhoud niet
wist, haalde ze tevoorschijn. Hij hoorde haar een paar woorden
mompelen, waarop de kolen fel begonnen te gloeien, van binnenuit.
Skerron was niet verbaasd. Hij was vele malen eerder aanwezig
geweest bij de magische handelingen die de markiezin verrichtte, al
of niet in aanwezigheid van de adellijke dames met wie ze
associeerde.

Sharra
wierp handenvol kruiden in de schaal. De geuren die opstegen
drongen haar hoofd binnen, scherpten haar verstand aan. Met
versterkte concentratie richtte ze haar geest naar het zuidoosten,
in de richting van de vurige pilaar die de nachtelijke hemel
verlicht had. Daar! Sharra zag de paarse en groene residuen van
magie, die nog her en der in de lucht hingen en zich langzaam
verspreidden. Haar wilskracht maakte het beeld duidelijker. Ze zag
de plaats bijna voor zich, maar iets weerhield haar de exacte
locatie te vinden. Hoe ze ook probeerde, het pad door de smalle
strook bos waar de magie blijkbaar vandaan was gekomen bleef voor
haar ogen verborgen. Ze proefde de atmosfeer van de plaats. De
macht die was opgeroepen was schrikbarend, veel meer dan zij ooit
zou kunnen beheersen. En blijkbaar ook meer dan degene die het had
opgewekt. Voorzichtig tastte ze met onzichtbare vingers naar de
verre plaats om een gevoel te krijgen van de bron van deze krachten
en het gevoel dat ze kreeg gaf haar koude rillingen. Duidelijk
aanwezig was de macht van een Nogrot Tarrak, maar het was vermengd
met de macht die een Draconii zou gebruiken. Sharra peinsde even
over wie een dergelijke combinatie aan krachten zou kunnen oproepen
en beheersen.

Ze knipperde
met haar ogen toen ze zich realiseerde wie de persoon in kwestie
was. Er waren slechts drie personen, entiteiten die ze kende, die
in staat zouden zijn de macht te beheersen, laat staan de bron van
die macht onder controle te houden. Van twee van deze wist ze dat
zij het niet waren. Andere alarmen hadden haar dan al eerder
gewaarschuwd. Verder konden die twee niet zo dicht in de buurt
zijn.

De één,
een oude schavuit met verschillende namen zoals Likel Katch, Nomor
Flink of Heran Archelman, bevond zich in de verre, zuidelijke
Melegonne-keten, waarschijnlijk bezig met onbeschrijflijke zaken.
Het waren niet zijn echte namen, die hield hij angstvallig geheim
uit vrees dat het kennen van zijn echte naam anderen macht over hem
zou geven. En soms was dat ook zo, dus zijn angst was gegrond. De
keer dat Sharra met hem gesproken had, had ze hem vergeleken met
een roedel Teendralgen vanwege de schade die hij in het voorbijgaan
vaak aanrichtte en die naam scheen hem te bevallen. Sharra had
sindsdien meer verhalen gehoord over de oude Teendralg van de
Melegonne die bloot over de Grote Gletsjer schaatste op het gewei
van een Lenkzwabber, een grote hertensoort met een indrukwekkend
gewei. De verhalen vertelden ook dat het hert nog aan het gewei
vast zat, dat Teendralg nog in het hert vastzat en dat ze
achtervolgd werden door een jaloerse medicijnman van negen voet
lang en zijn schare volgelingen die dwergen van minder dan drie
turven hoog waren, dus Sharra nam ze met een korreltje
zout.

De ander
hield zich op aan de voet van de Grminir-vulkaan, zogenaamd voor
onderzoek, maar eigenlijk was hij een ordinaire grafschender
genaamd Bjorn Kukkovan. Een oud moerasvolk uit de Miro
Revoda-landen begroef hun doden in de hete grond aan de voet van
een van de grote vulkanen en gaven daarbij vele schatten mee aan de
overledenen. Het moerasvolk kende nog vele van de oude geheimen en
rituelen van voor de Banning en ze waren bedreven in het binden van
magie in alledaagse voorwerpen. En dat waren de schatten die ze in
de warme grond stopten. Bjorn was een fanatiek verzamelaar van
artefacten, met name het soort dat magie bevatte. Hij was altijd op
zoek naar voorwerpen die zijn toch al aanzienlijke kracht konden
focussen of anderszins versterken.

Dus
bleef er nog één over:
Keandabas. De laatste draak. Hij was altijd op Cranborn gebleven,
een stabiliserende factor tussen de verschillende koninkrijkjes op
het eiland, hoewel ze zelf waarschijnlijk geen idee hadden van de
invloed die de oude bemoeial van een draak op hen uitoefende. De
toekomst van Cranborn zou er nog wel eens een stuk interessanter
uit kunnen gaan zien en daar lagen misschien kansen voor haar. Hoe
Keandabas een dergelijke conflagratie aan magische krachten had
weten te ontketenen was voor haar een mysterie, maar ze had weinig
hoop dat zelfs een formidabel wezen als Keandabas een fout op deze
schaal kon overleven. Kon ze maar dichterbij komen om te zien wat
er nu eigenlijk precies gebeurde.

Voor
alle zekerheid zocht ze -en vond ze- een aantal kleine
natuurgeesten rond de strook bos waar ze wel kon komen, magische
wezentjes die haar ogen en oren waren tot ze beter materiaal kon
toepassen. Het vuur in de kolen sputterde en doofde snel.
Duisternis omsloot Sharra en Skerron op het hoge
observatorium.

‘Je kunt
mijn spullen weer opbergen, Skerron,’ sprak de markiezin Sharra.
‘Dan ga ik even rusten. Het is nog midden in de nacht en deze
exercitie kost veel kracht.’

De bediende
haastte zich het bevel van de Meesteres op te volgen.

'Oh, en
Skerron...' De oude man keek op van de vloer waar hij juist de
bronzen schaal voorzichtig inpakte. De markiezin had een afwezige
blik in haar ogen die hij herkende als de inwendige storm van
gedachten die haar op de vreemdste tijden overviel.

‘Ja,
Meesteres?’

‘Zeg al mijn
afspraken voor morgen af. Ik ga de Grote Spiegel opwekken.’

De oude
bediende neeg zijn grijze hoofd en ging vervolgens verder met zijn
taken.

Sharra betrad
de eerste trede van de trap naar beneden toen een beweging bij de
top van de Citadel haar nog steeds verscherpte blik opviel. In het
schaduwenspel van de hoge kantelen dacht ze nog net een
scharlakenrode mantel te ontwaren.

'Hmm, de
aasgier ruikt prooi,' mompelde Sharra. Die mantel behoorde
hoogstwaarschijnlijk aan Aegil Hermandas, derde cirkel patriarch en
raadsheer van Harzog Mandred At Kamrotha, de broer van de Dukant
Gilford. Zijn pogingen haar dwars te zitten waren soms lachwekkend,
soms irritant en soms problematisch, vooral door zijn invloed in de
Kerk van Rotanny die weer vrij invloedrijk was op Kamroth en de
steden die rond de Revenstoke Baai lagen. Gelukkig was Harzog
Mandred een standvastig bondgenoot voor haar, die zijn raadsheer
goed onder de duim hield. Tenminste, zolang ze de kruiden en
bezweringen leverde die Mandred gebruikte om zijn broer kinderloos
te laten blijven. Zolang die status quo behouden bleef lag de
erfopvolging in handen van Mandred en niet bij de zonen of dochters
van Dukant Gilford.

‘De Raadsheer
van de Harzog komt vandaag langs, Skerron. Laat hem een uur wachten
in de spiegelsalon en roep mij dan.’ Statig schreed de vrouw de
stenen treden af, maar inwendig waren haar gedachten een chaotische
brei.

 


Voor ze
in een onrustige slaap wegzonk overdacht Sharra de implicaties van
het heengaan van Keandabas, de laatste van de Draconii. Ergens
vermoedde ze dat er meer aan de hand was dan ze zo snel had kunnen
zien. Ze moest echter eerst meer feiten laten verzamelen en
uitvinden wat er nu precies gebeurd was zodat ze op basis daarvan
kon extrapoleren wat de gevolgen zouden kunnen zijn. In ieder geval
zou ze de Grote Spiegel doen ontwaken en de krachten van het
artefact aanwenden om de omgeving van de plek waar Keandabas was
heengegaan te onderzoeken en contact op te nemen met de
natuurgeesten in de hoop dat die waren gebleven om haar wil uit te
voeren. Daarvoor was een afkoelperiode nodig zodat de spiegel zijn
werk kon doen zonder invloed van de magische ontladingen die rond
de strook bos die ze gezien had, hadden plaatsgevonden.

Hoe meer
ze erover nadacht, hoe meer ze de behoefte voelde haar
vertrouwelinge Miara At
Revenhurst te sommeren,
maar ze besloot ertegen op dit late uur. Morgen was vroeg
genoeg.

Haar dromen de
rest van de nacht waren... gecompliceerd.


 Opnieuw het
spoor

Vlak ten
zuiden van Houthaven stond een eenzaam boomhutje, aan drie kanten
omgeven door het bos dat de voornaamste bron van inkomsten voor de
havenstad was. Vanuit het hutje had je uitzicht op de
stad, de weg naar het westen en
naar het zuiden, een weg die, met onderbrekingen weliswaar, tot aan
de Diepe Landen en het Dal der Fluisteringen leidde. Zo wilden de
legenden het in ieder geval en er waren maar weinigen die de
duizend mijl afstand om dat uit te vinden, wilden
afleggen.

Iorgas
de kluizenaar sleet hier de laatste dagen van zijn leven. Met veel
plezier zag hij mensen langs de weg komen en fantaseerde over hun
reizen. Soms sprak hij hen aan en probeerde dan te achterhalen of
toevallig deze reizigers van zo ver waren gekomen als de Diepe
Landen, maar in de vele jaren die hij hier in zijn geïmproviseerde
boomhut had gewoond, was de meest zuidelijke reiziger een koerier
geweest, die hier te paard gekomen was vanuit Barga, een havenstad
een paar honderd mijl zuidelijk van Houthaven. En dat dan alleen
omdat de Straat van Sitka nog was dichtgevroren en er geen
scheepvaart mogelijk was.

In zijn jeugd
had Iorgas veel gedacht aan reizen, maar een zurige vrouw en
kinderen hadden hem aan Houthaven gebonden totdat hij een oude man
met flink wat kwalen was geworden. Nu was zijn vrouw heengegaan en
zijn kinderen hadden hun eigen leven waarin geen plaats meer was
voor een oude, knorrige man die klaagde bij elke weersomslag.
Uiteindelijk had hij zijn bezittingen verkocht en had hij vlak
buiten Houthaven zijn hutje tegen een boom aan gebouwd. Af en toe
gooide hij een lijntje uit aan het strand voor een maaltje vis en
zijn strikken leverden hem voldoende konijnen op om regelmatig een
lekkere stoofpot te koken. Iorgas kwam erachter dat eenvoudig leven
rust en vrede gaf. Op zijn gevorderde leeftijd was hij gekalmeerd
en had hij de ruimte gekregen om diep na te denken over alles wat
hem op enig moment te binnen schoot.

De oude
man filosofeerde veel over het leven en het onvermijdelijke einde
dat ook hem eens zou treffen. In zijn leven was hij diverse malen
religieus geweest. Zijn vrouw was een devoot aanhanger van de Kerk
van Rotanny en zij bracht regelmatig uren door in de Heilige Kring,
de cirkelvormige rij monolithische stenen die op een klein eilandje
voor de kust stond opgesteld en die bij eb lopend te bereiken was.
Gedurende de vloed brandden de aanhangers meegebracht hout in het
centrum van de cirkel en aanbaden zij het pantheon goden van de
Kerk van Rotanny, zoveel als er stenen in de cirkel waren. Hijzelf
was een aantal malen mee geweest, maar de preken van de priesters
konden hem niet bekoren of overtuigen. Zonder het te beseffen was
hij met het vorderen der jaren een scepticus geworden, maar wel een
die hoopte dat de mooie verhalen van de priesters over een glorieus
hiernamaals bewaarheid zouden kunnen worden.

In al de tijd
die hij zo had doorgebracht had hij nooit gedacht dat het einde zo
pijnlijk kon zijn. In de verwarring van de laatste momenten zag hij
fonkelende felgele ogen, hoorde hij een diep, kwaadaardig gegrom
dat pas stilde toen hij zijn vlees voelde scheuren. Even later
werden al zijn vragen beantwoord.

Een van de
drie wezens stopte even met scheuren en stootte een schril,
onnatuurlijk huilen de donkere nacht in. Vervolgens werd de buit
van die nacht verdeeld en elk van de wezens zonderde zich af met
zijn portie.

De grootste
van de drie, een zwarte katachtige die nog het meest op een
Morgkreng leek, sleepte een flink stuk romp naar buiten en begon
daar aan het feestmaal van die nacht. Halverwege hief ze haar kop
op en keek met van verbazing knipperende kattenogen naar de
westelijke hemel die oplichtte als werd het al dag.

Ze overbrugde
met enkele flinke sprongen de afstand naar de weg, vanwaar ze een
vrijwel onbelemmerd uitzicht had op de hemel. Even leek haar
lichaam te vervagen. Langzaam verdween de dichte beharing van de
Morgkreng-vacht, spieren en botten hergroepeerden zich onder
krakend protest. Licht wankelend richtte een grote, goedgebouwde
vrouw zich op van de plaats waar zojuist nog een wezen stond dat in
menig nachtmerrie een hoofdrol kon spelen.

De kleuren die
nu voor haar zichtbaar werden, samen met de tinteling van de
tatoeages in haar nek en op haar schouders, bevestigden een
vermoeden dat zich in haar geest had gevormd. Ze liep met lange
passen terug naar de hut.

In de
deuropening blafte ze twee korte woorden: 'Les...Rak.' De twee
Weirrig, immense wolfachtigen met de kracht van een beer, waren nog
druk aan het eten maar keken op. De ernstige blik in haar ogen en
de snelle hoofdbeweging richting de deur joeg de twee naar
buiten.

Buiten voegde
de vrouw zich bij de twee Weirrigmannen die zich nu langzaam
oprichtten. Nog voordat de transformatie helemaal compleet was zei
de vrouw: 'Voelen jullie het ook?'

Een van de
twee, een breedgebouwde man met dichte lichaamsbeharing maar een
kaal hoofd wreef over zijn nek, waar zich de ingewikkelde kronkels
van zijn tatoeages bevonden. Zorgvuldig vermeed hij zijn zevende
nekwervel, waar dicht opeen geschreven runen een witgelaten stukje
huid omcirkelden.

'Ja.
Prooi?'

De vrouw
gooide haar hoofd achterover en lachte. De andere man knikte traag.
Zijn stem was bijna een eerbiedige fluistering: 'Grijs...'

 


Even
later doken twee donkergekleurde Weirrig en een zwart Morgkreng het
kreupelhout langs de weg in, bewegende schaduwen in de duistere
begroeiing. Tot de laatste boerderij onttrokken ze zich zoveel
mogelijk aan de ogen van eventuele nachtelijke speurders, daarna
waagden ze zich op de weg. De opdrachten die ze kregen waren soms
niet al te discreet, maar de Meesteres had in niet mis te verstane
bewoordingen laten blijken dat het loonde niet op te vallen.
Ondanks de macht en kracht die Les, Rak en Thallia geschonken was,
was er altijd wel iets of iemand met grotere kracht of sluwere
streken die hen problemen kon geven. Beter dus om geen aandacht te
trekken, niet in menselijke vorm, niet in beestvorm.

Onvermoeibaar rende het drietal over velden met graan,
langs appelboomgaarden en door loof- en naaldbossen, over
bruggetjes en door diepe greppels. Met een wijde boog trokken ze om
boerenhoeves en een enkele garnizoensbarak; ook al zagen die er
verlaten uit, je kon nooit weten.

Een
volle dag later tegen de ochtend pikten ze het spoor van Grijs op
waar dat het Grellingerwoud verliet. De drie huilden in een
minutenlange extase en volgden daarna met hoge snelheid het
spoor.

 



De
Aftocht


Ver in de diepe zuidlanden van
Oregonne stond Weldaf Gardansson, heerser van
Gardanfels, rechtop in
de stijgbeugels van zijn fiere hengst en overzag zijn legioenen die
in gereedheid waren gebracht om na een beleg van meer dan acht jaar
de grote burcht van Viorettellat te veroveren. Duizenden fakkels
duidden de plaatsing van zijn troepen aan, verspreid over de vlakte
voor de burcht.

Hij was
gekleed in meerdere lagen schaapswollen tunieken en broeken met
daaroverheen zijn bronzen maliënkolder. Hoewel de lente was
aangebroken waren de nachttemperaturen nog ver onder nul en zijn
adem kwam in witte wolken naar buiten. Er hingen kleine ijspegels
aan zijn imposante, rode snor.

Links
naast hem stond zijn generaal Igor Eenhand, bijgenaamd ‘De
Verschrikkelijke’, in vol berserkerskostuum met de immense,
tweehandige bijl die hij noodgedwongen met één hand had leren
gebruiken en het schild van Ortgralhuid waar de bebloede manen nog
opzaten.

Ter
rechterzijde zat Volon Giraingard te paard, zojuist gearriveerd na
een uitputtende tocht, expert in het forceren van belegeringen. Hij
was gekleed in eenvoudige leren tuniek en broek met daaroverheen
wollen beschermlagen en een lange, waterafstotende versterkt leren
jas gemaakt van dik aurikvel. Hij zag eruit als iemand die het
volstrekt niet naar zijn zin had.

Achter de drie
mannen stond nog een groepje astrologen, waarzeggers en
ingewandlezers die kruiden brandden in komforen en schalen
kwikzilver gebruikten als spiegel om daarin het handschrift van de
goden te ontwaren. Een goed generaal raadpleegde alle kennisbronnen
die voorhanden waren.

De verdedigers
waren uitgeput en hun bevoorrading was al jaren geleden afgesneden
door de snelle regimenten steppepaarden die tot ver op de
zuidelijke ijssteppe foerageerden. Weldaf had de regimenten zelf in
het diepste geheim getraind in de wetenschap dat zijn vijand
paarden zelden als meer dan lastdieren beschouwde. Dat voordeel had
hij genadeloos uitgebuit en vaak waren zijn troepen alweer
verdwenen voordat de vijand in de gaten had wat er aan de hand was
en waar een aanval vandaan kwam.

In de voorste
linies had hij zijn piekeniers geplaatst, geharde regimenten uit
Amartafjar en Furiljebret die vaak ingezet waren bij de vele
grensconflicten met Oregonne. Daarachter linies met langbogen uit
zijn eigen Gardanholm, krijgers die jaren getraind hadden met hun
zware langbogen tot ze op driehonderd voet afstand een vijand een
pijl door zijn linker oogbol konden schieten. Twee volledige
legioenen zwaardvechters en drie volledige legioenen speerdragers
vormden het verdere voetvolk. Twee regimenten zware cavalerie en
een regiment lansiers bewaakten de achterhoede.

De muren
waren maand in maand uit bekogeld met blokken steen door een
batterij aan blijdes. Soldaten waren van de muur afgeschoten met
welgemikte katapultschoten en zodra de aarden wallen die Weldaf had
opgedragen dicht genoeg de burcht genaderd waren, hadden zijn
boogschutters het leven van de verdedigers een hel gemaakt. Toch
duurde het al met al acht jaar voor de burcht voldoende verzwakt
was dat Weldaf een aanval durfde uit te voeren. Nog steeds werd de
burcht onophoudelijk bekogeld en er waren diepe gaten in de
reusachtige muren geslagen, die tot nu toe furieus bevochten werden
door de verdedigers. Maar daar zou vandaag een eind aan
komen.

Oregonne
grensde aan Gardanfels en was een vazalstaat van Mavartallat, een
koninkrijk ten zuiden van het Melegonne-gebergte dat slechts enkele
maanden per jaar beschikte over temperaturen die karige landbouw en
scheepvaart mogelijk maakten. De krijgers van de ijzige steppes van
Mavartallat waren echter geharde strijders, die vanuit hun door
bergketens omsloten land de omliggende staten hadden veroverd. Deze
vazalstaten werden bestuurd door een gouverneur vanuit Ard
Mavartallat, de millennia oude hoofdstad waarvan beweerd werd dat
hij was gebouwd uit nooit smeltende, blauwe gletsjerijsblokken. De
weinige passen die in en uit Mavartallat leidden werden gedomineerd
door immense forten, buitenproportioneel groot zodat er wel werd
gefluisterd dat het reuzenburchten waren en dat in een de tijd van
oorlog de reuzen zouden terugkeren. Het was Weldaf Gardansson
altijd een doorn in het oog geweest dat de rijke landen van
Oregonne weigerden te handelen met zijn volk en ook geen toegang
verleenden om de rijke naaldbossen en ertsen van het land te
ontginnen. Na herhaalde pogingen om dit conflict vreedzaam op te
lossen had hij Igor Eenhand met een aantal regimenten erop uit
gestuurd om Oregonne te dwingen naar de onderhandelingstafel te
komen. De eerste schermutselingen wist Igor Eenhand eenvoudig de
overhand te krijgen en daar kreeg hij zijn bijnaam ‘De
Verschrikkelijke’ omdat hij streefde naar totale vernietiging van
zijn tegenstander. Hij nam dan ook geen gevangenen. Dat had geduurd
tot hij een regiment speerdragers uit Mavartallat had aangevallen.
Deze geharde veteranen hadden het leger van Igor Eenhand aan het
wankelen gebracht, ondanks een overmacht aan zijn kant en alleen
dankzij het grote aantal mannen dat hij in de strijd kon gooien
wist hij de speerdragers te verdrijven. Dat verdrijven verliep
ordelijk en met een minimaal aantal slachtoffers bij de vijand.
Toen Igor de achtervolging inzette draaide de vijand zich om en
vernietigde zijn voorhoede, waarna Igor Eenhand besloot dat
versterkingen noodzakelijk waren tegen deze krijgers.

Zodra
Weldaf Gardansson dit te horen kreeg trok hij twee conclusies.
Allereerst zou Oregonne vazal blijven van Mavartallat als één
regiment speerdragers van de bezetter zo sterk bleek. Ten tweede
had hij nu een excuus om een volledige invasie uit te voeren en
Oregonne in te lijven bij zijn provincie. Een dergelijke vijand kon
je niet ongemoeid in de buurt van je grenzen laten komen.
Binnen een maand staken zeven
legioenen de Duizend Stromen-rivier over en bezetten Oregonne. In
hun spoor volgden al snel houthakkers en ertsdelvers. Niet veel
later meldden verkenners dat Mavartallat troepen opbouwde in de
Melegonne-bergketen, nabij de burcht die volgens lokale jagers de
Viorettellatburcht werd genoemd en de bergpas tussen Mavartallat en
Oregonne bewaakte. De legioenen van Weldaf Gardansson vochten zich
een weg naar de burcht maar daar aangekomen bleken de vijandelijke
troepen zich te hebben ingegraven op de vlakte en de eerste
gevechten toonden dat Mavartallats troepen individueel ijzersterk
waren en uitermate goed getraind. Hun zwakke plek waren de bereden
troepen die om het veld heen reden en de verdedigingswerken vanuit
de achterhoede aanvielen. Het effect was vernietigend en de
langbogen van Gardanholm vierden feest bij elke vijand die door de
oprukkende paarden vanachter een verdedigingswerk werd gedwongen.
De vijand trok zich terug in de burcht en daarna begon de
belegering, acht lange jaren.

Gardansson
keek nu naar de burcht, een donkere structuur tegen de iets
lichtere besneeuwde bergwanden waar geen enkel licht brandde. Hij
koos ervoor in het donker aan te vallen. De grond was vlak gemaakt
door zijn troepen, de bressen waren geslagen en zijn vijand, zo had
hij gemerkt, presteerde slechter in het donker. Hij had zijn leger
ook ruim opgesteld en hier en daar extra fakkels uitgedeeld zodat
het groter leek dan het was. In alle stilte had hij al een volledig
legioen zuidwaarts gestuurd om eventuele vluchtelingen te
onderscheppen. Hij keek naar zijn generaals die beiden knikten en
hun goedkeuring gaven.

Voor de
zekerheid keek hij nog even achterom naar zijn waarzeggers.
Verbaasd staarde hij hen voorbij naar een kolom van vuur die de
hemel verlichtte, ver, ver weg over de horizon. Hij wees en zijn
waarzeggers volgden zijn vinger. Er volgden uitroepen en een
verhitte beraadslaging, kruiden werden verbrand, kleine dieren
opengesneden en met het bloed van maagden werden de kwikzilveren
spiegels besprenkeld om het handschrift van de goden te kunnen
lezen. De heerser en zijn twee generaals volgden de verrichtingen
van de waarzeggers met een mengsel van afkeer en bijgelovige angst,
ingegeven door het onbekende verschijnsel aan de hemel en de
verontruste blikken van hun adviseurs. Uiteindelijk kwam het hoge
woord eruit. De waarzeggers waren unaniem, er was iets veranderd in
de wereld en de goden raadden af de burcht te bestormen.

Gardansson en Eenhand vloekten en tierden en schreeuwden
tegen elkaar. Volon Giraingard keek het aan en haalde zijn
schouders op. Hij was tegen de hele expeditie en was alleen maar
gekomen omdat zijn heerser hem gevraagd had te komen om zijn
expertise aan de onderneming te verlenen. Hij miste zijn lijfwacht
en adviseur, die oude Grim Krawatz, huurling van Cranborn en vroeg
zich af hoe het tussen hen mis had kunnen lopen. Toen hij vertrok
waren ze op gespannen voet en bij aankomst in Furiljebret lag er
een net binnengekomen bericht dat Grim Krawatz zijn contract
verbroken had en uit Torindebret vertrokken was. Hij keek op uit
zijn overpeinzing en zag Gardansson en Eenhand naar hem staren.
‘Wat is er?’

‘Wat is jouw
mening, Volon, vallen we aan?’ vroeg Weldaf. ‘Eenhand is van mening
dat we te ver gekomen zijn om nu te stoppen. Ik ben voorzichtiger.
Oregonne is al jaren in onze handen en de winsten die daar vandaan
komen zijn goed, maar een misser kan ik me niet veroorloven.’

Volon
Giraingard tuitte zijn stijve lippen om de doorbloeding te
stimuleren. ‘Ik zeg blaas het af. Ik heb een slecht gevoel over
deze plek, over deze burcht. Onze vijand is al honderden jaren heer
en meester in dit gebied, wij zijn hier pas acht jaar. Nu al je
kracht laten zien leert de vijand te veel.’

‘Dat was mijn
idee ook, maar Eenhand denkt dat hij de burcht als uitvalsbasis kan
gaan gebruiken,’ sprak Weldaf.

‘Ik zie
te veel dingen die mis kunnen gaan.’ Volon schudde zijn hoofd. ‘Er
is risico. En als de waarzeggers hetzelfde zeggen...’ hij liet de
uitspraak in de lucht hangen.


‘Graaaaahhhhh!!!’ Igor Eenhand schreeuwde het uit. ‘We hebben ze
verdomme waar we ze hebben willen. Ik zeg aanvallen en vernietigen
en daarna de rest van dat vervloekte ijsland met de grond gelijk
maken!’ Hij keek de kring van mensen rond en zag alleen maar
twijfel en hier en daar angst, een emotie die hij maar zelden
voelde en meestal vergeleek met honger. En hij wist wat de
beslissing zou worden. Kwaad stampte hij weg naar zijn tent.

 


De aanval werd
afgeblazen, legioenen braken hun tenten op, laadden lastdieren op
en midden in de nacht werden de vlakten rond de burcht leeggehaald
en alle troepen teruggetrokken in verbazingwekkend korte tijd. In
het maan- en sterrenlicht marcheerden de troepen over de nog steeds
bevroren ondergrond in de richting van de noordelijk gelegen
aanvoerstations.

Weldaf
Gardansson en Volon Giraingard observeerden vanaf hun post op de
heuvel hoe de duizenden fakkels van hun legioenen de vlakte van de
pas afkwamen. De soldaten waren in een goed humeur en neurieden
onder het marcheren. Een dag niet gevochten was immers een dag
langer geleefd.

Terwijl het
laatste legioen de vlakte verliet verlichtte ineens een bal van
vuur de burcht Viorettellat, de aarde schudde en meer flitsen en
explosies braken door de dikke muren van de verdedigingswerken.
Torens stortten in met luid geraas en stenen vlogen als
projectielen alle kanten uit. De grond rond de burcht spoot omhoog
en fonteinen van vuur spoelden vlammen over de nu verlaten vlakte.
In het monsterlijke inferno stortten de muren van de burcht in op
zichzelf en vlagen warme lucht sloegen naar buiten en bereikten
zelfs Weldaf Gardansson en Volon Giraingard op hun veilige afstand.
Ze moesten hun paarden in bedwang houden zodat ze niet op de vlucht
sloegen en met name de hengst van Gardansson danste nerveus heen en
weer.

‘Volgens
mij had dit het hoogtepunt van de bezetting moeten zijn en waren
onze legioenen nu binnen geweest,’ merkte Volon Giraingard
volstrekt overbodig op. ‘Onze vijand heeft ons van het begin af
bespeeld. Iets zegt me dat het verstandig is te consolideren wat je
hebt en de grenzen van het thuisland te versterken. Als al je
legioenen hier vernietigd waren, dan was je slagkracht hier ten
onder gegaan. Ik wou dat mijn oude lijfwacht hier was, met zijn
Noordkaaptraining had hij hier meer over kunnen zeggen.’

Weldaf
Gardansson slikte ongemakkelijk en dacht aan alle troepen die hij
van zijn andere grenzen had weggetrokken. ‘Ik denk dat je gelijk
hebt. We zullen zien wat de komende tijd gaat brengen en
voorbereidingen treffen voor verschroeide aarde, hinderlagen en
verrassingsaanvallen.’

De twee
voegden zich bij hun mannen en nog geen uur later werden ze door
een ruiter ingehaald van het legioen dat vooruitgestuurd was. Tot
bijna de laatste man vernietigd door minstens dertig regimenten
speerdragers en zwaardvechters die als uit het niets op hun pad
waren verschenen.

Volon
Giraingard hoorde het aan, keek vervolgens naar Weldaf Gardansson
wiens gezicht op onweer stond toen hij het hoorde. ‘Wees blij, je
weet dat de vijand eraan komt en wat ongeveer zijn kracht is. Igor
Eenhand kan weer aan de slag.’

Gardansson
knikte. ‘Je hebt gelijk. Deze oorlog die al acht jaar duurt is nu
pas echt begonnen.’

‘En ik vermoed
dat er op Cranborn zaken spelen die ons wellicht ook aangaan. Heb
ik permissie op onderzoek uit te gaan en eventueel met wat pelotons
speerdragers een bezoek aan het eiland te brengen?’ vroeg Volon aan
Weldaf.

De heerser van
Gardanfels gaf zijn toestemming. ‘Als je er maar voor zorgt dat ik
geen tweefrontengevecht hoef aan te gaan. En probeer een regiment
of twee huurlingen voor me te regelen als je er toch bent. Iets
zegt me dat ik ze nodig zal hebben.’

‘Uw wens is
mijn bevel, Heer,’ bevestigde Volon Giraingard voordat hij zijn
paard aanspoorde en langs de oneindige rij marcherende en
fakkeldragende troepen reed.


Het Visioen van Duizend
Doden

Ver in het
oosten, voorbij de steppen van Gagnan, stond een eenzame toren bovenop een rots die
toch al boven het landschap uitstak. Het ronde gebouw had een
doorsnee van meer dan vijftig voet en rees bijna honderdvijftig
voet de lucht in. Het had slechts hier en daar een smalle
uitsparing om licht binnen te laten. De toren had geen naam. De
spaarzame nederzettingen die op enkele dagreizen van de toren lagen
waarschuwden reizigers en onderzoekers toch vooral uit de buurt te
blijven. Immers, de toorn van de oude grijsbaard zou niet mals
zijn, wanneer hij indringers in zijn domein aantrof en de
dorpelingen voelden er niets voor zelfs maar genoemd te worden door
die indringers, uit angst mede te worden gestraft voor de
onhandigheid van vreemdelingen. Er werd gefluisterd dat de
gestraften hun leven moesten uitdienen in de uitgestrekte
geitenstallen, getransformeerd tot half-mens, half-geit door de
zwarte kunsten van de tovenaar.

 


De
grijsbaard wiens echte naam Jedaraman was, vond het wel best.
Toegegeven, hij had een aantal malen een voorbeeld gesteld, een
paar honderd jaar terug, maar dat was buiten alle proporties
opgeblazen. Recentelijk had hij maar één dorpeling, een blaaskaak
genaamd Renter Martaan, bokkenpoten en een geitenhoofd gegeven en
vervolgens aangesteld als geitenhoeder in zijn inderdaad
uitgestrekte geitenstallen. Puur om hem een lesje in nederigheid te
leren. Inmiddels was de man zijn vrijwillige dienaar geworden die
nog steeds de geiten hoedde en Jedaraman bediende. Ondanks
herhaalde pogingen hem terug te veranderen naar zijn
oorspronkelijke gedaante had Renter telkens geweigerd. De
transformatie had hem blijkbaar ook de geitentaal
geleerd.

‘Ne-ee,
ne-ee en nog eens ne-ee.’ Renters stem sloeg even geitachtig over.
‘U begrijpt het niet, Meester. De geiten, ze zijn geboren filosofen
en fatalistisch optimisten. Dichtkunstenaars en diepzinnige
denkers. Hun wijsheid overbrugt vele generaties en ik wil me die
wijsheid eigen maken.’

Met een diepe
zucht en een berustend gebaar liet Jedaraman het er maar bij. Hij
maakte ook geen aanstalten de dorpelingen wijzer te maken. Zijn
rust was hem meer waard dan het wegnemen van wat angst en hij was
ook wel tevreden over de bijnaam die ze tegen hun kinderen
fluisterden: Bokkenschaduw.

 


Overdag werkte
Jedaraman in zijn bibliotheek en kopieerde hij oude, half vergane
manuscripten op nieuw perkament. Diep in een droge, goed afgesloten
en van de geiten gescheiden kelder onder de toren bestudeerde hij
de oude talen van het Eerste en Tweede Keizerrijk,
ooggetuigenverslagen van de Karantische Slachtingen, een langdurige
periode van onrust na de val van het tweede Keizerrijk die werd
gekenmerkt door een opeenvolging van charismatische veldheren die
hele volken wisten op te zwepen ten strijde te gaan tegen hun
buren. Bijzonder vermakelijk waren de boodschappenlijstjes van de
concubines van het Hemelse Celibatair Patriarchaat, dat meer dan
een eeuw lang de angst voor alles wat onnatuurlijk was bij de
lokale bevolking had aangewakkerd. Gelukkig was de erfopvolging
gestopt bij de dertiende patriarch, die kinderloos was en bij zijn
dood toch eigenlijk een vrouw bleek te zijn. De schok die dat
teweeg bracht onder de bevolking was op zijn zachtst gezegd
interessant en na een bloedige zuivering was de gehele religieuze
klasse verdwenen.

Gedurende zijn
vele omzwervingen had Jedaraman in vele vervallen steden en
gebouwen gezocht naar fragmenten en relikwieën uit lang vervlogen
tijden, zelfs in ruïnes die ouder waren dan de Banning en de kleine
stukjes perkament waren hem dierbaarder dan al de schatten die hij
verder nog tijdens zijn onderzoeken vond.

’s
Avonds beklom hij de driehonderddrieëndertig treden van de toren
naar het dak, waar zijn trouwe telescoop stond en een stevig afdak
een beschutte plek vormde om zijn waarnemingen te kunnen noteren
aan de kleine, houten tafel waar een enkele, kleine kaars net
voldoende licht wierp zodat Jedaraman bij het licht ervan zijn
perkamenten kon beschrijven. In de volslagen duisternis van de
vlakte bestudeerde hij de sterren en trok hij zijn horoscopen zodat
aan het einde van de ochtend, wanneer de lucht zachtroze kleurde
door het naderen van de Zonnewagen, de top van de toren bedekt leek
met een dun laagje sneeuw. Vervolgens verzamelde Jedaraman zijn
horoscopen en voorspellingen, organiseerde ze in het licht van de
rijzende zon en bracht ze naar zijn bibliotheek, waarna hij de rust
van zijn vertrekken opzocht en meestal een half uur tot een uur
rustte en soms zelfs sliep.

Dit was
de afgelopen eeuwen zijn routine geworden en zijn bibliotheek was
inmiddels gevuld met zijn voorspellingen. Zoals elke ochtend na
zijn dutje, begaf Jedaraman zich naar de spiegelkamer, alwaar hij
in zijn obsidianen zichtspiegel gebeurtenissen van het nu kon
aanschouwen en die probeerde te vergelijken met de vele details die
hij tijdens zijn nachtelijke sessies opschreef. Dit alles om zijn
voorspellende gaven bij te slijpen en telkens verder in de toekomst
te kunnen kijken, om uiteindelijk dat ene visioen te vinden: de dag
van zijn eigen dood. Het was niet het vooruitzicht te gaan sterven
dat Jedaraman beangstigde. Het was eerder de angst dat het visioen
nooit zou verschijnen en dat hij niet zou sterven. Na meer dan
duizend jaar de wereld te hebben aanschouwd en aanwezig te zijn
geweest bij diverse grote gebeurtenissen, vond Jedaraman het wel
mooi geweest. Zijn echte naam wist hij, was veel langer dan wat hij
nu gebruikte, maar hij was hem vergeten en hij merkte dat de eeuwen
in elkaar begonnen over te lopen.

 


Deze avond was
begonnen als zovele andere. Bij het invallen van de duisternis
verschenen de sterren en aan de hand van die lichtjes liet
Jedaraman zich in een diepe trance verzinken die hem toegang
verschafte tot een schimmig dromenrijk, een soort halfslaap,
waarbij hij af en toe een oog opende om de veranderingen in de
sterrenhemel waar te kunnen nemen of door zijn telescoop naar een
van de manen staarde.

Normaal
was de droomtrance een plezierige bezigheid, maar vanavond was
anders: schaduwen rezen in de droomwereld en er waren donkere,
angstaanjagende beelden die zich niet duidelijk voor Jedaraman
wilden of konden manifesteren, maar die hem tot in het diepst van
zijn ziel verkilden. En hij zag zichzelf sterven, niet één keer,
maar wel duizend keer. En niet één keer in zijn eigen, warme bed,
maar altijd gewelddadig en angstig. Nog angstiger werd het toen hij
merkte dat hij dieper was weggezakt dan hij gewoon was en dat hij
de weg naar het bewustzijn niet terug kon vinden. Gelukkig was de
kern van zijn wezen gestaald door eeuwen training en discipline en
terwijl duistere beelden zijn mentale bastions bestormden beklom
Jedaraman de duizend-en-twee treden der bewustwording tot hij de
droomtrance voelde verzwakken.

Met een kreet
ontwaakte Jedaraman. Hij stond op en liep wat rondjes om de toren
om zijn spieren warm te krijgen en na te denken over deze
visioenen. Hij schreef wat op verschillende vellen perkament, maar
zijn gedachten bleven terugkomen op de angstaanjagende beelden die
hij gezien had. Het verbaasde hem dat hetgeen er scheen te gebeuren
nu opeens zo naar voren kwam en dat hij er niet eerder iets van had
gezien. Hij legde zijn schrijfgerei neer en staarde naar de hemel
met zijn handen onder zijn kin gevouwen.

Een raar
kleurenspel ver in de westelijk hemel trok zijn aandacht.
Nieuwsgierig kneep hij zijn ogen samen en tuurde. Vervolgens daalde
hij snel af de toren in en haalde wat instrumenten tevoorschijn uit
zijn laboratorium. Op het platte dak van de toren tekende hij
Kracht, Bescherming en Zicht en plaatste op elk van de hoekpunten
van de diagrammen een geheiligd bronzen beeldje uit het Arkerish
pantheon dat de focus van de krachten die werden verzameld,
versterkte en op de persoon die in het centrum ging staan zou
richten. Jedaraman stelde zich op precies in het brandpunt, zodat
zijn capaciteiten vele malen versterkt werden.

Hij
richtte zijn aandacht op de gebeurtenissen in het verre westen. Er
gebeurde iets voorbij Tra Sitka, over de Straat van Sitka en nog
verder, ergens op het eiland Cranborn. Er was magie, veelkleurig en
indringend, intens bijna, alsof er een nieuwe zon was gerezen in
het midden van de nacht, voor diegenen die zicht op zulke zaken
hadden. Het was sterke magie, maar de ontlading was wild en
ongecontroleerd, alsof er een reservoir was lek gestoten, dat nu
naar alle kanten leegliep. Jedaraman pijnigde zijn geheugen om uit
te vinden of hij eerder zoiets had gezien, maar zijn geest bleef
blank, hoewel zijn gedachten voortraasden.

Langzaam
vormde een conclusie zich in zijn hoofd: een schouwspel als dit zou
kunnen ontstaan als een van de Ankers stierf op gewelddadige wijze.
Ankers waren wezens of voorwerpen die doordrongen waren van veel,
heel veel magische kracht, zozeer zelfs dat ze de werkelijkheid om
zich heen beïnvloedden. Hij herinnerde zich een tijd dat er veel
Ankers waren, een tijd van evenwicht en grote vooruitgang,
beschaving en het nastreven van kennis.

Jedaraman
slikte even. Er waren niet zoveel Ankers meer. De tijden waren
barbaars geworden en beschaving werd teruggedrongen en verviel naar
een laag niveau. Een van de redenen waarom hij in deze afgelegen
toren wenste te wonen. Ten westen van Tra Sitka wist hij nog maar
één Anker, Keandabas, de laatste van de Draconii en een van de
oudste voorstanders van de Banning als de geschiedenis mocht worden
geloofd.

 


In zijn lange
leven had Jedaraman twee maal eerder de dood van een Anker
meegemaakt, er zelfs een bijgewoond. Maar dat waren de Ouden, de
machtigsten van zijn eigen ras, met een levensspan die ver voorbij
die van normale mensen reikte, maar toch sterfelijk. Hun macht
verbleekte echter bij de pure, rauwe kracht van een Draconii en
Keandabas was een van de machtigste van de Draconii, zelfs toen de
Westelijke landen nog redelijk dichtbevolkt waren met hun ras.

Hij
zuchtte een paar keer diep. Wat te doen? Zijn visioenen waren
helder geweest, hij zou sterven, gewelddadig. Het was hem alleen
niet duidelijk geworden of zijn dood een eenmalig iets zou zijn, of
dat hij conform de visioenen duizend doden zou sterven. Geen
prettig vooruitzicht. Jedaraman wierp runenstenen en mangelde zijn
verzameling vogelbotten. Beide voorspellingen die hij daaruit kreeg
wezen op slechte tijdingen. De runenstenen, van nature
optimistischer van aard, voorspelden het einde van de wereld. De
vogelbotten braken spontaan toen hij ze wierp.

Rond
middernacht nam hij afscheid van zijn oude getrouwe geit Bethie.
Renter Martaan sprak haar troostend toe in de geitenklanken die hij
altijd rond de beesten bezigde en vertaalde voor Jedaraman: ‘Ze
neemt het u niet kwalijk, Meester. Ze begrijpt dat uw nood vele
malen zwaarder weegt dan het lijden van een enkele geit. Ze hoopt
dat u in een volgend leven als geit terugkomt in deze stal om de
fijnere punten van het lot van een offergeit met de anderen te
bespreken en haar naam terug te horen in de vele gedichten die de
andere geiten voor haar hebben bedacht.’

Jedaraman
zuchtte. ‘Volgens mij heeft ze dat nooit allemaal gezegd,
Renter.’

‘De taal van
de geit is rijk in nuance en dubbele bodems, Meester,’ antwoordde
Renter, ‘en ik vrees dat ik haar woorden geen recht doe met mijn
erbarmelijke vertaling.’

Jedaraman
zuchtte nogmaals, schudde zijn hoofd en greep de kop van Bethie en
trok die opzij, waarna hij met een lange, vlijmscherpe bronzen
offerdolk het dier op de voorgeschreven wijze slachtte door haar
leeg te laten bloeden vanuit de nek, zodat de ingewanden optimaal
leesbaar zouden blijven.

 


In de
ingewanden van de geit waren vele zaken te lezen en indachtig de
woorden van Renter was Jedaraman bedacht op nuances en dubbele
bodems. Er was melding van het sterven van een belangrijk Anker.
Een aantal personen leek betrokken bij de dood van het Anker.
Keandabas was een van de machtigste Draconii. Bij zijn dood waren
drie mensen betrokken, huurlingen zo te zien. Hij vroeg zich af wat
voor huurlingen in staat waren een volwassen Draconii, een van de
oudste en dus sluwste van zijn soort te doden. En belangrijker nog,
wie had ze gestuurd, en waarom? Terwijl zijn blik verder gleed
langs lever, milt, darmen, longen en alle verbindende stukjes
kwamen meer details en nuances op hem af en droegen bij aan het
beeld dat hem langzaam voor ogen kwam. Bij het hart, het centrum,
lichtte een woord op in zijn gedachten: Nortrak.

Het
woord betekende wel iets voor Jedaraman. Hij had een aantal
fragmenten van de Geschriften van Nortrak in zijn bibliotheek,
zorgvuldig gekopieerd van extreem dunne, bijna witte reepjes
perkament die hij had gekocht van een handelaar die ze op zijn
reizen door Cranborn had opgepikt van een stel grafschenders, die
net terug waren van een strooptocht langs de tombes in het Dal der
Fluisteringen aan de ijzige zuidkust.

De
woorden die hij gekopieerd had vormden fragmenten van een groter
werk, geschreven in een van de oudste talen die hij kende. En dan
ook nog een variant die vol stond met cryptische verwijzingen. Maar
in zijn lange leven had hij gediscussieerd met verschillende wijzen
en archivarissen die ook stukken van de Geschriften in bezit hadden
of ze gelezen hadden of gehoord hadden van anderen en het beeld dat
hij had kunnen samenvatten – Jedaraman hield nu eenmaal niet van
mystiek gemummel – voor zichzelf, was dat er gesproken werd over
een volk dat in schaduwen leefde en dat naar het licht zou worden
gevoerd wanneer een slot op hun gevangenis geopend zou
worden.

Jedaraman werd er niet vrolijker op. De voortekenen waren
slecht, niet alleen voor hem, maar voor velen en de toekomst was in
angstige schaduwen gehuld. Maar er waren wat lichtpunten, paden die
zouden kunnen leiden naar een betere toekomst en zelfs één waar hij
dacht een glimp te hebben opgevangen van een vreedzaam inslapen
voor hemzelf.

Het
noemen van de Geschriften van Nortrak bevreemdde hem en hij nam
zich voor verder onderzoek te plegen. Daarvoor had hij wel meer
informatie nodig en daarvoor wist hij maar één plaats te bedenken
die meer zou kunnen leveren. De handelaar die hem de eerdere
stukken had geleverd heette Jaerl Kennier, een koopman uit Tra
Sitka die regelmatig op Cranborn vertoefde om daar goede
handelswaar te kopen en die door te verkopen aan het achterland van
Sitka. Als Jaerl meer in zijn bezit had of inmiddels verkregen had,
dan kon Jedaraman dat in Tra Sitka verwerven; zo niet, dan kon hij
Jedaraman op het pad zetten van de grafschenders die in het Dal der
Fluisteringen waren geweest.

De meer
gewenste paden die hij gezien had, hadden een sturende hand nodig
en het was duidelijk dat hij daarvoor op Cranborn moest zijn.
Jedaraman sloot zijn ogen en haalde een paar keer diep adem.

‘Ik ben hier
te oud voor,’ mompelde hij. Hij nam nog een hap van zijn vers
gebraden geitenbout en sprak toen vastberaden: ‘Je dood was niet
voor niets, meisje, je smaakt verdraaid goed. En de boodschap is
overgekomen. Bij het morgenlicht ga ik op pad. Er zijn wat mensen
met wie ik maar eens een praatje moet houden.’

 


Die nacht
pakte Jedaraman de spullen die hij nodig dacht te hebben, daarbij
geholpen door Renter Martaan, en bij het licht van de eerste
zonnestralen zette hij de eerste stappen op de lange weg naar Tra
Sitka. Drie bepakte ezels sloften gedwee achter hun meester
aan.

Zijn
eerste doel was het vinden van een schip dat de Revorrim-rivier kon
bedwingen, zo ver naar het oosten. Zijn beste kans was de stad Tra
Lebarrum, dichtst bij zijn toren en nog vlak voor de Arvorische
watervallen en stroomversnellingen die verder scheepvaartverkeer
onmogelijk maakten.

Hij werd
uitgezwaaid door Renter Martaan en de gehele kudde geiten die
klaaglijk blaatten.


 Het Ontwaken

In
Korral Peiragh ontwaakte Brogar Larraunt uit een diepe,
herstellende slaap die enkele dagen geduurd had. Langzaam kwam
hij overeind en strekte
zijn spieren tot ze kraakten. Hij wreef over de stoppels op zijn
hoofd die alweer opkwamen. Een zwart gewaad met dito broek hing
klaar voor hem. Hij waste zijn gezicht in de waterbak die voor hem
klaar stond, met daarnaast een kan warm water. Een bronzen spiegel
toonde hem het gebruikelijke gezicht, iets waar hij zich nog steeds
over verbaasde, gezien de zich telkens herhalende nachtmerries die
hij had waarin zijn lichaam werd overgenomen door een duistere
entiteit. Niet dat hem dat angstig maakte, hij zou het juist
verwelkomen. Maar het mocht niet zo zijn. De kunstige banden en
krullen die zijn nek en schouders bedekten verhinderden
dat.

Een
zachte, warme wind waaide langs de verduisterende gordijnen die de
vele lichtjes van de stad buiten hielden. Brogar rook de zilte
zeelucht samen met de stank van duizenden mensen die dicht
opeengepakt in de havens aan het werk waren, zelfs op dit tijdstip
laat in de avond.

Brogar
begreep de drukte, immers, het handelsseizoen met de zuidelijke
landen kwam nader en wanneer de juiste wind waaide en de
ijsschotsen langzaam smeltend voorbij de Martelaarsriffen kwamen
drijven was het tijd om de vele handelsschepen zeewaarts te keren
en naar het zuiden af te zakken. De uitgestrekte landen van Sitka
waren rijk in vele handelswaar die in de veel noordelijker gelegen
steden van de Liturische kusten gretig aftrek vonden. Diverse
soorten bont, ivoor, houtsnijwerk, edelstenen, wilde dieren uit de
Melegonne-bergketen, exotische kruiden uit Oregonne en nog veel
meer. Korral Peiragh wedijverde met de vloten van Kamroth om de
beste handel met de zuidelijke landen tot aan Oregonne te drijven
en de gezagvoerders van de schepen stonden bekend om hun durf en
handelsgeest om maar zoveel mogelijk winst voor de belanghebbenden
in hun schip te behalen.

Iets
kietelde zijn geest. Hij stelde zich open, voelde de paden die hem
verbonden met het Onderduister, zorgvuldig in balans gehouden door
de mystieke tatoeages die Magister Shinumak had aangebracht in het
langdurige ritueel dat hem moest verbinden met één enkel aspect van
de bewoners van het Onderduister. Hoe grandioos was dat mislukt,
mijmerde Brogar. Hoe misleid zelfs een wijs man als Shinumak was,
dat hij niet kon zien dat de andere aspecten minstens net zo
krachtig konden zijn. Aan de andere kant, hoewel Brogar geen
magische training had genoten, hij had inmiddels genoeg geleerd om
te weten dat de Banning te strikt was om meer gelijktijdige
aspecten van de Nogrot Tarrak in een mens te incorporeren. Hij
knipperde met zijn ogen. Er was iets veranderd. De muren die de
Banning had opgeworpen tussen deze wereld en het Onderduister leken
verzwakt! Had hij zo lang geslapen of was dit iets van de laatste
dagen?

‘Padragh!’
riep hij.

De jongeman
verscheen vrijwel direct in de deuropening. ‘Meester,’ hij boog
diep vanuit zijn middel.

‘Vertel me het
nieuws, is er iets bijzonders voorgevallen?’ vroeg Brogar Larraunt.
Hij keek Padragh met intense blik aan. De jongeman knipperde even
met zijn ogen.

‘Uh, ik weet
niet wat u bedoelt,’ stamelde Padragh.

‘Gewoon, de
nieuwtjes uit de stad, van de straat, uit de havens.
Bijzonderheden?’ Brogar liep richting het terras, schoof de
gordijnen opzij en snoof de zeelucht in. Padragh volgde hem op
enkele voeten afstand.

‘Eh, de gezant
van Epidoros is gearriveerd? Drie dagen eerder dan verwacht. Ik heb
hem zolang in de achterste gastenverblijven gehuisvest,’ begon
Padragh.

Brogar
onderbrak hem met een kapbeweging van zijn hand. ‘Niet dat nieuws.
Bijzonderheden. Iets raars.’

Padragh knipperde nogmaals met zijn ogen. ‘U bedoelt als in iets
mysterieus?’

‘Juist ja!’
Brogar klapte in zijn handen. ‘Vertel me iets mysterieus.’

‘Er, er
schijnt een geit met twee koppen te zijn geboren op een boerderij
even buiten de stad.’ Brogar schonk een beker wijn in en gebaarde
dat hij verder moest gaan. ‘Het zoontje van de bakker sprak
gisteren ineens Hoog-Liturisch.’

Brogar keek
op. ‘Sprak hij nog meer talen?’

‘Niet dat ik
weet. Het kereltje was een paar dagen op bezoek bij familie uit het
Noorden en toen hij terugkwam sprak hij de taal.’

Brogar kende
het ventje wel. ‘Die leert talen heel snel, niets mysterieus
aan.’

Padragh
fronste. ‘Ik hoorde de kapitein van de Trellesmonde vertellen over zuiderlicht dat twee
nachten geleden de hemel verlichtte toen hij vlak voor de
Martelaarsriffen voor anker lag, wachtend op de ochtend. In deze
tijd van het jaar is dat een zeldzaamheid.’

Brogar
dacht na, propte een paar vijgen in zijn mond en kauwde
bedachtzaam. ‘Hmmm,’ zei hij met volle mond. Hij slikte een paar
keer. ‘dat kan zijn waar ik naar zocht. Ontbied de kapitein voor
me. Ik wil hem spreken.’

‘Uw wil
geschiedde. Voor de rest loopt alles zoals u voorspelde en
verwachtte,’ rapporteerde Padragh, maar Brogar was alweer
weggelopen in de richting van de trap naar de kelder. Padragh smolt
weer weg in de schaduwen om zijn opgelegde taken uit te gaan
voeren.

 


Met twee
treden tegelijk daalde Brogar Larraunt af. De deuren die hij
tegenkwam zwaaiden als vanzelf open. Zijn gedachten waren bij het
verzwakken van de Banning en de implicaties daarvan. De laatste
deur werd bewaakt door drie wachters die het rood met zwarte
uniform droegen dat Brogar zelf ontworpen had en waarover hij de
nodige trots ervoer. Binnen enkele jaren had hij zich opgewerkt van
een berooide vluchteling tot een vermogend magnaat met ambities om
diverse adellijke titels te gaan voeren. Met geld was nu eenmaal
alles te koop. Met informatie zo mogelijk nog meer. En met de
juiste agenten en de juiste steekpenningen lagen koninkrijken voor
het oprapen.

En toch, dit
alles verbleekte bij de glorieuze wederopstanding van de Nogrot
Tarrak zodra de muren die de Banning had opgeworpen tussen deze
wereld en het Onderduister waren geslecht. Dan zou zijn eigen volk
terugkeren en een nieuw, glorieus tijdperk van macht, kracht en
angstschaduwen doen aanbreken.

 


De
deuren van de diepste kelder werden voor Heer Larraunt geopend. De
kelder bestond uit eindeloze rijen pilaren onder een gewelfd
plafond. Rond de toegang was een grote open ruimte voorzien,
vanwaar verschillende gangen uitwaaierden. In Korralese stijl waren
de muren voorzien van kleurige tegels die mythische voorstellingen
afbeeldden. Met uitzondering van een enkele muur, nu
witgepleisterd, waarop origineel een vlucht draken stond afgebeeld.
Die had Brogar Larraunt laten weghalen. Hij had een hekel aan dat
drakengebroed en allen die met hen associeerden.

In deze
kelder bewaarde Brogar zijn meest geheime en winstgevende zaken.
Een deel van de kelder was afgescheiden als een soort woonkwartier.
Hier woonden vier mannen en twee vrouwen, speciaal geselecteerd
door Brogar zelf om hun unieke mentale capaciteiten. Elk van hen
beschikte over latente gaven om magische energie waar te nemen,
krachtpunten te voelen of gerichte gedachten te kunnen lezen.
Brogar was eigenlijk verbaasd dat hij ze had kunnen vinden, omdat
dat soort mensen meestal al als kind door een genootschap of een
mentor werd opgenomen en onderwezen in de bovennatuurlijke
kunsten.

De zes
waren gekleed in het kenmerkende rood met zwart van Brogar
Larraunts huishouden. Elk van hen was meer dan drie jaar in deze
kelder geweest en vrijwel elke avond was Brogar langs gekomen. Zijn
eigen gave was angst, onredelijke, diepe angst. Hij had getraind en
onderwezen, gedwongen en gevormd, afgebroken en weer opgebouwd
totdat deze zes mensen volledig onder zijn controle waren. Hij kon
ze als één entiteit laten opereren wanneer ze samenkwamen, kon met
een of allen tegelijk meekijken naar de beelden die ze in hun hoofd
samenstelden. En bovenal, hun trouw, hun loyaliteit was inmiddels
zo aan hem verbonden dat ze liever zouden sterven dan die
loyaliteit verbreken. Dat was hoe nummer zeven aan zijn eind
gekomen was. Brogar had hem op de proef gesteld, hem voor een bijna
onmogelijke keus gesteld. Hij moest nu eenmaal zekerheid hebben dat
zijn overheersing van deze pionnen volmaakt was. En hij had er nog
zes.

Garet
Hassing was zijn naam, bedacht Brogar zich. Fysiek geen
indrukwekkend mens, niet al te slim, geen naaste familie. Brogar
had hem uit een dievencel gered die op het punt stond te worden
gedompeld. Zo noemden de huttenbewoners van de Zeekant het, wanneer
de lage, ijzeren kooien, nog geen drie voet hoog, bij vloed
volledig onder water lagen. Garet Hassing had zich schuldig gemaakt
aan het stelen van broden en kazen uit verschillende winkels en de
straf daarop was opsluiting in de vloedkooien. Brogar voelde zijn
uitstraling, zijn paniek helemaal vanuit de haven waar hij zijn
residentie had.

Brogar
was naar de vloedkooien gewandeld met een paar van zijn lijfwachten
en was op zijn gemak op een meegenomen stoeltje op de kade gaan
zitten. Een tweede stoeltje bood hij de aanwezige magistraat aan,
die er graag gebruik van maakte. Het aanwezige volk maakte een
plaats voor hem vrij, hij had inmiddels een reputatie als een
gevaarlijk heerschap verworven. Bij het ondergaan van de zon kwam
de vloed opzetten. Garet was in een van de hogere kooien opgesloten
met nog een paar dieven. Rond de laagste kooien werkten de
pantserkreeften zich al uit het zand en begonnen hun scharen door
het traliewerk te steken om het vlees te testen. Het krijsen van de
dieven klonk Brogar als muziek in de oren. Angst in een bijzonder
zuivere vorm. Hij was een kenner en hij kwam dan ook graag naar dit
deel van de stad. De vloed kwam snel hoger en verzwolg de laagste
kooi en het krijsen van de dieven in die kooi verstilde. De
volgende kooi was nu aan de beurt. In deze zat Garet met nog twee
anderen. Brogar was verbaasd over de angst die Garet wist uit te
zenden. Zijn latente gaven waren ijzersterk. Brogar keek onbewogen
toe tot de vloed een golf over de kooi heen joeg en de mannen
onderdompelde, toen gebaarde hij naar de magistraat die twee
knechten opdracht gaf de zee in te waden en daar de kooi te openen
zodat Garet eruit kon. De andere twee dieven werden teruggeknuppeld
zodra ze probeerden te ontsnappen en de kooi ging weer op slot.
Even later verstomden hun kreten toen de vloed zich boven hen
sloot. Garet werd druipend en huiverend aan Brogar Larraunt
overgeleverd in ruil voor een beurs met zilver.

De dief
Garet Hassing was een van de sterkste zenders die Brogar had
gevonden. Maar hij was ook het meest eigenwijs. Op hem testte
Brogar zijn methoden, zodat Garet af en toe niet meer dan een
kwijlende idioot was, tot Brogar hem weer opbouwde en zijn ‘ik’
weer terugplaatste in zijn brein. Ergens liet Brogar altijd een
stukje van de kern van de man op zijn plaats zodat er weer iets op
te bouwen viel. De test die hij had ontworpen was zo gemaakt dat
Garet Hassing zelfs zijn kern, zijn diepste wezen zou moeten
verloochenen om zijn loyaliteit te bewaren. Sterven uit loyaliteit
was wat Brogar Larraunt had nagestreefd. Dat was ook bijna wat hij
gekregen had. Garets brein was ongeveer tot stilstand gekomen door
de keus waarvoor hij gesteld werd, zo was hij geprogrammeerd om te
doen wat het beste voor zijn Meester was, ongeacht zaken als
lijfsbehoud.

Ja, Brogar
Larraunt vertrouwde de resterende zes met zijn leven.

‘Heren,
dames, het moment waarvoor we getraind hebben is gekomen. Ga je
klaarmaken voor een reis per schip. De Trellesmonde vertrekt over twee dagen bij zonsopgang en
jullie zijn aan boord. Elk van jullie zal op enig moment worden
achtergelaten op een bestemmingsplaats en daar worden opgewacht
door een van mijn partners, voor wie jullie als communicatiemiddel
met mijzelf zullen dienen. Instructies worden overhandigd vlak voor
jullie van boord gaan.’ Brogar was even stil en toen de zes geen
aanstalten maakten te vertrekken klapte hij in zijn handen en riep:
‘Aan de slag.’ De zes waren in tien minuten klaar met
inpakken.

Op zijn weg
terug liep Brogar Larraunt langs een achteraf kamertje een
verdieping hoger. Toen hij de deur opende zag hij hoe de
verzorgster die hij had aangesteld verschrikt opkeek van haar
naaldwerk.

‘Oh, u bent
het, Heer,’ zuchtte de oude vrouw.

‘Hoe is hij?’
vroeg Brogar haar.

‘Hetzelfde nog
steeds. Ik krijg net voldoende water en eten bij hem naar binnen,
maar het lijkt wel alsof er niemand thuis is.’ Ze wuifde even met
haar handen over de starende ogen van de magere man die in een bed
naast haar stoel lag. Zijn dunne, bruine haar hing in slordige
slierten van zijn hoofd en zijn wangen waren ingevallen.

Brogar keek de
man lang aan, peilend naar een spoor van gedachten, maar er was
niets. Hij fluisterde: ‘Er komt een dag dat ik je terugvind, Garet
Hassing. En dan gaan we grootse dingen doen, jij en ik.’

Hij
wendde zich tot de vrouw. ‘Ik waardeer uw goede zorgen, vrouwe
Nanting. U houdt mijn vriend in leven.’

‘Uw vriend mag
blij zijn dat hij zo’n goedgezinde patroon heeft. Ieder ander had
hem misschien aan z’n lot overgelaten,’ sprak vrouwe Nanting.

Brogar
lachte even, knikte haar toe en verliet de kamer. Natuurlijk liet
hij Garet Hassing goed verzorgen. De man was een te waardevol
werktuig om te laten sterven: dat kon altijd nog.

 


‘Excuus
dat ik u op dit vroege uur heb ontboden, goede kapitein.’ Brogar
glimlachte de kapitein vriendelijk toe. Ze zaten op het dakterras
van Brogars residentie aan de haven met uitzicht op de mierenhoop
aan werkers die dag en nacht over en door de schepen
klauterden.

De man gromde
even. Hij had gehoopt deze nacht door te kunnen slapen voor hij de
komende dag het schip zou laten volladen met de meest uiteenlopende
handelswaar voor zijn reis langs de kusten van Cranborn en Sitka,
maar in plaats daarvan was hij waarschijnlijk om niets uit zijn bed
gehaald. Hij wreef even over zijn ruwe baard en wilde eigenlijk
iets van die strekking zeggen, maar hij herinnerde zich op tijd wie
hij tegenover zich had. ‘Het is goed. U zult uw reden hebben, Heer
Larraunt.’

‘Inderdaad, inderdaad,’ zei Brogar en hij bood de man een
warme kop hesperblad aan. ‘Kapitein Vervleet, nietwaar, Jehannes
Vervleet. Mag ik Jehan zeggen?’

‘Natuurlijk
Heer Larraunt,’ antwoordde Jehan Vervleet terwijl hij zich iets
achterover liet zakken.

‘En noem mij
vooral Brogar, mijn waarde Jehan,’ sprak Brogar amicaal. Hij liet
even een stilte vallen en vroeg toen: ‘Ik begrijp dat je
recentelijk iets interessants hebt zien gebeuren, toen je voor de
Martelaarsklippen voor anker lag?’

Jehan
knipperde met zijn ogen en gromde even. ‘Hmmm, geruchten doen snel
de ronde in Korral Peiragh.’

Brogar lachte
vriendelijk. ‘Dat doen ze inderdaad. Vooral de interessante
geruchten.’

‘Interessant
wil ik niet zeggen, maar het was op zich een indrukwekkend gezicht.
Zoiets als het afschieten van de vuurpijlen op Wintrefjest op
Kamroth, maar dan grootser. En...’ Jehan Vervleet aarzelde even.
‘Ik weet niet goed hoe ik het moet zeggen, maar het leek alsof er
een soort zuiderlicht speelde tussen de explosies en de
omhoogschietende vuurstralen.’

Brogar
hief zijn hand even. ‘Wacht! Begrijp ik het goed, je zag een soort
explosie? Wanneer precies, hoe laat en in welke
richting.’

‘Het was rond
de klok van drie in de nacht. De nachtwacht maakte me er wakker
voor. Ik weet nog goed dat ik me afvroeg hoe ik dit nu weer in de
logboeken moest verwerken. Het was iets links van zuidoost en het
moet een paar honderd mijl verderop zijn geweest. Maar de hemel
lichtte er van op.’

‘Interessant.
Heeft u verder nog iets gemerkt?’ vroeg Brogar.

‘In het
geheel niet. De rest van de reis is zonder problemen verlopen en
een dag later, gistermiddag, zijn we in Korral Peiragh aangekomen.
Meteen met lossen begonnen, rond middernacht klaar.’ Jehan gaapte
even en nam een paar slokken van zijn drank.

‘Interessant,
maar het zal verder wel niets zijn,’ zei Brogar. ‘De reden dat ik u
gesommeerd heb is dat ik u persoonlijk deze brieven wilde
overhandigen.’ Brogar schoof een stapeltje dichtgevouwen en
verzegelde perkamenten naar de kapitein die ze even oppakte en
bekeek. ‘De lading die ik voor overmorgen op uw schip gereserveerd
heb bestaat uit zes personen, vier mannen en twee vrouwen. U zult
ze afzonderen en pas weer naar buiten laten op de plaats van
bestemming.’

‘Ik weet niet
of de aandeelhouders daarmee instemmen,’ wierp kapitein Jehan
Verveert tegen.

Brogar
Larraunt had het verweer verwacht en hij overhandigde de kapitein
een officieel uitziend perkament met daarop tien handtekeningen van
de respectievelijke eigenaren van de Tresselmonde waarin de overdracht van het schip naar Brogar
Larraunt stond beschreven.

‘Dat, eh, dat
is onverwacht, Heer Larraunt,’ zei Jehan Verveert met hervonden
respect.

‘Brogar
graag,’ lachte Brogar hem toe. ‘Vergeef me dat ik u niet eerder op
de hoogte heb kunnen stellen. De papieren waren pas rond
middernacht door iedereen getekend.’

‘Geen
probleem,’ verzekerde Jehan Verveert hem. ‘U bent tenslotte de
nieuwe eigenaar, u kunt de richting van de Tresselmonde bepalen. Ik kan haar hooguit conform uw
wensen sturen.’

‘Goed dat we
elkaar begrijpen.’ Brogar keek Jehan indringend aan en duwde
zachtjes tegen ’s mans mentale barrières. ‘Luister. Het is
belangrijk dat de steden in het manifest op tijd worden aangedaan
en dat de juiste persoon wordt afgeleverd en dat elk van die
personen de juiste instructies meekrijgt. Kunt u daar zorg voor
dragen?’

Jehan Verveert
knipperde even met zijn ogen en zei toen: ‘Ik begrijp uw opdracht.
Zo zal het gebeuren.’

Brogar
grijnsde. ‘Mooi, drink je thee op, stuk ongeluk. Doe wat ik je zeg
of ik laat je aan je hielen ophangen boven een laag vuur en
zachtjes roosteren terwijl zwarthuidige kannibalen uit de
Asfarische oerwouden je regelmatig insmeren met hun befaamde
pepersaus.’

Jehan Verveert
begon rood aan te lopen en met grote ogen wilde hij opstaan, maar
Brogar knipte even met zijn vingers en zei: ‘Zit!’

Jehan Verveert
ging zitten, hoewel de inspanning van het niet willen gaan zitten
op zijn gezicht te lezen was.

‘Je hebt
een plezierig gesprek gehad met de nieuwe eigenaar, hesperblad
gedronken en opdrachten meegekregen, die je perfect gaat uitvoeren.
Al het andere vergeet je, het heeft nooit plaatsgevonden.’ Brogar
knipte met zijn vingers en Jehan Verveert ontspande
zich.

‘Dank
voor de kop hesperblad, Heer Larraunt,’ zei Jehan, ‘ik zal er
persoonlijk voor zorgen dat uw kostbare lading niets overkomt en op
de juiste tijd ter plaatse is.’

‘Ik had ook
niet anders verwacht, kapitein. Als u me nu wilt excuseren, ik heb
nog wat zaken af te handelen.’ Met die woorden liet Brogar de
kapitein achter en verliet hij het terras. In het voorbijgaan zei
hij tegen Padragh: ‘Gooi dat er even uit.’

 


Brogar zadelde
persoonlijk zijn zwarte hengst Falstorm en reed met grote haast in
de richting van de Landpoort aan de oostzijde van Korral Peiragh.
Het gesprek met de kapitein en zijn eigen ervaring hadden hem wat
ideeën gegeven die hij wilde toetsen aan de kaarten in zijn
bibliotheek op zijn landgoed buiten de stad.

De rit
naar de versterkte hoeve duurde ongeveer een half uur. Met enig
genoegen zag hij hoe horigen zwoegden in de vroege koelte van de
ochtend. Het zou niet lang duren voor de akkers zinderden van de
hitte van de zon, maar dat zou de werklust van zijn arbeiders niet
doen afnemen; de velden lagen er dan ook groen en verzorgd
bij.

Bij de
hoeve aangekomen gaf hij Falstorm aan een van de knechten die het
dier meteen begon te verzorgen. Brogar zelf haastte zich naar het
heilige der heiligen van zijn buitenverblijf, de bibliotheek. Hij
bezat de enige sleutel voor de kamer die slechts via een enkele
deur toegankelijk was. Bij het licht dat van buiten naar binnen
viel door de deuren vond hij kaarsen en bij het licht van diverse
lampen en kaarsen spreidde hij kaarten van Cranborn en omgeving uit
op de grote ronde tafel in het midden van het ruime vertrek. De
wanden waren van onder tot boven voorzien van planken en
opbergruimte voor papyrusrollen, perkamentrollen, boeken en kaarten
en ze waren ook volledig gevuld met de meest uiteenlopende
werken.

Brogar
nam een lange liniaal en legde die op de richting vanuit de
Martelaarsriffen die Jehan Verveert had aangegeven. Het hout van de
liniaal bedekte Kamroth en de landen van Hoog-Cranborn tot Fallora.
Brogar bestudeerde de kleine lettertjes die van wetenswaardigheden
op de kaart vertelden. Gezien de afstand die Jehan genoemd had
verwachtte hij niet dat er iets op Kamroth gebeurd was. Op Cranborn
zelf dus.

‘Je missie is
belangrijker dan je denkt, Jehan Verveert,’ mompelde Brogar
Larraunt. ‘Ik heb snel zekerheid nodig zodat ik mijn maatregelen
kan nemen.’

Hij blies de
kaarsen uit en doofde de lampen in het vertrek. Voor hij de deur
sloot wierp hij nog een laatste blik op het boek op de lessenaar,
zijn kopie van het Boek van Nortrak. Als hij duidelijk had wat er
precies gebeurd was, dan kon hij de richtlijnen en verwachtingen
die in het Boek beschreven stonden gaan volgen en in werking
zetten.


 Bloed maakt
schuld

Een witgrijze
rookpluim steeg op uit een smalle strook bos, ingesloten door
moerassen en heuvels. Bron was de plaats waar gisteren nog de
‘Lachende Draak’ stond, een kleine, gezellige herberg. Nu stonden
alleen twee hoeken van de stenen onderbouw nog overeind. De rest
was ingestort bij de brand die het grootste deel van de afgelopen
nacht gewoed had. Het uithangbord was geblakerd, de grijns van de
draak een zwarte veeg.

Aan de rand
van het erf lagen Grim en Thoreld met hun rug tegen een eeuwenoude
eik waarvan het frisse lentegroen aan een kant danig was verdord.
Beiden staarden met koortsige ogen naar de ruïne voor hen. Af en
toe trok een huivering door een van hen, hoewel ze goed waren
toegedekt met enkele dikke, wollen dekens. De dag was net
aangebroken en werd begeleid door een koor van vogels.

In het
rossige ochtendlicht zagen ze de moordenaar, Grijs, die hen het
leven gered had, heen en weer lopen over en door de puinhopen. Hij
verdween achter een berg puin en kwam even later weer tevoorschijn.
Dit keer had hij een grote amfoor in zijn armen. Aan een vinger van
zijn linkerhand bungelden twee tinnen bekers, verwrongen door de
intense hitte waaraan ze waren blootgesteld. Met een vloeiende
beweging zakte Grijs door zijn knieën toen hij bij de huurlingen
was aangekomen. Hij zette de amfoor tussen zijn benen vast en
schudde vuil en stof uit de bekers voor hij ze vulde. Hij gaf er
een aan elk van de huurlingen, gevuld met zoetgeurende rode
wijn.

‘Drink,’
zei de man in het zwart. Hij gaf Grim en Thoreld zijn
vriendelijkste glimlach. Onwillekeurig dacht Thoreld aan sterlicht
in een heldere, kille nacht. Grim wreef even over zijn ooglap als
om een lang verdwenen irritatie uit zijn oog te halen. Met smaak
goot hij de wijn zijn keel in.

‘Waarom?’
vroeg de jager behoedzaam. Er stond duidelijk argwaan op zijn
gezicht.

‘Drink
nou maar,’ zei Grim, ‘Als onze vriend je wil doden, krijg je de
kans niet om ”Waarom” te zeggen.’ Hij gaf een veelzeggende knipoog
met zijn goede oog.

Grijs knikte
de oude huurling vriendelijk toe.

‘De waard
heeft ons gisteren vergiftigd. Ik heb jullie vannacht een tegengif
toegediend. De wijn verdunt je bloed, zodat ook de laatste sporen
gif worden verwijderd. Overigens, ik ben Grijs.’ Hij vulde Grims
beker een tweede keer en nu volgde Thoreld het voorbeeld van de
eenogige huurling.

De jager
boerde uitbundig en stak zijn beker nog een keer uit. Na drie
bekers elk lieten de huurlingen zich met een tevreden zucht
onderuit zakken tegen de boom.

De zon rees
boven de oostelijke heuvels en het bos. Stralen schenen Grijs in
het gezicht door een opening in het bladerdak. De huurlingen konden
duidelijk zijn gespannen gelaatstrekken zien, de zwarte vegen waar
de moordenaar vonken uit zijn gezicht had geslagen. In zijn haar
zaten enkele bruine schroeiplekken.

‘Het wordt
tijd dat je ons vertelt wat er vannacht gebeurd is, Grijs.’ Thoreld
keek de moordenaar afwachtend aan; Grim bromde instemmend op het
verzoek van de jager. Grijs knikte. Met gekruiste benen en met
gesloten ogen begon hij de gebeurtenissen van de afgelopen nacht te
vertellen. De huurling en de jager luisterden aandachtig, zonder
onderbreken. Na afloop werd de rest van de amfoor soldaat gemaakt,
waarna Grijs ermee opstond.

‘Ik heb nog
iets te doen. Kunnen jullie een uurtje wachten?’ De moordenaar
draaide zich om en liep terug naar de puinhopen, waar de soldaten
hem al snel uit het oog verloren.

‘Bloedschuld. Twee keer. Daar kan ik wel voor wachten,’
sprak Thoreld. Hij rekte zich uit en liep met wankele benen een
paar keer over het erf heen en weer.

Grim pakte
zijn zwaard en begon het met een wetsteen te slijpen. Zijn
vloeiende bewegingen een gewoonte van jaren. ‘Bloedschuld; dat is
een oud begrip. Waar heb je dat gehoord?’

‘Noordkaap.
Twee jaar training. Kapitein Nordahl.’ Thoreld snoof in herinnering
aan zware tijden.

Grim grinnikte
toen hij de naam hoorde; hij begreep wat de jager had doorgemaakt.
‘Geloof je hem?’ vroeg hij zacht toen de jager bij hem in de buurt
kwam. Thoreld bleef staan. Hij plukte aan zijn snor en draaide die
in een punt. Verschillende gedachten speelden duidelijk over zijn
gezicht.

‘Kun je zo'n
verhaal verzinnen?’ vroeg deze zich hardop af.

Grim knikte
langzaam. ‘Daar zit wat in.’ Het geluid van steen over staal stokte
even. ‘We kunnen kijken waar hij heen is gegaan. Er moet hier een
onderaardse kelder zijn.’

Thoreld
greep een korte speer en volgde Grim naar de ruïne. Waar de toog
gestaan had, vonden ze een trapgat, precies zoals Grijs het hen
beschreven had. Beneden kraakten talloze scherven onder hun
laarzen, de geur van bedorven wijn was indringend. Door een gat in
de muur zagen ze een dun straaltje daglicht dat op een geblakerd,
granieten altaar viel.

‘Tot
zover klopt het verhaal,’ fluisterde Grim. Gezamenlijk liepen ze
naar het gat, stapten over de deur de kamer binnen. Een scheur in
het dak, het schuin geslagen altaar. De muren leken hier en daar
verglaasd, dikke druppels halfdoorzichtige steen hadden gladde
sporen over de stoffige muur getrokken voor ze waren afgekoeld. Her
en der lagen geschroeide voorwerpen, onherkenbaar gesmolten,
verbrand of uit elkaar gesprongen.

‘Hier
zijn onnatuurlijke dingen gebeurd,’ zei Thoreld hees. Hij keek
nerveus rond alsof elk ogenblik een leger demonen uit de muren kon
springen om hem mee te voeren naar de negenhonderd hellen. Grim kon
alleen maar knikken. Deze kamer was niet door mensenhanden
vernietigd. Zijn oog viel op het blad van het altaar. Geblakerd en
gebarsten waren de runen toch nog goed leesbaar. Voor wie ze lezen
kon. Even dacht hij een zilveren glinstering langs de magische
tekens te zien gaan, als rimpels op een zonbeschenen
vijver.

Hij knipperde
en alles was weer normaal. Een maaksel van zijn verbeelding.

‘Er is geen
poort,’ merkte Thoreld op. Grim kwam naast hem staan en legde een
hand op zijn schouder. De oude man voelde de ingehouden spanning in
het lichaam van de jager.

‘Onzichtbaar.
Denk aan de woorden van de moordenaar.’ Grim drukte zacht op de
schouder van Thoreld die hem vragend aankeek. De grijze huurling
wees met zijn hoofd naar het gat van de deur. Met ongesproken
instemming verlieten de twee de kamer en de wijnkelder.

Buiten greep
Thoreld zijn boog, spande hem en begon met houterige bewegingen
pijlen in de grote eik aan de rand van het erf te schieten.

Wat zou hij
willen? vroeg Grim zich af. Voor zover ik weet heeft hij ons gered
van vuur en vergif. Waarom? Hij is een moordenaar, mensenleven telt
niet voor zo iemand. Geïrriteerd begon hij zijn andere wapens
schoon te maken en te slijpen. Het was voor hem een goede methode
om zijn gedachten te ordenen, de chaos in zijn geest te
kalmeren.

‘Zeg
Eenoog!’

Grim
keek op van zijn werk. Thoreld schoot zijn laatste pijl die zich
met een dof geluid naast de andere pijlen in de boom boorde.
‘Waarom was jij hier gisteren?’ De jager liep naar de boom om zijn
pijlen op te halen.

Grim dacht
even na en besloot de vraag terug te spelen. ‘Waarom was jij
hier?’

‘Nee, nee,
vriend,’ lachte Thoreld toen hij weer bij de huurling stond. Hij
klopte de oudere man vriendelijk op zijn rug. Grim kuchte even
droog. ‘Ouderdom en ervaring, daar gaat het hier om. Dus jij
eerst.’ De jager legde een pijl op.

‘Laten we er
om schieten.’ Het was eruit voor de eenogige Grim er erg in had.
Hij zag het rechteroog van de jager naar hem toe draaien. De
bijbehorende wenkbrauw schoot omhoog, gevolgd door een diep
rommelend gelach uit de massieve borstkas van de jager. Na zichzelf
licht bedaard te hebben overhandigde hij met een gracieuze buiging
de boog aan de grijze huurling.

‘Ik dacht dat
jij nooit fouten maakte, grijze vos.’ Er klonk vriendelijke spot in
de zware stem van de jager. ‘Kies je doel.’

Grim had zijn
doel al gevonden.

‘Het oog van
de draak.’ Hij wees met de boog naar het uithangbord honderd voet
verderop, dat zachtjes heen en weer wiegde in een lichte, warme
lentebries. Thoreld floot zachtjes. Met de lang niet gebruikte
spieren in zijn rug spande Grim de boog. Het wapen was eigenlijk te
groot voor hem, de bespanning te zwaar. Hij concentreerde zich op
het uithangbord, zag het oog van de draak in het linkerprofiel. Hij
voelde een zachte tinteling in zijn gezicht. Zijn doelwit leek
dichterbij te komen, groter te worden. Bevreemd volgde Grim de
beweging van het oog. Hij voelde weer een zacht tintelen, dit keer
rond zijn ogen. De beweging van het bord leek te verminderen,
terwijl het doelwit nog groter doemde, tot het leek of de punt van
zijn pijl het oppervlak van het bord raakte. Met een korte zucht
liet hij los, geschrokken door de vreemdheid van wat hij te zien
had gekregen.

‘Prima schot,
kerel. Doe ik je niet na.’ De jager nam de boog over en mompelde
iets dat Grim niet verstond. Een seconde later stak een tweede pijl
in het bord, zo’n vier duimen naast de pijl van Grim en ruim buiten
het oog van de draak. Met een luid gekraak viel het bord van het
laatste aanhechtingspunt.

‘Jij wint,
oude vos,’ gaf de jager ruiterlijk toe. Thoreld vertelde het hoe en
waarom van zijn komst naar deze contreien. Het was een verhaal dat
Grim bekend voorkwam. Het bevatte veel vrouwen, maagdelijke
dochters en vooral hun woedende echtgenoten en vaders.

‘Dus na mijn
laatste strooptocht werd de grond in Sitka me wat te heet onder de
voeten. Nu wil ik de Westkust wel eens bekijken. Wie weet vestig ik
me wel ergens. Ik word er ook niet jonger op en een baantje als
jachtopziener bij een of andere Baron. Ik zie het wel zitten.
Genoeg keus in Provina, Orkara of Hegelona.’

Grim was
over zijn eerdere schok heen en lachte de jager vriendelijk toe.
‘Zolang er geen jonge barones in de buurt is ben je in ieder geval
veilig.’ Thoreld grinnikte schaapachtig.

‘Ik ben
een paar dagen geleden uit Tra Sitka vertrokken na eerst een lange
rit vanuit Foriljebret.’ Grim aarzelde even. ‘Zeg maar geschopt,
eigenlijk. Ik was al zo'n twee jaar lijfwacht van Volon Giraingard
toen ik ineens ruzie met hem kreeg. Die man was mijn vriend. Ik kan
nog steeds niet geloven hoe hij te keer ging. Om niets. De meest
onbenullige dingen. Ik hoopte dat hij na een tijdje weer zou
afkoelen, maar nee hoor, hij werd alleen maar erger. Vier weken
geleden heb ik het contract verbroken – misschien kon dat hem bij
zinnen brengen – en heb ik me voor zijn handlangers verstopt. Drie
weken terug wist ik ternauwernood uit de stad te ontsnappen. Hij
had een plaatselijke bende ingehuurd om me uit te schakelen. Geen
werk, weinig geld, dan zit er maar één ding op.’

Thoreld bromde
instemmend. ‘De Noordkaap.’

 


Het was
de plaats waar elke huurling uiteindelijk weer terechtkwam. Het
oude bolwerk in het meest noordelijke puntje van Cranborn; thuis
voor het huurlingengilde. Hoog op de kaap was een vrijwel
onneembare vesting gebouwd met muren van graniet, toevoer van water
en met diepe voorraadkelders die altijd gevuld werden gehouden voor
slechte tijden. Het gilde stond zich voor op neutraliteit en
erkende geen enkel gezag, niet van de koninkrijkjes op Cranborn
noch daarbuiten. Het enige dat telde was de opdracht en die
opdracht werd uitgevoerd door het gilde, ongeacht de kosten. Het
gilde was daarbij niet goedkoop, maar inmenging door het gilde
stond meestal garant voor succes. En oorlog werd er overal gevoerd,
altijd, dus het gilde kon zich het beste materiaal veroorloven en
de beste trainers aantrekken.

Op de
uitgestrekte landerijen rond de vesting konden complete veldslagen
worden nagebootst en vrijwel het hele jaar door zag het land eruit
alsof het vers geploegd was. Her en der stonden kleinere en grotere
vestingwerken in diverse stadia van ontwikkeling en verval,
afhankelijk van hoeveel werk de belegeringsspecialisten van het
gilde in een van hun vele testen hadden willen stoppen om te zien
hoe snel, hoe hoog of hoe stevig ze verdedigingen konden bouwen. Of
vernietigen.

Het
gilde kende een aantal dienstvormen. De meest intensieve was die
van dienstsoldaat, waarbij je als huurling in een regiment werd
ingedeeld. Je bivakkeerde dan in de burcht of een van de aanpalende
gebouwen en het gehele jaar door trainde en werkte je daar en kon
je worden ingezet. Dan waren er de regulieren, de huurlingen die op
oproep beschikbaar waren. Deze hadden zich veelal gevestigd in de
landen rond de Noordkaap of in het plaatsje Noordwacht. Ze kregen
net voldoende soldij om zichzelf in leven te houden in rustige
tijden en de meesten van hen hadden banen in de handel of op het
land, wetend dat ze op elk moment in actieve dienst – met
bijbehorende betaling – konden worden geroepen.

En dan waren
er de Wildlingen, de niet reguliere troepen, meestal individuele
krijgers met veel ervaring die niet rond de Noordkaap wilden
blijven hangen en die in opdracht van buitenlandse aristocratie of
krijgsheren vochten, niet direct gelieerd aan het gilde, maar wel
indachtig de training en de ervaring en het gevoel van ‘horen bij’
dat het gilde stimuleerde.

Als
laatste kende het gilde nog de Skerringen of ongedisciplineerde
troepen. Deze werden zelden ingezet behalve in tijden van nood,
wanneer het gilde een oproep door Cranborn en daarbuiten liet gaan
om alles en iedereen die een opleiding aan de Noordkaap had genoten
te verzamelen. Het was in de laatste honderd jaar slechts één keer
voorgekomen, zo’n dertig jaar geleden, en dat was meer een
politieke demonstratie geweest om de toenmalige heersers van de
naburige koninkrijken ervan te overtuigen dat, hoewel Noordkaap
slechts een zelfstandige provincie was zonder erfopvolging of
aristocratische familie, ze toch een strikte neutraliteit en
autonomie wenste te handhaven.

De
gezanten van de koninkrijken die destijds aanwezig waren om hun
aanspraken op de uitgestrekte landerijen van Noordkaap te doen
gelden, waren maandenlang aan het discussiëren geweest met de
machthebbers van Noordkaap onder het mom van diplomatieke
onschendbaarheid. Ze hadden langzaam het idee opgevat dat Noordkaap
bestond uit oude mannen en hun bedienden en dat annexatie door een
of meer van hen van Noordkaap en de landen eromheen heel wel binnen
de mogelijkheden lag.

Binnen een
maand na het uitgaan van de oproep werden op een vroege ochtend de
gezanten hardhandig uit bed gehaald en meegenomen naar de
tweehonderd voet hoge muren, vanwaar ze een onbelemmerd uitzicht
hadden over de Straat van Sitka enerzijds, Revenstoke Baai ten
westen en de klippen van Gralle’s Tanden ertussenin. Aan de
landzijde wachtte hen een tiental regimenten van elk vijfduizend
soldaten op, netjes opgesteld in carrévorm, volledig uitgerust en
met een goederentrein van vele honderden karren, klaar om te
vertrekken naar de eerstvolgende veldslag.

De
gezanten van Hoog-Cranborn, Fallora, Marnara en Kamroth waren onder
de indruk. Een regiment gildesoldaten was een formidabele
krijgsmacht, tien regimenten was een legendarische hoeveelheid
soldaten zoals zelden gezien na de Banning. Nadat het goed tot hen
was doorgedrongen welk een organisatorisch genie er achter het in
stilte verzamelen en opstellen van deze troepen zat, nog afgezien
van het immense krijgspotentieel dat hier voor hen verzameld was,
kregen ze de volgende schok te verwerken.

Overste
Hardin stapte de muren op, gevolgd door de raad van wijze veteranen
met wie de gezanten eerder gesproken hadden. Hardin was nooit in
velden of wegen te zien geweest. Hij zag eruit als een verweerd
stuk leer op twee benen en de soldaten die hem kenden beweerden dat
hij nog veel taaier was. Hardin was een veteraan van vele
veldslagen in het buitenland en zijn overwinningen waren
legendarisch. Hoewel de man tegen de zeventig jaar oud moest zijn,
was zijn pas krachtig en vastberaden en hing er nog steeds een
maliënkolder rond zijn lichaam en een rapier aan zijn linkerzijde.
Zijn blik leek waterig maar was nog steeds zo scherp als een
Priemstekel.

Zijn onderhoud
met de gezanten was van korte duur geweest, had geen ruimte gelaten
voor onderhandelen en zijn boodschap was eenvoudig geweest:
Noordkaap is neutraal en blijft neutraal. Er is geen politieke
inmenging door naburige landen. Wie dat niet accepteert kan oorlog
met ons krijgen. Wie wil als eerste?

Daar op de
hoge muren van de Burcht dwong Hardin de gezanten hun keus te
maken, ten overstaan van hun buren en de voltallige gilderaad. De
demonstratie behaalde het beoogde doel, de gezanten bevestigden de
neutraliteit van Noordkaap en tekenden met hun volmacht de
toevallig klaargelegde verdragen die dit bekrachtigden. Hierna
werden de gezanten zonder veel plichtplegingen buiten de poort
gezet en moesten ze onder hoongelag van de voltallige regimenten de
terugtocht aanvaarden.

Overste
Hardin, nu de honderd jaar gepasseerd, voerde nog steeds de Raad
aan met ijzeren hand en behield Noordkaap op het neutrale pad.

 


‘De vraag
dient zich aan,’ zei Grim, ‘wat we hier nu eigenlijk hebben
meegemaakt. Er is veel gebeurd en ik kan me niet voorstellen dat
dit geen repercussies gaat geven.’

Thoreld haalde
zijn schouders op. ‘Ik weet hoe ik me vannacht voelde terwijl het
vergif zich in me begon te roeren. De machteloosheid, niet meer
kunnen bewegen en de pijn.’ Hij zuchtte even. ‘Zo wil ik niet gaan,
dat heb ik wel besloten. Liever vechtend ten onder.’

‘Zeg dat wel,’
beaamde Grim. ‘Ik was eigenlijk onderweg naar Noordkaap, maar ik
denk dat ik deze schuld moet gaan inlossen. Iets zegt me dat vriend
Grijs mijn hulp nodig zal hebben.’

‘Onze hulp,’
verbeterde Thoreld hem. ‘Ik ben eigenlijk ook nieuwsgierig naar
zijn beweegredenen om hier te zijn. Je hebt zijn grijze haar
gezien, hij moet de oudste van zijn gilde zijn, misschien afgezien
van wat veteranen die geen actieve dienst meer hebben.’

‘We weten
niets van hun organisatievorm af. Ze zijn niet zo open als ons
gilde. Maar ik deel je nieuwsgierigheid. Ik vraag me af wat voor
manipulatie de Draak heeft toegepast om iemand als hij hierheen te
krijgen. En bloedschuld telt zwaar voor me,’ zei Grim
vastberaden.

‘Dat moet je
me eens uitleggen,’ sprak de stem van Grijs van achter hen. Hij was
blijkbaar om hen heen geslopen. ‘Dat bloedschuld.’ Hij leunde tegen
een van de lage, brede takken van de eik.

Grim en
Thoreld keken elkaar aan. Grim nam het woord. ‘Wij zijn lid van het
huurlingengilde. Wanneer soldaten elkaars rug dekken en elkaars
leven redden, dan ontstaat er bloedschuld. Voor ons is dat
belangrijk. En net zo bindend als bijvoorbeeld een huwelijk.’

‘En jullie
denken dat je een bloedschuld naar mij hebt?’ vroeg Grijs.

Beide mannen
knikten.

‘Hmm,’ Grijs
nam hen schattend op. ‘Ik weet niet of jullie het in je hebben om
mee te vechten in de gevechten die ik verwacht te moeten gaan
leveren.’

Dat was
ongeveer het meest verkeerde om te zeggen tegen de twee
huurlingen.

Thoreld
sneerde: ‘Hou jij je maar bij vergif en sluiperijen, moordenaar.
Dan handelen wij het echte werk wel af.’

Grim
maande de man tot kalmte. ‘Het moge duidelijk zijn dat we niet
weten in wat voor situatie jij je bevindt, Grijs. Maar zoals
gezegd, er had bloed kunnen vloeien. En bloed maakt schuld. Dus als
je het niet erg vindt een stel ervaren huurlingen op sleeptouw te
nemen, desnoods om je maar te wekken als er gevaar dreigt, dan heb
je onze zwaarden.’ Thoreld bromde zijn instemming.

‘Dan
hoop ik dat jullie voldoende zijn uitgerust en opgewarmd om een
flinke mars te lopen, want we moeten hier weg. Vele ogen hebben ons
gevolgd vannacht en ik verwacht de eerste spionnen elk moment, zo
ze er niet al zijn, zichtbaar of onzichtbaar.’ Grijs wenkte weer
naar het westen. ‘Door de heuvels en een stuk door de Moerassen van
Anurios, zo’n drie dagen tot de Arramene rivier en dan een stuk
zuidelijk richting Nuras, de voorde over en dan over de Oude Weg
naar Provina.’

‘Waarom niet
naar Tienhoeve?’ vroeg Grim.

‘Te
makkelijk. Wat mij volgt rent sneller dan een paard, zeker op
vlakke grond, en er loopt een oud pad van Tienhoeve langs de
bosrand,’ antwoordde Grijs. ‘In het moeras moeten ze net zo
voorzichtig en traag lopen als wij.’

‘Dus ze kunnen
ook langs het moeras lopen en ons opwachten,’ stelde Thoreld vast.
‘Wat volgt jou eigenlijk dat je ervoor wegrent?’

‘Er zijn
er drie, leden van mijn Gilde’ zei Grijs. ‘Het moeras strekt zich
tientallen mijlen uit en met drie kunnen ze nooit alle uitgangen
bewaken. Dus moeten ze ons spoor volgen.’

‘Ik heb
slechte verhalen gehoord over dat moeras,’ zei Grim. ‘Weet je het
zeker?’

Grijs knikte.
‘Zolang we niet in de buurt van de ruïnes van Ard Anurios komen
verwacht ik geen problemen.’

‘Wat is daar
dan?’ vroeg Thoreld.

Grijs fronste
even en bedacht wat hij moest vertellen. ‘Legendes, geruchten, een
slecht gevoel de keren dat ik in de buurt was.’

‘Wie waagt
zich dan ook in de buurt van zo’n vervloekte plaats?’ vroeg Grim
zich hardop af. Hij keek even naar Grijs die met vragende blik
terugkeek. ‘Ik... ik bedoel...’ stamelde Grim.

Grijs
glimlachte. ‘Het geeft niet. Mijn beroep speelt zich soms op
onsmakelijke plekken af en daar hoort een moerastocht op zijn tijd
ook bij. Vooral met soldaten of rovers dicht op je hielen.’

‘Een
vent naar mijn hart,’ riep Thoreld, terwijl hij beide mannen flink
op de schouders sloeg. ‘Genoeg sterke verhalen voor rond het
kampvuur lijkt me zo.’ Hij pakte zijn wapens, sloeg zijn groene
jagersmantel en zijn rugzak om en begon in westelijke richting te
lopen. ‘Komen jullie?’ riep hij, ‘Ik voel me beter dan in jaren,
dus ik hoop dat jullie me bij kunnen houden!’ Zijn bulderende lach
nam snel in volume af toen hij voorbij de eerste heuvel
verdween.

Grijs en Grim
volgden zijn voorbeeld en pakten hun wapens en uitrusting. Zwijgend
zetten ze er stevig de pas in om Thoreld in te halen.

 


Drie uur
later toen de zon hoog aan de hemel stond, werd het land vlak. Tot
aan de horizon lag een weidse vlakte voor hen, overdekt met wuivend
riet, hier en daar een lage struik en bespikkeld met kleinere en
grotere stilstaande poelen die weer bedekt waren met kroos en
waterplanten. Een zachte westenwind blies over het land en bracht
de geuren van het moeras naar hen toe. Verrotte planten,
stilstaande poelen, modder, drijfzand, wurgwier en de kenmerkende
geur van stinkgras.

Grijs zette
zijn rugzak neer aan de rand van het moeras en nam de omgeving goed
in zich op. ‘Er is veel veranderd sinds ik hier voor het laatst
was. En dat was nog niet eens zo heel lang geleden.’

‘Lijkt
me normaal voor een moeras,’ zei Grim. ‘Met alle planten die hier
groeien en met voldoende bewatering blijft alles wel groeien en
bloeien. Wat is die geur trouwens?’

‘Stinkgras,’
antwoordde Grijs. ‘Behalve dat het aan je kleren blijft hangen,
trekt het ook ongedierte aan. Ook het soort dat we liever niet
tegenkomen.’

‘Beestjes dus,’ Grim trok een vies gezicht. Hij had het niet
op met kruipend ongedierte, ook al bracht het huurlingschap met
zich mee dat je soms op plaatsen met raar ongedierte verbleef. Maar
als hij het niet hoefde op te zoeken, dan liever niet.

‘Daar heb ik
wel wat voor,’ sprak Thoreld. ‘Hebben we een uurtje?’ Toen Grijs
knikte keek hij even rond, plukte wat bladeren van struiken en
groef wat wortels op, die hij vervolgens in een ijzeren keteltje
boven een klein vuurtje met wat vers water kookte tot er een
walgelijke geur uit het brouwsel opsteeg.

‘Ugh,’ Grim
trok wederom een vies gezicht. ‘Wou je daar nog uit eten?’

Thoreld
grijnsde. ‘Ja hoor, en jij ook als je echt honger hebt. Smeer dit
spul nou maar op je lijf, dan blijven de beestjes op het stinkgras
zitten en kruipen ze niet onder je tuniek.’

Zodra
het brouwsel voldoende was afgekoeld trokken Grim en Thoreld hun
kleren uit en smeerden zich van top tot teen in met het kwalijk
riekende goedje. Grijs smeerde alleen zijn handen, armen, hoofd en
nek en een paar andere, onbedekte lichaamsdelen in.

‘Beetje
preuts?’ vroeg Thoreld lachend.

‘Nee hoor,
ongedierte houdt niet van drakenlucht,’ legde Grijs uit.

‘Hangt de
lucht van onze goede waard nog om je heen?’ vroeg Grim.

Grijs
schudde zijn hoofd en opende zijn zwarte tuniek een stukje zodat
het goudgeschubde oppervlak van zijn borstkuras zichtbaar werd.
‘Gemaakt van drakenhuid; ik heb er ook beenstukken van,’ merkte hij
volstrekt overbodig op. ‘Wie weet, misschien rook hij zelf wel de
geur van een soortgenoot, was hij minder op zijn hoede. Wie zal het
zeggen? Het ding heeft in ieder geval een paar dagen geleden mijn
leven gered.’ Hij wees even op de drie krassen die over de
voorzijde van de drakenhuid liepen.

‘Wat
heeft dat gedaan?’ vroeg Thoreld nieuwsgierig. ‘Brons en ijzer
kunnen dit soort schade niet aanrichten op een drakenhuid. Maar
dat,’ hij wees even naar Grijs’ borst, ‘zijn duidelijk
klauwsporen.’

Grijs bleef
even stil en zei toen kalm en serieus: ‘Als je nog wilde weten wat
me achtervolgt, dan heb je nu een antwoord.’

Thoreld
verbleekte lichtjes, keek Grim aan die zijn schouders ophaalde.

 


Ze verzamelden
hun spullen weer en trokken het moeras in. Grijs en Thoreld
afwisselend voorop, Grim erachteraan, vooral bezig met het verjagen
van de vele muskieten en ander ongedierte die hem toch nog
interessant vonden.

‘Er is meer
veranderd dan ik gedacht had,’ zei Grijs tegen zijn metgezellen
toen ze even rustten op een stukje vaste grond, meer dan een uur
later. Ze hadden een mijl of twee afgelegd, bij lange niet de
afstand die Grijs had willen afleggen en hij maakte zich zorgen
over de eventuele achtervolging, zeker dat zij minder gehinderd
zouden worden door de ruige en verraderlijke ondergrond van het
moeras.

‘Het is vlak
en verraderlijk,’ zei Thoreld, ‘dus mocht er een gevecht gaan
plaatsvinden, dan zijn onze kansen wat gelijker dan wanneer de
ondergrond stevig is en ze hun volle kracht kunnen gebruiken. Je
keus was goed.’

‘Eens,’
zei Grim. ‘En Thoreld en ik zijn verdienstige schutters, dus we
kunnen het ze van afstand lastig maken. Ook zij worden vertraagd
door die zuigende modderpoelen hier.’

‘Ik hoop
het,’ zei Grijs. ‘Ik ken ze langer dan vandaag en ik weet hoeveel
kracht en snelheid ze bezitten. Ik heb respect voor sommigen in
deze wereld, zoals onze draken. Maar deze wezens vrees
ik.’

Ze
trokken weer verder en langzaam begon Grijs weer punten te
herkennen, zodat ze bij het vallen van de avond toch al een
vijftien mijl diep in het moeras waren doorgedrongen. Er was
vrijwel geen droog materiaal om een kampvuur te maken en ze waren
alle drie geheel met modder bedekt.

‘Ik doe
de eerste wacht wel,’ zei Grim. ‘Ik ben liever wakker met al die
verdraaide insecten in de buurt.’ Hij wikkelde zich in een deken en
ging met zijn rug naar zijn metgezellen zitten en tuurde in de
richting van de plek waar ze vandaan waren gekomen.

Thoreld
lag in een deken gerold al te snurken toen Grijs nog bezig was met
zijn voorbereidingen voor de nacht. Naalden netjes gerangschikt,
spullen binnen handbereik, half verborgen onder een
grofstekelstruik sliep hij de halfslaap die hij zich in vele jaren
eigen had gemaakt.

Halverwege de
nacht nam Thoreld de wacht over. Grijs voelde zich verkwikt, maar
de huurlingen maanden hem te gaan slapen en zijn krachten te
verzamelen. Grim rolde zich niet alleen in zijn deken maar ook in
een stuk tentdoek om maar geen last te hebben van het ongedierte
dat inderdaad een voorliefde voor de eenogige huurling scheen te
hebben.

 


Het rustige
ochtendlicht van de rijzende zon zag de drie mannen al druk bezig
met ontbijt en het inpakken van hun spullen. Terwijl ze haastig
stukken worst, kaas en brood naar binnen werkten klonk heel in de
verte een hoog, indringend gehuil uit de richting vanwaar ze
gekomen waren.

Grijs
stopte met eten en keek uit over het moeras. ‘Ik geloof dat we
gezelschap gaan krijgen. Eerder dan ik had gehoopt.’

Thoreld en
Grim zeiden niets maar pakten hun wapens en spullen en niet veel
later ploeterde het drietal weer verder door het verraderlijke
laagland.


 Zusters van de
Dageraad

De ochtend na haar
nachtelijke waarneming van het heengaan van Keandabas was het
moeilijk ontwaken voor Markiezin Sharra Nuena At Kamrotha At
Morreto At Kolveigh. Het duurde lang voor ze in slaap was gevallen
en ze was niet uitgerust. Ze rekte zich langzaam uit en wilde zich
nog een keer omdraaien, maar bedacht zich toen. Er was te veel te
doen. Ze kleedde zich in hetzelfde gewaad als afgelopen nacht; het
lag nog waar ze het had neergegooid over de leuning van een stoel.
Ze waste haar gezicht met koud water en droogde het met de ruwe
handdoek die al was klaargelegd. Zorgvuldig bracht ze wat poeder en
kohl aan op haar gezicht om de weinige rimpels te verbergen en haar
ogen te accentueren. Ze mocht dan oud zijn, zo voelde ze zich in
ieder geval niet.

De deur werd op een
kier geopend en de stem van haar dienaar Skerron vroeg: ‘Meesteres,
kan ik binnenkomen? Uw ontbijt.’

‘Het is goed,
Skerron,’ ze ging achter haar bureau zitten en maakte een stapel
van de brieven die over het blad verspreid lagen.

Haar
dienaar kwam binnen met een houten dienblad met daarop een dampende
kom hesperblad, vers brood, harde kaas en koud vlees en een kom met
stukken gekonfijte appel. Sharra viel als uitgehongerd aan op het
eten terwijl Skerron op beleefde afstand naast het raam wachtte op
opdrachten van zijn Meesteres.

‘Zeg de
poetsen dat ze de entree en de spiegelkamer smetteloos schoon
boenen. Je weet dat ik hoog bezoek verwacht,’ zei Sharra tussen
twee happen.

Skerron bromde
zijn instemming. De poetsen waren al een uur klaar met dat
werk.

‘Is de Grote
Spiegel goed gezekerd in het achterhuis?’ vroeg Sharra.

Skerron
bromde wederom. Het eerste dat hij die ochtend had laten uitvoeren.
De Grote Spiegel stond normaal achter een stevig houten schot in
een afgesloten kamer zonder ramen of andere toegangen en achter een
dikke, eiken deur waarvan alleen Skerron een sleutel bezat, zodat
niemand er per ongeluk naar kon kijken of de delicate natuur van de
spiegel kon verstoren. Die ochtend had hij vier sterke kerels de
spiegel voorzichtig naar de achterkamer laten dragen en daar laten
ophangen aan het speciaal daarvoor ingerichte takelmechanisme,
zodat de Meesteres vanaf haar gemakkelijke sofa de gebeurtenissen
die de Spiegel wenste weer te geven kon volgen. Noodzakelijk, want
ervaring leerde dat de Spiegel bedreven was in het vasthouden van
de aandacht terwijl de levensenergie van wie naar haar keek snel
verminderde. Alleen een sterke wil kon de Spiegel sturen en de
zuigende werking van het artefact blokkeren en daarvoor was een
gemakkelijke houding beter geëigend.

‘Mooi.
Dan gaan we nu naar de achterkamer.’ Sharra stond op en liet het
dienblad aan Skerron over. Moeiteloos schepte hij het blad op en
volgde zijn Meesteres de trap af. Een verdieping later duwde hij
het blad in handen van een dienstmeid die granieten vazen met
Tofekbloemen aan het afstoffen was. Hij stuurde haar met een
beweging van zijn wenkbrauw naar de keuken zonder een pas te
missen.

De
markiezin nam de lange route via de grote trap in de hal, de
ontvangstkamer, de eetzaal, de spiegelzaal die tot haar genoegen
blonk van het uitstekende poetswerk dat die ochtend verricht was,
de bibliotheek en tenslotte de achterkamer. Daar zag ze de Spiegel
in de verste hoek van de deur, geplaatst zoals afgesproken. De
Spiegel was zo breed als drie mannen en zo hoog als twee en was
facetgeslepen. De buitenrand van de spiegel was een simpele,
onversierde gladde houten lijst die bedekt was met een fijn laagje
stof met hier en daar wat vingerafdrukken. De Spiegel zelf was
volkomen stofvrij. Er kwam weinig licht binnen in de achterkamer,
slechts twee smalle, hoge ramen voorzagen de ruimte van dunne
straaltjes daglicht. In het schemerdonker was het duidelijk dat de
Spiegel een zacht, eigen licht uitstraalde.

De sofa was
precies tegenover de Spiegel geplaatst. Een lage salontafel was
ernaast geplaatst en op de salontafel stonden diverse gekonfijte
vruchten, zoet gebak en versgebakken wafels. Een karaf met
honingwater stond ernaast op een eigen dienblad met glazen. Een
klein stapeltje perkamentvellen en een inktpot met schrijfveer
maakten de uitrusting compleet.

‘Wil je me
vetmesten, Skerron?’ vroeg Sharra.

‘Ik
herinner me nog de keer dat u was flauwgevallen voor de Spiegel en
dat u aanzienlijk aan gewicht had verloren,’ zei Skerron droog. Het
was een van de keren geweest dat Skerron voor haar leven gevreesd
had, zo uitgedroogd en vermagerd lag ze daar midden in de kamer
terwijl de Spiegel hypnotisch leek te pulseren en energie uit de
omgeving leek op te zuigen. Dat was de dag dat Skerron de Spiegel
van de muur had laten halen en in een opberghok achter een houten
schot had laten plaatsen. Sindsdien hadden hij en de Spiegel een
soort wapenstilstand gesloten. Maar Skerron was niet meer van zijn
besluit afgeweken de Spiegel alleen in noodgevallen tevoorschijn te
halen.

Sharra
knipperde even met haar ogen toen ze aan dat voorval herinnerd
werd. Eigenlijk had ze geprobeerd het te vergeten, maar Skerron had
wel gelijk. Ze moest op haar hoede zijn bij de Spiegel. Het was een
magisch artefact uit een lang vervlogen tijd, dat ze gevonden had
in een oude vesting duizenden mijlen van hier en vele tientallen
jaren geleden. Hoewel ze de Spiegel kon sturen in de beelden die ze
wilde zien, had ze altijd het gevoel dat het ding haar een
gekleurde werkelijkheid toonde. Toch leverde het haar voldoende
informatie om belangrijke beslissingen te kunnen nemen die haar
positie op Kamroth en daarbuiten aanzienlijk had
verstevigd.

‘Laat me
nu alleen, Skerron. Ik heb werk te doen,’ Sharra liet zich op de
sofa zakken en pakte een paar stukjes gekonfijt fruit. ‘En stuur
een uitnodiging per bode naar Miara At Revenhurst. Ik wil haar
graag rond het middaguur hier in het paleis zien.’

Skerron
boog en verliet de kamer. Zijn Meesteres was duidelijk van plan een
lange sessie met de Spiegel te houden en hij was blij dat hij de
nodige voorzorgsmaatregelen had genomen. In de bibliotheek zette
hij zich achter een van de lessenaars en schreef met het aanwezige
schrijfgerei in een zwierig handschrift een korte uitnodiging aan
Vrouwe Miara At Revenhurst, een goede vriendin van de markiezin.
Vervolgens riep hij een van de stalknechten en gaf hem de brief en
een opdracht.

Sharra
intussen maakte haar gedachten zoveel mogelijk leeg en tuurde naar
de Spiegel. In de vele jaren dat ze geëxperimenteerd had met het
artefact had ze geleerd hoe ze beelden van verre plaatsen en andere
tijden terug kon halen, vooropgesteld dat ze haar
voorzorgsmaatregelen had genomen, zoals het vriendelijk verzoeken
van aard- en natuurgeesten om ergens te blijven en gebeurtenissen
te rapporteren. Het was geen onfeilbaar systeem en ze was nog
steeds niet zeker of de methode die ze gebruikte de exacte manier
was om de Spiegel te gebruiken, maar ze wist haar doelen ermee te
bereiken. Ze reikte met haar geest door de spiegel naar de kleine
handlangers die ze had aangesteld rond de plek waar vannacht de
Laatste Draak was verdwenen. De magische energie die nog steeds op
de plek hing, zorgde ervoor dat het beeld dat de spiegel ontving
van de natuurgeesten onstabiel was en sterk wisselde van licht
wazig tot zeer troebel.

De
beelden die ze helder doorkreeg van de Spiegel waren van een
drietal hard uitziende mannen, dat voorkomen hadden ze,
waarschijnlijk huurlingen. Ze probeerde details te herkennen, of
emblemen, maar de drie kleedden zich praktisch en zonder overbodige
opsmuk. De man met de grijze haren leek haar een bekend gezicht te
hebben, maar ze kon zich niet herinneren waar ze hem eerder gezien
had. Misschien leek hij gewoon op iemand die ze kende. Ze zag de
drie met hun uitrusting vertrekken van de plek waar haar
handlangertjes zich bevonden. Andere beelden die ze doorkreeg waren
van een rokende puinhoop van wat eens een kleine herberg moest zijn
geweest. Haar handlangertjes weigerden dichterbij te komen. Ze
maakte een notitie een keer iemand naar die plek toe te sturen en
te kijken wat er nog te redden viel. Een wezen als Keandabas liet
altijd een indruk achter op zijn omgeving.

Sharra at nog
wat fruit en dronk van het honingwater. Intussen maakte ze
aantekeningen van wat ze gezien had en probeerde ze een portret van
elk van de drie mannen te tekenen. Met vaste hand tekende ze de
lijnen van gezicht en haren tot ze van elk van de drie met veel
detail had uitgebeeld, waarbij ze nog regelmatig de Spiegel beelden
liet herhalen. Vervolgens herhaalde ze het gehele schouwspel tot ze
elk detail van de gebeurtenissen voor zover ze die nu begreep in
zich opgenomen had.

Skerron haalde
haar met een zachte kuch uit haar concentratie. ‘Heer Aegil
Hormandas is gearriveerd, als het u belieft,’ sprak hij beleefd.
‘Hij verblijft inmiddels ruim een uur in de spiegelzaal, zoals u
wenste.’

Sharra zuchtte
en dronk nog wat. ‘Als het niet anders kan...’

‘Ik voer
slechts uw wil uit, Meesteres,’ zei Skerron.

‘Ik kan niet
zeggen dat ik echt zin heb om de fijnere punten van de theologische
dwalingen van meneer Hormandas te bespreken,’ mopperde Sharra. Haar
laatste discussie met Hormandas duurde vele uren en had
voornamelijk tot wederzijdse frustratie geleid. Wel had ze veel
inzicht verkregen over de beweegredenen van de man, die op een
bepaalde manier logisch waren, maar alleen in het strakke,
dogmatische plan van de Kerk van Rotanny.

‘Geheel
en al begrijpelijk. U wist al dat hij kwam en u heeft hem al laten
wachten. U wilde hem, vermoed ik, dus spreken.’ Skerron glimlachte
vriendelijk. Hij wist dat zijn Meesteres soms tegen dingen op kon
zien. Dan had ze een klein ruggensteuntje nodig om haar plan uit te
voeren en Skerron voorzag daar meestal in, zoals het een goed
huismeester betaamde.

‘Vooruit
maar dan,’ gaf Sharra toe. Met enige tegenzin begaf ze zich naar de
spiegelzaal, maar dan wel met een omweg naar de keuken. Ze liep
even langs de kokkin en besprak met haar de lunch en het avondmaal.
‘Ik wil vanavond graag veel groen, Maeve,’ zei Sharra tegen de
kokkin, die knikte ten teken dat ze de opdracht begreep. De kokkin
was een gezette vrouw van middelbare leeftijd met muizig,
donkerbruin haar en een vriendelijk, open gezicht en helder blauwe
stralende ogen.

‘Ik zal er
extra op letten zometeen op de markt, Meesteres,’ antwoordde Maeve.
‘Wil ik nog even bij het kruidenvrouwtje langsgaan? Misschien heeft
ze die exotische kruiden weer die u altijd zo aangenaam vindt.’

Sharra lachte
haar vriendelijk toe. ‘Als u dat wilt doen, moedertje, dat zou me
plezieren.’

Skerron bekeek
het tafereel en prees zich gelukkig dat Sharra hem al die jaren
terug als kleine jongen uit de rij had geplukt en hem als haar
dienstbode had aangesteld. Hij had haar vertrouwen niet verzaakt en
was binnen enkele jaren met hulp van de vorige huismeester, Tjark
Volmenhard, opgeleid tot het professionele niveau dat hij nu
bereikt had. De vorige huismeester was al bijna twee dozijn jaren
terug overleden van ouderdom en Skerron herinnerde zich nog goed
zijn laatste woorden: ‘Zorg goed voor haar, Skerron. En zorg voor
je opvolging tussen je veertigste en vijftigste levensjaar. Ze kan
niet zonder een goede huismeester.’ Na die woorden had Tjark diep
gezucht en gezegd ‘Het is goed geweest’ voor hij insliep.

Sharra begaf
zich nu naar de spiegelzaal, op de voet gevolgd door Skerron. Hij
was niet uitgenodigd voor het gesprek, maar de reden dat Sharra
mensen in de spiegelzaal wilde spreken was dat de akoestiek de
stemmen helder tot het naastgelegen kantoor droeg zodat degene die
zich daar bevond het gesprek in ieder geval kon volgen. Met een
stevige duw opende ze dubbele deuren die kreunend openzwaaiden.

Aegil
Hormandas was een lange man, makkelijk twee hoofden groter dan
Sharra. Zijn gezicht was mager en zijn ogen donker onder borstelige
zwarte wenkbrauwen. Het gaf hem een streng, weerbarstig uiterlijk
dat perfect bij zijn instelling en humeur paste.

Sharra lachte
hem vriendelijk toe. ‘Heer Hormandas, ik sprak juist met mijn
huismeester hoe aangenaam ik het vind dat u mij op deze dag met een
bezoek vereert. Ik vertrouw erop dat alles goed is met u en met uw
Meester, Harzog Mandred?’

Aegil
Hormandas was niet in het minst verrast door haar vriendelijkheid.
‘Bespaar me de honing, heks. Ik zag je bezig vannacht in je hoogste
toren, je magische kunsten aan het bedrijven terwijl er vuur door
de hemel zweefde. De Goden zullen je straffen!’

‘Uw
kennis van magie is blijkbaar groot genoeg dat u de beoefenaars van
grote afstand duidelijk herkent, Heer Hormandas.’ Sharra bleef
beleefd. Altijd beleefd blijven, dat had ze geleerd toen ze nog een
leerling heks was, lang geleden in andere landen, andere tijden.
‘Men zou zich bijna afvragen wat uw beweegreden was om ver na
middernacht de hoogste kantelen van de Novostoburcht te bewandelen.
Was het de mogelijkheid van vreemde gebeurtenissen in de hemel,
mogelijk verbonden aan uw Goden, of wilde u zeker zijn dat de
vrouwe van een naastgelegen slot geen onoorbare zaken verrichtte?
Of wilde u door openstaande ramen gluren naar zich ontkledende
dames?’

Aegil
Hormandas liep iets rood aan en zijn nek zwol op. Sharra wist dat
ze een gevoelige snaar had geraakt. Tijd om een extra steek uit te
delen: ‘Of zijn ontkledende heren meer uw smaak?’ Voor Aegil kon
exploderen pakte ze de bel op en rinkelde voor bediening. Skerron
kwam vrijwel direct naar binnen door de dubbele deuren, gevolgd
door twee dienstbodes met bladen dranken en voedsel. Sharra zag met
genoegen dat de raadsheer van Harzog Mandred de grootste moeite had
zich te beheersen. Hij wees een fijne, rode wijn aan en liet een
beker vullen.

Toen hij iets
gekalmeerd was en Skerron en de dienstbodes het vertrek verlieten,
ging hij op normale toon verder: ‘Uw tong is nog steeds giftig als
altijd, Vrouwe. Maar ik ben hier niet om uw gedragingen te
berispen, verdorven als ze zijn. U bezit kennis van hetgeen er
vannacht gebeurd is op Cranborn en als adviseur van de Harzog wens
ik mij te informeren zodat mijn adviezen steekhoudend zullen
zijn.’

Sharra
nam de raadsheer van top tot teen op. Ze herkende een stuk waarheid
in de woorden van de man, maar tegelijk proefde ze dat hij veel
achterhield. Haar nu vragen naar haar informatie was aan de ene
kant een teken van zwakte, de vraag was wat hij ermee kon bereiken.
Ze vermoedde dat Harzog Mandred niet de enige was die
geïnteresseerd was in de dood van de Laatste Draak. De Kerk van
Rotanny waartoe Aegil behoorde beschouwde de Draconii als falende
goden die geen verering waardig waren. De dood van een van de
laatsten van die soort zou voor de Kerk een overwinning en
bevestiging van het dogma zijn. De boodschapper, Aegil in dit
geval, zou als een held vereerd worden. En gezien zijn positie,
Patriarch van de Derde Cirkel, zou een bevordering naar de Eerste
Cirkel of zelfs Grootpatriarch in het verschiet kunnen liggen. De
huidige Grootpatriarch was immers oud en ziekelijk en Aegil
Hormandas was nog relatief jong en sterk. De seconden die Sharra
nodig had om deze gedachten in haar hoofd te volgen lieten een
stilte vallen die Aegil Hormandas ongemakkelijk maakte.

‘Welnu,’ sprak
hij, ‘moet ik uw zwijgen als weigering opvatten?’ Toen dreigend:
‘Uw positie bij Harzog Mandred, hoe onbegrijpelijk ook voor mij, is
niet onaantastbaar. Als ik de moeite neem dan is uw beschermde
status snel ten einde.’

Sharra hief
haar rechterhand op om de woordenvloed van de man te onderbreken.
‘Geenszins, waarde heer. Ik vroeg mij slechts af of de kennis van
een heks waarde heeft voor een vooraanstaand lid van de kerk.’ Het
deed haar in ieder geval goed nog eens bevestigd te krijgen dat
Harzog Mandred nog steeds aan haar kant stond.

Aegil krabde
even aan zijn kruin. ‘De Goden zijn ondoorgrondelijk, Vrouwe. Als
zij via u tegen mij spreken dan is dat zo. Ik hoef de bedoelingen
en beweegredenen van de Goden niet in twijfel te trekken.’ Hij nam
een grote slok van zijn wijn en liet de vloeistof even in zijn
mondholte ronddraaien. ‘Men zou zelfs kunnen gaan denken dat de
Goden sommige heksen als waardige boodschappers beschouwen voor
informatie die misschien te complex is voor simpele burgers.’

Sharra
glimlachte flauwtjes. Het onderhandelen was begonnen en Aegil
Hormandas voorzag een ruime promotie voor zichzelf, zodanig groot
dat hij zich kon veroorloven een simpele heks, normaal een gedrocht
in de gebruiken van zijn Kerk, te tolereren in de machtscirkels
waarin hij zich begaf. Interessant. ‘U bent er erg zeker van dat ik
de wijsheid bezit over wat er op Cranborn heeft
plaatsgevonden.’

Aegil
Hormandas lachte hard. Het klonk rauw en schel, alsof zijn lach
lang in onbruik was geweest. ‘Ik keur uw daden en verrichtingen
niet goed, Vrouwe, ze zijn een vloek in de ogen van de Kerk. Maar
ik heb u nooit kunnen betichten van of betrappen op leugens of
kuiperijen. En de Harzog, zelf een wijs man, is op uw hand. Help
mij, help uzelf, dat is wat ik u bied.’

Sharra vouwde
haar handen samen onder haar kin en leunde haar hoofd op haar
handen. De raadsheer had zowaar de waarheid gesproken.‘Welnu, Heer
Hormandas, uw aanbieding is duidelijk en uiterst praktisch. Hoewel
de zekerheid mij ontbreekt om u definitief uitsluitsel te geven,
kan ik u vertellen dat vannacht een grote magie is losgeraakt,
zoals kan gebeuren wanneer een machtig wezen heengaat. De locatie
komt overeen met de verblijfplaats waar vanouds de Laatste Draak
vertoefde, uw Falende God. Mijn vermoeden is derhalve dat hij het
is die vannacht is heengegaan.’

De raadsheer
zat iets onderuitgezakt met licht samengeknepen ogen. ‘U bent er
zeker van dat de locatie...? Dat de laatste draak...?’

Sharra
zuchtte even. ‘Twijfel niet aan mijn woorden. Besef alleen dat niet
alles zo helder en eenvoudig is als u het nu voorstelt. Er zijn...
machten in het spel, spelers die nog onbekend zijn. Mijn vermoeden
is dat wij aan de vooravond van roerige tijden staan. Tijden waarin
het goed is meer vrienden dan vijanden te hebben.’ Daar, de
handreiking en het lokaas om Aegil Hormandas stevig aan haar kant
te krijgen. Af en toe wenste Sharra dat mensen haar met rust lieten
zodat ze haar lange leven ongestoord kon leiden.

Aegil gooide
zijn laatste wijn naar binnen en stond op. Er brandde een heilig
vuur in zijn ogen. ‘Dat vermoeden deel ik met u, Vrouwe. Ik voorzie
een taak voor de Kerk om de eenheid onder de mensen te bewaren en
leiderschap te tonen om de roerselen in goede banen te leiden. Uw
informatie is nuttig en uw vertrouwen zal niet beschaamd
worden.’

Sharra merkte
de oprechtheid en de ijver van de raadsheer en heel even voelde ze
een vleugje angst opkomen. Ze had eerder de effecten gezien van op
hol geslagen godsdiensten. Maar dat onderdrukte ze. Op korte
termijn had ze zichzelf respijt van de fluisteringen van de
adviseur bij Harzog Mandred bezorgd. Soms was een
kortetermijneffect net zo belangrijk als de langetermijnplannen die
Sharra meestal maakte.

Raadsheer Aegil Hormandas nam afscheid van de markiezin en
Skerron bracht hem naar de uitgang. Toen hij terugkwam zat zijn
meesteres nog steeds in gedachten verzonken. Hij herkende haar
gelaatsuitdrukking als een teken van een diepe, broeiende en
lichtelijk vervelende gedachtegang. Hijzelf had de woorden van
beiden beluisterd en hoewel hij niet de non-verbale communicatie
had meegekregen leken de afspraken en garanties die over en weer
waren beloofd hem goed.

‘Meesteres,
vergeef me mijn onderbreken van uw overpeinzingen, maar Vrouwe
Miara At Revenhurst is gearriveerd,’ Skerron vermoedde dat dit
nieuws zijn Meesteres zou opbeuren en hij werd niet teleurgesteld.
De omslag was beter dan hij had durven hopen.

Sharra
glunderde bijna. ‘Waar heb je haar heengebracht?’

‘Naar uw
vertrekken. De andere ruimten waren of bezet of niet privé genoeg,’
sprak Skerron vriendelijk.

 


Miara At
Revenhurst was een lange, sterke vrouw met een ontembare bos rode
krullen en een duidelijke aanleg voor de soort magie die Sharra
bedreef. In voorbije jaren was Miara bij Sharra in de leer gegaan
en op een dag had Sharra haar gevraagd voor het genootschap waarvan
zijzelf lid was, de Zusters van de Dageraad. Miara had aanvaard en
in een ritueel waarbij zes andere Zusters aanwezig waren vanuit
heel Cranborn en daarbuiten, was Miara ingewijd in de diepere
mysteriën van de Zusters.

Vlak na
haar initiatie was Miara op een nacht zwetend en schreeuwend wakker
geworden. Met angstig wijd gesperde ogen vertelde Miara over de
droom die ze gehad had over haar tweelingzus, Thallia At
Revenhurst. Zij waren de jongste dochters uit het geslacht
Revenhurst, twee broers gingen hen voor. Waar Miara zich bekwaamd
had in magie, was Thallia opgeleid door het moordenaarsgilde. In de
droom die Miara die nacht had gehad was Thallia bezeten geraakt
door een wezen, nee, een aspect van een wezen uit het Onderduister.
De verandering die over Thallia was gekomen was diep en
fundamenteel en voor Miara was het alsof ze haar zus was
kwijtgeraakt, dat ondeelbare stuk van zichzelf dat men vaker ziet
in de band tussen tweelingen. Sindsdien droomde Miara met regelmaat
over de activiteiten van haar tweelingzus en dan met name over de
moorden die ze in opdracht pleegde. En dat waren er
veel.

Toen
Sharra haar vertrekken binnenkwam zag ze Miara in een van de
stoelen zitten. Ze was smaakvol gekleed in donkerblauw met een
vleugje felrood en haar haar was opgestoken met spelden zoals
Sharra haar graag zag. Maar Miara’s gezicht was bleek en er waren
donkere plekken onder haar ogen. Sharra kwam naast haar staan en
nam Miara’s hoofd in haar armen. ‘Rustig maar, ik ben bij je.’
Miara begon te snikken en even later hartverscheurend te huilen.
Sharra wist niet waarom, maar ze deed zelf ook mee. De twee vrouwen
zaten zo minutenlang bij elkaar, de een troost voor de
ander.

‘Het spijt
me,’ zei Miara. ‘Vannacht en gisternacht waren weer van die
nachten. Een gildemeester van het moordenaarsgilde zelf en een
onschuldige oude man ergens vlak buiten een kleine stad. Het was te
gruwelijk om te zien. En de geluiden, walgelijk.’

‘Is je nog
iets opgevallen in de omgeving?’ vroeg Sharra. Haar vele reizen
kwamen haar goed van pas in het identificeren van de plaatsen waar
de tweelingzus van Miara vertoefde en haar opdrachten ten uitvoer
bracht.

‘Er stonden
veel windmolens, dat kon ik zien. En grote stapels hout op de
kade.’ Miara zuchtte. Erover praten deed haar meestal goed.

‘Dat
klinkt als Houthaven.’ Sharra dacht even. Dat lag verdacht dicht in
de buurt van de plek waar Keandabas was gestorven en de tijd kwam
overeen. ‘Heb je nog meer opgevangen?’

‘Ik weet dat
ze achter een andere moordenaar aanzitten. Waarom weet ik niet,
maar hij is hun prooi. Grijs is zijn rang.’ Miara knipperde even
met haar ogen. ‘Misschien kwamen ze hem halen voor de
initiatie?’

‘Heb je die
Grijs gezien?’ vroeg Sharra.

‘Middelbaar,
slank, grijs haar, zwarte kleding, loopt soepel, sprak niet veel,’
beschreef Miara hem.

Sharra dacht
even na. Dat was dezelfde man die de natuurgeesten hadden gezien en
getoond aan de Spiegel. Ze vertelde Miara haar vermoedens en legde
uit wat er de afgelopen nacht gebeurd was en wat ze die ochtend in
de Spiegel had gezien.

Miara
luisterde met open mond. ‘Dus die Grijs en zijn trawanten worden
gevolgd door Thallia en haar handlangers. Ze kunnen net zo goed
meteen de hand aan zichzelf slaan.’

Sharra
schudde haar hoofd. ‘Zo eenvoudig ligt het denk ik niet. Vergeet
niet dat deze drie waarschijnlijk verantwoordelijk zijn voor het
heengaan van een van de oudste en machtigste Draconii, zoniet de
laatste van zijn soort. Het zijn niet de eersten de besten die je
zuster achtervolgt. Het uitroepen van een jacht door het
moordenaarsgilde is ook een zeldzaamheid, voorbehouden aan de meest
uitdagende prooi.’

Miara zuchtte.
‘Ik weet niet hoe lang ik dit nog vol wil houden. Elk contact met
Thallia lijkt het alsof mijn angstdromen helderder, levendiger
worden, alsof ik er steeds meer bij betrokken ben. En ik kan ze
niet blokkeren.’ Ze sloeg haar armen om Sharra heen en legde haar
hoofd op haar schouder. Zo zaten de vrouwen tegen elkaar tot Sharra
iets vooroverboog en een zachte kus op Miara’s wang drukte. Miara
keek op, aarzelde even en kuste Sharra terug.

In haar lange
leven had Sharra intieme relaties gehad met mannen, vrouwen of met
allebei tegelijk. Maar zoals altijd werden haar geliefden oud en
eens stierven ze, terwijl zij nog jong was en jong bleef. Ze had
geleerd te genieten van het moment en niet te lang bij één persoon
te blijven. Haar relatie met Miara was jarenlang vriendschappelijk
geweest, maar sinds haar tweelingzus van haar vervreemd was, was de
relatie dieper en intiemer geworden. Voor hoelang wist Sharra niet,
maar zoals ze inmiddels gewoon was, ze genoot van het moment. De
beide vrouwen vielen enige tijd later uitgeput in elkaars armen in
slaap tot Skerron hen kwam wekken voor het avondeten.


 De Muren van Anurios

Grim sloeg
zich wederom in het gezicht. Ongedierte had definitief besloten dat
hij de beste keus was qua maaltijd en ze zochten de onbedekte
plekken van zijn lijf op om zich tegoed te doen aan zijn bloed.
Thoreld en Grijs leken weinig last te hebben en ze liepen voorop om
een betrouwbaar pad te zoeken. Naarmate ze dieper het moeras van
Anurios introkken veranderde het landschap subtiel. Riet groeide
hoger en dichter op elkaar en had scherpe randen gekregen zodat de
drie mannen ondanks de lentewarmte hun handschoenen droegen. Poelen
met stilstaand water waren bedekt met rood en geel slijm en de geur
van moerasverrotting was inmiddels indringender geworden dan het
alom aanwezige stinkgras. Het was duidelijk dat Grijs alle
aanknopingspunten van vorige trektochten door het moeras kwijt was.
Alle paden die ze kozen bogen als snel weer af in zuidelijke
richting. Grim kon alleen maar volgen, zo druk had hij het met
zichzelf beschermen tegen de aanvallen van de bloedzuigende
insecten.

‘Ik zweer bij
alle Goden dat dit ongedierte alleen maar agressiever wordt
naarmate we verder het moeras ingaan,’ gromde hij.

Grijs keek om.
Hij wachtte tot Grim bij hem was en haalde toen een van zijn
beenstukken van drakenhuid uit zijn rugzak. Het leek nog het meest
op een zijdeachtige omslag met een fijn patroon van gouden schubben
die met riemen kon worden vastgemaakt rond een been. ‘Wikkel die om
je nek en hoofd, dat beschermt misschien nog een beetje.’

‘Hoe heb
je die huid trouwens los kunnen krijgen?’ vroeg Grim. ‘Thoreld en
ik konden onze draken alleen doden met volharding tot we
uiteindelijk tussen schubben konden toeslaan. Maar dit zijn
kleinere schubben en ze voelen zacht aan, maar ik weet dat een
zwaard erop afketst.’

Grijs
glimlachte. ‘Met volharding, dat is denk ik het juiste woord. Ik
ben een week bezig geweest om het soepele buikvel los te krijgen
zodat ik het later op maat kon laten maken. Daar had ik een smid
voor nodig en die is nog eens een maand bezig geweest om alles
precies juist te krijgen.’

Thoreld
vloekte even toen een grote boorvlieg van Grim wegzwenkte en zich
in zijn wang probeerde te boren. Hij sloeg het beest plat met zijn
hand, maar liet daarbij een bloedige smeer op zijn wang achter. ‘Nu
beginnen ze mij ook te waarderen. Huh, waarom werkt mijn zalfje
niet meer?’ Hij haalde het restant uit zijn rugzak en voor de
zekerheid smeerde hij nog maar een dikke laag over zijn gezicht. De
stank van het zalfje verdronk in de dikke walmen van het
moeras.

‘Ard
Anurios,’ zei Grijs. ‘We naderen de oude ruïnes.’ Hij schudde zijn
hoofd. ‘Ik maak me zorgen over ons pad. Als ik niet beter zou weten
zou ik denken dat we geleid worden. Waarheen is wel duidelijk, maar
door wie?’ Hij pakte voorzichtig een paar scherpe rietbladen en
bekeek de scherpe kartelranden van dichtbij. ‘Ik zei al dat ik de
vorige keer wat eigenaardigheden had gemerkt. De insecten zijn
agressief, de stank van het moeras is indringender, bijna
onnatuurlijk, de manier waarop de planten groeien. Af en toe heb ik
het idee dat ik ergens ver weg mensen hoor praten en
roepen.’

‘Is dat wat ik
de hele tijd hoor? Ik dacht al dat ik een beetje gek aan het worden
was door de insecten,’ zei Grim, ‘maar jij hoort het dus ook?’

‘Ik
ook,’ merkte Thoreld op. ‘En ik zie ook dat we meer naar het zuiden
zijn gegaan dan we van plan waren. Grijs, ik neem aan dat dat niet
opzettelijk was?’

‘Nee, ik
heb geprobeerd zuidwest aan te houden, ver van Ard Anurios, maar
voor elke stap naar het westen moeten we er twee naar het zuiden
zetten. Zoals ik al zei, het is alsof het moeras ons dieper naar
het zuiden wil leiden.’ Grijs schudde zijn hoofd. ‘Ik zou het
liefst ons pad teruglopen en dan een ander pad nemen, ware het niet
dat ik niet weet hoe dicht onze achtervolgers genaderd
zijn.’

‘Ze zijn
in ieder geval stil geweest de afgelopen uren,’ zei Thoreld, die
het gehuil van de achtervolgers ijzingwekkend vond.

‘Dat
betekent waarschijnlijk dat ze met hun neus bij de grond zitten om
het spoor te volgen,’ zei Grijs. ‘En dat het dus vers genoeg is
omdat wij er recentelijk langs zijn gekomen. Laten we weer snel
verder gaan.’ Met hernieuwde haast zette Grijs een stevig tempo in,
maar na een paar honderd voet moest hij dat weer opgeven toen hij
met één been tot de knie in drijfzand wegzakte. ‘Vervloekt
moeras...’ schold hij.

Thoreld lachte
en trok hem terug. Grijs’ been kwam met een zuigend geluid los. De
bruine modder was dooraderd met onwelriekend, gelig slijm. Grijs
wees hem op de verwrongen planten die hier groeiden tussen het hoge
riet. ‘Het wordt alleen maar erger.’ Hij tuurde naar het zuiden.
‘Volgens mij zie ik in de verte de muren van Ard Anurios. We zijn
nog verder afgedwaald dan ik dacht.’

‘Kunnen
we er niet omheen lopen en dan verder naar het zuiden de vlakten
van Mearea oversteken?’ vroeg Grim, die met het beenstuk van Grijs
om zijn nek een stuk minder last had van het ongedierte.

Grijs
schudde zijn hoofd. ‘Ik wil niet in de buurt van Ard Anurios komen
als ik het kan vermijden. Te veel verhalen over reizigers die in
het moeras verdwenen zijn. Te veel legendes die erop wijzen dat Ard
Anurios meer is dan een gewone ruïne. Het probleem is dat ik
niemand ooit heb gehoord over mensen die dichter in de buurt zijn
geweest dan een paar mijl. Ze verdwijnen als ze hier in de buurt
komen.’

‘Luguber,’
beaamde Thoreld, ‘maar dit moeras is verraderlijk genoeg en het is
de afgelopen mijlen alleen maar moeizamer geworden. Ik vind het
niet vreemd dat mensen hier verdwijnen. Drijfzand, giftige
insecten, rare planten, kwalijke dampen, genoeg combinaties die
dodelijk kunnen zijn voor mensen.’

‘Inderdaad, misschien zijn het gewoon praatjes,’ zei Grim.
‘Er zijn genoeg verklaringen en mensen dikken hun verhalen graag
aan.’

Hun gesprek
werd onderbroken door gehuil. De drie mannen keken elkaar aan en de
gedachte was leesbaar op drie gezichten: dichterbij dan ze dachten.
Grijs nam direct de leiding en volgde een pad dat pal zuid leidde,
gevolgd door Thoreld. Grim nam de achterhoede. Hij had de boog van
Thoreld overgenomen en hij spande alvast een pijl op. Af en toe
keek hij achterom voor het geval hij hun achtervolgers in het
vizier kon krijgen en ze zodoende afstand kon laten bewaren.

Terwijl
ze langs modderige zandpaadjes liepen en af en toe van eilandje
naar eilandje door donkere, met giftig uitziend slijm bedekte
poelen sprongen, werd de ruïne van Ard Anurios steeds duidelijker
zichtbaar. Vervallen steen begroeid met korstmossen en donkergrijze
wingerd die als een deken over de toppen van de buitenmuur
gedrapeerd leek. Voorbij de muren, tegen het langzaam oplopende
land, lagen de gebouwen en wijken van Ard Anurios. Ooit een
bloeiende stad in het tijdperk voor de Banning, was de stad daarna
verlaten om onbekende redenen. Hoewel het een bijzonder oude ruïne
was en veel van de gebouwen een vervallen indruk maakten, was het
merendeel nog steeds herkenbaar als huizen, tempels, torens of
fortificaties in een keur aan verschillende bouwstijlen. In
tegenstelling tot veel vervallen steden was Ard Anurios niet
vernietigd door strijd of natuurrampen of door het langzaam
wegnemen van bouwmaterialen door omringende dorpen en
steden.

De muren
van Ard Anurios waren nog steeds indrukwekkend, zoals ze gebouwd
waren op de natuurlijke heuvels die hier uit het landschap staken
en die Ard Anurios een aantal voeten boven het moeras plaatsten.
Meer naar het zuiden gingen de heuvels over in rotsachtige richels,
de overgang van het diepgelegen moeras naar de hoger gelegen
vlakten van Mearea. Tegen die natuurlijke terrassen was Ard Anurios
gebouwd met straten die heen en weer slingerden om de enkele
tientallen voeten hoogteverschil met de vlakte te
overbruggen.

Voor de
stad lag een stuk verharde weg, tussen twee diepzwarte meertjes
vrij van wier en slijm, die over een afstand van minder dan een
mijl naar de open poorten van de stad leidde. Grim, die af en toe
achter zich keek, stapte op de verharde weg, nog geen twintig voet
achter Thoreld en Grijs toen het gehuil wederom achter hem klonk,
heel dichtbij dit keer. Hij draaide zich om en zag op een paar
honderd voet afstand drie schimmige vormen, half mens, half... iets
onbestemds. De afstand maakte het er niet duidelijker op. Het leek
of de drie zich in sprongen verplaatsten en elke keer dat hij met
zijn ogen knipperde leek het alsof de drie een stuk van het moeras
hadden overgeslagen. Grim wist dat het een illusie moest zijn,
waarschijnlijk een effect van de rare dampen die boven het moeras
hingen. Hij concentreerde zich op de voorste figuur, de breedste
van het drietal. Weer leek het alsof zijn doel snel dichterbij
kwam, alsof hij de individuele haren op de Weirrigachtige snuit kon
tellen, alsof zijn doelwit vertraagd leek te bewegen. Hij liet zijn
adem gaan samen met de pijl. Gehuil van pijn en hij wist dat zijn
pijl doel had getroffen. Snel rende hij achter Thoreld en Grijs
aan. Ondanks zijn leeftijd haalde hij ze snel in.

‘Ik denk dat
ik er een boos heb gemaakt,’ hijgde Grim.

Grijs
keek snel achterom. Heel in de verte zag hij hun drie achtervolgers
in een kluwen aan het begin van het verharde pad liggen. Hij riep:
‘Misschien redden we het nu tot de stadspoort, dan kunnen ze maar
van één kant aanvallen. Snel nu!’

De drie mannen
renden uit alle macht in de richting van de muren van de stad, naar
de openstaande poort, waar ze met drie naast elkaar zouden kunnen
staan. In het zicht van de poort klonk achter hen wederom het
ijzingwekkende gehuil ten teken dat de jacht hervat was. Een
waterige zon die nu hoog in het zuiden stond verlichtte de ingang
van de stad en op die plek, met de rug in de zon, vormden Grijs,
Grim en Thoreld een lijn met wapens getrokken.

Grim
spande zijn boog, keek langs de opgelegde pijl en zocht nogmaals de
kop van de voorste van hun achtervolgers, die tot minder dan
duizend voet waren genaderd en met grote, snelle sprongen naderbij
kwamen. Weer leek het alsof de kop zijn zichtveld vulde en hij zag
duidelijk de diepe wond die zijn pijl geslagen had. Het viel hem op
dat de randen alweer naar elkaar toe leken te groeien, maar het
moest pijnlijk zijn en de man hinderen. Precies in het midden van
die wond stuurde hij zijn volgende pijl, die hij met dodelijk
precisie de kop binnen zag gaan en bijna een handbreedte diep zag
doordringen. Tot zijn genoegen struikelde het beest en sloeg over
de kop. Hij knipperde met zijn goede oog en het beeld werd weer
normaal. Op nog geen driehonderd voet stond zijn slachtoffer op,
leek even te vervagen en richtte zich toen op zijn achterpoten op
terwijl vlees en botten bijna vloeibaar leken en verplaatsten zodat
de man leek op een mens met de klauwen en kop van een Weirrig. Zijn
twee compagnons, een Weirrig en een Morgkreng, volgden zijn
voorbeeld en transformeerden tot een lange, magere man met extreem
lange, vervaarlijk uitziende klauwen en een iets kortere, maar veel
steviger vrouw die katachtig soepel liep met een panterachtige kaak
waar glimmende slagtanden al van afstand zichtbaar waren. Een wilde
bos rode krullen die een eigen leven leken te hebben, ontsproten
aan haar hoofd als de manen van een Ortgral, de sluipende ijsleeuw
van de ijzige dalen van het zuidelijk
Melegonne-gebergte.

Toen
ze volledig
getransformeerd waren sprongen de drie vooruit waarbij de klauwen
aan hun voeten vonken sloegen van de stenen van het verharde pad.
Grim liet nogmaals een pijl vliegen die op vrij korte afstand de
eerder geslagen wond probeerde te bereiken, maar die door de
voorste tegenstander werd weggeslagen als een lastige boorvlieg
zonder een stap te verliezen. Er brandde een fanatiek vuur in de
ogen van de achtervolgers en op volle snelheid stormden ze op de
huurlingen af, de grootste een aantal passen voor de
anderen.

Thoreld
had zijn speer voor zich in de grond gestoken om de aanstormende
wezens te keren en Grim had zijn lang- en kortzwaard getrokken
terwijl Grijs ontspannen in hun midden stond met zijn armen over
zijn borst gevouwen. Zonder aarzelen dook de voorste van hun
achtervolgers op volle snelheid in hun midden, met uitgestrekte
klauwen recht op Grijs af. Die leek ineens van plek veranderd en
stond binnen de armen van de halfmens, voorbij de klauwen en vlak
voor zijn kop. Hij sloeg zijn armen met de handpalmen vooruit naar
de kop van het wezen. Vanuit elke mouw schoot een zilveren naald
naar voren die hij vervolgens met zo’n kracht in de nog open wond
van het wezen sloeg dat het vrijwel tot stilstand kwam. Een
onwerelds gehuil was het gevolg.

Thoreld zag
zijn kans schoon en gebruikte de lengte van zijn speer om de poten
van het beest weg te maaien waardoor het voorover viel en aan de
voeten van Grijs tegen de grond sloeg. Grim, aan de andere kant van
Grijs, zag een kans om zijn zwaard door de tegenstander die nu plat
op de grond lag te jagen. Met twee handen en zijn volle gewicht
mikte hij de punt van zijn langzwaard op het hoofd van het beest
met de bedoeling erdoorheen te drijven zodat ze daarna met drie
tegen twee verder konden gaan. Zijn goede oog trok hem tijdens die
actie naar de kale plek tussen beharing en donkere tekeningen over
de nek van het liggende wezen en als vanzelf stuurde hij zijn
beweging bij en dreef zijn langzwaard met de punt vooruit en met
zijn volle gewicht erop in de kale plek. Als vertraagd zag hij de
punt tussen twee nekwervels glijden, de huid hard en taai,
weerbarstig maar uiteindelijk niet in staat het volle gewicht op de
smalle, hardstalen punt te weerstaan en hij voelde het zwaard
wegzinken door lagen vlees, spieren, pezen, vliezen en bot tot het
tegen de steen van de weg tot stilstand kwam. Hij richtte zijn ogen
op en zag de twee anderen nu op enkele voeten afstand en hij wist
dat hij ze niet of maar gedeeltelijk zou kunnen afweren.

Onder hem
bokte en schokte het zojuist doorboorde lichaam maar Grim had
alleen aandacht voor de klauw van de vrouw die met hoge snelheid op
hem afkwam. Hij probeerde zich achteruit te werpen, maar de klauw
bereikte hem eerder en raakte hem op zijn nek met een kracht die
hem vele voeten achteruit wierp waarna hij hard tegen een muur tot
stilstand kwam.

Thoreld
intussen had de magere man op zijn speer gespietst en met bijna
onmenselijke kracht hoog in de lucht getild en vervolgens de
snelheid van de aanstormende vijand gebruikt om hem zijdelings
tegen de muren van Ard Anurios te werpen met een klap die een
duidelijk voelbare trilling door het bouwwerk joeg. Waar de muur
geraakt was door het wezen waren de granieten stenen gekraakt en
gescheurd.

Grijs
stond klaar om de vrouw, Thallia, aan te vallen toen hij merkte dat
beneden hem het lichaam van de grote moordenaar begon te woeden en
kolken. Afgeleid zag hij de zwarte patronen, die rond de nek en
schouders van het wezen liepen, vervagen en wegvloeien en op de
plaats waar het zwaard van Grim nog diep in het lichaam verankerd
zat, leek een duister gat te ontstaan dat snel groeide. Het zwaard
verdween alsof het werd opgezogen. De atmosfeer veranderde snel en
het leek alsof een zware onweersstorm zich begon te ontladen. Hij
zag Thallia naar beneden kijken; een blik van angst en woede
speelde over haar katachtige trekken, direct gevolgd door een
sprong achteruit van vele tientallen voeten die Grijs herkende als
ingegeven door paniek. Aan zijn linkerzijde zag hij de lange,
magere man overeind komen, de speer van Thoreld nog vast in zijn
zij. Ook hij vertoonde een onverklaarbare paniek die de argwaan van
Grijs maximaal deed opkomen. Hij veegde Thoreld opzij alsof hij een
licht blaadje was en volgde Thallia de poort uit. In het
voorbijgaan smeet hij de speer op de grond.

Thoreld keek
naar Grijs en naar achteren, waar Grim in elkaar gefrommeld tegen
een muur lag. Hij wenkte naar Grijs en samen renden ze naar het
lichaam van hun kameraad. Daar aangekomen draaiden ze zich om,
wapens in de hand. Over het lichaam van de gevallen moordenaar in
de poort keken ze naar buiten waar de lange magere man en de vrouw
hen vol van haat aanstaarden. De vrouw had haar transformatie naar
volledig mens afgemaakt.

‘Grijs! Deze
ronde win je,’ grauwde ze terwijl in de poort het lichaam van de
gevallen moordenaar begon te roken en broeien. ‘We zien je terug in
de schaduwen!’ De twee draaiden zich om , transformeerden tot een
magere Weirrig en een donkerhuidig Morgkreng en renden met hoge
snelheid weg van Ard Anurios, richting het noordelijke moeras.

Grijs
keek ze verwonderd na, maar het rokende lichaam waar de rook nu een
draaikolk boven de nek van de man vormde bracht herinneringen bij
hem terug aan de keer dat hij aanwezig was geweest bij een
initiatie op Kamroth en de rituelen van de oude magister Shinumak.
‘Thoreld, pak zijn rechterarm.’ Hijzelf pakte de linkerarm van de
gevallen huurling en samen tilden ze hem overeind. Grim rochelde
even.

‘Hij leeft
nog,’ fluisterde Thoreld verbaasd.

‘Niet lang
meer als we niet heel snel maken dat we wegkomen!’ riep Grijs.

Ze strompelden
gedrieën verder de stad in, draaiden een hoek om en liepen een
steeg door.

Achter hen
steeg het volume van het zuigende geluid tot oorverdovende hoogte.
Snerpend gekras en een hoog gierend geluid gevolgd door een
langgerekt gehuil werden afgesloten door een gedempte knal, waarna
de stilte weerkeerde.

 


Grijs en
Thoreld hielden halt op een klein pleintje omringd door lage huizen
bij een verweerde fontein die lang geleden opgedroogd was. Beelden
van vissen, groen en grijs van de korstmossen, staarden hen aan van
verschillende hoogten. Ze legden Grim op de brede rand van de
fontein en inspecteerden zijn lichaam op zoek naar
verwondingen.

‘Ik geloof dat
je beenstukken hem gered hebben, Grijs,’ zei Thoreld. Hij wikkelde
de drakenhuid van de hals van Grim af. Er zat een grote blauwe plek
aan de zijkant van zijn nek. Drie klauwstrepen liepen als ondiepe
voren over de drakenhuid.

Grim
kuchte, haalde diep adem en kuchte nogmaals. Hij draaide zich
opzij, rochelde diep en spuugde slijm op de grond. Vervolgens ging
hij rechtop zitten en schudde zijn hoofd. ‘Pfft, wat heeft me
geraakt? Ik voel me alsof er een aurik over me heen is
gelopen.’

‘Klap van een
halfmens,’ legde Grijs uit. ‘Ze zijn erg sterk en erg hard.’

‘Je moet ons
toch eens vertellen wat dat nu eigenlijk zijn,’ gromde Thoreld.
‘Degene die ik gespietst had kwam met volle vaart op mijn speer
aangestormd en brak stenen van de muur waar ik hem tegenaan liet
struikelen. En daarna stond hij op en rende weer weg met mijn speer
in zijn zij. Wat voor wezen kan zoiets navertellen?’

‘Het zijn
huurmoordenaars. Hun rang was Grijs, zoals ik, maar ze zijn
gepromoveerd tot Zwart. En dat vereist een initiatie met een
ritueel op Kamroth,’ legde Grijs uit. ‘Die initiatie is een van de
mysteriën van ons gilde. De Grijs wordt voorzien van ingewikkelde
tatoeages rond zijn of haar nek en schouders. Ik heb me laten
vertellen dat het runen van macht en kracht zijn die worden
gebruikt om iets te binden.’

‘Wat voor
iets?’ hijgde Grim die nog steeds zijn nek aan het masseren was en
probeerde te voelen of er geen vitale delen geraakt waren.

‘Zegt Nogrot
Tarrak je iets?’ vroeg Grijs.

Grim snoof.
‘Sprookjes. Een mythisch ras dat verdwenen is tijdens de Banning.
En als de verhalen toch kloppen dan zijn ze verbannen naar het
Onderduister zonder mogelijkheid om terug te komen.’

‘Geen
sprookje,’ verzekerde Grijs hem. ‘Ik ben aanwezig geweest bij een
initiatie. De oude Magister Shinumak voert daar de rituelen van
binding uit waarbij een aspect van de Nogrot Tarrak wordt
overgehaald vanuit het Onderduister en wordt gebonden aan de Grijs.
De initiatie die ik gezien heb mislukte.’ Grijs was even
stil.

‘Ga verder,’
zei Thoreld, ‘vertel wat er gebeurde.’

‘Een
Grijs die succesvol transformeert tot Zwart wordt ook wel een
Nogrot genoemd. Er zijn er zeven die ooit succesvol zijn
getransformeerd en bij elke initiatie zijn ze allen aanwezig. Als
het mislukt dan zijn die zeven meestal ook nodig om het resultaat
van de mislukte binding te termineren.’

‘Zoals die
keer dat je aanwezig was?’ vroeg Grim.

Grijs
haalde diep adem en knikte. ‘Het sterven van een gastlichaam
bevrijdt het Nogrot-aspect en verenigt die weer met het
Tarrak-aspect, een gebeuren dat niet kan plaatsvinden zolang de
Banning actief is. De Nogrot Tarrak werd dus gillend en schreeuwend
teruggesleurd naar het Onderduister en greep zich daarbij aan alles
vast wat er in de buurt was. Twee novieten waagden zich te dichtbij
en zij werden meegesleurd.’ Grijs huiverde even bij de herinnering.
‘En dat is wat er net gebeurde toen Grim zijn zwaard door de nek
van de grootste stootte. Blijkbaar zit er een zwakke plek in alle
bescherming die de Nogrot bezitten.’

‘Wat is er dan
zo bijzonder aan die Nogrot?’ vroeg Thoreld. ‘Ik heb eerder
verhalen van veranderaars gehoord, mensen die als beesten lopen. Ik
heb Weirrig gejaagd in de zuidelijke Straat van Sitka in het
dieptepunt van de winter als de Weirrig op hun hongerigst zijn.
Zijn ze echt zo erg?’

‘Nogrot is een
woord dat stamt van ver voor de Banning. Het betekent ‘macht,
kracht’ en geeft aan welk deel van de Nogrot Tarrak wordt gebonden
aan de Grijs om samen tot een nieuwe Zwart te transformeren. De
Nogrot alleen is voornamelijk brute kracht. Gekoppeld aan de
capaciteiten van de top van het moordenaarsgilde ontstaat een
formidabel wezen, een Zwart in rang.’ Grijs keek om zich heen.
‘Misschien is het beter als we teruggaan en de stad verlaten. Ik
heb nog steeds een slecht gevoel over dit oord.’

‘Eens,’
zei Thoreld. ‘Toch nog één vraagje: wat is dat Tarrak-aspect
waarover je het had?’

Grijs
zocht even naar de juiste woorden: ‘Het woord betekent eigenlijk
‘schaduw’, maar in de combinatie Nogrot Tarrak betekent het
‘angstschaduw’ of ‘de schaduw die angst brengt’.

Grim stond op
en klopte stof van zijn benen en bovenlichaam. ‘Wat het ook zijn,
ze zijn hard, snel, gevaarlijk en goed getraind en ik hoef ze niet
meer tegen te komen. Volgende keer hebben we niet het goede geluk
van een verdedigbare plaats, hoe luguber die verder ook is.’

‘Vergeet niet
dat we één van de zeven hebben gedood,’ sprak Grijs. ‘Ze gaan nu
naar de Gildemeesteres terug om hun falen te melden. En omdat dit
de reputatie van het moordenaarsgilde kan schaden zullen we er
volgende keer zes tegenover ons hebben.’

Thoreld en
Grim keken elkaar even aan wisselden een blik van verstandhouding
uit. Grim kuchte even en zei toen: ‘Op de Noordkaap hebben we een
aantal tactieken en strategieën geleerd gekregen. Die berusten met
name op het behoud van troepen en het creëren van de optimale
situatie om een tegenstander tegemoet te treden. De beste methode
om te winnen is ook om niet te hoeven vechten.’

‘Een nobel
streven,’ merkte Grijs op, ‘maar niet realistisch. Een Zwart is in
staat een volledig regiment te vernietigen.’

‘Een op een
misschien,’ beaamde Grim, ‘maar de reden dat de legioenen van
Noordkaap meestal winnen is dat we waar mogelijk gewoon vals spelen
en optimaal gebruik maken van elke zwakheid die we kunnen ontdekken
bij de vijand. Eén zwak punt hebben we inmiddels gevonden. Er zijn
er vast meer.’

‘Interessant om de werkwijze van het huurlingengilde te
bespreken, heren,’ zei Grijs sarcastisch, ‘maar liever niet hier op
deze plaats. Ik heb het gevoel dat de muren naar ons kijken en ik
zou liefst voor donker de stad uit zijn.’

‘Ach, we zijn
niet heel ver de stad ingegaan, we kunnen er bij de noorderpoort
weer uit en vervolgens om de stad heen lopen naar de vlakte van
Mearea,’ zei Thoreld.

De drie namen
hun bepakking weer op en volgden hun eigen voetstappen in de
modderige stofbodem terug in de richting van de noorderpoort. Het
einde van de steeg waaruit ze net gekomen waren was een blinde
muur. Hun voetsporen kwamen als uit het niets onder de muur
vandaan.

‘Dit voorspelt
niet veel goed,’ zei Grim. ‘In ieder geval zijn hier geen
beestjes,’ merkte hij op.

‘Nu je het
zegt, waar zijn de beestjes?’ vroeg Thoreld. ‘De zon schijnt,
waterig weliswaar, maar het is droog. Waar je ook komt, als er ook
maar een beetje plantengroei is dan hoor je wel zoemen of tsjirpen
van vliegen of bijen of krekels. Wat houdt ze hier weg?’

‘Datgene dat
ons in de richting van Ard Anurios leidde, vermoed ik.’ Grijs
onderzocht de muur, het eeuwenoude cement tussen de stenen. ‘Alsof
het hier altijd gestaan heeft.’

 


De drie
huurlingen probeerden een andere weg te vinden, maar waar ze ook
kwamen, het pad naar de noordelijke muur vonden ze niet en elke
afslag die ze namen waarvan ze dachten dat die bij de muur uit zou
komen, bleek dood te lopen. Ook Grim en Thoreld bekroop het gevoel
dat ze bekeken werden en al gauw liepen ze met getrokken wapens
onder de bogen van huizen en door smalle steegjes waar ze slechts
een voor een doorheen konden.

Toen ze voor
de derde keer op het pleintje uitkwamen met de vissenfontein waar
ze eerder gerust hadden zette Grim zich op de rand en zei: ‘We
komen er niet uit. Dit is de derde keer dat we hier zijn. Ik stel
voor dat we het anders gaan aanpakken. Noord is blijkbaar niet
haalbaar, dan gaan we zuid, dieper Ard Anurios in.’

‘Ik weet
niet of dat verstandig is,’ zei Grijs, ‘wat het ook is dat ons hier
houdt, het wil ons verder Ard Anurios in hebben.’

‘Als het zo
machtig is en zo’n verstrekkende invloed heeft, dan had het ons al
veel eerder in het centrum van Ard Anurios kunnen hebben. Dat is
niet het geval, dus er zijn beperkingen in de macht die ons
probeert te besturen,’ merkte Grim op. ‘Rondjes lopen komt ons niet
ten goede en soms is het beter bedreigingen te confronteren in
plaats van op de vlucht te slaan.’

‘Sluiperij en schaduwwerk zijn mijn afdeling,’ zei Grijs.
‘Ik ben niet voor het slagveld.’

‘Als je hier
wil blijven, geen probleem. Tot je voedsel en je water op is en dan
ga je vanzelf op zoek. Ik zeg: beter gelaafd en met een volle maag
vechten tegen wat dan ook, dan sterven van honger of dorst,’ sprak
Thoreld. ‘Laten we naar het zuiden gaan en uitvinden wie of wat ons
hier wil hebben.’ Hij klopte even op zijn korte speer. ‘En
uitvinden of ze ons hier echt willen houden.’ Hij lachte hartelijk,
maar het geluid leek te worden geabsorbeerd door de stad zodat het
hol en vals klonk. Thoreld kuchte even. ‘Lachen is dus niet aan de
orde. Juist.’

 


De
straatjes en steegjes van Ard Anurios waren nog steeds een
verwarrend kluwen, maar
in zuidelijke richting liepen ze in ieder geval niet in rondjes..
Na meer dan een uur te hebben gewandeld konden ze vanaf een plein
voor een vervallen tempel over het lager gelegen noordelijke deel
van Ard Anurios uitkijken en heel in de verte zagen ze het moeras
van Anurios.

‘We zijn
redelijk opgeschoten,’ zei Grijs, ‘maar we hebben nog een eind te
gaan. Het is nog minstens een uur of drie naar het centrum als de
wegen net zo zijn als het stuk waar we net doorheen gekomen zijn.’
Hij keek naar de westelijke hemel waar de zon snel richting de
horizon begon te zakken. ‘Ik stel voor dat we deze tempel als
onderkomen voor de nacht gebruiken.’.

Het
gebouw was opgetrokken uit graniet en marmer dat eruit zag alsof
het duizenden jaren in weer en wind had gestaan, met diepe voren in
de steen waar jaren van waterslijtage hun werk hadden gedaan. De
grote dubbele deuren waren ooit van hout geweest. Het hout was
inmiddels volledig weggerot en alleen het groen uitgeslagen
bronsbeslag hing nog aan de bronzen hengsels. Toen Thoreld er tegen
duwde brak het onder zijn handen af.

Het
binnenplein van de tempel bevatte een enkel wit marmeren beeld van
een godheid met het lichaam van een mens en het hoofd van een
boosaardig uitziende stier die leunde op een soort grote
pikhouweel. Licht van de ondergaande zon viel op de ogen van het
beeld, die met een kwaadaardige, gouden gloed leken op te
lichten.

Voorbij
het binnenplein was een stel treden naar een bordes dat het
binnenplein scheidde van een colonnade die naar het Heilige der
Heiligen voerde. Het licht- en schaduwenspel tussen de pilaren
maakte de drie mannen nerveus omdat elke schaduw leek te bewegen.
Toch bereikten ze de deur naar het heiligste vertrek zonder dat er
iets gebeurde. Deze deur was wederom in brons uitgevoerd en
weliswaar groen uitgeslagen, maar verder niet verweerd. Rijke
versieringen tooiden de deur met voorstellingen van wijnranken,
hamers, aambeelden en pikhouwelen. Het middelpunt van de deur was
een stierenkop met twee vervaarlijk uitziende hoorns.

Thoreld
duwde tegen de deur die krakend een stukje openging. Binnen was
duisternis. Hij pakte een kleine olielamp uit zijn rugzak en stak
die aan met zijn tondeldoos. Vervolgens stapte hij naar binnen met
de lamp, gevolgd door Grijs en Grim. De ruimte van het Heilige der
Heiligen was niet heel groot. Het was een vierkante ruimte met
daarin vier rijk versierde pilaren die het dak ondersteunden. Er
lagen wat rechthoekige blokken steen langs de zijkanten van de
ruimte, als een soort rust- of slaapbanken. De verste muur
tegenover de deur bevatte een grote, gladgeslepen marmeren plaat
met daarin uitgehakt een grote hoeveelheid runen. De overige muren
waren eenvoudige grijsgranieten blokken.

‘Dit
lijkt me een goede plek,’ sprak Grim, terwijl hij de deur achter
zich sloot. Een van de kleinere stenen werd met vereende krachten
voor de deur geschoven, zodat alleen met heel brute krachten iemand
binnen zou kunnen komen. Vervolgens werd de ruimte verder
geïnspecteerd door het drietal. Er waren geen andere uitgangen die
ze konden vinden en de muren waren elk zo’n dertig voet lang en
ruim tien hoog.

Grim pakte
zijn eigen olielamp uit zijn rugzak, een iets groter model, en stak
die aan met de vlam van Thorelds olielamp. De ruimte werd nu
duidelijk verlicht. Grim en Grijs zochten elk een steen uit en
begonnen hun uitrusting te verzorgen.

Thoreld bleef
voor de steen staan en keek met een gezicht vol verwondering naar
de vele tekens die daarin uitgehouwen waren.

Grim merkte
zijn blik op. ‘Staat er iets interessants in de tekst?’ Hij kwam
naast Thoreld staan en stootte zijn schouder aan. ‘Vertelt het waar
de tempelschatten zijn begraven?’

Thoreld
schudde zijn hoofd en draaide zich naar Grijs. ‘Misschien vind jij
dit ook interessant, Grijs.’

Grijs keek op,
zag de twee huurlingen voor de steen staan en voegde zich bij hen.
Hij keek naar de lettertekens op de steen en zei: ‘Runenschrift.
Erg oud. Een enkele sjamaan of wijsgeer kent de betekenis nog. Het
zal wel niet belangrijk zijn.’

‘Oh, maar dat
is het wel degelijk,’ mompelde Thoreld.

‘Hoezo?’ vroeg
Grijs. ‘Kun je dit lezen dan?’

Thoreld
knikte. ‘Ja, ik kan dit lezen. Ik weet ook in welke taal dit
geschreven is. En waar het over gaat en door wie het is
geschreven.’

‘Is dit wat
huurlingen leren op de Noordkaap? Dan moet ik mijn mening over
ongewassen, ongeletterde boeren bijstellen, dan zijn jullie alleen
ongewassen. En boeren, natuurlijk,’ voegde Grijs nog toe.

‘Dat klopt,
Grijs. Ik ben inderdaad een boer en ik heb nooit leren lezen.’
Thoreld wees naar de steen. ‘Maar ik kan dit lezen en ik begrijp de
taal die de runen weergeven. Maar ik heb nooit leren lezen, dus hoe
kan ik dit weten?’


 De Stele van Torazan

Grijs
bestudeerde de marmeren steen die één wand van het Heiligste der
Heiligen besloeg van wat de huurlingen de
Stierengodtempel hadden
gedoopt. De steen bestond eigenlijk uit een tweetal grote losse
platen die waren samengevoegd om samen een geheel te vormen. De
teksten waren in nette, rechte lijnen uitgehouwen, maar naar het
einde toe werden de karakters wat minder net en werden de lijnen
alsmaar schever, alsof de schrijver haast had of er een andere
schrijver aan het steenhouwen was geweest.

‘Vertel me dan
maar wat dit is, Thoreld,’ zei Grijs. Hij had geen verdere
opvallende zaken in de ruimte ontdekt die de plotselinge kennis van
Thoreld konden verklaren. Dus konden ze net zo goed Thoreld laten
vertellen wat hij zag staan.

‘Dit is de
Stele van Torazan. Die bovenste tekens daar, die geven dat aan.
Daaronder staat dat Torazan de laatste koning van Ared Aenurios is.
Hier staan de titels van de man, het zijn er wel wat en ik ken ze
niet allemaal. Ah, hier gaat het verder.’ Thoreld ging er bij
zitten en vanaf zijn stenen bank las hij voor wat de kleine runen
op de Stele vertelden.

 


In het derde jaar voor het Verbond van de Banning troffen
de legers van de Ostweir aangevuld met magiërs van de Nogrot
Tarrak voor
het eerst de legers van Craen Bjorn, de erfgenaam van de Aeldmen
van Fristas, aangevuld met enkele Draconii. De slag vond plaats
voor de muren van Ared Aenurios, de schone, de laatste neutrale
stadsstaat op het eiland en inzet van de strijd tussen de partijen
die de kracht en ligging van de stad beiden benodigden.

Overdag troffen de mensenlegers elkaar op het slagveld,
bloedige gebeurtenissen die de vruchtbare grond van Ared Anurios
verder verrijkten met het bloed van de gevallen krijgers. Bij nacht
stroopten fantoom-Weirrig door de kampen van de beide partijen op
zoek naar alleenslapende soldaten. Huilende Hunzeldrogen doken neer
vanuit de hemel om nietsvermoedende soldaten te omvouwen met hun
leerachtige vleugels en alleen een skelet zonder vlees, bloed of
vel achter te laten. Vuur, bliksem, hagel, meteoren en magische
plagen wisselden elkaar af. Het landschap werd gepokt en gemazeld
met kraters en loopgraven en giftige dampen dreven over het
slagveld. Duizenden lieten het leven, maar nieuwe troepen
arriveerden dagelijks bij de strijdende partijen.

De oorlog
bereikte equilibrium, een kostbare patstelling die jaren duurde en
die mijn eens bloeiende stad Ared Aenurios net zo goed vernietigde
als de overheersing door een der beide partijen.

Tijdens de oorlog al lekte macht van strijdende magiërs af
en toe weg en manifesteerde zich dan in vreemde gebeurtenissen of
bizarre mutaties van vee, huisdieren of zelfs mensen. Veel burgers
waren dan ook al vertrokken toen de Banning werd uitgesproken. Van
het ene op het andere moment waren de Nogrot Tarrak verdwenen en
hun bondgenoten werden al snel vernietigend verslagen door het
verbond van Aeldmen en Draconii onder Craen Bjorn in een veldslag
waar de magie van de Aeldmen en de Draconii vrij spel had om zich
te storten op de chaotisch vechtende legers van Ostweir. Tot zelfs
de laatste soldaat over de kling werd gejaagd.

De hoop dat alles weer naar het oude zou terugkeren was van
korte duur. De magie van de strijdende partijen bleef hangen, zonk
weg in de grond en stroomde naar de onderaardse gangen die onder
een groot deel van Ared Aenurios lopen. En daar ging het
samenklonteren en broeien. En rotten. Zodat de eerste bewoners die
terugkeerden naar de stad ’s nachts in hun slaap werden verrast
door ratten zo groot als honden, met gloeiende ogen. Of gevallen
waarbij wachters op straat werden aangesproken door een mooie vrouw
die veel vragen stelde, waarna de wachters verder in hun ronde
binnen een paar uur van ouderdom stierven. Overdag was er doorgaans
een relatieve rust, maar ’s nachts kwamen de bloedzuigers en de
fantomen uit de kelders naar boven om de levenden te
terroriseren.

 


Grijs
schraapte zijn keel even. ‘Misschien hadden we toch beter die
noorderpoort kunnen blijven zoeken. Is dat het?’

‘Nee,’
antwoordde Thoreld. ‘Het volgende stuk verhaalt het einde van
Torazan.’

‘Lees
maar voor,’ zei Grijs. ‘We gaan voorlopig nergens heen.’

 


Vele malen
stond ik op het punt met mijn volgelingen te vertrekken, maar ik
kon mijn stad niet verlaten, al eeuwen de woonplaats van mijn
familie die haar oorsprong kende in de held Aenur zelf.

Dag na dag stroomde de stad leeg, waardoor de
overgeblevenen als schaars lokaas achterbleven voor de vele
nachtverschrikkingen die door Ared Aenurios dwaalden. Ik trok me
terug in het oude heuvelfort met een kleine groep getrouwen. Waar
ik vroeger uitkeek over de stad met de vele lichtjes, keek ik nu
uit over een zee van duisternis waar zelfs de sterren hun licht
niet op wilden laten vallen, met slechts hier en daar een
ziekelijke, bewegende gloed begeleid door de kreten van de laatst
achtergebleven slachtoffers.

Daarna begon de belegering. Alleen op het hoogtepunt van de
dag was er een aantal uren respijt, alsof de verschrikkingen niet
van zonlicht gediend waren. Daarbuiten bleven de aanvallen
voortduren, het schrapen aan de poort, geluid van graven bij de
muren, de fantomen die door het fort zweefden, redelijk
ongevaarlijk tenzij je schrikachtig van natuur was, en de sluipende
ondieren die door gleuven en barsten in steenwerk of de grond tot
in de kelders doordrongen en de manschappen in hun slaap probeerden
te overmeesteren. Te vaak met succes.

Met mijn
laatste getrouwen vocht ik mij een week later naar de Tempel van
Arketeiros, beschermheer van Ared Aenurios en plaatste daar deze
steenplaten onder zijn bescherming in het Heilige der Heiligen als
waarschuwing voor eenieder die in deze vervloekte stad terecht zou
komen.

Daarna maakten mijn getrouwen en ik ons op om onszelf in te
sluiten in de Koninklijke tombe die al jaren eerder voor mij was
voorbereid en daar te wachten op het eind.

 


Thoreld hield
even stil en kneep zijn ogen samen. Zijn borstelige wenkbrauwen
schoten een paar maal omhoog en omlaag. ‘Dit snap ik niet
helemaal.’

‘Wat is er,’
vroeg Grim.

‘Dit stuk gaat
volgens mij over... ons,’ zei Thoreld.

Grijs en Grim
gingen allebei rechter zitten en keken Thoreld vol ongeloof
aan.

‘Lees voor
dan,’ drong Grijs aan.

 


De drie
huurlingen die hier eens zullen verblijven. Draal niet maar kom tot
elke prijs naar mijn tombe op het knekelveld in het zuiden van Ared
Aenurios. Geschenken van de koning zijn jullie deel, maar
belangrijker het Fluisterende Boek dat bestemd is voor de Aeldman
uit het Oosten.

 


‘Vrij
onmiskenbaar,’ zei Grijs. ‘De Banning was meer dan viereneenhalf
duizend jaar geleden, maar deze Koning Torazan wist wie er eens zou
bezoeken. Zijn voorspellende gaven waren indrukwekkend.’

‘Misschien
heeft de magie hem ook aangetast,’ zei Thoreld. Hij sperde zijn
ogen open alsof hem een openbaring werd gedaan. ‘Misschien is dat
bij mij ook gebeurd, daar in de herberg.’ Hij gebaarde in de
algemene richting waar hij de herberg dacht te liggen. ‘Kan dat
mijn plotselinge leesvaardigheid verklaren?’

‘Je
observatie snijdt hout,’ zei Grim. ‘Ikzelf zie sinds die nacht bij
het boogschieten exact mijn doel, alsof het drie voet voor me
staat. Best handig met dat ontbrekende oog van me.’

‘Ik kan
niet ontkennen dat het een wilde nacht is geweest waar inderdaad
magie van de Draconii en het Onderduister vrij spel hadden,’ sprak
Grijs. ‘Wie zal zeggen door welke macht jullie geraakt zijn. Of
welke effecten de magie nog meer op jullie heeft of zal hebben.’
Hij kneep zijn ogen samen alsof hij de twee soldaten nog eens goed
in zich wilde opnemen en inschatten hoe groot hun dreiging
werkelijk was.

 


Dat exacte
moment daalde de zon definitief achter de horizon en de verandering
van atmosfeer was duidelijk voelbaar voor de drie mannen, alsof een
diepe, lage trilling door de stad voer. Een zacht ruisen leek van
buiten de muren van de tempel te komen, afgewisseld met schrapende
geluiden en soms het gebonk van steen op steen.

‘Dat klinkt
niet heel uitnodigend,’ fluisterde Thoreld angstig.

Grim pakte
zijn korte zwaard en zijn dolk, legde ze op zijn schoot en begon ze
met een wetsteen te slijpen tot het scherp van de kling glansde in
het licht van de olielampen. Het snerpen van de steen was
nauwelijks hard genoeg om het geluid van buiten te overstemmen.

‘Wachten we
hier op daglicht of zullen we nu vertrekken?’ vroeg Grijs.

‘Ik zeg dat we
wachten op daglicht,’ zei Thoreld.

Beiden keken
naar Grim die nijver doorging met het slijpen van zijn messen.
Uiteindelijk antwoordde de eenogige huurling: ‘Naar buiten gaan op
dit moment is een zekere dood als we Torazan mogen geloven. Hier
blijven ook, maar hier kunnen we misschien tot de dageraad
overleven en dan hopen dat de zon vroeg opkomt en helder
schijnt.’

‘De stad is
ontwaakt, dat is wel duidelijk,’ voegde Grijs toe. ‘We zijn hier
redelijk veilig voor fysieke aanvallen als we om beurten de wacht
houden. Torazan waarschuwde niet voor niets voor ondieren die door
kieren en gaten kwamen.’

De huurlingen
maakten het zich gemakkelijk en maanden de huurmoordenaar toch
vooral te gaan slapen, hetgeen hij met tegenzin deed.

 


Enkele uren
later schrok Grijs wakker van een por in zijn zij. Hij vloekte
binnensmonds dat hij zich had laten gaan. Blijkbaar vertrouwde hij
de huurlingen onbewust meer dan hij wilde toegeven. Hij opende zijn
ogen op een kiertje en zag een gelige gloed over het gehavende
gezicht van Thoreld spelen. De jager hield zijn rechterwijsvinger
over zijn lippen ten teken dat Grijs stil moest zijn. Vlak achter
hem zag Grijs Grim staan, wapens in de aanslag, de gele gloed die
door nauwe spleten tussen deur en granieten muur viel weerkaatste
van de vlijmscherpe kling van zijn kortzwaard.

Van
buiten het Heilige der Heiligen klonk gesnuffel als van een hond
die een spoor volgde. Het geluid volgde de gelige gloed die buiten
de afgesloten kamer heen en weer leek te gaan. Er klonk een
snerpend geschraap van klauwen aan de deur en de omringende steen,
maar het brons van de deur en het graniet waren ertegen bestand.
Een luide bonk weerklonk van de bronzen deur en het Heilige der
Heiligen trilde, maar de deur bleef dicht dankzij het steenblok dat
de drie ervoor geduwd hadden. Een diep, mergbevriezend huilen
weerklonk en hield minutenlang aan.

Grijs zag de
wijdgeopende ogen van Thoreld en Grim in de gloed die af en toe
door de minimale kieren speelde. In totale stilte stond hij op en
legde zijn handen geruststellend op de schouders van de mannen. Het
hielp waarschijnlijk niet echt, maar hij had de indruk dat de
spanning in de twee soldaten iets afnam.

Het duister
keerde weer terug tot de kamer in de schemer gehuld was die door de
gedempte olielamp werd veroorzaakt en buiten leek de aandacht voor
de afgesloten ruimte af te nemen.

‘Wat was
dat?’ fluisterde Thoreld benauwd.

‘Klonk
als een Hunzeldrog.’ Grijs sprak op normale toon. ‘Ik ben er ooit
een tegengekomen in het Wisenwold. Interessante
beesten.’

‘En wat
gebeurde er toen?’ vroeg Thoreld nog steeds op zachte toon.

‘Hij smaakte
naar kip,’ antwoordde Grijs droog.

Even was het
stil. Thoreld begon dom te grinniken, al snel gevolgd door
Grim.

‘Wat?’ vroeg
Grijs. ‘Jullie wilden toch weten wat er gebeurde?’

‘Jij hebt een
Hunzeldrog gegeten? Een monster dat wij alleen uit voor-Banningse
verhalen kennen en jij hebt er een gedood en opgegeten?’ Grim
schudde zijn hoofd in het halfdonker.

‘Ach,
hij was al oud. En taai ook nog. Vel over been eigenlijk. Maar het
was hij of ik. Op het slagveld is hun huilen angstaanjagend voor de
vijand en hun manier van voedsel opnemen is afschrikwekkend, hoewel
uitermate ineffectief. In een man–tot-man-gevecht met een geoefend
tegenstander zijn ze niet veel waard. Ze moeten het van verrassing
hebben. Ik zag hem van verre komen en hun gehuil is niet enger dan
dat van een razende halfmens.’ Grijs vertelde het alsof het de
normaalste zaak van de wereld was.

Grim kuchte
even. ‘Blijkbaar zwerven ze hier nog rond.’

‘Blijkbaar.
Maar dat gesnuffel en die gelige gloed. Die zijn nieuw voor me,
alsof deze op de een of andere manier anders was. Als de magie hier
is gaan rotten dan is alles mogelijk,’ zei Grijs, ‘en ik vermoed
dat deze niet alleen was. Dus misschien planten ze zich wel
voort.’

Grim
snoof. ‘Het idee alleen al. Geeft weer een heel nieuwe kijk op je
meisje of vrouw omhelzen. Had ik al gezegd dat ik inmiddels een
hartgrondige hekel heb gekregen aan alles dat met magie te maken
heeft? Ik heb in de afgelopen dagen meer meegemaakt dan in mijn
hele volwassen bestaan.’

Grijs lachte
even en merkte dat de spanning verder uit de huurlingen verdwenen
was.

De nacht bleef
verder relatief stil, maar geen van de drie deed nog een oog dicht.
Het ochtendgloren bracht een ommekeer in het gevoel dat in de stad
hing, alsof de bewoners hun slaapplaatsen opzochten en de straten
vrijgaven aan alles wat het daglicht aanhing.

 


‘Ik denk
dat het veilig is,’ zei Grijs. Hij begon aan het grote steenblok te
trekken dat voor de bronzen deur lag. Grim en Thoreld hielpen al
snel en het blok schoof een paar voet naar achteren tot de deur
open kon.

Met getrokken
zwaard in de aanslag opende Grim de deur tot een kier en gluurde
erdoor. ‘Het is veilig.’

De drie
stapten naar buiten, wapens klaar en alert. Er leek niets te
bewegen en de stad was in doodse stilte gehuld. Ze keken terug naar
het Heilige der Heiligen van Arketeiros en zagen strepen en
groenige vlekken op het graniet die er gisteren nog niet zaten.
Bovenop de kamer was een grijs standbeeld dat eruit zag als een in
elkaar gedoken kat met een vervaarlijke krokodillenbek die half
opengesperd was en waarin rij na rij vlijmscherpe tanden zichtbaar
waren.

‘Die zat er
niet gisteren,’ zei Thoreld. Hij greep zijn speer wat steviger
vast.

Grijs pakte
een keitje van de grond en wierp die loepzuiver naar de kop van het
beeld. Het ketste af met een geluid van steen op steen. ‘Zoiets heb
ik nog nooit gezien. En ik heb gestudeerd met Magister Orkollinder
op Kamroth, toch een van de meest vooraanstaande bestimancers in
deze contreien.’

Thoreld
ontspande lichtjes toen het creatuur geen aanstalten maakte zich te
verroeren. ‘Ik denk dat je Magister hier zijn hart op zou kunnen
halen. Denk aan de woorden van Torazan. Magie, broeien, verrotten,
dieren en mensen. Alles is mogelijk.’

‘Vooruit
maar,’ zei Grim. ‘Ergens in het zuiden ligt het knekelveld met de
tombe van Torazan. Dan zijn we ook dicht bij de vlakte van Mearea.
Dus ik stel voor dat we in ieder geval richting zuid gaan. Hoe
sneller we erdoorheen zijn, hoe liever. Ik weet niet of we volgende
keer weer zo’n veilige schuilplaats hebben.’

De
anderen gromden instemmend en met spoed verlieten ze de tempel en
begaven zich op de brede boulevard die hierlangs liep en naar het
zuiden slingerde tegen de lichte helling op. Het weer was
omgeslagen; een koude zuidenwind blies hen tegemoet en bracht
kille, langdurige regenbuien met zich mee.

De
stenen van de boulevard waren los gelegde rivierkeitjes die met
zandcement op hun plaats gehouden werden. Groengrijs mos bedekte de
voegen tussen de stenen en uit de vele barsten en scheurtjes
groeide de grijze wingerd die ook de muren van Anurios bedekte.
Langs de boulevard stond elke honderd voet een beeld of een restant
daarvan. Veelal krijgers met indrukwekkende harnassen, hier en daar
een enkele lang vergeten godin, nu verweerd door jaren van zon,
regen, sneeuw en ijs. Vrijwel alle beelden misten stukken van
armen, benen en hoofden. Het was moeilijk lopen op de oneffen grond
die ook nog eens spekglad was door de regen die inmiddels de mossen
en de wingerd doorweekt had. Smalle stroompjes bruinig water liepen
als watervalletjes tussen de rivierkeitjes door.

Bij de eerste
slinger in de weg hadden ze mogelijkheid om de steegjes tussen
gebouwen in te gaan om te proberen een kortere weg te vinden. Ze
keken elkaar veelbetekenend aan, keken nogmaals naar de schaduwen
tussen de dicht op elkaar staande gebouwen en vervolgden toen hun
weg over de brede boulevard.

Scheuren
in de weg en delen van gebouwen begonnen langzaam de voortgang te
vertragen en bovenaan de helling aangekomen bleek de boulevard ter
linker- en ter rechterzijde te zijn ingestort, met puinhopen van
zijdelings weggeschoven gebouwen die scherpe omhoogstekende
steenplaten, schoren en stempels hadden achtergelaten en diepe,
duistere kloven die een onaangename geur verspreidden en waar de
mannen met een wijde boog omheen probeerden te lopen.

Grim mopperde.
‘Als dit zo doorgaat dan halen we de knekelvelden niet voor
duister.’

De
anderen waren stil en concentreerden zich op het plaatsen van hun
voeten op stabiele ondergrond. Grijs liep voorop, als lichtste en
meest soepele van het drietal, gevolgd door Thoreld en Grim als
hekkensluiter, ditmaal gelukkig niet gehinderd door beestjes,
hoewel hij die zou verkiezen boven de onnatuurlijke stilte die in
Ard Anurios hing.

 


Tegen het
middaguur waren de huurlingen tot in het stadscentrum gevorderd. De
wegen waren iets beter te begaan geweest waardoor ze redelijk waren
opgeschoten. De regen was gestopt en een mager zonnetje gluurde af
en toe door het dikke wolkendek. Op een open plein waarop meerdere
brede wegen uitkwamen lag een dozijn beelden die alle voorover
gevallen waren. De beelden hadden oorspronkelijk in een halve
cirkel gestaan en leken hun stenen wapens naar een punt in het
oosten te hebben gewezen.

‘Aenur
en de elf Aeldmen,’ zei
Grijs, die het tafereel herkende, ‘met de wapens geheven naar de
invasie van de Ostmenner.’ Hij had in zijn lange carrière meer dan
alleen de kunst van het moorden en de levens van vreemde wezens
bestudeerd. Het merendeel van zijn tijd in Houthaven en op Kamroth
bracht hij door tussen de boeken. Op Kamroth met name in de
bibliotheek van het gilde, in Houthaven de vele boeken die de
lokale Gildemeester in zijn leven verzameld had. Grijs dacht terug
aan Meester Asron die hij nog maar enkele dagen geleden in leven
had gezien. Er was veel gebeurd in de tussentijd en hij voelde zich
op een bepaalde manier ontheemd. Zijn analytische geest bepaalde
dat het voortdurende vluchten zijn tol begon te eisen.

Gezeten
op de benen van de gevallen held Aenur aten de huurlingen koud
vlees en harde, pittige kaas. Thoreld voorzag zijn medereizigers
elk nog van een paar slokken brandewijn uit een kleine, stenen
kruik met het wapen van Ard Idaar, een plaats aan het Meer van
Sjallan die bekend was van de vele fruitbomen die daar groeiden op
de hellingen van De Morallanbergen. Het heldere vocht brandde als
vuur en verlichtte de gemoederen aanzienlijk.

Aan de
oostkant van het plein lag een grote heuvel die zich enkele
honderden voeten naar het oosten uitstrekte. De top was een enkele
burcht die fier boven Ard Anurios uitstak en die vrij uitzicht gaf
naar alle windstreken.

‘Volgens mij
is dat de burcht die op de stele werd beschreven,’ merkte Grijs
op.

Grim knikte.
‘Lijkt mij ook. Hebben we tijd om te kijken?’

‘Ik denk dat
we onze oriëntatie moeten vinden,’ zei Grijs. ‘Het zuiden van Ard
Anurios is vrij groot en ik verkies de meest directe weg om uit dit
oord te komen.’

‘Eens,’
zei Thoreld. ‘Ik krijg de kriebels hier. Er broeit hier iets en ik
heb al een uur lang het gevoel dat we bekeken en gevolgd
worden.’

‘Laten
we gaan,’ zei Grim. Hij pakte zijn rugzak en begon de korte klim
naar de top van de heuvel. De treden van de trap die langs de
heuvel omhoog leidde, waren diep uitgesleten. De burcht was vreemd
kaal en utilitair vergeleken bij de gebouwen van de stad die
eromheen gebouwd was. Grim kon dat wel waarderen. De heersers van
Ard Anurios hadden hun militaire prioriteiten serieus genomen zodat
de burchten, fortificaties en muren voor de eeuwigheid gebouwd
werden. Iets dat van de overige gebouwen in de stad niet gezegd kon
worden.

Voor de ingang
van de burcht was een vlak plateau aangelegd met een lage, stenen
muur met kantelen. Het uitzicht naar het westen, noorden en zuiden
was groots en weids en de drie mannen bestudeerden de weg die ze
afgelegd hadden en de weg die ze nog moesten afleggen.

‘Daar,’
Thoreld wees pal zuid. Op enkele mijlen afstand lag daar, nog
binnen de muren van Ard Anurios, een groen terrein dat bezaaid leek
met kleine heuveltjes en rechtopstaande, witte monolieten. ‘Ik zeg
dat daar de knekelvelden zijn.’ Hij kneep zijn ogen samen. ‘En
volgens mij ligt vlak bij de muren een grote tombe

‘Het is
verder dan ik dacht,’ mopperde Grijs. ‘Ik hoopte dat we voor het
donker daar konden zijn, de tombe konden binnengaan en weer op tijd
buiten konden komen om de stad te verlaten. Maar ik denk dat we dat
niet gaan halen.’

‘Erop af dan
maar,’ zei Grim die zonder verder een woord vuil te maken de
afdaling begon. De huurlingen namen de weg die ze van bovenaf
hadden waargenomen en die hen het snelst in de buurt van de
knekelvelden zou brengen. Waar mogelijk renden de mannen korte
stukken om de afstand zo snel mogelijk af te leggen.

 


Bij het
ronden van een bocht zagen Thoreld en Grim, die vlak achter Grijs
aankwamen, de huurmoordenaar ineens een sprong opzij naar links
maken. Op de plek waar hij zojuist gelopen had schoot een immense,
vaalgele arm door de lucht op hoofdhoogte met klauwen van een halve
voet of langer.

Een
woest gebrul klonk uit de ruïne van het gebouw waar ze net langs
waren gelopen. De scheur waar de klauw doorheen gekomen was, was
niet breed genoeg om de eigenaar door te laten, hoewel die wel
probeerde zijn vale, haarloze ledematen en torso erdoorheen te
persen. Stenen en metselwerk regenden naar beneden.

‘Wat is dat?’
schreeuwde Thoreld. Hij had zijn speer in de aanslag en had een
vlak stuk grond uitgezocht om zich staande te kunnen houden. Grim
stond naast hem met getrokken zwaard en mes en Grijs voegde zich
bij hen.

Thoreld
stootte zijn speer naar het wezen waar het door de scheur probeerde
te komen en verwondde het diep. Groen slijm en een misselijkmakende
geur van verrotting welden op uit het gat dat de speer in de huid
had gemaakt. Het metalen blad van de speer begon te
roken.

‘Niet goed,’
zei Grim. ‘Weg hier!’

Thoreld
stootte zijn speer diep naar binnen en liet zijn wapen daar zitten.
Er klonk een onwerelds gebrul en de agressie van het wezen nam
zienderogen af. Toch bleef het doorgaan en er verschenen meer
scheuren rond het gat in het gebouw.

De drie
huurlingen renden vooruit, zoveel mogelijk midden op de weg. Vanuit
de bovenverdieping van een statig woonhuis aan hun linkerzijde
lanceerde een manshoge gestalte zich, vouwde leerachtige vleugels
uit en stootte een angstaanjagend, doordringend gehuil uit.

Grim die
vooruit gerend was verstijfde een moment. Genoeg voor de Hunzeldrog
om op hem te duiken en zijn vleugels vast om hem heen te slaan.
Thoreld en Grijs keken vol afgrijzen hoe het wezen een
triomfantelijke gehuil slaakte en zich begon te voeden, maar het
gehuil eindigde abrupt toen een kort zwaard zich aan de bovenkant
door de schedel van het wezen boorde. De vleugels verslapten en de
Hunzeldrog werd naar achter geworpen.

Thoreld
en Grijs kwamen naast Grim staan die op het lichaam van de
Hunzeldrog spuugde. Zijn huid was bedekt met talloze kleine, rode
puntjes waar de zuigmonden van de Hunzeldrog zich hadden
vastgebeten in zijn vlees. Alleen zijn hals waar het beenstuk van
Grijs omheen gewikkeld was en zijn torso beschermd door de lagen
pantser van zijn borstkuras, waren vrij gebleven. ‘Smerig
ongedierte!’ tierde hij. ‘Ik zal je leren.’ Hij trapte een van de
knieën van het dode wezen in. In de verte klonk meer gehuil en zijn
kameraden duwden hem vooruit.

‘Hunzeldrogen
vallen niet in daglicht aan,’ hijgde Grijs terwijl ze verder
renden. ‘Deze worden gestuurd door iets of iemand die niet wil dat
we voor donker onze bestemming halen!’

Thoreld
en Grim hielden hun mond en renden verder. De weg was ook hier
bezaaid met rotsen en stenen. Af en toe struikelden de mannen als
de alom aanwezige grijze wingerd zich weer om een voet gewikkeld
had, zo leek het althans. Het materiaal van de plant was taai en
weerbarstig en de drie verspilden telkens kostbare tijd met het
loshakken van de takken.

Minder
dan een mijl verwijderd van de knekelvelden barstte voor hen een
vloed van hondsgrote ratten uit huizen, kelders en riolen en
bedekte binnen seconden de straat waar ze doorheen renden.
Tientallen grijs-witte lichamen krioelden door elkaar heen, grote
ogen bijna blind in het daglicht, snorharen die nerveus de lucht
afspeurden op zoek naar prooi. De bekken van de beesten klapten
dreigend open en dicht met een geluid als knarsende tanden. Grijs
trok de huurlingen mee een steeg in, trapte twee tevoorschijn
springende ratten met welgemikte trappen dood en leidde de mannen
door een wirwar van straatjes en steegjes.

Thoreld
reeg een mensachtig wezen met een hoofd waar rottende vellen vanaf
hingen aan zijn korte speer, maar tot zijn afgrijzen bleef het
doorlopen en trok zich zelfs naar hem toe aan het heft van de
speer. Grijs sprong langs hem, greep het andere einde van de speer,
zocht oogcontact met Thoreld en knikte omhoog naar twee richels
tussen de huizen. Thoreld begreep wat hij wilde. Ze tilden het
wezen met speer en al op en zetten de uiteinden klemvast tussen de
gevels. Grim stapte onder de bungelende benen door en zei
sarcastisch: ‘Stop met spelen, we hebben haast.’

De steegjes
eindigden voor een hoge, ruwstenen muur van gestapelde rotsblokken,
zo’n twintig voet hoog. De knekelvelden lagen erachter. Er liep een
smal pad tussen de huizen en de muur en van beide zijden kwamen
meer van de rottende karkassen aanwandelen. Van achter hen klonk
Hunzeldroggehuil dat snel naderbij kwam.

‘Eroverheen,’ zei Grijs gehaast. De drie mannen stapten
tegelijk tegen de muur op en klommen snel omhoog. De rotsen waren
ruw genoeg voor goede houvast en binnen enkele tellen zaten ze
bovenaan. Ze lieten zich in de knekelvelden vallen terwijl beneden
achter hen een horde van de wandelende doden rusteloos heen en weer
drentelde.

Grim was als
eerste overeind. Hij spande zijn boog en met een pijl in de aanslag
peilde hij de bron van het gehuil dat nu snel naderbij kwam. Daar,
twee Hunzeldrogen vlogen over de daken van de huizen en doken op de
drie huurlingen af. Zijn eerste pijl sloeg hard in op de voorste
die jammerend tussen de wandelende doden viel. De tweede kwam met
klauwen naar voren op hem af, maar Thoreld sprong van de zijkant
omhoog en spietste de Hunzeldrog aan een van zijn korte speren en
trok hem met zijn gewicht naar de grond. Het wezen schreeuwde toen
het de grond raakte totdat Grijs naar voren stapte en zijn nek met
een snelle beweging knakte. Het werd ineens doodstil.

‘Beter,’
zei Grim. ‘Dat geluid gaat echt door merg en been.’

‘Meer
vertragingstactieken.’ Grijs vloekte zachtjes. ‘Ik had kunnen
zweren dat de zon net nog hoger stond. Hij is bijna
onder.’

‘Misschien
hebben we gezien wat ze wilden dat we zagen,’ sprak Thoreld. ‘Onze
waard was ook meer dan hij leek. Waarom dan niet onze perceptie
veranderen zodat we minder gehaast of voorzichtiger lopen?’

‘Ik ben bang
dat je daar gelijk in zou kunnen hebben, vriend Jager,’ zei Grijs.
‘Maar het lijkt of de invloed hier minder is.’

Grim wees naar
de grote tombe die bijna een halve mijl verderop stond, vlak voor
de zuidelijke buitenmuur van Ard Anurios. ‘Torazan. Hij was
duidelijk geraakt door de magie. En hij was afstammeling van een
heuse held. Misschien heeft hij wat invloed kunnen vasthouden in
zijn dood.’

De drie liepen
verder, langs manshoge en soms grotere granieten monolieten, langs
eeuwenoude heuvels die waren overgroeid met dezelfde grijze wingerd
als de stadsmuren. Het gras hier was donkergroen, zo donker dat het
bijna zwart leek in de schaduwen die de ondergaande zon over het
knekelveld wierp. De vele stenen leken skeletachtige vingers die
uit de donkere aarde staken.

Hoe dichter
het drietal de tombe naderde, hoe sneller de zon richting de
horizon zonk en ze waren nog niet halverwege toen er een totale
duisternis over de stad viel. Zoals een dag eerder leek de lucht
tot leven te komen en vanuit de stad zelf leek een veelstemmig en
angstaanjagend gejuich op te stijgen alsof alle creaturen zich
verheugden. Er was vers vlees in Ard Anurios. En de nacht was
gevallen.

Grijs vloekte
en begon te rennen, gevolgd door de huurlingen. Hij keek achterom
en zag achter hen op de muur die de knekelvelden van de stad
afsloot een drietal katachtige wezens. Hun huid glansde steenachtig
in het maanlicht dat nu al over de knekelvelden spoelde en de
gelige gloed uit hun ogen en bek verlichtte de klappende
krokodillenkaken met de vele rijen vlijmscherpe tanden.

‘Sneller,’ spoorde Grijs de huurlingen aan. Met name Grim,
de oudste van de drie, had moeite om het tempo bij te houden. De
tombe van Torazan doemde voor hen op, een imposante grafheuvel met
een lange, diepe kloof die vanaf de noordkant naar beneden liep en
onder de grond verdween. ‘Naar binnen, Thoreld eerst, dan jij,
Grim, ik neem de achterhoede.’ De drie mannen doken de kloof in die
na enkele tientallen voeten overging in een tunnel die naar beneden
leidde.

Grijs,
die achteraan kwam, hoorde boven zich een diep gerommel en merkte
dat de muren om hem heen oplichtten. Hij sprong naar voren, greep
het zwaard van Grim uit de schede en stootte het met alle kracht
schuin naar achteren waar het met een ziekelijk geluid door harde
schalen en tanden brak en zich tot diep in de keel van een van de
katwezens boorde. Met een snelle beweging reikte Grijs over de kop
van het beest en de plotseling aanwezige naald in zijn rechterhand
dook met volle kracht in het gloeiende linkeroog.

Grijs
stapte naar achteren en liet zwaard en naald achter die vastzaten
in het beest dat slap tussen de muren hing. Het leek nog te
bewegen, maar Grijs zag dat het de twee anderen waren die hun
soortgenoot aan het verscheuren waren. Mooi, dat leverde hem
waardevolle tijd op. Hij spoedde zich naar voren waar Thoreld en
Grim al uit alle macht bezig waren om een ronde monoliet weg te
rollen voor de ingang van de tombe. De steen moest een stukje tegen
een schuine helling op worden gerold en pas toen Grijs erbij kwam
lukte het de steen een voet of twee opzij te krijgen. Thoreld
gebruikte zijn laatste speer om de steen te stutten zodat de drie
huurlingen naar binnen konden gaan. Grijs ging weer als laatste.
Hij trok de speer los en naar binnen en zag nog net hoe een van de
krokodilbekken zich door de nauwe tunnel naar voren worstelde, bek
bebloed en met draden bloederig slijm. De steen rolde naar beneden
en sloot de tombe hermetisch af.

Er was wat
gerommel in het duister voor hem en even later werd er een vonk
geslagen en kwam een olielampje tot leven. Het zwakke vlammetje
verlichtte de bleke gezichten van de huurlingen.

‘Dat was op
het nippertje,’ zei Thoreld zacht.

‘Alweer,’
voegde Grim toe. ‘Dit gebeurt ons toch echt te vaak.’

‘Vooruit
maar,’ zei Grijs, ‘steek nog een lamp aan zodat we zien waar we
heengaan.’

Een lage gang
strekte zich voor hen uit en verdween verderop schuin naar beneden
in de diepte.

‘Dat wordt
kruipen,’ Thoreld grijnsde nerveus, ‘ik haat smalle gangetjes onder
de grond. Geef mij de vrije bossen en velden maar.’

‘Ik ga
wel voorop,’ stelde Grijs voor. ‘Sluipen en kruipen, dat is nu
eenmaal ons motto, nietwaar? Hebben we touw?’ Thoreld knikte en
haalde een bos dik touw van vele tientallen voeten uit zijn rugzak.
‘Voor de rugzakken,’ legde Grijs uit. ‘Of om iemand die klem zit
los te trekken. Wachten jullie hier tot ik een sein geef.’ De
mannen knikten instemmend. Hij knoopte het touw om zijn middel en
nam vervolgens een van de olielampjes en duwde die voor zich uit
terwijl hij op handen en knieën verder kroop. De gang was net hoog
genoeg voor hem om zijn benen onder zich te trekken en vooruit te
komen. Hij voelde het gewicht van tonnen steen en aarde boven zich,
maar zijn training van het moordenaarsgilde nam de overhand en met
rustig ademhalen en stug volhouden werkte hij zich door de gang
heen. De gang verwijdde zich na ruim honderdvijftig voet en kwam
uit in een kamer die net groot genoeg was voor de drie mannen om in
te staan. Drie stevige monolieten die rondom waren gegraveerd met
ingewikkelde geometrische patronen omlijstten een zware, granieten
deur die geen klink of scharnieren leek te hebben. Grijs liet het
licht van de lamp over het oppervlak spelen en zocht naar
aanwijzingen. Toen hij die niet vond riep hij de gang in: ‘De
volgende kan komen. Hier kun je staan!’ Hij zette het lampje in een
kleine nis naast de deur.

Grijs hoorde
geschuifel en zacht vloeken en tieren van verderop in de gang en
hij zag een flauw lichtje heel veel verderop. ‘Au,’ klonk het en
even later nogmaals en toen nog een keer. Het duurde even maar toen
verscheen het hoofd van Thoreld uit de nauwe gang, op de voet
gevolgd door Grim die zijn dolk voor zich uithield. Thoreld stond
op met een gezicht dat op onweer stond. Grim grijnsde breed vanuit
de gang. ‘Heb ik je toch maar door die nauwe punten heen
gekregen.’

Thoreld
grauwde. ‘Je hebt een dolk in de buurt van mijn edele delen
gezwaaid, gestoorde gek. Ik zou je terug moeten stampen die gang in
en dan de boel in laten storten!’

‘Rustig
maar.’ Grijs legde een hand op de arm van de jager die trilde van
woede. Met zijn andere hand reikte hij naar Grim en trok die
overeind. ‘We zijn zover gekomen, het heeft geen zin elkaar nu naar
het leven te staan. Hoewel ik moet zeggen dat ik ook lichtelijk
gepikeerd zou zijn als je dat bij mij probeerde.’ Hij grinnikte
zachtjes.

Grim hikte
bijna van het lachen. ‘Hij zei dat hij vastzat en niet voor of
achteruit kon. Dat heb ik gewoon even getest. Viel me alleszins
mee.’ Hij reikte achter zich en begon het touw binnen te halen
zodat even later de drie rugzakken weer in het bezit van de drie
huurlingen waren.

Grijs
knikte naar de deur en wees naar de rijk bewerkte deurposten. ‘Zien
jullie iets bijzonders? Of is dit weer een deur die brute kracht
nodig heeft?’

Thoreld pakte
het lampje uit de nis en bekeek de ingewikkelde patronen. Hij wees
naar de bovenkant van de deur. ‘Daar staat Torazan tussen de
cirkels en de driehoeken.’

‘Dan
zitten we in ieder geval goed,’ zei Grim. ‘Daar maakte ik me nog
wel even zorgen over. We hebben altijd aangenomen dat het de
grootste tombe was, maar we hebben nergens gekeken of het
daadwerkelijk deze was.’

‘In ieder
geval zitten we hier nog even veilig,’ zei Grijs, ‘hoewel we toch
een keer verder zullen moeten gaan. Hier blijven behoort niet tot
mijn plannen voor de komende tijd en ik was ook nog niet van plan
nu al het hiernamaals op te zoeken en zeker niet hier.’ Er voer een
trilling door de tombe en er viel wat gruis en steentjes naar
beneden. De drie mannen keken elkaar aan bij het flakkerende
lamplicht. ‘En misschien moeten we toch maar wat haast maken,’
voegde Grijs toe.

‘Hmm, wacht
eens even,’ zei Thoreld die de deurposten verder bestudeerd had.
Hij volgde met zijn hand de patronen, voelde langs de stenen die de
omlijsting van de deur vormden tot hij triomfantelijk ‘aha’ zei. Er
klonk een droge klik en even later zwaaide de stenen deur
geruisloos open. Hij wees op de vele driehoeken in het patroon.
‘Het zijn gewoon pijlen en ze wijzen naar de uitgang. Hoe simpel
kan het zijn.’

Grim bromde
iets onverstaanbaars, pakte zijn rugzak en stapte naar binnen
gevolgd door Grijs en daarna Thoreld. Het was koud in de tombe en
hun adem kwam in kleine wolkjes. De ruimte waar ze in stonden was
zo’n zeven voet hoog, dus genoeg om rechtop te kunnen staan. Voor
hen werd de kamer snel wijder tot een twee dozijn voeten. Dikke
monolithische pilaren ondersteunden het plafond van immense stenen
dekplaten. Langs de muren stonden manden van half vergaan riet,
gevuld met metalen objecten, goudgeel afgewisseld met dof
zilverzwart, bekers, schalen en kunstvoorwerpen, de meeste bezet
met edelstenen.

‘Met recht een
koningsgraf,’ fluisterde Thoreld en begerig stapte hij naar de
dichtstbijzijnde mand toe.

‘Wacht,’ sprak
Grijs dringend en hij trok Thoreld aan zijn haar terug.

‘Wat doe
je?’ bulderde Thoreld die zich omdraaide en zijn helm weer goed
zette.

Grijs
hief de olielamp die hij droeg hoog op en wees naar de andere kant
van de kamer. Daar weerkaatsten twee ogen het licht van de lamp.
‘Ik geloof niet dat het op prijs wordt gesteld, vriend Thoreld.
Toen je de mand naderde zag ik die ogen opgloeien en dat kwam niet
door mijn lamp.’

‘Had ik al
gezegd dat ik deze stad intens haat,’ vroeg Grim, ‘en alle levende
en dode inwoners?’

‘Tijd om te
vertrekken dus,’ zei Grijs. Hij liep naar voren en in het
flakkerende licht van zijn lamp werd de zittende figuur van de
laatste koning van Ard Anurios zichtbaar. Een albasten troon
ingelegd met ivoor en edelstenen die een caleidoscoop aan
weerkaatsingen veroorzaakten was zijn laatste rustplaats geworden.
De verdroogde huid van het uitgeteerde lichaam van de oude koning
vertoonde gaten waar de tijd haar werk had gedaan, ondanks de rust
van de volledig afgesloten ruimte. Twee bloedrode edelstenen waren
in de oogholten geplaatst. Aan de voeten van de koning lagen de
skeletten van zijn drie laatste getrouwen.

‘Is... is dat
de Regenboogtroon?’ vroeg Thoreld?

‘Dat
lijkt me wel,’ sprak Grijs. ‘Ard Anurios is een tijdje hoofdstad
van het halve eiland geweest, dus in die tijd zal de troon erheen
verplaatst zijn.’

‘Dat is
een verbazingwekkende vondst.’ Thoreld schudde zijn
hoofd.

‘Ik ben meer
geïnteresseerd in de geschenken waarover de stele sprak,’ onderbrak
Grim de discussie, ‘dan kunnen we daarna een weg naar buiten
vinden. Ik heb een slecht gevoel over de hele situatie en hier zijn
maakt het er niet beter op. Staat er nog ergens iets ouds
geschreven dat Thoreld kan voorlezen?’

Hij was
nog niet uitgesproken of een kille wind trok door de grafkamer.
Voor hun ogen sidderde het verdroogde lichaam van Torazan en de
dode koning hief zijn rechterhand en wees naar Grim. De linkerhand
pakte een zwaard met een rijkversierde schede en bood die aan de
oude huurling aan. Met open mond pakte Grim het geschenk aan.
Vervolgens werd Thoreld aangewezen en de linkerhand reikte hem een
breedbladige speerpunt met kunstig bewerkte schacht. Ook Thoreld
was sprakeloos en hij nam het wapen in ontvangst. Grijs als
volgende deed een stap naar voren. De koning bood hem met twee
handen een groot, in zwart leer gebonden boek aan dat al die tijd
op zijn schoot gerust had. Grijs was verbaasd over het gewicht van
het boek tot hij zag dat er dikke, zwartgeblakerde ijzeren sloten
op het boek zaten.

Met een
huiveringwekkend gekraak richtte het dode lichaam van de oude
koning Torazan zich op en sprak tegen de drie huurlingen: ‘Hoed u
voor het Afwezige Licht!’ De wind stak weer op en de koning begon
langzaam te verkruimelen tot er alleen nog een hoopje as, botten en
wat stukjes eeuwenoude kleding op de troon lagen, met daar bovenop
twee grote, glanzende, bloedrode edelstenen. Het werd onnatuurlijk
stil en bij het flakkerende lamplicht wachtten de drie mannen tot
er nog iets gebeurde. Dat duurde enkele minuten tot Grim ongeduldig
werd.

‘Nou, dat
lijkt me duidelijk,’ zei hij, ‘nu zitten wij hier in dit hol in
plaats van hij.’

‘Hij heeft
zich wel voor ons opgeofferd,’ gaf Thoreld aan, ‘dus ik denk dat
hij ook wel voorzieningen voor ons heeft getroffen om hier uit te
komen.’

‘Laten
we de ruimte maar even verder onderzoeken.’ Grijs voegde daad bij
woord. ‘Misschien zitten hier ook ergens pijltjes op de
muren.’

Thoreld
snoof even. ‘Zeg nooit nooit. Vergeet niet dat de man de
voorzienigheid zelve was. Hij wist dat we kwamen en had zelfs
geschenken voor ons. Waarom? Vraag jij je dan niet af of hij nog
meer voorzien heeft? Zoals een uitweg uit dit graf?’

‘Als dat zo
is, waarom heeft hij die dan niet zelf genomen?’ vroeg Grim.

‘Omdat
hij weigerde zijn geliefde stad te verlaten.’ Grijs knikte even
naar de troon. ‘Dat kan ik respecteren.’

‘Hmm, ja, als
je het zo stelt.’ Grim gaf de troon een zet. Achter de troon was
een spierwitte deksteen. ‘Wat zou daarachter zitten?’ vroeg
hij.

‘Geen idee,’
Grijs plukte aan de randen van de steen, maar kon geen houvast
krijgen. ‘Verdraaid lastig daar iets tussen te krijgen.’

Thoreld kuchte
even. ‘Laat mij maar, ik heb iets dat ertussen kan.’ Grijs stapte
opzij en Thoreld dreef met kracht de speerpunt tussen twee
kiertjes. Vervolgens wrikte hij net zolang tot de deksteen een paar
duimen naar buiten stak, net genoeg voor de mannen om houvast te
vinden en de steen naar voren te trekken. Thoreld bestudeerde het
blad van de speer om te zien of het wapen beschadigd was, maar hij
kon geen krasje vinden. ‘Met recht een gift een koning
waardig!’

De deksteen
viel naar voren en kwam neer met een klap die door de grafkamer en
het zojuist ontstane gat echode.

Grim duwde
zijn lamp naar binnen. ‘Lijkt me een gang,’ zei hij. ‘Breder en
hoger dan die andere gang, denk ik. Volgens mij leidt deze onder de
muur verderop door.’

‘We
zullen zien,’ sprak Grijs. Hij pakte het touw van Thoreld weer en
bond dat om zijn middel. Hij wierp nog een laatste blik op de lege
Regenboogtroon en kroop toen met de lamp in zijn hand door het gat.
Zijn rugzak, nu verzwaard met het boek, nam hij meteen mee. Vrijwel
direct kon hij bijna rechtop staan. Hoewel de gang smal was, was
hij hoog genoeg voor een klein mens om rechtop in te staan. Grijs
moest dus bukken, maar het was beter dan met zijn hoofd vooruit
door een naar beneden afdalend nauw gangetje te kruipen. Deze gang
liep vrijwel recht, een twintig tot dertigtal voeten onder het
oppervlak van de knekelvelden en onder de muren van de stad. Grijs
voelde het moment dat hij de invloedssfeer van de stad verliet,
alsof er een gewicht van zijn schouders viel, alsof de wil van de
stad zich niet meer kon laten gelden nu hij buiten de muren was
getreden. Hij trok aan het touw om de anderen te melden dat alles
goed was en hij riep naar achteren: ‘Thoreld, Grim, volg mij, de
uitgang is hier.’ De gang liep nog vele honderden voeten door voor
hij omhoog begon te leiden. Uiteindelijk kwam Grijs bij een stenen
trap naar boven, een tiental treden die naar een wederom spierwitte
deksteen voerden, maar bij deze steen vielen straaltjes licht door
kieren rondom de steen naar binnen.

Grijs wachtte
ruim een uur tot de huurlingen bij hem waren. ‘Waar bleven jullie?’
vroeg hij.

‘Hoezo? We
zijn meteen gekomen toen je riep, nog geen tien minuten geleden,’
sprak Thoreld verbaasd.

Grim
haalde zijn schouders op. ‘Die vervloekte stad heeft te veel
invloed op ons gehad.’

‘Dat is
een zekerheid,’ zei Grijs. ‘Nu ik erover nadenk: we zijn bij
aanvang van de nacht de graftombe binnengegaan. Als ik het licht
zie dat hier door de kieren valt dan is het gewoon midden op de dag
buiten.’

‘En we zijn
zeker niet de gehele nacht en ochtend in de tombe geweest,’ voegde
Thoreld toe.

‘Het zou
middernacht of iets daarna moeten zijn,’ beaamde Grijs. ‘Ik heb het
gevoel dat er meer tijd voorbij is gegaan dan we
denken.’

Thoreld
keek naar boven en stapte langs Grijs omhoog. Hij zette zich
schrap, tilde de deksteen een halve voet omhoog en schoof de steen
opzij. Frisse lucht spoelde naar binnen, de geur van vers gras en
lentebloemen en een warme bries dreven verlokkelijk langs de drie
mannen. De jager stak zijn hoofd naar buiten en keek tegen de
onderkant van een liggende monoliet en tegen een aantal immense
keien aan die het gevaarte droegen. Hij trok zich omhoog en rolde
tussen twee van de keien door tot hij in de open lucht stond. Hij
snoof diep en knipperde met zijn ogen tegen de felle middagzon.
Grim en Grijs voegden zich bij hem. Ten noorden van hen lag Ard
Anurios in het zonlicht, maar de stad leek nog steeds in schaduwen
gehuld. De heuvel waarop ze stonden was getooid met een
grafmonument waaronder een gang naar de knekelvelden binnen de stad
leidde, vele honderden voeten lang onder de grond. Andere heuvels
hadden soortgelijke stenen monumenten.

‘Ten
zuiden van ons, voorbij deze heuvels, begint de vlakte van Mearea,’
sprak Grijs. ‘Eigenlijk had ik daar niet willen komen, maar ons
gedwongen verblijf in Ard Anurios dwingt ons nu ook nog verder
zuidelijk te trekken, waardoor we vanzelf op de landen van de
nomaden zullen komen. Ten westen en ten oosten van ons liggen
heuvels, maar we zijn ingesloten door moerassen en we weten waar
die naartoe leiden.’

‘Waarom
wil je daar niet komen?’ vroeg Grim nieuwsgierig.

‘Zoals Thoreld
zou zeggen: soms verwacht je ergens problemen,’ antwoordde de
grijze huurmoordenaar.

Thoreld vouwde
zijn armen voor zich. ‘Mijn problemen waren meestal van een licht
frivole aard, dat kan ik me van jou niet voorstellen, vriend
Grijs.’

Grijs
kneep zijn ogen samen en tuurde zuidwaarts. ‘De laatste keer dat ik
langs Ard Anurios kwam was ik eigenlijk op de vlucht voor de
resultaten van een klus die ik in Stengholt moest uitvoeren. En
aangezien de paarden van de nomaden niet de moerassen in kunnen,
ben ik daar maar naartoe gevlucht.’

‘Hoe lang was
dat geleden?’ vroeg Grim. ‘Lang genoeg dat ze je vergeten
zijn?’

‘Laten we daar
maar op hopen,’ zei Grijs. ‘Zullen we wat gaan lopen? Ik voel er
veel voor afstand tussen ons en Ard Anurios te krijgen. Liefst veel
afstand.’

Thoreld
en Grim pakten hun rugzakken en volgden Grijs die er heuvelafwaarts
flink de pas inzette. Dit deel van de vlakten was nog heuvelachtig,
maar als snel werden de vlakke stukken land tussen de heuvels
groter en uitgestrekter tot een immense vlakte zich rond hen heen
uitspreidde. Bij een groep bomen naast een klein meertje hielden ze
halt om te rusten.

‘Er is meer
tijd voorbijgegaan dan ik gedacht had,’ zei Grijs toen de anderen
zich op de nacht hadden voorbereid. ‘Daar in de zuidelijke hemel,
de Stormkraai is boven de horizon gekomen en dat betekent dat de
Lenteviering voorbij is.’

‘Onmogelijk,’
zei Grim, ‘dat is pas over tien dagen.’

‘Ik
schat dat ons verblijf in de tombe van Torazan zo’n twaalf tot
veertien dagen heeft geduurd. Ard Anurios heeft onze perceptie van
tijd danig in de war gemaakt. Denk maar aan ons verlaten van de
stad. Ik wachtte een uur op jullie bij de uitgang, maar jullie
waren nog geen tien minuten onderweg.’ Grijs zuchtte diep. ‘Dat
betekent dat onze vijanden hun balans weer hebben kunnen vinden.
Wie weet wat ze inmiddels allemaal hebben voorbereid, welke vallen
ze voor ons hebben gezet, wie er allemaal op de hoogte zijn
gebracht.’ Hij schudde zijn hoofd.

De soldaten
wilden wederom niets weten van een eerste wacht voor Grijs en met
inmiddels enig vertrouwen viel Grijs in een droomloze, diepe,
rustgevende slaap.

Thoreld nam de
eerste wacht en gebruikte die nuttig door een rechte boomstam te
bewerken tot een staf om zijn grote speerpunt op te kunnen
bevestigen. Onder het werk zong hij een lied in een lang vergeten
taal die in deze contreien al duizenden jaren voor de Banning niet
meer gehoord was.
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 Ketens van Ambitie

 De havens
van Kamroth waren dag en nacht druk. Zeker nu de Straat van Sitka
snel ijsvrij begon te worden door een sterke noordwestenwind die
warme lucht van de oceaan aanvoerde. Na de stille wintertijd was nu
de drukke lentetijd aangebroken. Handelaren en kooplieden maakten zich op hun waren op de
eerste schepen richting Sitka te plaatsen, om zodoende als eerste
de grote markten van de vele kuststeden in Sitka van goederen te
voorzien en de beste prijzen te kunnen bedingen voor verkoop en
koop van nieuwe waren. En daarbij gaf de gunstige wind de
concurrerende kooplieden uit Korral Peiragh een voorsprong die
alleen met haast teniet kon worden gedaan.

Schepen
werden in hoog tempo beladen en werklui waren nog driftig aan het
timmeren en zagen, breeuwen, binden, naaien en oppoetsen zodat de
schepen in topvorm de haven uit zouden gaan. De kroegen en de
huizen van plezier die her en der verspreid lagen door de
burgerkwartieren werden in deze tijd vaak bezocht door matrozen,
maar ook door de matrozenhalers die niet te nauw keken wie ze
allemaal in de boeien sloegen voor een reisje met een van de
handelsschepen. Echtgenotes van Kamroth wisten dat hun manvolk in
deze tijden hun trouwgeloften serieus namen. En zoniet, dan kregen
ze hun verdiende loon, want werk aan boord van handelsschepen was
zwaar en niet zelden gevaarlijk.

 


Een mijl
ten zuiden van Kamroth had de Trellesmonde haar anker uitgegooid aan het begin van de vaargeul naar de
haven zelf. Afgezien van plaatsgebrek in de haven had de kapitein
geen goederen aan boord die op Kamroth dienden te worden
afgeleverd, met uitzondering van een van zijn passagiers. Het
zestal had zich de gehele reis opgesloten in een kleine kamer in
het vooronder, zonder geluid te maken, zonder te klagen, zonder
verder te communiceren. Als passagiers waren ze ideaal. Toch
knaagde er iets aan het geheugen van kapitein Jehannes
Vervleet, maar de sleur van alledag en vragen van
zijn bootsman en eerste stuurman doorbraken zijn overpeinzingen
telkens weer.

Hij nam
de stapel brieven die hij van de nieuwe eigenaar, Heer Brogar
Larraunt, had meegekregen en de lijst met namen. Bij Kamroth stond
de naam Arco Venduus geschreven. De brief waarop in sierlijk
schrift ‘Kamroth’ was geschreven was verzegeld met donkergroene
was, waarin het zegel was gedrukt van Huis Larraunt, een klauw
boven drie torens. De kapitein wist niets van heraldiek, dus de
verwijzing naar de drie torens van de historische machthebbers in
Korral Peiragh ontging hem volkomen. In de juiste kringen zou de
boodschap echter aankomen.

De kapitein
nam de brief en begaf zich naar de kajuit van zijn passagiers. Hij
klopte aan en toen hij niets hoorde opende hij de deur. De zes
leken nog te zitten zoals hij ze had achtergelaten. Hun zwart met
rode kleding was vervangen door eenvoudige kleding, tuniek, broek
en simpele schoenen.

‘Arco
Venduus?’ vroeg kapitein Vervleet. Een van de mannen stond op en pakte een plunjezak
van een van de britsen. Er was weinig ruimte in de kamer, drie
britsen aan weerszijden van de kajuit, een smalle tafel die
opgeklapt kon worden en net genoeg ruimte om met twee in het
gangpad te staan. De Trellesmonde was een vrachtschip, geen passagiersschip. Alle ruimte werd
benut voor koopwaar en tot nu toe waren passagiers eigenlijk uit
den boze geweest. Maar kapitein Vervleet was niet van plan zijn
orders aan te vechten of van de instructies af te wijken. Heer
Larraunt was een bijzonder overtuigend heerschap en zeker als enige
aandeelhouder van de Trellesmonde was zijn wil wet.

Kapitein
Vervleet liep met Arco Venduus naar de stuurboordzijde van het
schip dat uit de wind lag. Een sloep met twee matrozen was al
neergelaten en ze wachtten op hun passagier. De kapitein
overhandigde de brief van Heer Larraunt aan Arco en zei: ‘Deze
instructies komen van Heer Larraunt zelf en zijn bestemd voor
degene die je zal opvangen in de haven. De matrozen hebben opdracht
je af te zetten op de Koorflets.’ De kapitein wees naar de meest
westelijke steiger van de haven waar kleinere scheepjes met minder
diepgang lagen. ‘Bewaak dat papier met je leven.’

Arco
Venduus knikte even kort naar de kapitein en klauterde toen snel
via de touwladder naar beneden. Zodra hij zat en de kapitein het
teken tot vertrekken had gegeven, duwden de matrozen af en met
gebogen ruggen trokken ze de sloep aan de riemen in de richting van
het eiland Kamroth en naar de westelijke steigers die door de
lokale bewoners de Koorflets werden genoemd. Een half uur later
voeren ze tussen de kleine scheepjes en langs andere sloepen en
vissersbootjes die buitengaats wilden gaan. Het was niet vreemd dat
de afspraak op deze plek gemaakt was: immers, de inspecteurs in
dienst van de schatbewaarder schonken hun aandacht liever aan de
grote koopvaardijschepen die binnenkwamen of vertrokken omdat daar
niet alleen meer belasting viel te innen voor de schatbewaarder,
maar eventuele aanvullende inkomsten in ruil voor een milde
beschikking mogelijk waren. De matrozen trokken hun riemen in toen
ze de meest westelijke steiger naderden en lieten de sloep uitvaren
richting een van de trappen die terzijde van de pier waren
aangelegd, tot ze de eikenhouten palen vast konden
grijpen.

 


In de vroege
ochtend werd Miara At Revenhurst gewekt door haar meid, Linde, een
struise jonge vrouw van achttien lentes met lang blond haar dat in
een gemakkelijke vlecht bijeengebonden was.

‘Mevrouw,
mevrouw, wakker worden.’ Linde deed voorzichtig een van de luiken
van de kamer op een kier zodat ochtendlicht naar binnen spoelde.
Miara kreunde en snel deed Linde het luik iets verder dicht. Ze
voelde niets voor een van de woede-uitbarstingen die haar meesteres
te pas en te onpas en soms, zo leek het, op commando kon
krijgen.

Miara
rekte zich uit en draaide zich nog een keer om. ‘Laat me slapen,
Linde. Het is nog te vroeg.’

De meid
schudde haar hoofd. ‘U had me gevraagd u te wekken als het schip er
was. De Trellesmonde,
vanuit Korral Peiragh.’

‘Hmmmja, dat
is zo...’ Miara zat ineens recht overeind en haar dieprode krullen
vielen als een gordijn rond haar schouders. Ze keek Linde verdwaasd
aan, knipperde een paar keer met haar ogen en zei toen: ‘Breng een
kom water en toilet. Leg mijn blauwe jurk klaar. Laat de dragers
voorkomen. Snij twee appels voor me. Snel!’ Linde haastte zich de
kamer uit om bevelen van haar meesteres op te volgen.

Miara ging op
de rand van het bed zitten. De kamer was niet heel groot, maar
groot genoeg voor een bed, een salontafel, twee stoelen en een
klein schrijfbureau. Miara woonde in Huize Revenhurst bij haar
vader en twee oudere broers. Huize Revenhurst was een klein
landgoed op de noordflank van Masraks Duim, net buiten de stad en
omgeven door weelderige tuinen die goed gedijden in de warme
noordwesten wind. Miara herinnerde zich nog goed hoe ze als klein
kind met haar tweelingzus Thallia door de tuinen rende, achtervolgd
door haar oudere broers.

Ze stond op
juist toen Linde met de kom water binnenkwam. De meid zag haar
naakte meesteres staan en zette snel de kom op het dressoir. Water
sloeg over de rand. Met een rood gezicht verliet ze snel de kamer
weer om de jurk die Miara wilde te halen.

Miara
lachte inwendig. Linde was nog een onschuldig meisje. Zo had ze
haar personeel graag. Hoewel Miara zelf niet heel veel ouder was,
was haar verblijf aan het hof met haar vader, Baron Revenhurst,
educatief geweest en Miara had al snel geleerd dat de uitwassen van
het gewone volk verbleekten bij wat zich achter de paleismuren van
de Citadel afspeelde. En onschuldige meisjes vermoedden niet wat
het kon zijn dat Miara ’s nachts bij haar vriendinnen en vrienden
uit dezelfde kringen uitvoerde. Ze pakte uit het kistje op haar
nachtkastje het stukje perkament dat een postduif recent gebracht
had. Het was van Brogar Larraunt, de interessante edelman uit
Korral Peiragh met wie ze zo’n interessante briefwisseling had
gehad het afgelopen jaar. Ze had al zijn brieven bewaard, tot en
met de introductie door Lianne At Hevenlock, een ver verwijderd
familielid uit Hoog-Cranborn. Zijn laatste schrijven meldde dat hij
een gezant naar haar stuurde om het contact met haar te verbeteren.
Een zekere Arco Venduus zou met het schip Trellesmonde arriveren. Vandaag. Nu. Haar gedachten
werden onderbroken.

‘Miara!’
De zware basstem van haar oudste broer Artur weerklonk door het
landhuis. Miara kromp ineen en haar handen balden zich tot vuisten.
Hoewel Baron Revenhurst nog springlevend was, had Artur zich al de
toon van de Heer des Huizes aangemeten en hij behandelde zijn
jongere zus als een bediende. Een koele gloed gleed even over haar
gedachten en ze ontspande. Voor haar geestesoog zag ze zichzelf
over het lichaam van haar broer gebogen, zijn levensbloed in een
plas op de grond en zij met een lang, gekromd en vlijmscherp
vleesmes waar bloed nog vanaf droop. Ze grijnsde bij de gedachte
dat hij en haar broer Regulus de enigen waren die tussen haar en de
titel Barones stonden.

Ze knipperde
met haar ogen toen haar broer nogmaals haar naam riep. Zodra Linde
met haar jurk binnenkwam gooide ze die over haar hoofd, bond twee
strikken vast op haar rug en liep haar kamer uit naar de balustrade
die uitkeek over de grote hal van het landhuis. In de deuropening
stond haar oudste broer in rijkleding, blijkbaar op het punt zijn
paarden te gaan bezoeken. ‘Wat is er, liefste broer?’ vroeg ze
mierzoet.

‘Spaar
me, Miara. Heb jij de draagkoets besteld? Ik moet naar de stallen,’
zei Artur. In zijn woorden lag besloten dat hij de draagkoets wilde
om naar de stallen te gaan.

‘Maar,
Artur,’ ze knipperde met haar ogen, ‘wil jij je arme zusje lopend
de stad in laten gaan?’

‘Dan wacht je
toch tot ik terug ben?’ vroeg Artur.

‘Mijn
boodschappen kunnen niet wachten, liefste broer,’ ging ze verder,
‘maar ik loop wel. Volgens mij kom ik dan langs de Bartlets en de
Harmonds, dus de schande zal groot zijn.’

Artur gromde.
‘Er komt een dag dat ik hier Baron ben, Miara. Tegen die tijd kun
je het huis van een ander gaan lastigvallen. Ik heb al drie
kandidaten die bereid zijn je weerbarstige natuur te temmen.’

‘Zoals
je wil, liefste broer.’ Ze wuifde naar hem en blies hem een kushand
terwijl hij zich omdraaide om lopend naar de stallen te gaan die
twee mijlen zeewaarts lagen.

Zodra hij
buiten gehoorsafstand was mompelde ze met ingehouden woede: ‘In het
jaar dat mijn vader sterft zullen er nog twee begrafenissen zijn,
broer. En ik zal de rouwende Barones Revenhurst zijn en zelf
bepalen wat er in Huize Revenhurst gebeurt.’

Ze ging
terug haar kamer in, kamde haar rode haar en bond het samen in een
volumineuze staart. Het rood van haar haar contrasteerde met haar
ijsblauwe jurk, maar op een goede manier. Ze hing de zilveren
Trismek-amulet, een
samensmelting van een drietal cirkels tot één figuur en versierd
met ingewikkelde patronen, die ze van Sharra had gekregen om haar
hals met het bijbehorende zwarte koord. Hoewel ze het niet voelde,
vermoedde ze dat Sharra kracht in het amulet had gelegd. Onnozele
gans, ondanks al haar jaren had ze niet in de gaten wat voor toneel
Miara speelde. Ze lachte om de blikken van bezorgdheid van Sharra
wanneer ze weer eens met betraande ogen bij haar binnenkwam. Ze
bond de houder met dolk, een verrassing voor eenieder die haar
kwaad wilde doen, om haar rechterbovenbeen en trok stevige lage
laarzen aan.

Ze
verliet haar kamer weer en liep op haar weg naar de keuken langs de
kamer van Thallia. Haar tweelingzus was al sinds haar tiende
verjaardag niet meer in Huize Revenhurst geweest en Miara had toen
niet begrepen waarom dat was. Ze voelde toen de band nog met haar
tweeling en wist dat ze vaak ver weg was van Kamroth. En ze miste
haar zus, alsof er een stuk van haarzelf weg was, niet per se
verdwenen, maar wel ver weg. Tot de nacht van haar achttiende
verjaardag, toen het contact met haar zus... anders werd. Niet meer
hetzelfde. En niet veel later, na de initiatie door de Zusters
begonnen de gedachten van haar zus door te komen en kwam Miara
erachter wat nu eigenlijk het beroep was dat haar zus al vanaf haar
tiende levensjaar beoefende. Thallia was opgenomen in het
moordenaarsgilde, blijkbaar een traditie in de Revenhurst familie
waar ze nog nooit van gehoord had. Ze vermoedde dat er nog veel
meer geheimen waren die haar zouden worden geopenbaard, zodra ze de
titel van Barones in handen had.

Met de
stukken appel in haar linkerhand liep ze naar de draagkoets, die
voor de deur op de binnenplaats van het landhuis stond. Vier sterke
Liturische slaven en de opzichter in livrei stonden klaar. De
opzichter hield het deurtje voor haar open en ze moest bukken om de
koets in te komen. Het kleine draagkoetsje was net groot genoeg
voor één persoon.

‘Waarheen gaat
het?’ vroeg de opzichter, een man van middelbare leeftijd, kaal met
een ringbaardje en een vriendelijk gezicht, door het raampje van de
koets. Ran Lerpoterres was zijn naam en hij gedroeg zich tegenover
haar alsof hij haar vader was.

‘Weet je waar
de Koorflets is, Ran?’ vroeg Miara.

‘Jazeker, maar vergeef me als ik zeg dat het geen plaats is
voor een dame van kwaliteit,’ waarschuwde de opzichter.

‘Gelukkig ben
ik een volwassen vrouw die zelf kan bepalen waar ze wel en niet
gaat,’ bitste Miara met ijzige stem, ‘en heb ik geen bediende nodig
die me als een kind behandelt. Doe je werk, Ran Lerpoterres, of ik
laat geseling in ere herstellen.’

De opzichter
hapte een paar keer naar adem als een vis op het droge en zijn
gezicht liep felrood aan. Hij slikte twee keer en liep toen naar de
voorzijde van de koets en schreeuwde de opdracht naar de slaven om
de koets naar Kamroth haven te dragen.

Miara
keek het aan en knikte tevreden. Nog zo’n onnozele die ze kon
gebruiken. Als ze Barones Revenhurst was – ‘wanneer’, corrigeerde
ze zichzelf – zou het personeel zich een stuk respectvoller naar
hun beteren gaan gedragen, zowaar ze Barones Miara At Revenhurst
was. Ze glimlachte bij de gedachte aan de volle titel voor haar
naam.

 


De
draagkoets werd door de vier slaven met een redelijk tempo de
slingerende weg naar Kamroth afgedragen. De westpoort van de stad
werd nauwelijks bewaakt en de draagkoets met daarop het wapen van
de Revenhursts, een steigerend paard op een groen met blauw veld,
werd direct doorgelaten. De stad zelf was op dit uur nog redelijk
rustig, in tegenstelling tot de havens. Vlak buiten de stad lagen
de landgoederen van de edelen en een paar zeer rijke burgers die
stukken land van diezelfde edelen hadden kunnen kopen tot aan de
rand van het Westelijke Koningsbos. Gegoede burgers woonden net
binnen de stadsmuren in aaneengesloten, smalle huizen die hoog
boven de straten oprezen.

De
slaven liepen onvermoeibaar verder, voorafgegaan door de opzichter
die regelmatig mensen waarschuwde uit de weg te gaan en dat steeds
vaker deed naarmate ze de havens naderden. Miara haalde een
geparfumeerde zakdoek tussen haar borsten vandaan en hield die voor
haar neus. De geur van de straat werd telkens indringender naarmate
het volk dat er woonde van lager allooi werd. De gebouwen stonden
dichter op elkaar waardoor de mensen in de straat ook dichter op
elkaar stonden, wat de snelheid van de draagkoets niet ten goede
kwam. Gelukkig kruiste hun pad de Greventijnse weg waarna ze die
volgden en in een goed tempo over de brede weg doorliepen. Op vele
plaatsen langs de weg stonden priesters in lange rode gewaden het
woord van de Kerk van Rotanny te verkondigen, veelal aangestaard
door omstanders die niet goed wisten wat ze ervan moesten maken.
Miara keek er geamuseerd naar. Ze kwamen langs het wit marmeren
beursgebouw waar twee immense bronzen Weirrigs de ingang bewaakten
en gingen vervolgens de haven zelf in.

Matrozen, werklieden, soldaten, inspecteurs, bedelaars en
gauwdieven en veel, heel veel handelaren liepen hier door elkaar
heen als mieren op een mierenhoop. In haar draagkoets kreeg Miara
het er bijna benauwd van. De opzichter wist de draagslaven langs de
moeilijkste punten te leiden, met name de immense pakhuizen waar
eindeloze stromen balen, kisten en tonnen in en uit gedragen werden
vormden een obstakel. Ook hier vormden groepjes priesters onhandige
opstoppingen die de doorgang van de stroom goederen regelmatig
onderbrak, wat weer tot veel gevloek en getier van de handelaren
leidde.

Voorbij
de pakhuizen werd het rustiger. Richting het westen lagen de wat
minder gegoede buurten waar mensen woonden die duidelijk minder
aanzien genoten. Leerlooierijen, het slachthuis, de volderijen en
meer onwelriekende beroepen waren hier verzameld op een landtong
tussen het Westelijke Koningsbos en de haven op een plaats waar de
wind vooral aflandig was en niet de kwalijke geuren de stad in zou
drijven.

Miara
keek uit het raampje van haar draagkoets en zag ruim buitengaats
een handelsschip van de grote vaart liggen. Een goudkleurige
Ortgral in een aanvallende pose sierde de boeg van het schip, zoals
beschreven in het postduifbericht van Brogar Larraunt, waardoor ze
wist dat dit de Trellesmonde was. Ze zag een kleine sloep vanuit de richting van het
schip die zojuist de rand van de haven had bereikt en die nu een
weg zocht door kleine schepen, barken, sloepen en vissersboten op
weg naar de meest westelijke van de steigers die hier de zee in
staken. Ran Lerpoterres spoorde de dragers nogmaals aan en met
grote vaart renden ze de vervaarlijk krakende houten steiger op tot
aan de laatste ladder die naar de zee afdaalde. De opzichter opende
het deurtje van de draagkoets en hielp Miara galant naar buiten. Ze
keek langs hem heen naar het water en negeerde hem
verder.

De sloep legde
aan en de treden van de trap kraakten terwijl er iemand naar boven
klom. Miara keek gespannen toe maar was teleurgesteld toen een
eenvoudig geklede man met kortgeschoren haar de steiger opstapte.
Achter hem zag Miara de sloep weer vertrekken. Ze vestigde haar
aandacht op de man die voor haar stond. Hij was van gemiddelde
bouw, niet heel opvallend. Het soort man dat ze in een menigte niet
zou opmerken.

‘Vrouwe
Revenhurst?’ vroeg de man.

‘U heeft
een brief voor mij?’ antwoordde ze. Ze stak haar hand al uit en
wachtte tot de man de brief zou overhandigen, wat hij prompt deed.
Hij had een lege blik in zijn ogen. Miara wilde het zegel
verbreken, maar de drie torens met klauw brachten een glimlach op
haar gezicht. ‘Uw opdrachtgever begeeft zich op verraderlijk ijs
met zijn claim van de drie torens.’

‘Ik ben
daarmee niet bekend, vrouwe,’ verontschuldigde de man zich, zonder
een spier in zijn gezicht te vertrekken.

‘Wat is je
naam? Of heb je die niet nodig?’ vroeg ze terwijl ze de brief
opende.

‘Ik word Arco
Venduus genoemd. Mijn echte naam weet ik niet meer. Zo noemt
meester Larraunt mij,’ legde de man uit. Emotieloos.

‘Ik wou
dat mijn bedienden me zo goed gehoorzaamden,’ zei ze hard genoeg en
met een zijdelingse blik naar haar opzichter. ‘Loop maar naast hem
en doe wat hij zegt. Ran, breng ons naar het stadshuis.’ Ze doelde
daarmee op het Revenhursthuis in het centrum van de stad. Veel van
de adel bezat daar kleinere huizen waar ze zich ophielden wanneer
ze niet op hun landgoederen waren. Ook de adel was immers betrokken
bij de vele zakentransacties en handel die op Kamroth plaatsvond en
dan was het handig om een huis, ook al was het wat kleiner, in de
buurt te hebben.

De brief
was beschreven met een klein, nauwgezet handschrift. Miara zuchtte.
Ze herkende zijn handschrift, maar deze brief was een stuk minder
zwierig dan de andere brieven die ze van hem had ontvangen. Ze nam
plaats in de draagkoets en de slaven tilden haar op. Het ging
minder vloeiend dan even tevoren, een duidelijk teken dat de
dragers nog niet waren bijgekomen van de reis vanuit Huize
Revenhurst. Gelukkig was het stadshuis van Revenhurst redelijk
dichtbij, net voorbij de Beurs van Roerende Goederen, en konden de
dragers daar een uurtje uitrusten terwijl zij haar brief las en
deze gezant van Brogar Larraunt uithoorde.

De zon
was inmiddels hoog gestegen en de temperatuur nam hand over hand
toe. Miara begon licht te zweten in de warme draagkoets. De
indringende mannelijke zweetgeur van de dragers walmde af en toe
door de koets. Ze nam haar zakdoek maar weer en probeerde daardoor
te ademen. De brief lezen in de sterk schommelende koets had ook
niet veel zin en gelaten onderging ze het schudden en botsen. De
dragers leken blij te zijn dat ze de koele binnenplaats van het
stadshuis van de Revenhurst-familie konden oplopen. Deze
binnenplaats werd gevormd door drie muren die aangesloten waren op
het hoofdgebouw. Voorheen een garnizoenspost waren de muren
voorzien van kantelen en schootsgaten voor boogschutters en was er
een ijzeren hek in de poort dat kon worden neergelaten bij
onraad.

Miara
stapte uit de koets, negeerde Ran Lerpoterres volledig en liep de
drie treden van de entree op. Een bediende had de deur al voor haar
geopend en ze liep snel door de hal naar de trap en direct naar de
hoogste verdieping, de zolderkamer, zodat ze niet geconfronteerd
hoefde te worden met haar vader of broers, zo die aanwezig waren.
Ze ging ervan uit dat Arco Venduus haar zou volgen en ze werd
daarin niet teleurgesteld. De man volgde haar gedwee met zijn
plunjezak in de hand.

De zolderkamer
was deels gevuld met oude meubels en diverse goederen die tegen de
steunbalken stonden opgestapeld. Rondom waren er kleine, ronde
ramen die uitzicht gaven over de verschillende wijken van Kamroth.
Middenin de zolderkamer was een grote open plek. Ze pakte een eiken
stoel en zette die in het midden. Ze wees Arco Venduus met een
vinger aan en wees vervolgens naar de stoel. Hij begreep de
instructie en ging zitten met rechte rug. De plunjezak zette hij
naast zich op de grond. Miara zelf pakte een eenvoudige rieten
stoel waarin ze gemakkelijk kon zitten en de brief van Brogar
Larraunt lezen.

 


Mijn Waarde
Miara At Revenhurst,

 


Ik vertrouw erop dat mijn gezant Arco Venduus je in
perfecte gezondheid zal aantreffen en dat deze brief je bereikt
heeft. Er spelen belangrijke zaken in de wereld en voor sommigen
van ons is er een zekere ambitie om hoger te reiken dan onze
beteren voor ons bedacht hadden. Ikzelf ben daar een voorbeeld van
en ik weet dat de anderen van ons kleine groepje dezelfde ambities
koesteren. Communicatie, zo heb ik gemerkt, is daarbij van groot
belang. Immers, snel in kunnen spelen op de gebeurtenissen in de
wereld betekent voorbereid zijn, betekent geld, invloed, macht en
de kans die als eerste vast te kunnen grijpen en vast te
houden.

Dankzij mijn
gezant die uniek is afgestemd op mijn bijzondere gaven ben ik in
staat over grote afstanden met mijn contacten te overleggen en
nieuws uit te wisselen zodat de plannen die wij maken op
uiteenlopende plaatsen ten uitvoer kunnen worden gebracht.

Je kunt me
bereiken door mijn gezant te zeggen dat je Brogar Larraunt wil
spreken. Hij zal dan contact proberen te leggen en dan zal het zijn
alsof je direct met mij praat.

Bewaak mijn
gezant goed, verlies hem niet uit het oog, laat hem met niemand
anders praten, zonder hem af. Er moet voor hem gezorgd worden, dus
schotel hem eten voor en drinken en verzeker je ervan dat hij
voldoende vocht en eten binnenkrijgt. Verwacht verder niets van
Arco Venduus behalve totale gehoorzaamheid.

 


In goede
gezondheid,

Brogar
Larraunt

 


Onder de
naam Brogar Larraunt stond wederom het wapen van Huis Larraunt, een
klauw boven drie torens. Miara glimlachte weer. Over ambitie
gesproken. De torens werden gevoerd in de wapens van de heersers
van Kamroth, Sitka en Cranborn, maar nooit meer dan één tegelijk.
De man matigde zich aan erfgenaam te zijn van deze drie rijken. En
dat alles vanuit zijn veilige haven in Korral Peiragh, ver
verwijderd van de ogen van de heersers die door erfenis het recht
op het voeren van deze wapens hadden verkregen. De klauw kon ze
niet thuisbrengen, maar ze vond het ergens bij de persoon Larraunt
passen. Voor iemand die pas enkele jaren geleden ten tonele was
verschenen, had hij een lange weg afgelegd naar de hoogste
regionen. Hij was op zijn minst een gevaarlijke intrigant die
anderen zijn totale wil kon opleggen. En als hij inderdaad vrijwel
aanwezig kon zijn via zijn gezant, dan wist ze dat ze haar
voorzorgen zou treffen. Ze was te veel gesteld op haar
zelfstandigheid.

 


Arco Venduus
zat ontspannen in de stoel die ze hem had gewezen. De man vertoonde
geen enkele emotie en staarde met lege blik voor zich uit. Ze vroeg
zich af of hij nog een eigen wil bezat of dat Brogar Larraunt hem
zo had bewerkt dat daar niet veel meer van over was. Ze had die
blik eerder gezien wanneer haar vader haar had meegenomen op een
tochtje langs de diepe cellen in de Citadel. Als Hoog Executeur was
het zijn taak met regelmaat de cellen te inventariseren en te
selecteren wie plaats moest maken voor nieuwe dissidenten. Bij
velen van die gevangen, die soms al jaren wegkwijnden in hun
benauwde cellen, had ze dezelfde afwezige blik gezien. Hun enige
hoop op vrijheid was de genade van de Hoog Executeur en haar vader
stond niet bekend als een genadig man.

Ze
besloot dat ze geïnteresseerd was Heer Larraunt te spreken. Al was
het maar om een gevoel bij de man te krijgen, anders dan de
briefwisseling die ze gevoerd hadden. Ze had meer briefrelaties en
ze wist dat een brief vaak meer verhulde dan prijsgaf. Ze vroeg
zich ook af in hoeverre Heer Larraunt contact met haar had gezocht
vanwege haar band met de Zusters van de Dageraad. Lianne had daar
nooit over gesproken, maar ze wist niet of Larraunt dat van haar
verre familielid had vernomen. Wist hij het niet, dan was ze in
ieder geval beschermd; wist hij het wel, dan wist hij beter dan
iets te proberen.

Ze nam
de dolk uit de houder op haar dij, kraste een paar runen in de
vloerbalken voor haar en prevelde de bezweringen die Sharra haar
geleerd had. Ze scheen het altijd goed te doen, hoewel ze niet kon
voelen of ze daadwerkelijk iets gedaan had. De dolk hield ze bij de
hand mocht Larraunt zijn gezant willen instrueren en ze had haar
laarzen aan, waarvan menig opdringerig edelman op Kamroth inmiddels
wist dat ze de neuzen had laten versterken voor optimaal effect op
de edele delen.

‘Ik wil Brogar
Larraunt spreken!’ zei ze met stemverheffing. Ze hield Arco Venduus
goed in de gaten om te zien hoe hij zou reageren. Enkele seconden
lang gebeurde er niets, toen veranderde zijn gezicht dramatisch.
Ineens zat er leven in.

‘Miara At
Revenhurst, neem ik aan? Het is me een waar genoegen je eindelijk
te ontmoeten, ook al is het niet in persoon,’ zei de stem van Arco
Venduus. Maar hij was anders, meer gepolijst met een rijk timbre en
een geoefende spreekstijl. Hier sprak iemand die een adellijke
educatie had genoten en die gewend was leiding te geven aan een
huishouden of misschien zelfs een leger.

‘Heer
Larraunt, van alle vrijers die mijn hand gezocht hebben bent u toch
wel de meest bijzondere,’ grapte Miara, deels om het gesprek licht
te houden, deels om de humor van de man te peilen. Ze had
uitgevonden dat de mensen met de donkerste, meest bizarre humor ook
de mensen waren die het beste konden relativeren. Mensen vaak met
perspectief en diepgang.

‘En naar ik
begrepen heb is het met recht verstandig als potentiële vrijer uit
de buurt van uw gezwinde en doeltreffende voetjes te blijven. En
daarom deze ongewone manier om toch met u te kunnen praten,’
antwoordde Larraunt vrijwel direct, waarbij hij liet blijken dat
hij meer contacten op enig niveau dan alleen zijzelf op Kamroth
bezat.

‘Als u mij zo
goed in de gaten laat houden, waarom zou u dan uw tijd verspillen
aan een vierde in lijn van een niet heel belangrijk Huis op
Kamroth?’ vroeg Miara.

‘Juist
daarom, mijn waarde, juist daarom. Jij hebt ambitie, jij hebt een
drijfveer. Daarnaast bezit je een aantal voor mij waardevolle
contacten.’ Larraunts prijzen klonk als fluweel en Miara herkende
de geoefende manipulator die hij was. En ergens in een diep deel
van haar geheugen herkende ze iets van hem.

‘Dus,
Heer Larraunt, het is het aloude politieke spel. Ik geef zodat jij
geeft zodat ik geef zodat jij geeft. Maar wie begint?’ Miara trok
haar wenkbrauwen vragend op.

Zijn antwoord
was direct: ‘Hoewel ik de moeite heb getroost een gezant naar je te
sturen zodat we zonder vertraging of belemmering of spionage met
elkaar kunnen overleggen, wil ik je aanbieden hulp te verlenen bij
het bereiken van je ambitie. In ruil wil ik daarvoor informatie die
alleen jij mij kunt verschaffen.’

‘En hoe weet
je dat alleen ik die kan verschaffen?’ Miara was oprecht verbaasd,
net zoals ze zich al had afgevraagd waarom juist zij was uitgekozen
door Larraunt.

‘Twee zaken:
Lianne is een zeer goede bekende van me uit de tijd dat ik nog lid
was van het moordenaarsgilde. Beter gezegd, ooit waren wij
minnaars.’

Miara viel
zowat van haar stoel. ‘Preutse Lianne At Hevenlock?’ Toen begreep
ze ineens het tweede belangrijke feit dat Larraunt net genoemd had.
‘Is het niet onmogelijk om het moordenaarsgilde te verlaten?’ Arco
Venduus lachte, maar het klonk gemaakt. Miara wist niet of dat kwam
omdat Arco niet wist hoe hij moest lachen of dat Brogar Larraunt er
een vooropgezet toneelspel van maakte.

‘Wat Lianne
naar buiten draagt en hoe ze in werkelijkheid is, zijn twee geheel
verschillende zaken. Daarom was het voor haar ook handig mij als
minnaar te hebben. Een soort verstandshuwelijk zullen we maar
zeggen. Na mijn onfortuinlijk afscheid van het moordenaarsgilde heb
ik op andere manieren mijn fortuin gezocht. En dat is tot op zekere
hoogte gelukt. Maar mijn ambitie is nog steeds aanwezig en ik heb
nog niet bereikt wat ik wil.’ De uitleg die Brogar Larraunt gaf
leek plausibel. Miara had niet het idee dat hij iets achterhield,
maar ze wist ook dat de informatie die hij gaf verder dan deze
zolder niet bruikbaar was.

‘Als je al
zulke goede contacten hebt en je weet al zoveel, waarom heb je mij
dan nog nodig? Dat heb je me nog niet uitgelegd.’ Miara bleef
achterdochtig.

‘Twee
zaken. Twee. Allereerst is er je vriendin de markiezin. Haar rol op
Kamroth heeft zeer veel facetten en haar invloed reikt verder dan
je denkt. Ik heb haar oorsprong kunnen terugzoeken tot de tijd van
de Grote Brand en ik denk dat ze van de Aeldmen afstamt.’ Brogar
Larraunt liet dat inzinken.

Miara zat even
met haar mond open. ‘Zo oud ziet ze er anders niet uit, ook zonder
kleren aan.’

Larraunt
lachte weer, een stuk aangenamer dit keer. ‘Het is goed om te horen
dat menselijkheid haar niet vreemd is. Ik heb andere Aeldmen
gekend, ze zijn er nog, die geheel vervreemd waren van de gewone
mensen. Het liefst zie ik haar aan onze kant staan. Of in ieder
geval niet tegen ons acteren.’

‘Wat is het
tweede? Je zei dat er twee zaken waren,’ zei Miara.


Venduus-Larraunt ademde even diep, boog zich iets voorover en zei:
‘Je tweelingzus, Thallia. Die interesseert me ook bovenmatig. Van
Lianne begrijp ik dat je nog steeds een soort band met haar hebt?
Dat je af en toe kunt zien wat ze doet? De afgrijselijke moorden
die ze pleegt?’

‘Sharra
heeft een grotere mond dan ik voor mogelijk had gehouden,’ merkte
Miara op. ‘Ze heeft dus met Lianne over mij gesproken.’

‘Ze is
oud, Miara, ouder dan jij, ouder dan ik.’ Brogar klonk nu op zijn
vriendelijkst, als een spinnende kat. ‘Hoewel ze menselijk overkomt
is ze opgegroeid in een tijd toen draken nog langs de hemel vlogen
en mensen tot duizend jaar oud konden worden, of zelfs ouder. Wat
jij belangrijk vindt dat zij wel of niet zegt is voor haar volkomen
irrelevant, want over honderd jaar ben je er niet meer. Zij leeft
voorbij al haar problemen, want die gaan vanzelf dood.’

Miara tuitte
haar lippen en tikte er bedachtzaam op. ‘En waarom wil je over
Thallia weten? Wat is er speciaal aan haar dat jij zou willen
weten?’

Arco Venduus
werd even blanco, alsof zijn meester zich even terugtrok. Een paar
tellen later begonnen zijn ogen weer te leven en kwam er weer kleur
op zijn bleke gelaat. ‘Excuus, mijn waarde Miara, ik werd gestoord
door een bediende. Het zal niet meer gebeuren.’ Er lag finaliteit
in de toon die Brogar Larraunt hanteerde.

Miara keek hem
ongeduldig aan. ‘Mijn zus, Thallia?’


Venduus-Larraunt schraapte zijn keel. ‘Jouw zus zit bij het
moordenaarsgilde. Daar zat ik ook in. Ander toelatingsjaar, dat
wel, ik was al oud. Haar initiatie tot Zwart lukte perfect. Een
jaar later was de mijne... die was minder goed. Jouw zus heeft me
toen wat permanente souvenirs bezorgd.’

‘Wraak, is dat
wat je wil?’ vroeg Miara. Ze schudde haar hoofd.

Brogar
Larraunt glimlachte breed. ‘Zo eenvoudig ligt het niet. Je zus
handelde in opdracht. Dus het is niet persoonlijk. Maar ze is een
Zwart en ze heeft dus toegang tot de leider van het
moordenaarsgilde. En dus wil ik weten wat jij ziet, met name
wanneer die twee elkaar treffen. Dan vind ik wel uit wat de plannen
zijn en hoe we daar profijt van kunnen hebben. Het moordenaarsgilde
wordt niet licht ingezet en de kosten die ermee gemoeid gaan zijn
immens, dus alleen de rijksten en machtigsten kunnen zich hun
diensten veroorloven.’

Miara schudde
haar hoofd en de rode krullen dansten om haar hoofd. ‘Ik geloof dat
dit een eenzijdige overeenkomst is. Wat word ik hier beter
van?’

‘Die reactie
had ik verwacht,’ sprak Venduus-Larraunt, ‘dus Arco Venduus heeft
in zijn plunjezak nog een document. En wel de eigendomspapieren
voor het landgoed van Huis Kraldors en een stipendium dat voldoende
hoog is om de zaak te onderhouden en er goed van te leven. Daarbij
komt ook de titel van Jonkvrouw van Kraldors.’

‘Kraldors? Daar staat me iets van bij.’ Miara wreef even
over haar voorhoofd als om de herinnering los te schudden. ‘Was dat
niet Vrouwe Kraldors, die oude vrijster? Onder vreemde
omstandigheden overleden in een van haar stallen. Haar landgoed en
roerende zaken zijn toch vervallen aan de kroon, een jaar of drie
geleden?’

‘Dat is
correct. De Dukant heeft ook naarstig naar een edele gezocht die de
titel en de bijbehorende kosten en ook schulden op zich kon nemen.
Raar genoeg wilde niemand zich daarvoor garant stellen.’ Brogar
Larraunt lachte weer. ‘Toevallig was ik ook haar grootste
schuldenaar, dus de Dukant en mijn raadsmannen hebben een
overeenkomst gesloten. Ik het eigendom van het landgoed en de titel
tot in de eeuwigheid, om mee te doen wat ik wil, in ruil voor
kwijtschelding van de schulden.’

‘En daarmee
wil je mijn medewerking kopen?’ Miara snoof. ‘Ik ben niet te koop!’
Haar gezicht liep rood aan.

Venduus-Larraunt hief zijn hand op. ‘Rustig. Het geeft je
een plek om Arco Venduus te onderhouden en je eigen titel en
privileges zodat je de voorbereidingen kunt treffen om je ambities
te vervullen. En ook daarmee zal ik je helpen. Als je in ruil mij
de informatie geeft waarmee ik andere zaken mogelijk kan
maken.’

‘Het bindt me
ook aan jou. Ik weet niet of ik die ketens van ambitie wil dragen.’
Miara was stellig. Een verbond met Larraunt kon lucratief zijn,
maar er zaten levensgevaarlijke aspecten aan. Toch intrigeerde deze
man met al zijn connecties en wereldlijke invloed haar bovenmatig.
Een klein stemmetje in haar achterhoofd spoorde haar aan op zijn
voorstel in te gaan. ‘Wat verwacht je dat ik doe?’


Venduus-Larraunt keek haar indringend aan. ‘Vertel me wat ik wil
weten. Vertel me over Sharra en Thallia en ik regel de rest.’

Miara zuchtte.
‘Hoe kan ik je vertrouwen?’

‘Niet,’ zei
Larraunt, ‘maar dat wil niet zeggen dat we niet kunnen samenwerken
om onze doelen te bereiken. Begin met vertellen.’

‘Je bent
er in ieder geval eerlijk over.’ Miara begon met vertellen. Ze
vertelde over de nacht dat de hemel oplichtte. Ze vertelde over de
droom die ze die nacht had gehad en hoe Sharra haar getroost had en
ze samen in bed de gebeurtenissen van de nacht ervoor hadden
besproken. Blijkbaar leefde er op Cranborn een van de laatste van
de Draconii, een oud monster genaamd Keandabas, die in die nacht
aan zijn voortijdige einde was gekomen. Sharra had verteld over de
immense magische energieën die waren vrijgekomen en hoe ze op die
grote afstand had geprobeerd natuurgeesten te manipuleren om voor
haar te spioneren. Miara was al een tijdje niet meer langs geweest,
dus wist ze niet wat Sharra nog meer had uitgevonden. Wel had ze
een aantal malen de gedachten van Thallia opgevangen; haar
gedachten waren enkel en alleen gericht op het opjagen, vangen en
vernietigen van Grijs. Thallia was blijkbaar verbaasd maar niet
bezorgd geweest dat Grijs hulp had gekregen. Ze had de drie
huurlingen ingehaald vlak voor de muren van een antieke, verlaten
stad waar ze zich in de poort hadden verschanst zodat Thallia en
haar compagnons maar van één kant konden aanvallen. Bij die strijd
liet een van haar compagnons het leven en Thallia had zich
teruggetrokken met de man genaamd Rak om op Kamroth te overleggen
wat de te varen koers moest zijn na dit grote verlies.

Hier onderbrak
Venduus-Larraunt haar. ‘Vertel je me nu dat die drie mensen in
staat zijn geweest Lessatho Gallander te vernietigen?’

‘Wie zeg je?’
Miara keek hem verbaasd aan.

‘De man
genaamd Les. Die naam noemde je net, toch?’ De blik van
Venduus-Larraunt was intens.

‘Die gedood
werd door de huurlingen,’ bevestigde Miara.


Venduus-Larraunt leunde achterover op zijn zware eiken stoel. ‘Dat
is interessant en zorgwekkend nieuws.’

Miara stampte
uit frustratie even met haar rechtervoet. ‘Jij weet blijkbaar heel
goed wat het betekent, Larraunt, maar ik dus niet. En ik wil graag
weten waar ik aan toe ben. Blijkbaar is mijn kennis waardevol voor
je en heb je plannen voor me, maar dan wil ik daar wel bij
betrokken zijn.’


Venduus-Larraunt keek haar strak aan. ‘Ik weet niet alles, mijn
waarde Miara At Kraldors. Wat ik je wil meegeven, wat ik me vandaag
besef dankzij jouw informatie, is dat deze drie huurlingen de
sleutel zijn tot een eeuwenoude macht, een macht die opgesloten
heeft gelegen sinds De Banning waarin die oude Keandabas een
sleutelrol speelde. Ik moet wijzen spreken, astrologen raadplegen,
priesters offeren en boeken nalezen.’

‘Dat
begrijp ik.’ Miara knipperde met haar ogen. ‘Wacht. Waarom
priesters offeren?’


Venduus-Larraunt glimlachte vuil. ‘Het is iets persoonlijks.
Excuseer me nu, de plicht roept.’

Arco Venduus
staarde weer voor zich uit en leek dwars door haar heen te kijken.
Miara had het gevoel dat de audiëntie ineens was afgelopen. Toch
voelde ze ook een diepe tevredenheid over de gang van zaken. Ze had
immers een plek verworven in de adellijke rangen van Kamroth, ook
al was het door tussenkomst van Brogar Larraunt die ze vertrouwde
als een gauwdief op een drukke bazaar.

Ze stond op en
liep naar de trap. Onderweg naar beneden riep ze: ‘Arco Venduus.
Volg me.’ Van de zolder hoorde ze het geluid van voetstappen en
daarna het gekraak van traptreden. De man was inderdaad volledig
gehoorzaam en kon dus op meerdere manieren van pas komen.

Beneden
gekomen stormde ze de deur uit, nam plaats in de draagkoets en
vertelde de opzichter dat de volgende bestemming het landgoed van
Huis Kraldors was.


 De Dodenwake

In een heel
andere tijd was Thallia At Revenhurst als klein, bang meisje
aangekomen bij een eenvoudig uitziend gebouw met kleine raampjes en
dikke muren in het hartje van Kamroth, vrijwel tegen de voet van
Masraks Duim aangebouwd. Voor zover iedereen wist was het een
klooster gewijd aan Girmhilde de Asceet, een van de mindere goden
uit het oude pantheon. Altijd waren er wel monniken in donkere
pijen zichtbaar die bezig waren met houtbewerking en tuinieren.

Aanvankelijk leek het dus alsof haar vader haar afleverde
bij een klooster en Thallia had hem gesmeekt zijn gedachten te
wijzigen en haar vooral thuis in Huize Revenhurst te laten blijven
bij haar tweelingzus Miara. Ze begreep niet waarom juist zij was
gekozen om te worden achtergelaten bij onbekenden, waarom ze
verwijderd werd uit haar ouderlijk huis. Was het omdat hun moeder
was overleden tijdens het baren van de tweeling, was zij niet meer
de lieveling van haar vader?

Achteraf werd
het haar duidelijk gemaakt en ze had nu geen moment spijt meer van
haar overdracht aan de ‘monniken.’ Achter het onopvallende gebouw
ging een machtige organisatie schuil die snel, vakkundig en
overtuigend het jonge meisje voor zich wist te winnen en die haar
talenten hielp ontplooien op een manier die ze zelf nooit had
kunnen vermoeden. En ze leerde waarom juist zij was gekozen. Het
was een afspraak, een geheime overeenkomst die de meeste adellijke
families hadden gesloten met het gilde der moordenaars, om een
tweede of derde kind af te staan aan het gilde. Op die manier werd
de continuïteit van het gilde gewaarborgd, immers, de kinderen van
de machthebbers op Kamroth maakten deel uit van deze gevreesde
groep elitemoordenaars, maar tegelijk verzorgde het gilde een
onmisbare dienst naar de edelen waarmee Kamroth in de wereld een
leidende en zeer winstgevende positie had ingenomen.

Thallia
At Revenhurst had in een hoog tempo de lesstof van het
moordenaarsgilde tot zich genomen. Ze had leren vechten met
zwaarden, sikkels, speren, pijl en boog, dodelijke naalden, stalen
waaiers, hamers, bijlen, stokken en nog veel meer. Elk voorwerp dat
ze vast kon grijpen was in haar handen een wapen en haar lichaam
zelf was getraind tot ijzeren perfectie. Als vrouw had ze van de
andere vrouwelijke leden van het gilde de kunst van seductie
geleerd en ze had geleerd hoe mannen op haar uiterlijk reageerden
en maakte daar doeltreffend en genadeloos gebruik van. Haar eerste
opdracht kreeg ze op haar dertiende verjaardag, een eenvoudige
moord op een handelaar die zich niet aan de afspraken van het
lakense gilde hield en zijn geweven linnen lakens onder de
vastgestelde prijzen op markten aanprees. Een halsmisdrijf in die
kringen. Thallia was midden in de nacht naar binnen gegaan in het
huis van de man en had hem, zijn vrouw en zijn drie kinderen tot
bloederige pulp geslagen en vervolgens op de stoep gelegd, afgedekt
met een van zijn eigen te goedkope lakens. De boodschap kwam aan in
het lakense gilde. Thallia werd geprezen maar er werd haar ook op
subtiele wijze te verstaan gegeven dat extra werk, nu ja, extra was
en dus eigenlijk betaald moest worden. Pas later begreep Thallia
dat ze eigenlijk een doodzonde begaan had in de ogen van het gilde,
maar dat die haar vergeven werd vanwege haar jonge leeftijd en haar
overduidelijke talent om te doden. Uit schaamte werkte ze dag en
nacht om de beste te worden.

Het vele
werken en trainen wierp zijn vruchten af. Voor haar achttiende
verjaardag had Thallia al meer dan honderd lucratieve opdrachten
uitgevoerd en was ze een van de meest bedreven uitvoerders van het
gilde. Ze klom gestaag op de Ladder van Aanzien. Wit was voor
novieten maar naarmate ze groeiden in hun kunst kregen de meest
onervaren leden titels toebedeeld als vermiljoen of appelgroen.
Langzaam werden de kleuren minder opvallend totdat je Grijs werd.
Daar hield het op. Maar in de wandelgangen werd gefluisterd dat er
nog iets was na Grijs, iets dat een initiatie vereiste en dat heel
gevaarlijk was.

In haar
zeventiende levensjaar werd Thallia bij haar directe leidinggevende
gehaald, een oudere vrouw genaamd Amellia Moerkark. Zij verzorgde
de opdrachten voor Thallia in perfectie en begeleidde haar pupil op
de moeilijkste tochten zodat haar slagingskans gemaximaliseerd
werd. Leidinggevende werd ze genoemd, maar feitelijk was ze een
veredelde dienstbode voor Thallia en haar doderstalent. Maar ook
daarin was eer te behalen voor het gilde: samenwerken stond hoog in
het vaandel. ‘We gaan een wandeling maken, jij en ik,’ zei ze tegen
Thallia, die zweeg en haar ogen neersloeg. Uit haar kast haalde ze
een sleutelbos en ze ging Thallia voor. Ze namen fakkels mee en
samen daalden ze af in de kelders van het gebouw. Achterin de
diepste kelder, achter een immens eikenhouten vat, ontsloot Amellia
een dikke, met ijzer beslagen deur die ze vervolgens van zich af
openzwaaide, volkomen geluidloos.

De twee
vrouwen daalden een lange wenteltrap af die hen naar een onderaards
gewelf voerde, deels natuurlijke grotten waar stalactieten en
stalagmieten en vreemd gevormde rotsen grillige schaduwen wierpen
in het flakkerende licht van de fakkels, deels uitgehouwen gangen
soms bekleed met rode, gele of grijze baksteen, soms met
ruwgranieten platen en eindeloze vertakkingen opzij, naar boven en
naar beneden. Een immens doolhof waarin je voor heel lang zou
kunnen verdwalen. Thallia verbaasde zich over dit deel van het
gilde dat ze nog nooit gezien en waarover ze nog nooit gehoord
had.

Uiteindelijk werd Thallia naar een kleine maar hoge grot
geleid waarvan de wanden geëgaliseerd waren en waarin ingewikkelde
patronen waren uitgehouwen. Felle kleuren waren gebruikt om de
patronen te verlevendigen en het geheel maakte een barokke indruk
op haar. Een klein bankje stond hier voor een levensgroot
standbeeld van Nessaja At Kamrotha, oprichter van het gilde en
toenmalig jongste, derde broer van de grote Dukant Masrak die de
Citadel had laten bouwen. Het leek erop dat hij meer had laten
bouwen dan alleen de Citadel en de onderliggende kelders en
gevangenissen. Vijf gesloten deuren wachtten haar hier
op.

Amellia zette
zich op het bankje en sprak vervolgens op formele toon: ‘Slechts
weinigen dragen Grijs. Er is geen hogere rang dan Grijs in het
Gilde. Maar het gilde kent mysteriën, kennis die enkel wordt
geopenbaard aan waardigen. Alleen wie rein is van geweten en sterk
van hart zal de mysteriën verkennen en deze overleven ter meerdere
eer en glorie van het gilde der doders.’ Ze trok haar mantel
dichter om zich heen en trok haar kap over haar hoofd. ‘Thallia At
Revenhurst, achter deze deuren liggen je verleden, je heden, je
grootste angst, je initiatie en als laatste, je toekomst.’ Ze wees
naar de eerste deur, links van de ingang.

Thallia volgde
haar arm en zag de deur openzwaaien. Andere figuren gekleed in
donkere mantels werden zichtbaar. Ze wenkten haar. Amellia was
duidelijk geweest, dus Thallia staalde zichzelf en ging naar
binnen.

 


Het
waren deze gedachten aan haar initiatie en verheffing in de
adelstand binnen het gilde die Thallia weer voor de geest kwamen,
met Kamroth in zicht van het schip Prillisti dat haar en Rak vanuit Houthaven teruggevoerd had.
De reis van enkele dagen had hen de kans gegeven de gebeurtenissen
te analyseren en beiden waren tot de conclusie gekomen dat er
bovennatuurlijke krachten aan het werk waren geweest. Niet alleen
onvermoede aspecten aan de huurlingen die Grijs bij zich had, maar
ook de stad Ard Anurios had bij beiden een zeker verlangen opgewekt
tegelijk met een soort morbide interesse om naar binnen te gaan en
uit te vinden waar die zoetverleidelijke aantrekkingskracht vandaan
kwam.

De dood van
Les had hen beiden aangegrepen, ja eigenlijk geschokt. Tot nu toe
waren ze als Zwart, als geïnitieerden, feitelijk onverwoestbaar
geweest en wie hen tegenkwam en wist wie ze waren kon dat meestal
niet navertellen. In de afgelopen eeuw waren er zeven mensen met de
rang Grijs verheven in de mysteriën en tot Zwart verworden, de
elitedoders van het gilde die alleen de zwaarste en onuitvoerbaar
geachte taken als opdrachten aangeboden kregen. Les was de oudste
van de zeven. Thallia de jongste.

 


De
mysteriën die Thallia te horen kreeg in de kamers diep onder de
diepste vergeetputten van de Citadel openbaarden haar de structuur
van het moordenaarsgilde. Ze verklaarden een aantal keuzes en
beslissingen die leden van het gilde hadden gemaakt, waar Thallia
zich de beweegredenen van had afgevraagd. Ze kreeg de oudste
geschiedenis te horen van het moordenaarsgilde, hoe de jongste
broer van Masrak het gilde had opgericht, de taken van het gilde in
die tijd en de ontwikkeling tot het gilde zoals ze dat nu
kende.

Al vroeg
na de oprichting was het gilde op het spoor gekomen van bijzondere
magiërs die handelden met de oude demonen van het Onderduister, die
zovele jaren geleden verbannen waren door het verbond van de
Aeldmen en de Draconii. Hun kennis werd overgenomen door het gilde
en door de allereerste Grootmagister, Hazia Hergova Rennestes, in praktijk gebracht. Zij
bracht de eerste Nogrot over in een waardig menselijk vat en
creëerde zo de eerste hybride die binnen en inmiddels buiten het
gilde ook wel halfmensen werden genoemd. De geschiedenisles duurde
ruim twee uur en Thallia’s hoofd duizelde van alle feiten en
jaartallen, maar ze wist de grote lijnen vast te houden.

Toen ze weer
buitenkwam zat Amellia nog steeds op het bankje. Ze wees alleen
maar naar de tweede deur die Thallia ook binnenging. Ze stond in
een kleine kamer met daarin drie hoge lessenaars, hoger dan haar
hoofd. Erachter zaten drie van haar mentors die haar de afgelopen
jaren hadden begeleid. Hier werd haar levensloop onder de loep
genomen en werd elk detail en elk aspect van haar presteren
gewogen. Ze kreeg vele vragen over haar beweegredenen, strikvragen
om te zien hoe ze zou reageren in verschillende omstandigheden en
algemene vragen die misschien minder onschuldig waren dan ze
klonken. Na afloop was er een lange stilte waarbij ze geen
aanwijzingen kreeg. Dus bleef ze maar staan. Uiteindelijk wees een
van haar mentors haar de deur, zonder verdere uitleg.

Ook nu
zat Amellia nog op het bankje, maar ze had nu haar kap afgedaan.
Thallia las bezorgdheid op haar gezicht en zag dat Amellia
eigenlijk op wilde staan, maar zich bedwong. ‘Je volgende opdracht
ligt achter de middelste deur. Je grootste angst. Het is belangrijk
dat je die overwint, want het is zwakte en alle zwakte wordt
aangegrepen door je vijanden.’ Het klonk als een rituele uitspraak.
Amellia gebaarde haar naar de deur die ze zonder aarzelen opendeed.
Hoogstens trilde haar hand even voor ze de klink
oplichtte.

 


De Prillisti legde
aan op de centrale pier. Thallia en Rak verlieten het schip dit
keer via de reguliere loopplank. Matrozen begonnen met het uitladen
van de scheepslading hout die ze aan boord hadden genomen. Ruim een
week had de geur van hars en vers gezaagd hout in de neusvleugels
van de twee huurmoordenaars gehangen. De vaste grond voelde even
vreemd aan onder hun voeten. Getweeën liepen ze naar het vasteland
met grote, vastberaden stappen.

Halverwege was
er een klein opstootje toen een groepje in rood geklede priesters
en monniken begonnen te preken over de dood van valse goden en het
aanbreken van het einde van de wereld en het heilige koninkrijk dat
op Kamroth moest aanvangen.

Thallia was er
snel klaar mee. Ze liep door het groepje heen en de eerste die haar
vastgreep belandde met gebroken arm in het koude zeewater. Er waren
kreten en verontwaardigde gezichten, maar Rak had nog minder geduld
en veegde met twee zwaaien van zijn lange armen zowel priesters als
monniken als matrozen in het water zodat de pier weer vrij was. In
stilte liepen ze verder waarbij er ruim baan voor ze werd gemaakt.
Hun acties waren niet onopgemerkt gebleven.

Op de
kade aangekomen werden ze opgewacht door een kleine, gebochelde
man, stokoud, met een wandelstok zo krom als zijn rug, die hen
aansprak met de speciale zinnen die leden van het gilde gebruikten
om contact te leggen. ‘Ik ben Olivraan. Ze noemen me ook wel de
nar, maar ik weet niet waarom. We gaan rechtstreeks naar het
hoofdkwartier. Geen omweg door het halfweghuis, gewoon,
rechtstreeks en bij daglicht. Zij zelf heeft me gestuurd om jullie
te halen. Geen pretje, kan ik je verzekeren. En begin maar helemaal
niet over dat luizige weer, slecht voor mijn arme botten. En dan
die afstand.’ De hele weg richting de voet van Masraks Duim bleef
de gebochelde klagen. Handelaren waren gierig, soldaten waren nors,
ambtenaren waren werkschuw tuig en zo ging hij maar door. Op een
dozijn plaatsen kwamen ze prekende en zingende priesters tegen. Het
verhaal bleef ongeveer hetzelfde. Een klein opstootje waarin ze
verzeild raakten werd handig opgelost door Olivraan die
verbazingwekkend handig en krachtig kon optreden met zijn kromme
stok. ‘Sorry, mijn fout, wat onhandig van me, opgepast. Sorry dame,
mijn ‘stok’ doet af en toe rare dingen. Oeps, was dat je teen? Nee,
je scheen? Daar moet wat ijs op, vriend. Daar had je er twee van,
dus je kunt nog kinderen krijgen.’

Voorbij de
slingerende bochten van de Greventijnse weg werd het rustiger. De
huizen stonden iets verder van elkaar en patrouillerende soldaten
hielden de rode priesters uit de wijk. Masraks Duim rees op voor
hen, een steile, vrijwel onbeklimbare rots met bovenop een
verzameling fortificaties en de centrale toren. Rechts voor hen
waren de vele rondingen van de Brug van Duizend Bogen. Aan de voet
van Masraks Duim zelf kwamen ze bij het onopvallende gebouw waar
nog steeds eenvoudige mensen hun taken uitvoerden. Op een nieuw
geplaatst bord bij de poort stond gemeld dat er dagelijks diensten
voor Girmhilde de Asceet werden gehouden.

Thallia en Rak
werden opgevangen door een aantal novieten die met uitpuilende ogen
de plunjezakken van de twee overnamen en naar hun vertrekken
brachten. Het was niet elke dag dat een Zwart in het gebouw was,
laat staan meer dan één en hoewel de jongste novieten nog niet
wisten waarom deze mensen zo belangrijk waren, hun meerderen hadden
heel duidelijk laten blijken dat Thallia en Rak bijzonder hoog
aanzien in het Gilde genoten. Ze werden nog steeds in het
gezelschap van Olivraan naar een ontvangstzaal gebracht waar de
Gildemeester van Kamroth, Hermon At Greventin, hen opwachtte. Zijn
functie was een ambtelijke, bedoeld voor de reguliere kanalen
binnen het gilde. Boven hem waren de echte machthebbers in het
Gilde, de Raad van Acht, de Cirkel van Magisters, het Zwarte Kader
waartoe ook Thallia en Rak behoorden. En zij, natuurlijk. Zij was
de spil in dit alles en Thallia vermoedde dat ze naar haar
toegebracht werden.

 


De derde
deur zwaaide open voor Thallia. Een korte gang, een trap naar
boven, vriendelijk licht dat haar uitnodigde verder te komen. Ze
stapte een huiselijk ingerichte kamer in. Een knapperend haardvuur
was direct zichtbaar bij binnenkomst. Voor de haard stonden twee
bankjes. Het linkerbankje was bezet. Een verschrompelde oude vrouw
zat daar met haar handen gekruld rond een houten stok. Ze was ooit
lang geweest maar de jaren hadden haar kleiner gemaakt en haar rug
gebogen. Ze staarde in het vuur, de vlammen weerkaatsten in haar
donkere ogen en in het schemerduister bleef Thallia gebiologeerd
staren naar die diepe poelen. Ze zeggen dat de ogen de poorten naar
de ziel zijn maar Thallia zag hier enkel een onpeilbare diepe
afgrond die licht opzoog en niets teruggaf.

De stem van de
oude vrouw was helder en luid. In het geheel niet wat Thallia van
haar verwachtte. ‘Kom binnen, kind. Ga zitten. Ik heb geen zin mijn
nek te verrekken met naar boven kijken. Je bent al lang genoeg.’ Ze
wees haar stok naar het bankje rechts van haar. Thallia
gehoorzaamde, ging zitten en wachtte op wat zou komen.

‘Amellia heeft
je verteld dat je je angst moest overwinnen, nietwaar?’ vroeg de
vrouw.

Thallia
knikte.

‘Goed zo.
Vertel me dan eens: wat is je grootste angst?’

Thallia zweeg.
Ze had niet echt nagedacht over wat haar grootste angst was.

‘Niets? Dat
lijkt me sterk. Alle mensen zijn bang voor iets. Vooruit kind, zeg
op.’

‘Het gilde
falen?’ vroeg Thallia.

‘De
overtuiging straalt van je af, Thallia At Revenhurst,’ zei de oude
vrouw smalend. Ze bewoog haar stok even en een vuurtong schoot uit
de haard rechtstreeks naar Thallia’s gezicht. Ze verroerde geen
spier. Een van de oefeningen die ze had ondergaan was het strak
onder controle houden van alle lichaamsspieren. Dat deed ze
inmiddels onbewust dus ze reageerde niet op de hete vlam die vlak
voor haar gezicht uitdoofde. ‘Je bent goed getraind, misschien wel
de beste kandidaat die we in honderd jaar hebben
gezien.’

Thallia kreeg
het idee dat ze met ‘we’ zichzelf bedoelde.

‘Dat betekent
dat je ook je pijnimpulsen controleert, dus dat heeft ook niet
zoveel zin. Het zal je verbazen hoeveel angst voortkomt uit angst
voor pijn. Maar er zijn andere zaken. Dingen die jij belangrijk
vindt.’ De oude vrouw sloot haar ogen en leek te slapen. Thallia
keek ongemakkelijk om zich heen. Dit gesprek liep niet zoals ze
zich had voorgesteld. ‘En hoe is het nu met je zusje, Miara?’

‘Dat weet ik
niet. Ik heb haar al acht jaar niet gezien,’ antwoordde Thallia
waarheidsgetrouw. ‘Het gaat vast goed met haar.’

‘Jullie zijn
tweelingen, toch?’ vroeg de vrouw onschuldig.

‘Ja, dat
klopt,’ zei Thallia. ‘Mag ik u iets vragen?’

De ogen van de
vrouw schoten open. Thallia slikte even inwendig. Die eindeloos
diepe poelen maakten haar toch wat ongemakkelijk. ‘Stel je vraag,
kind’

‘Wie bent u
eigenlijk? Ik heb u nooit eerder gezien.’

De vrouw was
heel even stil, en lachte toen kakelend. ‘Je bent de eerste die dat
ooit gevraagd heeft... Vooruit maar. Noem me maar Hazia.’

‘Goed, Hazia.
Waarom al deze vragen? Is er niet een proef die ik kan afleggen?’
vroeg Thallia.

‘Wederom een
goede vraag. Iedereen is anders, kind. Ik moet uitvinden waar jouw
werkelijke angst ligt. En die moet ik uitbannen. Zoniet, ben je
prooi voor datgene dat je in de initiatie zult tegenkomen. Tot nu
toe voel ik weinig angst bij je. Dat is een goed teken. De beste
initiaties waren altijd bij kandidaten die geen angst kenden.’

Thallia beet
even op haar lip. ‘Ik weet het echt niet. Ik voel soms mijn
tweelingzus. Maar ik maak me geen zorgen over haar. Ik heb het
gevoel dat we te ver uit elkaar zijn gegroeid. Mijn vader en oudere
broers zou ik niet eens herkennen als ze nu voor me staan.’

‘Dan blijft er
dus niet veel over voor je dan angst voor de angst zelf.’ Weer keek
de vrouw die zichzelf Hazia noemde Thallia aan met de indringende,
peilloze ogen. Thallia knipperde even met haar ogen, maar de
diepzwarte poelen werden groter, kwamen dichterbij, tot ze haar
opslokten. Het leek of ze viel, dieper en dieper en dieper. Ze
voelde geen angst. Gruwelijke beelden drongen zich aan haar op,
marteling, dood, ziekte, ouderdom, de vreselijke dingen die mensen
elkaar aan kunnen doen. Vol interesse keek ze toe. Ze had zelf
dingen gedaan tijdens opdrachten die erger waren, maar de effecten
die ze nu zag kon ze ook wel waarderen.

‘Ik zie
een fatalistische instelling bij je. Je leeft enkel voor het gilde,
zoals we beogen in al onze leden. Jij bent het toppunt van die
indoctrinatie, het gilde is alles voor jou. Maar je fatalisme is
groot en zal elk verlies of falen relativeren.’ De oude vrouw
haalde een benen pijp tevoorschijn en een tabakszak. Ze stopte haar
pijp en stak die aan met een splinter hout die ze in het haardvuur
ontstak. Een zoetige geur vulde het vertrek. Ze trok een paar
happen rook naar binnen en blies vervolgens kleine kringetjes naar
het plafond. ‘Rest er maar één ding voor jou.’

Weer
leek Thallia te vallen. Of eerder, de kamer leek zich snel van haar
te verwijderen terwijl ze in het donker lag. Niet zomaar een
donker, maar een diep, alles doordringend duister. Ze probeerde
zich te bewegen, maar het was alsof een verstikkende deken om haar
heen gewikkeld was waardoor ze zich niet meer kon bewegen. Er was
geen enkel licht meer, geen enkel geluid, geen geuren en ze kon
ternauwernood lucht binnenkrijgen. Gedachten over levend begraven
worden schoten door haar hoofd, maar ze wist dat het snel zou
eindigen. Als dit het einde was, dan was dat het en ze sloot haar
ogen. Tot een stem in haar hoofd vertelde wat er ging gebeuren.
‘Doodgaan zul je hier niet. Deze plek bestaat, we noemen die het
Onderduister. Er is niets. Je kunt er niets. Als je daar verbannen
zit, ben je alleen met jezelf, alleen je eigen gedachten. Je kunt
niet eens jezelf horen schreeuwen, want er is geen lucht. Maar er
is ook geen dood, je kunt niet sterven. Wie hier vast komt te
zitten verliest meestal binnen een paar weken zijn verstand. Iemand
als jij binnen een paar maanden.’ En toen werd het stil en was
Thallia alleen met haar gedachten. Voor een hele lange
tijd.

 


Zonder
tijdsbesef, zonder externe stimuli, zonder referentiepunt begon
Thallia zichzelf te verliezen. Ze probeerde alle
kalmeringstechnieken die ze geleerd had, tot geen van allen meer
werkte. Ze probeerde te slapen, maar haar dromen waren enkel een
versterking van de wanhoop die langzaam naar binnen sloop. De
uitzichtloosheid van de situatie begon tot de kern van haar wezen
door te dringen. Was ze hier nu uren, dagen, maanden, jaren? Ze
wist het niet meer. Haar gedachten waren niet meer geordend en
coherent zoals ze gewend was, maar een warboel aan losse fragmenten
en beelden, herinneringen en mijmeringen, halfwakende dromen,
halfslapende nachtmerries. Tot zelfs het begrip van wat ze dacht
haar begon te verwonderen en ze twijfelde aan de echtheid van haar
gedachten. Zelfs haar gevoel voor taal verdween uiteindelijk en
haar gedachten waren een chaotische brei waarin Thallia At
Revenhurst ophield te bestaan.

Een puntje
licht. Er was een puntje licht. En het kwam dichterbij. Snel. En
zoals het puntje dichterbij kwam, zo worstelde Thallia’s
persoonlijkheid zich naar de oppervlakte. Was er hoop? Met
duizelingwekkende snelheid voelde ze zichzelf omhoogkomen en even
later zat ze weer op haar bankje naast de oude vrouw in de kamer
met de open haard. De vrouw trok nog eens aan haar pijp en blies
wat rookkringeltjes. De diepe poelen van haar ogen staarden nog
steeds naar Thallia, maar maakten geen indruk meer. Thallia had
iets meegemaakt dat haar echte angst inboezemde.

‘Bedenk je nu
eens, Thallia At Revenhurst,’ sprak de oude vrouw met een diepe bas
in haar stem, ‘bedenk je nu eens dat ik je daar ook tot in de
eeuwigheid had kunnen laten zitten.’ Ze trok hard aan de pijp zodat
de tabak gloeide. De rook kringelde zachtjes uit haar neus. Thallia
merkte de geur, merkte de geur van het brandende haardhout, voelde
de textuur van de bank, de kleren aan haar lijf, zag de kleuren om
zich heen.

‘Ik... ik...’
stamelde ze, want ze leek het praten bijna verleerd en hoewel haar
gedachten zich snel ordenden, bleef de chaos vlak onder het
oppervlak aanwezig.

‘Of misschien
ben je inderdaad niet waardig de volgende stap te nemen en moet ik
je daar maar achterlaten en vergeten. Dat is misschien maar het
beste,’ zei de oude vrouw neutraal.

Thallia’s
nagels boorden zich in het hout van de bank en haar hele lichaam
verkrampte. De ‘Nee’ die ze riep klonk als een dier in doodsnood en
de angst die over haar heenspoelde was een oerangst zoals ze die
nooit aan iemand zou kunnen beschrijven. Ze schudde haar hoofd en
tranen liepen uit haar ogen. ‘Nnn..Niet..Niet... Terug.’ De angst
overwon zelfs haar zelfbeheersing en in paniek sprong ze naar de
oude vrouw en probeerde haar handen om de magere nek te
krijgen.

Met
ontstellend gemak trok de vrouw zich los en wierp Thallia terug op
de bank. Nogmaals sprong Thallia op haar af, maar
een welgemikte trap in
haar solar plexus deed haar naar adem happen. ‘Zo is het wel
genoeg, Thallia, liefje. Rust maar even uit. Je hoeft niet terug.
Als je je gedraagt tenminste...’

Zodra
Thallia tot rust was gekomen en haar gedachten minder chaotisch
geworden, legde de oude vrouw genaamd Hazia uit wat haar te wachten
stond tijdens de initiatie. Tot opluchting van Thallia was er geen
kans dat ze naar het Onderduister zou verdwijnen. Dat nam niet weg
dat er gevaar was en dat de rituelen haar dood konden veroorzaken.
Maar er was een kans, een goede kans, dat het ritueel haar groter
zou maken, machtiger, sterker en haar zou verheffen tot het Zwarte
kader. Na haar korte verblijf, echt of denkbeeldig, in het
Onderduister, vreesde Thallia de dood niet meer. Ze wist nu dat er
veel erger bestond.

 


Hermon
At Greventin was zenuwachtig. Thallia kon het aan hem ruiken.
Logisch ook, hij was de eerste Gildemeester die iemand van het
Zwarte kader had verloren. Ongeacht de omstandigheid, ongeacht de
locatie. Het was op zijn wacht gebeurd. Hij stuurde iedereen de
zaal uit behalve Thallia en Rak. De zaal stroomde leeg. Olivraan
deed of zijn neus bloedde en klom met moeite op een
stoel.

‘Het nieuws is
vooruit gesneld,’ zei hij en zijn stem was broos. ‘Lessatho
Gallander zal gemist worden. Ikzelf kende hem meer dan dertig
jaar.’

Thallia snoof
zachtjes en dacht bij zichzelf: een mens die denkt een halfmens te
kunnen begrijpen. Wat een zwakke wezentjes zijn het toch. Maar ze
nuanceerde de gedachte. Het waren diezelfde zwakke wezentjes die
Lessatho hadden omgebracht.

‘Spaar me,
Hermon,’ zei ze. ‘De zaken die we te bespreken hebben zijn met je
meerderen. Je woorden zijn duidelijk en helder. Breng ons naar het
Zwarte kader. We willen onder ons zijn.’

Hermon At
Greventin liep even rood aan, sputterde even, maar zei toen:
‘Natuurlijk, vrouwe, gelieve mij te volgen. De Raad zal jullie nu
zien.’

Thallia
merkte de kleine steek op. Hermon achtte de Raad blijkbaar
belangrijker dan het Zwarte kader. Dat betekende dat hij dacht dat
de Raad meer macht had dan het kader of dat hij probeerde zijn
figuur te redden. Ze ging maar uit van het laatste. Als
Gildemeester wist hij de verhoudingen en had hij ze te respecteren
dan wel te vrezen.

Het was
Olivraan die zijn keel langdurig en diep schraapte en een dikke
groene fluim op het dure, geweven tapijt deponeerde, vlak voor de
voeten van de Gildemeester die met grote ogen naar hem keek en van
ingehouden woede naar adem hapte. ‘Je gaat je boekje te buiten,
Hermon. Ik heb de opdracht gekregen ze hierheen te brengen en naar
haar te leiden. Jij loopt in de weg. Dus breng ons naar het Zwarte
kader of ik doe het zelf.’

De
Gildemeester keek van Thallia naar de dwerg, zijn woede duidelijk
leesbaar op zijn gezicht. Beiden keken onbewogen terug. Een
Gildemeester verdiende respect wanneer hij het verdiende. Dit was
niet zo’n moment. Hermon slikte zijn woede in en zei gesmoord:
‘Goed, ga maar. Aan jullie de verantwoording. Ik heb alleen het
beste voor.’

Olivraan
lachte. ‘Vent, je kunt niet weggeven wat je nooit had. Daar is de
deur, ga je schaapjes tellen.’ De Gildemeester haastte zich de deur
uit. De dwerg draaide zich naar de beide huurmoordenaars van het
Zwarte kader. ‘Excuses voor het gedrag van deze nul. Hij probeert
politiek te zijn en zoals jullie zien is er wat onenigheid in de
gelederen. Jullie onaantastbare reputatie is bevlekt geraakt met de
dood van jullie compagnon. Dus het lijkt me handig daar korte
metten mee te maken en jullie bij haar te brengen, zodat we de
geruchten en het positiespel kunnen doorbreken. Hmm, zonde van dat
tapijt,’ voegde hij nog toe en veegde even met zijn stok door de
hoop slijm die hij gedeponeerd had.

Olivraan
voerde ze door andere deuren en langs gangen die ze beiden nog
nooit gezien hadden naar de kelder, die ze allebei wel kenden. De
deur achter het grote wijnvat was open en een zacht briesje welde
op uit de diepte. De dwerg liep zonder aarzelen de trap af, zonder
fakkel. Thallia en Rak volgden hem met iets voorzichtiger tred. Hun
ogen waren geschikt voor omgevingen met weinig licht, maar in het
volslagen duister zagen ze ook niets. Ze hoorden wel hoe Olivraan
voor hen uitliep en de treden van de wenteltrap met twee tegelijk
nam terwijl hij in zichzelf leek te mompelen in een dozijn vreemde
talen.

‘Een vreemd
heerschap, onze gids,’ fluisterde Thallia in het duister tegen Rak.
Voor deze kon antwoorden klonk van ver voor hen: ‘Schiet nou maar
op, dikbil, we hebben niet de hele dag de tijd.’ In het donker zag
niemand Thallia van kleur verschieten. Ze nam zich voor eens een
hartig woordje met de kleine Olivraan te wisselen. Rak en zij
versnelden hun pas iets.

Eindelijk waren ze beneden, waar een enkele fakkel op
strategische plekken de gangen en passages net genoeg verlichtte
dat ze af en toe nog een glimp van Olivraan konden opvangen, zodat
ze wisten waar ze naartoe moesten. Thallia dacht dat ze af en toe
een kruising of afslag herkende, maar ze had het doolhof nooit goed
genoeg kunnen leren om er vol vertrouwen in rond te kunnen lopen en
de uitgang weer te vinden. De laatste keer dat ze hier was, was
voor haar eigen initiatie, nu enkele jaren geleden. De Grijs uit
Houthaven had de eerste initiatie moeten worden waar ze zelf bij
aanwezig zou zijn.

De dwerg
Olivraan wachtte hen op een bekende plek op. Thallia herkende
meteen de vijf deuren en het standbeeld van Nessaja At Kamrotha.
Zonder aarzelen nam de dwerg de vierde deur, de deur van
initiatie.

 


De eerste keer
dat Thallia de deur van initiatie doorging was ze nog een gewoon
mens geweest. Weliswaar een bijzonder getraind mens dat alle
manieren kende een tegenstander binnen enkele tellen uit te
schakelen, maar nog steeds een gewoon mens. Haar confrontatie met
de oude vrouw die zich Hazia noemde had haar die dag geleerd wat
angst werkelijk was en nu moest ze een initiatie ondergaan die haar
macht en kracht zou brengen zoals ze nooit eerder had gekend. Of
die haar zou doden.

De kamer
van de initiatie begon met een kamer waar een groep vrouwen van
middelbare leeftijd haar opwachtten. Ze kleedden haar uit en legden
haar op een tafel. De goten rond de tafel gaven haar niet te veel
vertrouwen, maar ze wist dat ze te waardevol was om zomaar aan een
of andere god te offeren die waarschijnlijk toch niet zou
luisteren. Goden waren nu eenmaal zo. Er werden vuren ontstoken in
grote komforen en de aanwezige vrouwen begonnen te neuriën en
gooiden kruiden in de smeulende houtblokken die de lucht met een
scherpe, zoete geur vulden. Thallia merkte dat de lucht haar een
beetje zweverig maakte, alsof ze niet meer helemaal met haar
lichaam verbonden was.

Lessenaars met rij na rij vlijmscherpe bronzen naalden
kwamen tevoorschijn en met vettige kohl werden ingewikkelde
patronen op haar naakte schouders, nek en hals getekend. Daarna
begon het langzame nauwkeurige werk om haar lichaam te versieren
met onuitwisbare inkt. Vier vrouwen tegelijk werkten aan
onderdelen, waarna ze werden afgelost door andere vrouwen die hun
werk controleerden en waar nodig bijstelden. Na ruim twee uur
onafgebroken naaldenprikken stapten de vrouwen achteruit. Een grote
stapel met bloed doordrenkte witte doeken lag naast de stenen
tafel. Een van de vrouwen bracht een grote, bronzen spiegel en in
de weerspiegeling zag Thallia de spiralen en mathematische vormen
die waren aangebracht en die onderdeel vormden van de initiatie die
zodadelijk zou plaatsvinden. Een roodgevuld octagon bedekte haar
adamsappel en ze herinnerde zich dat het vullen van dat vlak
daadwerkelijk goed pijnlijk was geweest. De kruiden hadden geholpen
en haar ijzeren pijncontrole ook, toch waren er vlagen pijn door
haar verdediging gekomen.

Vanuit
dit voorportaal werd ze verder geleid door een donkere gang. Nog
steeds naakt werd ze een groot amfitheater ingeleid waar enkele
dozijnen seniore gildeleden verzameld waren. In grote kuipen aan de
randen van het theater brandden hoge vuren gevoed door een laag
heldere olie waarin lonten van ingevette aurikstaart dreven. Het
midden van het theater was een in de vloer uitgehouwen dubbele
cirkel waarbij tussen de buitenste en binnenste cirkel patronen
waren aangebracht die leken op de patronen die ze zojuist in de
spiegel op haar lichaam had gezien. Er klonk een zacht geroezemoes
door de ruimte.

Een
lange man met een mager gezicht en diepe, donkere ogen, gekleed in
een lang wit gewaad en met een diepzwarte staf zo groot als hijzelf
in zijn rechterhand trad naar het midden van de zaal. Hij hief zijn
handen en de zaal werd doodstil. ‘Voor ons treedt vandaag Thallia
At Revenhurst. Zij is Grijs van Kamroth. Zij is voorbereid op het
ondergaan van de initiatie en op het innemen van haar plaats in het
Zwarte kader.’ Hij richtte zich tot een oudere vrouw die vooraan op
een van de tribunes zat. ‘Vrouwe Hazia Hergova Rennestes, in uw mening, is zij
klaar voor de beproeving van de initiatie?’

Thallia
moest even slikken. Hazia was een vrij normale naam op Kamroth, dus
ze had niets gezocht achter de naam die de oude vrouw haar had
genoemd tijdens haar vorige beproeving. Maar nu wist ze dat ze
tegenover een van de oudste gildeleden stond, de Grootmagister met
wie het Zwarte kader was begonnen, de vrouw die de meest
zwaarwegende stem in de Raad had. Ze voelde zich ineens heel klein
worden.

Hazia
Rennestes stond op en met een theatraal gebaar liet ze de vuren in
de kuipen even opvlammen. Ze boog kort naar de ceremoniemeester.
‘Magister Shinumak, Thallia At Revenhurst heeft haar angst onder
ogen gezien. Zij is klaar.’

Thallia keek
de kring van mensen rond die zich daar verzameld hadden. Aan
weerskanten en achter Hazia Rennestes stonden zes zelfverzekerde
mensen, vijf mannen en een vrouw, gekleed in zwarte kleren en met
zwarte capes. De sluiting van hun capes was een grote, zilveren
gesp met een doodshoofd erop die precies het rode octagon op hun
adamsappel bedekte. Ze herkende de patronen die bij elk in de hals
zichtbaar was.

‘Thallia At
Revenhurst, neem plaats in het midden,’ sprak Magister Shinumak
formeel. Ze ging in de middelste cirkel staan. ‘Giet de gewijde
olie!’ Vier novieten goten geurende olie uit stenen kruiken in de
uitgehouwen cirkels en wachtten tot de olie zich verspreid had door
de patronen ertussen. Vervolgens hielden ze elk een brandende lont
bij de olie die snel opvlamde.

Magister
Shinumak begon te zingen en Thallia voelde zich loom en zwaar
worden. Het licht in de zaal werd merkbaar zwakker en even gierde
er een wind door de zaal die de vlammen van de brandende olie
dreigde te doven. Ze sloot haar ogen en voelde hoe een verzengende
gloed haar vervulde. En alles werd letterlijk Zwart.

 


Nu was
ze weer terug op die plek, in het gezelschap van Rak die ze tijdens haar initiatie
voor het eerst had gezien, ter rechterzijde van Hazia Rennestes.
Les had aan haar linkerhand gezeten. Olivraan had hen zonder
aarzelen door het voorportaal geleid en naar het amfitheater. Daar
wachtten de anderen van het Zwarte kader hen op, evenals Hazia
Rennestes zelf als enige van de Magisters van het gilde.

Bij
binnenkomst kwam zij als eerste op hen af en omhelsde hen. Daarna
kwamen ook de anderen erbij staan. Minutenlang was er een
respectvolle stilte terwijl de leden van het Zwarte kader hun
gevallen vriend herdachten. Hun situatie, hun unieke vorm, maakte
dat het Zwarte kader een hechte gemeenschap was die alleen bij
elkaar terecht konden voor wat dan ook. Normale mensen begrepen
veelal niet waarover een Zwart nu eigenlijk sprak.

Eindelijk
klonk vanaf de tribune een luid tikkend geluid. Olivraan zat daar
met zijn stok en zodra hij de aandacht van de meerderheid had zei
hij: ‘Genoeg getreurd. Er is informatie te delen. Dus begin te
vertellen.’ Vrouwe Hazia knikte welwillend en nam plaats naast de
dwerg op de tribune.

Thallia
nam het woord en met heldere stem vertelde ze over de tocht naar
Houthaven, de jacht op Grijs, de tocht door de moerassen en het
uiteindelijke treffen met Grijs en de huurlingen voor de muren van
Anurios. Er klonken kreten van ongeloof toen ze de dood van Les
beschreef. Ze waarschuwde ook voor de subtiele lokroep van de stad
Ard Anurios en het ongemakkelijke gevoel dat de stad bij haar
opriep. Rak bevestigde dat voor haar.



Toen ze klaar
was met haar verhaal bleef het lang stil. Hazia Rennestes doorbrak
die stilte uiteindelijk. ‘Er spelen gewichtige gebeurtenissen in de
wereld, Thallia, Rak. Het licht dat jullie aan de hemel zagen was
het heengaan van de laatste der Draconii, genaamd Keandabas. Hij
die door bepaalde religieuze instituten werd bestempeld als de
Falende God. Door zijn daadwerkelijke falen zijn zij nu gesterkt in
hun overtuigingen en spelen zij hun hand op dit moment. Ik vrees
voor burgeroorlogen, niet alleen hier op Kamroth, maar in vele
steden waar de Kerk van Rotanny een voet aan de grond heeft. Onze
Grijs en zijn huurlingen hebben iets dat velen in de wereld wensen
te vernietigen, al of niet met de dragers ervan. Het vreemde geval
doet zich voor dat we op dit moment geen wraak kunnen nemen voor
onze gevallen broeder, Lessatho. Ik vrees namelijk dat de dood van
het drietal dat jullie achtervolgden, Thallia, het einde van de
wereld zoals wij die kennen zou betekenen.’

Thallia en Rak
keken elkaar aan. Thallia vroeg: ‘Maar wat moeten we dan doen? De
moordenaars van onze Les zomaar vrij rond laten lopen?’

Hazia
Rennestes knikte langzaam. ‘Dat is precies wat we moeten doen.
Sterker nog, ik zend jullie allen uit over Cranborn met de
specifieke instructie waar mogelijk dit drietal te beschermen en
onopvallend richting Kamroth te sturen. Jullie zijn daar stuk voor
stuk capabel genoeg voor.’

‘Zijn ze dan
werkelijk zo belangrijk?’ vroeg Thallia.

‘Als die ouwe
het zegt kun je beter luisteren, meissie,’ sprak Olivraan.

Vrouwe Hazia
bevestigde het nogmaals: ‘Als zij sterven, vergaat de wereld, onze
wereld. Wat daarvoor in de plaats komt is de eeuwige duisternis.’
Ze keek Thallia strak aan. ‘Je weet waarvan ik spreek, nietwaar?’
Thallia huiverde even. ‘Er zijn krachten aan het werk die streven
naar de dood van Grijs en de huurlingen. Dat moet voorkomen worden.
Tegelijk speelt er nog zoveel in de wereld. Daarover moeten we ook
nog uitgebreid bijpraten.’

Olivraan
sprong op. ‘Mooi, onder het genot van een hapje eten, lijkt me zo.
Al dat praten en het gezeur van Hermon heeft me berenhonger
gegeven, ik kan wel een aurik op.’ Hij bood Hazia zijn hand, die ze
aannam. ‘Kom mee, vrouw, ze hebben vast wel wat lekkers voor ons in
de keukens.’

Hazia schudde
haar hoofd, rolde met haar ogen en zuchtte. ‘Wat ik ooit in hem
gezien heb.’ Vervolgens liep ze hand in hand met Olivraan het
amfitheater uit, even later gevolgd door een zestal treurende
halfmensen.


 De Netten
Geworpen

‘Ik ben
op zoek naar Jaerl Kennier,’ sprak Jedaraman luid. De mensen om hem
heen luisterden niet en schouderden zich een weg langs hem en zijn
ezels. Tra Sitka was een immense, uitgestrekte stad. Zeventien
concentrische cirkels vormden de pogingen van de achtereenvolgende
heersers van Tra Sitka om de stad in te perken achter hoge muren of
diepe slotgrachten. Geen van allen was geslaagd in hun voornemen
een verdedigbare stad achter te laten, maar hun bouwdrift had er
wel voor gezorgd dat er wijken waren ontstaan die netjes van elkaar
gescheiden bleven. De korte lontjes van de Sitka werden daardoor
netjes in toom gehouden en alleen op de grote, verbindende pleinen
en bruggen kwam het nog wel eens tot een handgemeen dat door de
lokale militie eenvoudig uit elkaar geslagen werd door het
afranselen van alle
betrokkenen.

Jedaraman zuchtte diep. Dit was onbegonnen werk. Hij was
die ochtend aangekomen in de rivierhaven van Tra Sitka, waar
dozijnen barken en vletten aangemeerd lagen en waar balen pelzen en
zeldzame ertsen werden overgeladen op ossenwagens om via de stad
naar de zeehaven te worden gebracht. Het laatste stuk was te wild
om te varen, dus werden de goederen over land vervoerd. Eindeloze
rijen ossenkarren vulden het straatbeeld en waar opstoppingen
gebeurden was het een vloeken en tieren van karrendrijvers. Tot nu
toe had hij pas een paar straten bezocht en de meeste mensen waren
kortaf en niet bereid te luisteren of te antwoorden. Een
weersomslag die een miezerige koude regen bracht en die in korte
tijd de straten in modderpoelen veranderde, verpestte zijn humeur
voor die dag definitief.

Het
schip dat hem de hele weg van de Arvorische watervallen hierheen had gebracht, had
alleen op een nieuwe lading passagiers gewacht om direct weer terug
te varen in de richting van Tra Lebarrum. Ze waren waarschijnlijk
ook blij dat ze de lading vroege moerasuien uit de Miro
Revoda-moerassen hadden kunnen uitladen en het schip nu eindelijk
konden laten luchten. Bijna de helft van de reis, vanaf Tra
Ossirrium, waren de reizigers enkel op het voordek te vinden
geweest vanwege de indringende stank van de moerasuien. Jedaraman
was redelijk op zichzelf gebleven, alleen met zijn gedachten. De
visioenen die hij eerder beleefd had zoemden nu nog steeds door in
zijn hoofd en zijn nachtrust werd regelmatig verstoord door
nachtmerries.

Hij
zocht een rustig straatje op en bond zijn ezels aan een paal naast
een kleine taveerne die een luifel had. Een drietal kleine houten
tafeltjes met eenvoudige houten bankjes stond uitgestald onder de
luifel, maar op dit uur was er nog geen klandizie. Jedaraman las de
krullende letters die op een bord boven de gevel waren
geschilderd: Een Arm Een Been. Een aparte naam, dacht Jedaraman. Hij ging zitten op een
van de bankjes, dicht tegen de muur zodat regen of opspattend water
hem niet raakte.

‘Zal het
zijn?’ vroeg een stem uit de deuropening. Een grote man met een
kaal hoofd, een immense baard, maar één hand en één been, keek hem
vragend aan.

‘Eh, wat
u open heeft staan,’ zei Jedaraman. Meestal was dat bier of wijn en
daar was hij wel aan toe. Even later kwam de man, blijkbaar de
waard, terug met een houten beker in zijn goede hand. De stok aan
zijn ene been zonk vrij diep weg in de modder en hij vloekte
hartgrondig toen een teug heldere vloeistof over zijn hand morste.
Jedaraman leerde meteen zes voor hem volledig nieuwe scheldwoorden
en zijn woordenschat was toch aanzienlijk.

‘Munten?’
vroeg de waard.

Jedaraman liet
wat bronzen stukken zien met hier en daar een zilveren achtste.
Zijn goud had hij zorgvuldig opgeborgen met wat aanvullende
beveiligingen. De waard zette de beker voor hem neer, pikte een
stukje zilver uit zijn hand en wilde zich weer omdraaien. ‘Heer
waard, een moment alstublieft,’ zei Jedaraman vriendelijk. Hij had
tenslotte zilver betaald voor een drankje, dan wilde hij er toch op
zijn minst nog wat informatie bij. De waard draaide zich om, boog
zich over Jedaraman heen tot zijn gezicht vlak bij was.

‘Moet je?’
vroeg hij nors.

Jedaraman zag
dat zijn ogen bloeddoorlopen waren en hij rook de drank van
gisteravond, of de vroege ochtend, nog op zijn adem. Hij besefte
zich dat de waard een geweldige kater had. Geen zinnig woord uit te
krijgen waarschijnlijk tenzij hij hem nog wat kon opvrolijken. ‘Ik
vroeg me af of u een glas op mijn kosten mee wil drinken. Ik hou
niet van alleen drinken. Zeker niet op de vroege ochtend.’ De waard
keek hem bedenkelijk aan en leek te twijfelen. ‘Ik betaal
natuurlijk,’ verzekerde Jedaraman hem en hij legde nog een zilveren
achtste op de tafel.

‘Zit jij me
vent dronken te voeren?’ klonk een schelle stem uit de deuropening.
Een klein vrouwtje gekleed in de lokale kleding, lange rokken, een
bijbehorende tuniek en een kleurig vest stond in de deuropening.
Haar bruine haar was bijeengebonden in een strenge knot. De bezem
die ze vast had was groter dan zijzelf. Jedaraman zag de waard van
kleur verschieten en lijkbleek worden.

‘Nee, nee,
goede vrouw,’ verzekerde Jedaraman haar en hij vloekte
binnensmonds. ‘Ik wilde uw echtgenoot enkel wat informatie vragen
over iemand die ik zoek in Tra Sitka.’

‘Ja, ja,’
antwoordde de vrouw, ‘en voor je het weet ben je op kroegentocht
met mijn vent op sleeptouw op zoek naar wie het ook is. Nou, ik
trap er niet in. Naar binnen, Borres, ik handel dit heerschap wel
even af.’ Ze kwam naast haar echtgenoot staan en knipte een paar
keer met haar vingers. De grote waard stond op en met zijn hoofd
tussen zijn schouders strompelde hij terug de zaak in.

Jedaraman nam
intussen een grote slok en verslikte zich zowat. Zijn maag
protesteerde meteen tegen het vuurwater dat hij zojuist naar binnen
had gegoten en hij moest zich inhouden niet meteen over te geven.
Hij merkte op dat de vrouw hem aandachtig bestudeerde.

‘Jij bent niet
van hier, da’s wel duidelijk,’ zei de vrouw. Haar stem klonk iets
minder schel. ‘Niemand gooit Borres’ mede zomaar achterover.’

Jedaraman
schraapte zijn keel. En nog een keer. ‘Dat klopt, goede vrouw, ik
ben hier gereisd van ver voorbij de Steppe van Gagnan, enkele
tientallen dagreizen te paard van hier.’

‘Wat kom je
hier dan doen?’ vroeg de vrouw.

‘Ik ben op
zoek naar een oude relatie. Een handelaar die zaken levert die ik
nodig denk te hebben,’ legde hij uit.

De vrouw ging
even zitten en zette de bezem tegen de tafel. ‘Nou, gelukkig maar,
ik dacht even dat het echt een onmogelijke vraag zou worden. Maar
deze is maar half onmogelijk. Heb je ook een naam, vreemdeling, dat
praat wat makkelijker.’

‘Mijn naam
is...’ Hij dacht even na. Hij was hier in een eeuw niet meer
geweest, maar zijn naam was misschien blijven hangen. ‘Renter
Martaan,’ vulde hij aan, indachtig zijn geitenhoeder thuis in de
toren.

‘Nou Renter,
ik ben Dottie, vrouw van die lomperd binnen, Borres. En voor
informatie ben je bij mij aan het juiste adres. Ik ken iedereen in
deze sector.’ Ze leek er trots op. ‘En het hoeft helemaal niet veel
te kosten...’ voegde ze toe met een grijns die meerdere gaten
toonde.

Jedaraman trok
een wenkbrauw op. ‘U biedt uw diensten aan?’

Dottie keek
hem schuin aan. ‘Alleen informatie, schatje.’ Ze knipoogde. ‘Die
lobbes binnen mag dan een goedzak zijn, maar als iemand aan zijn
Dottie komt, hoed je dan maar!’

Jedaraman voelde zich kleuren. ‘Dat bedoelde ik ook, goede
vrouw.’ Hij had lang niet meer met vrouwen gesproken en hij was
vergeten hoe gevat ze konden zijn. De geiten in de toren telden
niet mee. ‘Ik zoek een handelaar die de naam Jaerl Kennier draagt. Hij vaart regelmatig
op Cranborn.’

Dottie schudde
haar hoofd. ‘Daar heb ik niets aan. Kennier is een hele gewone naam
hier. Om over Jaerl maar niet te spreken. De laatste zes koningen
heetten zo, dus elke boer noemt zijn zoon Jaerl. Weet je meer van
hem?’

Jedaraman pijnigde zijn hersenen. Hij had regelmatig met de
man gesproken en ze hadden samen bij een haardvuur gedronken en
sterke verhalen uitgewisseld. ‘Hij noemde iets als ‘Bistune’ en hij
had een schip dat hij Roffenstal noemde of dat daar iets mee te maken had.’

Dottie
lachte. ‘Dat lijkt er meer op, Bistune is een sector bij de
zeehavens en Roffenstal is
een van de pieren daar. Kans dat zijn schip aan die pier ligt.’ Ze
keek hem schattend aan. ‘Luister, Renter Martaan, voor een thaler
stuur ik Borres met je mee om hem te zoeken. Loopt hij ook niet in
de weg en brengt hij geld binnen in plaats van het uit te
geven.’

Jedaraman
zweeg enkele ogenblikken en zei toen: ‘Zes achtsten, drie nu en
drie als ik Jaerl Kennier heb gevonden.’

Dottie lachte
weer haar gaten bloot. ‘Een thaler, vooruit betaald. Mijn man geld
mee teruggeven is het toch weggooien. En anders ga je maar lekker
zelf zoeken. Zeventien ringen, honderdveertig sectoren en
tienduizenden mensen. Geluk gewenst.’

‘U
onderhandelt hard, vrouw Dottie.’ Jedaraman telde acht
zilverstukken uit en legde die op tafel. Ze bekeek de stukken
aandachtig en woog ze in haar hand. Ze glimlachte en
knikte.

‘Borres!’ riep ze naar de taveerne. Even later verscheen
haar echtenoot met een pijnlijke uitdrukking op zijn gezicht in de
deuropening. Hij moest bukken om niet zijn hoofd te stoten. ‘Deze
meneer moet naar de Bistunehaven, waarschijnlijk de
Roffenstal
pier en jij gaat hem daarheen
brengen. En je komt pas terug als deze meneer zegt dat je klaar
bent.’

‘Huh, hoezo
dan?’ vroeg Borres.

‘Zilver,
kluns, de man betaalt zodat jij hem daarheen kan gidsen. Je kent
alle kroegen, bordelen en goten daar, denk niet dat ik het niet
weet. Dus afleveren en terugkomen en nergens stoppen onderweg,
zelfs niet voor een praatje.’ Ze stond op van de tafel en liep met
haar bezem terug de taveerne in terwijl ze iets over ‘kerels’
mompelde.

Borres gromde
en pakte een mantel van een houten haak die hij om zijn schouders
sloeg. Het leek hem nog groter te maken. Jedaraman liep naar zijn
ezels en maakte ze los van de paal. Uit zijn ooghoeken zag hij de
waard om zich heen kijken en snel de halve beker mede die er nog
stond naar binnen klokken. Daarna leek hij iets steviger op zijn
benen te staan en keek hij iets minder pijnlijk uit zijn ogen.

 


Van de
ene kant van Tra Sitka naar de andere was een tocht die hen langs
meerdere cirkels en sectoren voerde. Jedaraman herkende hier en
daar nog wel een gebouw, maar de meeste herkenningspunten van lang
geleden waren verdwenen. De buitenwijken waren de typische laagbouw
die hij nog van vroeger kende, stevige huisjes met lemen muren en
rieten daken en een schuurtje met kippen en varkens die op een
klein erf konden rondscharrelen. Verder naar binnen waren er
bakstenen gebruikt en waren de huizen meerdere verdiepingen en
dicht tegen elkaar aan gebouwd. Er waren overal kleine winkeltjes
die de meest uiteenlopende waren verkochten. Het was Jedaraman
duidelijk dat de trotse strijders van Sitka een volk van handelaren
waren geworden. Tenminste het deel dat in Tra Sitka woonde. Hij
wist dat de meeste Greven hun krijgertraditie in ere hielden, met
name aan de grenzen met de buitenlanden.

Borres
voerde hem redelijk dicht langs het centrum. Jedaraman keek zijn
ogen uit. Dit was een duidelijke verandering met meer dan een eeuw
geleden. Voorheen stond er een enkele burcht op een heuvel met
daaromheen enkele honderden huizen en een palissade als
bescherming. Nu was de hele heuvel en de plek die voorheen omheind
was geweest tot één grote burcht omgevormd. Een indrukwekkend
bouwwerk opgetrokken uit stenen die per schip moesten zijn
aangevoerd. Tra Sitka lag immers aan het estuarium van de grote
Revorrim-rivier en de bodem was voornamelijk zand, klei en grint.
Het oude fort kroonde nog steeds de heuvel, maar eromheen waren
hallen, vestingmuren, stallen, woonverblijven, tuinen, pleinen en
trainingsvelden aangelegd. Waar hij ook keek zag Jedaraman soldaten
en speerdragers op de muren en op één van de trainingsvelden
trainde een groep langboogschutters op doelen die minstens
driehonderd voet verwijderd waren. In de paar minuten dat Jedaraman
hen in het zicht had, verschoten de boogschutters elk twee dozijn
pijlen zodat de doelen er uitzagen als stekelvarkens. Slechts een
enkele pijl had het doel niet getroffen.

Rond het
middaguur kocht Jedaraman bij een kraampje een paar broden gevuld
met onbestemd, gloeiend heet gekruid vlees. Zelf at hij er een,
maar Borres werkte er snel vier naar binnen. Het humeur van de man
was allengs beter geworden naarmate de alcohol uit zijn systeem
verdween en hij liep nu met een verbazingwekkend zekere pas voor
Jedaraman uit en zong aan een stuk schuine zeemansliederen.
Jedaraman begreep nu waar de man zijn scheldwoordenvocabulaire
vandaan had.

Voorbij het
centrum van de stad lagen de echte zeekoopvaardijsectoren. Borres
legde uit wat bijzondere gebouwen waren, waar de beste kroegen
zaten en waar hij de beste uurtjes vrouwelijk vertier kon vinden,
hoewel hij zich haastte te melden dat hij daar zelf natuurlijk
nooit gebruik van had gemaakt. Hij had immers Dottie en wie zou er
dan naar een andere vrouw durven kijken.

‘Inderdaad,’
beaamde Jedaraman, ‘wie zou dat durven.’ Hij liet voldoende stiltes
vallen zodat zijn gids zich genoopt voelde te blijven praten en dat
deed hij ook. In de paar uur die ze gelopen hadden, had Jedaraman
alle roddels en geruchten van Tra Sitka en omstreken en nog wat
daarbuiten de revue horen passeren. Het was zijn zilveren thaler al
meer dan waard, vond hij, vooral omdat hij in zijn hoofd een aantal
van de gebeurtenissen die hij in zijn dagboeken had opgeschreven
als onverklaarde voorspellingen nu kon plaatsen.

Met nog
een uur voor zonsondergang te gaan bereikten ze de Bistune-sector.
Borres vroeg een passerende matroos waar de Roffenstal was en kreeg een nors antwoord dat hem wel
de juiste kant op leidde. De Roffenstal was inderdaad een pier die ver de omsloten baai instak. Een
tiental schepen lag aangemeerd. Het was rustig op de kade en de
pieren. Borres had meteen zijn verklaring gereed. Hij wees op de
kleine witte vlekjes buitengaats. Ook al waren de noordwestenwinden
elke dag warmer geworden, de ijsbergjes en ijsschotsen in de Straat
van Sitka waren nog steeds verraderlijk en in groter getale
aanwezig dan een eenvoudig handelsschip zou kunnen weerstaan. Het
kraken van kruiend ijs tegen de zeewal aan was zelfs hier nog te
horen. Een met brons beslagen koeriersschip of de ijzeren ram van
een oorlogs-langschip zou het nog kunnen wagen.

Borres
toonde zich een bekwaam gids. Bij diverse stalletjes en in
verschillende winkels vroeg hij naar Jaerl Kennier en uiteindelijk
kreeg hij aanwijzingen die hoopgevend waren. Hij leidde Jedaraman
naar een tweetal gebouwen die afzijdig stonden aan de kop van de
pier. Beide gebouwen waren opgetrokken uit de rode baksteen die in
Tra Sitka veel gebruikt werd. Het havenmeestergebouw was laag en
had een schuin houten dak dat aan de voorzijde versierd was met de
koppen van verschrikkelijke zeewezens. Het andere gebouw bestond
uit meerdere verdiepingen. De bovenste verdieping bestond uit één
groot terras waarop Jedaraman enkele dozijnen mannen met koperen
buizen aan hun oog zag die over de zee en de rivier uitkeken. Voor
het gebouw stonden vele handelaren die vijwel voortdurend omhoog
keken naar de mannen met de koperen buizen. Die gaven met regelmaat
handsignalen, waarna de handelaren beneden druk overlegden en er
verschillende papieren werden ondertekend en
uitgewisseld.

‘Jaerl
Kennier, de handelaar die veel op Cranborn vaart, zou hier veel
verblijven,’ legde Borres uit. ‘Dit is de handelarenmarkt, waar de
handelaren goederen kopen en verkopen nog voor ze goed en wel aan
land zijn gekomen. Ik vind het maar raar dat ze iets betalen voor
wat ze nog niet in handen hebben, maar de handelaren schijnen er
wel bij te varen.’

‘Ik denk dat
ik het nu wel kan vinden, Borres. Dank voor de begeleiding.’
Jedaraman bond zijn ezels vast en wilde het gebouw binnengaan.
Borres bleef staan en maakte geen aanstalten te vertrekken.
Jedaraman keek hem vragend aan.

‘Dottie zei
dat ik u moest afleveren. Dus ik wil er zeker van zijn dat u die
Jaerl Kennier vindt,’ zei Borres.

Jedaraman keek
de man even aan. Hij vond het wel aandoenlijk de grote waard zo
standvastig te zien. ‘Ze zei ook dat het klaar is als ik zeg dat
het klaar is, kan ik me herinneren.’

‘Aye, dat is
ook weer zo. Dus laten we maar snel uw man vinden, dan kan ik
Dottie ook weer gelukkig maken.’ Borres volgde hem de treden van
het gebouw op.

Binnen was een
luid geroezemoes van handelaren die met elkaar overlegden, tegen
elkaar opboden voor scheepsladingen goederen, die tijdelijke
verbonden aangingen en net zo goed weer opzegden en die druk
papiertjes tekenden en uitwisselden. In verschillende kamers in het
gebouw werden verschillende soorten goederen verhandeld. Voedsel,
dierenvellen, erts, steenkolen, hout, exotische handel, specerijen,
drank, stimulerende middelen, wapens en andere handelsgoederen
werden hier te koop aangeboden. Bij elke transactie was een
adjudant van de havenmeester betrokken, ogenschijnlijk om de
transacties authentiek te maken, maar Jedaraman merkte al snel dat
op elke transactie tienden werden geheven die meestal contant werd
betaald en die door de adjudant bij een loket werd afgeleverd dat
toegang gaf tot het gebouw van de Havenmeester. Nadere beschouwing
leerde dat er soldaten in de hoeken van de zalen zaten en in de
grote zaal merkte Jedaraman op dat op de hoge balkons een aantal
boogschutters geplaatst waren.

‘Gezellige
bedoening hier,’ merkte hij op tegen Borres.

‘Hunh, het
schijnt er hier soms hard aan toe te gaan. Fortuinen worden
gewonnen, maar soms ook verloren. Niet iedereen vat dat goed op en
de meesten hier zijn gewapend en hebben meestal ook wel de nodige
strijd gezien. Dan is het handig de orde snel te kunnen handhaven,’
legde Borres uit. Hij bleek meer van het handelshuis te weten dan
Jedaraman achter hem gezocht had. Iets zei Jedaraman dat de zaken
die Dottie over haar man genoemd had nog wel eens ver naast de
waarheid zouden kunnen zitten.

Ineens viel
zijn oog op een lange, grote man. Jaerl Kennier was een blonde reus
met helblauwe ogen. Hij kleedde zich nog traditioneel in een bruine
linnen broek en bijpassende tuniek met een groenbruine mantel om
zijn schouder. De enige versiering was een patroon in gouddraad
over de zoom van zijn mantel die zijn kleding net een deftige
uitstraling gaf. Een zware sabel hing aan zijn gordel. Hij stond
tussen een groepje handelaren in de kamer voor ertshandel waar een
kleine grijze klerk op een verhoging af en toe nummers van een
briefje voorlas waarop de handelaren weer druk overlegden en er
weer nieuwe briefjes naar de grijze klerk kwamen.

Jedaraman liep
op hem af, gevolgd door Borres. ‘Jaerl Kennier!’

De man die
werd aangesproken draaide zich naar Jedaraman, keek hem even niet
begrijpend aan en toen klaarde zijn gezicht op.

‘Wel heb ik
ooit!’ Hij verontschuldigde bij zijn collega handelaren en schudde
Jedaraman de hand. ‘Wat brengt je hier? Hoe lang ben je al in Tra
Sitka.’ Hij keek naar Borres. ‘Wie is dat?’

‘Een lang
verhaal. Kunnen we naar een rustige plek gaan?’ vroeg
Jedaraman.

‘Natuurlijk.
Mijn huis is hier vlakbij.’ Jaerl Kennier ging hen voor en nadat ze
de ezels hadden opgehaald liepen de drie mannen naar zijn huis.

 


Jaerl Kennier
woonde alleen in een huis dat veel te groot voor hem was. Eén kamer
was ingericht met een tafel, een bed en een grote open haard.
Overal lagen papieren en door één van de open deuren zag Jedaraman
stapels kisten en balen in een kamer liggen.

‘Handelswaar,’ sprak Jaerl Kennier. ‘Gekocht, maar niet op
tijd kunnen verkopen, dus ik moest het afnemen. Nu wacht ik tot het
weer in waarde stijgt en ik het met winst kan verkopen. Maar vertel
me, oude vriend, wat brengt je hier in Tra Sitka? Ik dacht dat je
de geiten niet wilde verlaten?’

‘Dat was mijn
keus ook niet,’ antwoordde Jedaraman. ‘Er zijn zaken gebeurd die
mijn aandacht vereisen. Vandaar dat ik afgereisd ben naar Tra Sitka
in de hoop dat jij mij verder zou kunnen helpen.’

Jaerl Kennier
schonk drie bekers wijn in en overhandigde die aan zijn gasten.
‘Wat het ook is dat jou hierheen heeft gehaald, het moet wel
belangrijk zijn. Wanneer was je hier voor het laatst, een eeuw
geleden of zo?’

‘Dat klopt wel
ongeveer.’ Jedaraman hield uit zijn ooghoek Borres in de gaten,
maar die leek niet op te merken dat Jaerl Kennier wel in een heel
erg verleden tijd praatte. Hij gebaarde met slagveldvingertaal naar
Jaerl dat hij moest ophouden over leeftijd. Jaerl pikte het op en
knikte even boven zijn beker. Het plezierde Jedaraman dat de
soldaten van Tra Sitka nog steeds dezelfde slagveldtraining kregen
die ze honderd jaar eerder ook kregen. Dankzij die training bleef
Tra Sitka met al haar verschillende Greven en landen nog steeds een
formidabele macht in de regio.

‘Mijn
metgezel en gids voor Tra Sitka, Borres, echtgenoot van Dottie,
waard van de Een Arm Een Been vlak bij de laatste rivierhaven,’ stelde Jedaraman Borres
voor. ‘En iemand die zijn opdrachten tot in perfectie wil
uitvoeren.’

‘Werkelijk?’
vroeg Jaerl. ‘Misschien heb ik nog wel een keer wat leuke dingen om
te doen, als hij geïnteresseerd is.’

Borres keek
van Jaerl naar Jedaraman en knikte enthousiast.

‘Over Dottie
gesproken,’ zei Jedaraman, ‘volgens mij is je opdracht nu geheel en
al uitgevoerd en ik denk dat Dottie het op prijs stelt als er hulp
is in de taveerne.’

Borres krabde
even aan zijn kale hoofd. ‘Daar zeg je zo wat.’ Hij goot zijn wijn
naar binnen, salueerde naar de andere twee en begaf zich naar de
deur. ‘Ik kom binnenkort wel een keer buurten, of anders kom je bij
me in de kroeg een keer een beker mede drinken.’

 


‘Zo, nu kunnen
we praten,’ zei Jaerl. ‘Ik vroeg me al af wat je met je vingers aan
het doen was tot ik het teken voor gevaar ineens herkende.’

‘Ik heb ook
niet mijn echte naam opgegeven bij de waard en zijn lieftallige
vrouw. Ik bedacht me net op tijd dat er mensen in leven kunnen zijn
van wie de vaders en moeders mij nog gekend hebben en die misschien
over me verteld hebben. Ik weet niet hoe vriendelijk de
geschiedenis is geweest over mijn rol in de Usurpatie.’ Jedaraman
nam nog een slok wijn bij de herinnering aan die donkere tijd voor
Tra Sitka de stad en Sitka het land met haar vazalstaten.

‘Als het je
geruststelt, ik had nog nooit van je gehoord toen ik je die keer
opzocht. Ik had enkel gehoord van een gestoorde oude gek die goud
betaalde voor de juiste stukjes perkament. Die ik toevallig in
ruime mate op de kop had getikt tijdens mijn reizen door Cranborn.
Had je er overigens nog wat aan, kon je ze vertalen?’ vroeg
Jaerl.

‘Het waren
fragmenten van één of meer boeken van voor de Banning. Wist jij
overigens wat voor perkament je de hele tijd bij je hebt gedragen?’
vroeg Jedaraman.

‘Nou, gewoon,
perkament. Zit daar verschil in dan?’ Jaerl keek hem vragend
aan.

‘Er zijn
verschillende dieren die huid voor perkament kunnen leveren,’ zei
Jedaraman. ‘Dit specifieke dier is daar niet zo gelukkig mee,
doorgaans. Het was perkament van mensenhuid.’

Jaerl trok
zijn mes en kerfde een kruis op tafel. Jedaraman kende het gebruik.
Een kruis op tafel moest het boze oog afweren.

‘Het
heeft duizenden jaren in de grond gelegen. Ik denk dat er niet veel
mee aan de hand kan zijn,’ zei Jedaraman.

‘Jij hebt de
verhalen van de grafrovers niet gehoord. Ze waren afkomstig uit
Stengholt, paardenmensen, ze verblijven voornamelijk op de vlakten
van Mearea, maar ze reizen ook naar onherbergzame gebieden, gewoon
omdat ze daar zin in hebben. In een van die gebieden hebben ze
zitten graven in allerlei tombes en daar spullen uit meegenomen.’
Jaerl trok een vies gezicht. ‘En ze dronken gefermenteerde
merriemelk, hoe ziek moet je dan zijn?’

Jedaraman
kuchte. ‘Ik maak gefermenteerde geitenmelk en drink dat met veel
genoegen.’

‘Jij
liever dan ik,’ zei Jaerl. ‘Ik hou het wel bij wijn. Welnu, je hebt
weken gereisd om hier te komen en mij op te zoeken. Wat wil je van
mij? Advies, goederen, diensten, handelsvoorspellingen?’

‘Meer van die
perkamentstukjes, als je ze nog hebt. Ik heb wat informatie nodig
om metingen die ik heb gedaan te staven. Daarvoor heb ik veel van
die stukken nodig, liever nog een compleet exemplaar van een van de
boeken waar de fragmenten uit waren gehaald,’ legde Jedaraman
uit.

Jaerl
krabde zich op het hoofd. ‘Volgens mij heb ik ze allemaal aan jou
verkocht toen. En de laatste keer dat ik op Cranborn ben geweest,
een paar weken terug, was ik meer bezig met het van me afslaan van
die opdringerige rode priesters van de Kerk van Rotanny. Hun
zendingsdrang zat me daar flink in de weg. Geen mogelijkheid meer
onder genot van een goed glas wijn te praten over
zaken.’

‘Ik dacht dat
de haven nog dicht was?’ vroeg Jedaraman. ‘Dus hoe kwam je dan in
Cranborn?’

‘Paard
en wagen,’ zei Jaerl. ‘Het is riskant zo vlak voor de lente over
het zee-ijs te rijden, maar het is het waard je contracten klaar te
hebben als je schepen de haven uitgaan. Een paar mijl zuidelijk van
hier is de invloed van de Grote Revorrim een stuk minder. En er is
natuurlijk een groot stuk waar je met een bootje naar de overkant
moet, maar da’s een uurtje varen en dan met paard en wagen verder
naar de overkant.’

‘Je lijkt het
goed voor elkaar te hebben, Jaerl. Ik denk dat ik naar Cranborn zal
moeten gaan om daar de bron van de perkamenten te gaan opzoeken.
Mijn nood is groot en ik moet de informatie hebben.’ Jedaraman
zuchtte. ‘Ik ben hier te oud voor.’

Jaerl lachte
en sloeg hem op zijn schouder. ‘Niets dat een nacht drank en
vrouwen niet kan verhelpen, oude man. En morgen help ik je aan
boord van het eerste schip dat richting Barga op Cranborn vertrekt.
Dat is de meest zuidelijke haven, is het dichtste bij en is de
kortste weg naar je plaats van bestemming. En heel veel goud hoeft
het echt niet te kosten,’ voegde hij toe met een brede grijns.

‘Je hebt me
nog niet verteld waar ik heen moet, Jaerl. Dus voor ik mijn goede
goud uitgeef aan een boottocht wil ik eerst graag weten waar je me
naartoe stuurt.’ Jedaraman ging achterover zitten, nam een slok en
wachtte af.

Jaerl kuchte
even en liep licht rood aan. Hij plukte een paar keer aan zijn
blonde snor. ‘Tsja, daar waren mijn leveranciers niet zo duidelijk
over. En ik had het idee dat ze hun verhalen pas wilden, nee pas
durfden te vertellen nadat ze de man een halve zak van die
merriemelk van ze hadden gedronken.’

‘Ik
wacht,’ zei Jedaraman. ‘Hoe erg kan het zijn?’

Jaerl tuitte
zijn lippen even. ‘Ze spraken over het Dal der Fluisteringen.’

Jedaraman
verslikte zich bijna in zijn wijn. Jaerl knipperde met zijn ogen.
Het leek of de kamer een paar graden killer was geworden. ‘Dat is
geen naam om onbezonnen uit te spreken, vriend Kennier,’ zei
Jedaraman. ‘Je weet zeker dat je ze goed verstaan hebt?’

Jaerl knikte.
‘Heel zeker.’

‘Hmm. Dit
vraagt om enige bedenktijd. Ik denk niet dat het vannacht drank en
vrouwen wordt voor me. Is het goed als ik een van je lege kamers
deze nacht gebruik om in te slapen?’ vroeg Jedaraman.

‘Natuurlijk. Ik geef je ezels zo meteen nog even wat stro en
haver. Ze lijken mijn paard wel leuk te vinden en dat is
wederzijds,’ zei Jaerl.

 


Die nacht
sliep Jedaraman onrustig en in de ochtend leek zijn gastheer ook
niet heel gemakkelijk te hebben gelegen. Zijn besluit stond wel
vast. Hij moest naar Cranborn om zelf zijn lot te kunnen bepalen en
niet de duizend doden te hoeven ondergaan die hij in zijn visioenen
had gezien.

Jaerl
deed zijn woord gestand en hielp Jedaraman nog dezelfde ochtend op
het eerste schip dat richting Cranborn voer, een licht bewapend
langschip genaamd Trakkenwaft met
versterkte bronzen boeg en een bevriend kapitein die Jaerl nog een
gunst verschuldigd was. Zelfs de ezels mochten aan boord voor de
reis die bijna twee dagen moest duren. Jedaraman was de hele reis
zeeziek, tot groot vermaak van de matrozen van het
schip.

 


***

Voor de
haven van Hoog-Cranborn
lag de Tresselmonde voor anker. De stad had strenge regels voor het aanleggen
in de haven, maar dat kwam kapitein Jehannes Vervleet niet slecht
uit. Zijn lading was niet voor Hoog-Cranborn bestemd, met
uitzondering van een enkele persoon die hij hier moest afzetten
voor zijn patroon, Heer Brogar Larraunt.

In
tegenstelling tot Kamroth was het hier niet mogelijk een sloep uit
te zetten en vrijwel onopgemerkt iemand aan land te brengen. Er
voeren kleine snelle scheepjes op en neer langs de kust die alle
bewegingen van en naar de schepen voor de kust in de gaten hielden
en die bij het minste of geringste enterden en sloepen en kleine
schepen opbrachten en binnenstebuiten keerden. Hoog-Cranborn was
een rijke stad, maar dat was voornamelijk te danken aan de
hoeveelheid belasting die de stad hief op het goederenverkeer. De
stad was immers nog steeds de belangrijkste noordelijke haven op
Cranborn en doorgaans het hele jaar ijsvrij.

Dat was
de reden dat kapitein Jehannes Vervleet bij het voor anker gaan een
postduif had vrijgelaten met aan zijn pootjes een bericht voor zijn
contactpersoon in Hoog-Cranborn. De duif was meegegeven door Brogar
Larraunt, samen met het zestal op zichzelf blijvende passagiers. In
de vroege ochtend naderde een bark uit de haven. Het schip voer met
klein zeil en er was een groep roeiers die het schip voorzichtig
langs de rotsen aan weerszijden van de haven manoeuvreerden. Zoals
Brogar Larraunt geïnstrueerd had zou er een schip komen om de
volgende passagier op te halen, de vrouw genaamd Allara Hedman.
Jehannes Verveert gebruikte zijn vergrootglas om de vlag van het
schip te bestuderen. In het vroege zonlicht herkende hij de kleuren
die hem verteld waren en de figuren die erbij hoorden, twee
steigerende paarden tegenover elkaar boven een enkele toren. Dit
was het schip van zijn contactpersoon.

Langzaam
gleed het schip langszij bij de Tresselmonde, die de kleine bark overvleugelde in grootte. Zijn
matrozen gooiden touwen en blokken over de reling zodat de bark
zich vast kon maken aan de Tresselmonde. Kapitein Vervleet liep naar de touwladder en wachtte op
zijn gast. Al snel verscheen een blonde vrouw van middelbare
leeftijd bovenaan de trap. Ze was gekleed in adellijk uitziende
jachtkleding, rokken geschikt voor paardrijden en een comfortabel
groen fluwelen jasje. Ze straalde de arrogantie van een adellijk
persoon uit, bedacht Jehannes Vervleet zich, hoewel ze verder een
aantrekkelijk gezicht had.

‘Welkom
aan boord van de Tresselmonde,
edele vrouwe,’ sprak de kapitein. ‘Wilt u mij
vergezellen?’

‘Dat lijkt me
een uitstekend plan, kapitein. Mijn naam is Lianne At Hevenlock.
Barones Lianne At Hevenlock.’ Ze knipte twee keer in haar vingers
en twee soldaten sprongen achter haar het dek op en stelden zich
aan weerszijden op.

‘Ik verzeker u
dat ik een schoon schip vaar, edele vrouwe, geen noodzaak voor
lijfwachten,’ verzekerde Vervleet haar.

‘Gewoonte, mijn waarde kapitein. Hoog-Cranborn is een
gevaarlijke stad en de laatste weken is er onrust, er zijn...’ ze
sprak het woord uit alsof het haar een vieze smaak gaf,
‘...dissidenten.’

Ze begaven
zich naar de kapiteinshut alwaar Jehan Vervleet zijn gast een glas
brandewijn aanbood.

‘Ik heb
begrepen dat u een geschenk meevoert van mijn goede vriend Brogar
Larraunt?’ vroeg zijn gast direct.

Jehannes
Vervleet nam een slok van de brandewijn, kuchte even en haalde toen
de brief tevoorschijn die hij van Brogar Larraunt moest meegeven of
overhandigen. Lianne At Hevenlock nam de brief aan en bekeek het
zegel waarmee de brief was dichtgemaakt. Er speelde een mysterieuze
glimlach om haar mond. Ze opende de brief en las de inhoud
aandachtig door. Vervolgens keek ze op en met indringende groene
ogen staarde ze naar Jehannes Vervleet. De kapitein nam nerveus nog
een grote slok van zijn brandewijn.

‘Heer
Larraunt geeft aan dat u een trouw onderdaan bent in zijn
zakenactiviteiten. U was recent in Kamroth. Heeft u de persoon
gezien aan wie uw vorige passagier is afgeleverd? Arco Venduus was
zijn naam, nietwaar?’

Jehannes
Vervleet schudde zijn hoofd. ‘Ook in Kamroth had ik verder geen
lading te verstouwen, dus ik heb een stel matrozen met een sloep
naar de westelijk haven gestuurd. Ik kan ze vragen wat ze gezien
hebben.’

‘Dat zou mij
plezieren,’ sprak Lianne At Hevenlock.

Kapitein
Vervleet stond op, verliet de kamer en keerde snel weer terug met
een matroos in zijn kielzog. ‘Dit is matroos Peterszoon. Vertel de
dame wat je gezien hebt.’

De matroos
stotterde even toen alle aandacht op hem gevestigd werd. ‘Ik, eh,
ik zag een eh, draagkoets. Met een stel slaven erbij. Enne, er
stapte een of andere dame met felrood haar uit.’

‘Dank je
wel, matroos Peterszoon, dat wilde ik graag weten. Je kunt gaan,’
zei Lianne At Hevenlock. ‘Nu, kapitein, ik begrijp dat u voor mij
Allara Hedman komt brengen. Ik stel voor dat we haar op laten halen
en alvast aan boord van mijn schip laten gaan.’

‘Zij is al
ingelicht van uw komst en zal bij uw vertrek klaarstaan met haar
bepakking,’ bevestigde kapitein Vervleet.

‘Mag ik u
vragen, kapitein,’ vroeg Lianne At Hevenlock en ze keek de kapitein
strak aan. ‘Wat is uw indruk van Brogar Larraunt?’

De kapitein
twijfelde even. Maar routine nam het over en hij vertelde de
woorden die in zijn hoofd opkwamen, hoewel hij na afloop niet meer
wist wat hij gezegd had.

 


De
bark Nestria maakte
zich los van de Tresselmonde.
Lianne At Hevenlock hief haar hand in groet naar kapitein Vervleet
voor ze de kajuit instapte om haar nieuwste aanwinst te
monsteren.

Allara
Hedman was een jonge, slanke vrouw met donkerbruin haar en bruine
ogen. Ze leek wakend te slapen en wanneer Lianne iets aan haar
vroeg leek het of ze telkens eerst wakker moest worden voor ze kon
nadenken en een antwoord geven. Het was een vermoeiend proces.
Lianne vermoedde dat Allara en de andere passagiers die aan boord
van de Tresselmonde verbleven langere tijd de gasten van Brogar Larraunt waren
geweest.

Lianne
At Hevenlock had Brogar Larraunt gekend toen hij nog een Grijs in
het moordenaarsgilde was, hem zelfs heel goed en ook intiem gekend
tot aan zijn initiatie. Maar de laatste paar jaren, sinds hij weer
contact had opgenomen, was de man een raadsel voor haar. Zijn
brieven waren in een ander handschrift gesteld, zijn woordkeus was
– bij gebrek aan een beter woord – diepzinnig geworden. Het was
alsof hij een ander mens was, maar wel een met de herinneringen van
de echte Brogar Larraunt.

De brief
die hij had meegestuurd met de Tresselmonde bevatte simpele instructies om in direct contact
met Brogar Larraunt te treden en ze kon niet wachten tot ze terug
was op haar landgoed en in haar privévertrekken om deze Allara
Hedman te ondervragen. Ze vroeg zich af of Brogar Larraunt
opzettelijk een vrouw naar haar had gestuurd in plaats van een man.
Ze zou het hem vragen.

 


Van het
schip door de stad en naar het landgoed van de Hevenlocks was een
tergend trage tocht. Hoog-Cranborn was een dichtbevolkte stad en
het bestuur hield angstvallig alle bebouwing buiten de toegestane
plekken tegen, met als gevolg dat woonruimte schaars was en dat
mensen dicht op elkaar zaten. Het voordeel was wel dat de
buitenmuur een duidelijke demarcatie was voor de scheiding tussen
stad en platteland.

De
straten van Hoog-Cranborn waren druk, zelfs op de vroege ochtend,
en de koets had de grootste moeite vooruit te komen. Op elke hoek
stonden de prekende aanhangers van de Kerk van Rotanny en Lianne
ergerde zich aan de kenmerkende rode pijen en het obstinate gedrag
van de priesters. Ze had eerder de gangen van enkele notabelen in
de Kerk laten volgen, maar hun dagelijks leven was oninteressant en
leek geen ander doel te dienen dan het vooruithelpen van de Kerk.
Toch gaf het vuur van de volgelingen haar wat ongemakkelijke
gevoelens en ze vroeg zich af in hoeverre de bevolking beïnvloed
werd door het constant herhalen van dezelfde boodschap, keer op
keer.

Het
landgoed lag aan de landzijde van Hoog-Cranborn, voorbij het
koninklijk paleis en op loopafstand van de zuiderpoort. De ommuurde
tuinen van het landgoed bevatten een enkel, groot hekwerk dat werd
geopend toen haar koets naderde. Onder de schaduw van platanen aan
weerszijden van de oprijlaan reed de koets naar de entree van de
residentie zelf. Het was een klassiek gebouw voor Hoog-Cranborn.
Grijze stenen blokken, afgewisseld met basalt en afgezet met rood
marmeren accenten. Een tweetal vleugels was in later tijden aan het
hoofdhuis gebouwd en deze bevatten de meeste slaapkamers. Een
koetshuis met stallen stond apart.

Lianne At
Hevenlock liet zich uit de koets helpen door haar huismeester, een
jongeman met donker haar en felle ogen die ze niet alleen vanwege
zijn kwaliteiten als organisator had gekozen. Ze gebaarde hem dat
hij haar passagier ook moest helpen en zei: ‘de veranda achter,
breng ons wat te eten en wat verfrissingen.’ Haar huismeester boog
diep, hielp Allara Hedman uit de koets en haastte zich vervolgens
om de opdrachten uit te voeren.

Op de veranda
zag Lianne erop toe dat Allara voldoende eten en drinken naar
binnen kreeg. Zelf nam ze wat fruit en water en ze wachtte tot haar
gast genoeg had gehad. De dag was aangenaam warm aan het worden,
maar voor wat ze van plan was had ze meer koelte en schemering
nodig. En nieuwsgierige ogen kon ze helemaal missen.

 


In de
koele bibliotheek van het Hevenlock landgoed volgde Lianne de
instructie uit de brief. Ze zette de jonge Allara Hedman op een
bank en ging tegenover haar zitten in een comfortabele fauteuil en
riep vervolgens Brogar Larraunt op. Het slappe gezicht van Allara
Hedman transformeerde tot een intens levendig en sprekend gelaat
waarin Lianne de manieren en uitdrukkingen van de Brogar Larraunt
die ze kende, kon vinden.

De vrouw,
Hedman-Larraunt, keek om zich heen en zei: ‘Deze ruimte herinner ik
me nog wel. Met name die ene lessenaar met al die belangrijke
papieren erop.’

‘Je bent het
dus echt?’ vroeg Lianne aan de vrouw tegenover zich.

De vrouw
grijnsde breed zoals Brogar Larraunt dat kon. ‘Inderdaad, Lianne,
ik ben het echt. Ik dacht dat mijn brieven en de informatie die ik
je wist te verschaffen je al overtuigd hadden?’

‘Soms wil je
het zeker weten. Gezien ons verleden wilde ik zekerheid.’ Lianne
keek zuinigjes.

‘Je
bedoelt dat je zekerheid wilde dat een mogelijke getuige voor je
buitenechtelijke uitspattingen alsnog in leven was?’
Hedman-Larraunt knikte zachtjes en vouwde het ene been over het
andere. ‘Hoe gaat het overigens met de wederhelft? Presteert hij
nog wel eens? Of vond hij het na de derde keer en kind nummer drie
genoeg?’

‘Je was altijd
al vulgair, Larraunt.’ Lianne glimlachte. ‘Goed te horen dat je dat
niet verleerd bent. Ik begrijp dat je al in contact bent geweest
met Miara?’

‘Dat is
correct, bijzonder informatieve dame. En er is iets interessants
met haar. Ik kan mijn vinger er nog niet opleggen, maar ik vind het
nog wel uit.’ Hedman-Larraunt boog zich iets naar voren. ‘Over
informatie gesproken: hoeveel heb je inmiddels uitgevonden over dat
verschijnsel in de lucht van twee weken geleden?’

‘Ik heb
postduiven uitgewisseld met Miara en een lange brief van Sharra
gekregen met uitleg. Ik vermoed dat ik net zoveel als jij weet op
dit moment,’ zei Lianne. Ze wist diep van binnen dat dit de echte
Brogar Larraunt was, maar er was iets aan hem dat ze niet kon
plaatsen. De manier waarop ze nu contact met hem had was er daar
één van; Brogar Larraunt had nooit talent voor magie gehad. Alleen
voor doden. ‘Ik wist niet eens dat er nog Draconii leefden op
Cranborn.’

Hedman-Larraunt knikte. ‘Ze waren al zeldzaam. De
bibliotheek van het gilde op Kamroth had wel informatie, maar de
Draconii waren duizenden jaren geleden al zeldzaam, dus de
informatie was net zo uitgebreid.’

‘Ik heb
wel het idee dat er veranderingen op til staan,’ vertelde Lianne.
‘Er hangt een broeierige sfeer in Hoog-Cranborn en ik begreep van
Sharra dat er godsdienstige onrust op Kamroth is vanwege een
falende god. Heeft dat er nog iets mee te maken?’


Hedman-Larraunt ademde diep in en dacht na. ‘Ik bevind me in Korral
Peiragh en ook hier erger ik me aan het geloofsvolk dat dag en
nacht probeert te bekeren. Het ontwricht mijn plannen, zeker nu een
aantal van die vermaledijde patriarchen hun intrek hebben genomen
in het koninklijk paleis. Hun invloed op de troon begint voelbaar
te worden.’

Lianne hief
haar hand op. ‘Maar, was jij niet een van de beste Grijzen die het
gilde ooit heeft gehad? Het moet voor jou toch niet al te moeilijk
zijn die patriarchen naar hun geliefde goden te helpen?’

Hedman-Larraunt grijnsde smerig: ‘Je voorstellen zijn even
goed en praktisch als altijd, Lianne. Ik zal het in overweging
nemen. Overigens is de falende god de laatste Draconii, Keandabas.
Een abominatie in de ogen van de Kerk van Rotanny, dus met zijn
verdwijnen is de weg vrij voor de Kerk om macht te grijpen. Ze
hoeven nu niet meer uit te leggen hoe een wezen als Keandabas in
hun geloofsovertuiging past. Als je nog een reden voor dat
broeierige gevoel wilde weten, dat zou het kunnen zijn.’

‘Je kunt je
dan afvragen hoe de Kerk te weten is gekomen dat Keandabas is
verdwenen. Als wij met onze bronnen en toch aanzienlijke krachten
maar met moeite achter de ware toedracht kunnen komen, hoe weet de
Kerk dat dan?’ vroeg Lianne.

‘Goede vragen,
als altijd,’ overwoog Hedman-Larraunt. ‘Er is altijd baas boven
baas, in vrijwel alles. Maar wij hebben een voordeel.’

Lianne hief
een wenkbrauw. ‘En dat is?’

‘Wij kunnen
nog machtiger worden. Zij kunnen alleen maar verminderen.’
Hedman-Larraunt glimlachte kil.

‘Dat is
optimistisch gedacht. Zij die de macht hebben geven die niet zomaar
op,’ merkte Lianne op.

‘Dus
moeten we haar nemen,’ stelde Hedman-Larraunt. ‘En dat brengt me op
het heengaan van onze grote laatste Draconii. Weet jij wat een
anker is?’ Hedman-Larraunt wachtte niet op antwoord. ‘Keandabas was
er zo één, hij was erbij toen de Banning werd uitgesproken en hij,
of iets dat hij bezat, vormde een anker voor die vloek.’

‘Tenzij de
Nogrot Tarrak zijn verschenen aan de andere kant van de wereld en
hun invloed hier nog niet voelbaar is, lijkt het me dat het iets
was dat Keandabas bezat, misschien wel aan hem verbonden, maar niet
hijzelf,’ redeneerde Lianne.


Hedman-Larraunt knikte. ‘Dat klinkt als meest logische uitleg. En
we weten wie er gezien zijn op die plek tijdens zijn heengaan.’

‘De drie
huurlingen over wie Sharra berichtte,’ vulde Lianne aan.

‘Correct. En
van de band tussen Miara en haar tweelingzus, Thallia, ben ik
inmiddels te weten gekomen dat ditzelfde drietal een Zwart heeft
gedood voor de muren van Anurios. Dat vertelt mij dat deze drie
iets bijzonders zijn. Of hebben. En wij moeten dat hebben. Denk je
eens in, de macht van een anker van de Banning in bezit te
hebben.’

Lianne keek
bedachtzaam. ‘Zo optimistisch was je gedachte over het verwerven
van macht dus niet.’

‘Ik had er al
over nagedacht, dat klopt. Maar we zullen wel actie moeten
ondernemen en dat betekent dat jij je netwerk zult moeten inzetten
om deze drie huurlingen te vinden,’ Hedman-Larraunt trok een
wenkbrauw op en bekeek de reactie van Lianne At Hevenlock
nauwkeurig.

‘Als de
huurlingen Ard Anurios overleven. Er doen vreemde verhalen de ronde
over die verdoemde plek.’ Lianne schudde haar hoofd. ‘Zolang we dat
niet weten is er niet veel dat ik kan doen.’


Hedman-Larraunt pakte haar handen vast en keek Lianne diep in haar
ogen. ‘Geloof me. Ze leven nog. En wij moeten de hand leggen op die
drie huurlingen. Of ze ombrengen en alles wat ze bij zich hadden
bij ons terecht laten komen.’

Lianne
knipperde met haar ogen. ‘Wat heeft je voorkeur? Als ze een Zwart
hebben weten te doden dan is een legioen misschien nog niet
voldoende om ze in bedwang te houden.’

‘Ik denk
niet dat brute kracht het antwoord is,’ zei Hedman-Larraunt.
‘Verleiding is meer jouw spel. Lok ze naar Hoog-Cranborn, breng ze
onder jouw vleugels, maak ze afhankelijk, vind alles uit wat we
nodig hebben. Daarna kun je met ze doen wat je wil.’

Lianne begon
kil te glimlachen en er verscheen een wellustige blik in haar
ogen.

‘Ik zie dat je
smaak nog steeds even gevaarlijk is, Lianne At Hevenlock,’ zei
Hedman-Larraunt. ‘Zend je boodschappers uit, verwittig je
contacten, zet een prijs op hun hoofd. Hoe je het doet, doe je het.
Geld speelt geen rol, ik kan veel voor je financieren. Maar geld
krijgt niet alle deuren open, jouw contacten wel.’ Hedman-Larraunt
knipperde met haar ogen. ‘Nu moet ik gaan, er is meer te doen.’

Lianne
glimlachte nog steeds. ‘Het was goed je weer te spreken, Brogar
Larraunt. Jammer dat je me een vrouw hebt gestuurd. Ik ga
opdrachten uitvaardigen.’

 


Vanaf de
kantelen van de Oostertoren van het koninklijk paleis van
Hoog-Cranborn keek Maeve At Geldrovia At Craenbjorn neer op het
landhuis van Lianne At Hevenlock. Ze tuitte haar lippen toen het
contact tussen Lianne en haar verre vriend werd verbroken. Hoewel
ze enkel flarden van het gesprek had weten op te vangen en ze pas
halverwege het gesprek haar constructen af had, was de informatie
die ze gekregen had interessant en waardevol.

Ze fluisterde
in zichzelf: ‘Je speelt hoog spel, Lianne At Hevenlock. Maar
voorlopig laat ik je verder gaan. Je speelt ons in de kaart.’

Ze bleef nog
een half uur lang staren naar het landgoed tot twee dozijn ruiters
voor de poort stopten en Lianne zelf aan elk van de ruiters een
verzegelde perkamentrol overhandigde. Daarna vertrokken de ruiters
met grote spoed naar alle windstreken.

‘Vrouwe?’
vroeg een voorzichtige stem achter haar.

‘Hmm, zeg het
maar, Aegal.’

‘De Prins en
de raad vragen uw aanwezigheid.’

Maeve
liet de constructen los en de energie van de structuren vervaagde
voor haar ogen. ‘Zeg ze maar dat ik eraan kom.’

Aegal boog
diep en haastte zich de lange wenteltrap naar het binnenplein
af.

 


***

De tocht
door Oregonne was lang en de wegen waren verraderlijk. De vroege
dooi had ze op sommige plaatsen in diepe modderpoelen veranderd en
de paarden waren al snel vermoeid door de moeilijke ondergrond.
Volon Giraingard koos daarom voor de westelijke route door de
hooglanden, maar de wegen waren hier maar marginaal beter
begaanbaar. Op de tussenstations die ze aandeden, wisselden ze hun paarden zodat ze in
ieder geval snel verder konden trekken. Het was een verbetering die
Weldaf had aangebracht in de veroverde landen om boodschappers en
troepen snel te kunnen verplaatsen. Voor Giraingard en zijn mannen
was het een helse tocht, maar Giraingard durfde niet te lang te
bivakkeren. Wanneer ze ’s avonds laat kamp opsloegen om te gaan
slapen tot het eerste licht, dan zag hij naar het zuiden af en toe
het flakkeren van vuren en hij wist dat er achter hen gevochten
werd.

‘Heer,
de paarden houden het niet zo lang, ze moeten rusten,’ riep
kapitein Olvesson vanaf zijn rechterzij. Volon verlaagde het tempo
licht zodat de andere ruiters hem konden inhalen.

‘Je hebt
gelijk, Olvesson, hoewel ik het niet leuk hoef te vinden.’ Volon
liet zijn paard stapvoets lopen en hij voelde het zwoegen van de
borstkas onder zijn benen. Hij klopte het dier geruststellend op de
nek.

Olvesson was een
veteraan uit de bereden militie van Weldaf Gardansson. Hij was klein en gespierd en
droeg zijn harnas alsof het om hem heen gegoten was. Zijn blonde
druipsnor, diepgelegen groene ogen en de littekens op zijn
linkerwang gaven hem een triest en gehavend voorkomen. Maar Volon
Giraingard wist dat deze man een geharde strijder was die vooraan
te vinden was bij charges. Hij waardeerde de mening van de man ten
zeerste.

‘Ik maak me
zorgen over de strijd achter ons. Het gaat er te heet aan toe daar.
Dat betekent dat de vijand talrijker is dan verwacht.’ Volon
zuchtte.

‘Niets
dat wij daaraan kunnen doen,’ Olvesson schudde zijn hoofd. ‘We
hebben een opdracht, die moeten we uitvoeren. Maar we winnen er
niets mee als we verder moeten lopen. Daarbij, de lichten die we
zien weerkaatsen tegen de bergen en die zijn nog besneeuwd. Dat
maakt dat het er erger uitziet dan het is.’

‘Ik hoop
dat je gelijk hebt. Wat ik tot nu toe van de vijand gezien heb,
baart mij zorgen. Het lijkt alsof ze telkens een stap verder zijn
dan wij. Als ik niet beter wist zou ik denken dat er een spion in
de krijgsraad zit die al onze plannen en strategieën aan de vijand
doorgeeft. Het was toeval dat ik dicht genoeg in de buurt was
om Weldaf te adviseren
over het wel of niet aanvallen van de Viorettellatburcht. Er
klopten te veel zaken niet. De vijand wist precies wat we deden.
Als we de plannen hadden uitgevoerd, dan waren alle legioenen van
Gardanfels nu gedecimeerd en waren Oregonne, Isdaran en Gardanfels
zelf snel gevallen voor de zuidelijke legers.’ Volon nam zijn helm
af en haalde een hand door zijn dunner wordende haar. De kille
buitenlucht koelde zijn bezwete hoofd snel af en hij zette zijn
helm weer op.

‘Heer, we
begrijpen allemaal de noodzaak snel op de plaats van bestemming te
komen,’ zei Olvesson. ‘Maar we rijden nu al enkele dagen bijna
onafgebroken en de mannen en ook de paarden hebben wat rust
nodig.’

‘We rusten als
we de voorden bij Furiljebret hebben bereikt. Met de Duizendstroom
achter ons heb ik pas rust en kan ik de boodschappers uitsturen om
heel Gardanfels in staat van paraatheid te brengen.’ Volon bleef
gestaag doorrijden en dwong zo de rest van de colonne op snelheid
te blijven.

 


Twee
dagen later was het zover en bereikten ze in de ochtend de kust en
de weg die langs de kust naar de voorden voerde. De Duizend
Stromen-rivier waaierde vlak voor de Straat van Sitka uit tot een
moerassige delta van honderden stromen en stroompjes die voor het
grootste deel te paard konden worden overgestoken. Furiljebret lag
aan de andere zijde van de delta en de grijze muren van de stad
waren heel in de verte net zichtbaar.

Terwijl ze
noordwaarts trokken over de goed begaanbare kustweg schreeuwde een
van de achterste ruiters ineens. Volon en Olvesson draaiden hun
paard naar het geluid. Een van de soldaten wees naar zee. Een vloot
van zes grote, spierwitte langboten met ijzeren stormrammen en
witte zeilen voer daar voor de wind, enkele mijlen uit de kust.
Drie rijen met roeiers hieven hun roeispanen met grote precisie en
heel in de verte klonk het doffe, ritmische dreunen van galeidrums.
De laatste ijsschotsen die er nog dreven en die voor de schepen
kwamen werden door de stormrammen verpulverd met ziekmakende
klappen die tot in de delta hoorbaar waren. Een enkele blauwe vlag
met daarop een gestileerde witte Weirrigkop wapperde aan de
centrale mast.

‘Verdraaid.
Daar was ik bang voor,’ schreeuwde Volon Giraingard. ‘We moeten de
stad waarschuwen!’ Hij gaf zijn paard de sporen en werd al snel
gevolgd door de andere ruiters. Op volle snelheid daalden ze de
rivieroevers af en doorkruisten de eerste kabbelende
stroompjes.

Volon keek
naar links en zag dat de schepen bijna gelijke tred hielden.
Verbeten spoorde hij zijn paard nog harder aan en hij voelde de
spieren onder hem trillen van inspanning. De stroompjes werden
riviertjes en de paarden zwoegden tegen de hogere weerstand van het
water.

Halverwege de delta stuitten ze op een patrouille. Volon schreeuwde naar Olvesson:
‘Leg het ze uit, begin vallen op te stellen! Verdedig het hier! Ik
ga verder naar de stad!’ Olvesson salueerde en nam de mannen onder
zijn hoede. De patrouille keek verward naar de vermoeid uitziende
groep soldaten die zojuist te paard om hen heen waren gestormd.
Olvesson begon de situatie uit te leggen en wees verhit naar de
zeilen van de schepen die zichtbaar waren boven de moerassige
begroeiing van de delta.

Volon
Giraingard geloofde er niet in dieren te pijnigen om ze te bewegen
tot grotere inspanningen, maar deze keer gaf hij zijn paard tot
bloedens toe de sporen om het dier te bewegen zo snel mogelijk de
delta te doorkruisen. Bij de rivieroever steigerde het paard even
wild om vervolgens met hernieuwde snelheid de droge grond van de
oever op te stormen en de weg naar de stad op te rijden. Al van
verre begon Volon ‘alarm’ te krijsen en hij zag dat er soldaten
waren die hem opmerkten. Hij zwaaide wild en dat had het gewenste
resultaat. Er werd op hoorns geblazen, rode vlaggen werden geheven
en in de haven werd een grote bronzen ketting tussen de pieren
omhooggetrokken. Precies volgens het boekje dat Volon Giraingard
deels zelf geschreven had.

De laatste
halve mijl ging in gestrekte draf en vlak voor de poort hield hij
in en kwam zijn paard glijdend tot stilstand. Een viertal soldaten
versperden hem de weg met geheven lansen.

‘Halt!’ riep
de leider van het viertal. ‘Wie gaat daar!’

‘Generaal Volon Giraingard! Snel naar binnen en de poorten
dicht. Alarmeer de wachters, trommel de reservisten op, beman de
blijden en de katapulten. En zorg voor mijn paard!’ Hij wees een
van de soldaten aan die zich haastte zijn paard van hem over te
nemen. Het dier stond te trillen op zijn benen en keek glazig uit
zijn ogen.

Volon trok nog
zijn zwaard en schild van het paard en zijn generaals-insignia en
rende toen met de drie andere soldaten de stad in. Achter hem sloot
de poort en kwamen bronzen hekken naar beneden. Hij stuurde twee
van de soldaten naar de stadsbarakken en de leider van de soldaten
nam hij mee naar de haven.

Daar was het
inmiddels een drukte van belang. Nieuwsgierige burgers kwamen
kijken wat er aan de hand was. Volon gaf onmiddellijk bevel de
kades te ontruimen. Pelotons soldaten kwamen de straten uitrennen
en botsten daar met de toeschouwers die probeerden weg te komen. Er
was geschreeuw en er werden klappen uitgedeeld door de soldaten die
probeerden hun bevelen op te volgen.

Intussen
naderden de langschepen de havenmonding. Voor de ingang kwamen ze
tot stilstand en de roeiers staken hun roeispanen weg, ankers
werden uitgeworpen. Vuur laaide op op de voordekken van de zes
schepen en enkele minuten later zeilden de eerste brandbommen de
met schepen volgepakte haven van Furiljebret in. De schepen vatten
direct vlam en de aanwakkerende zuidwesten wind blies het vuur van
schip naar schip.

Volon
Giraingard beval soldaten om samen met burgers de branden te
blussen. Intussen rende hij zelf de trappen op van de burgwal
waarop een tiental blijden werd geprepareerd om de vijandige
schepen onder vuur te nemen. De verwarring was compleet en de
inderhaast opgetrommelde troepen maakten fout na fout. Volon riep
een officier bij zich en vroeg wie de leiding had. De officier keek
rond en haalde zijn schouders op.

‘Hoe is je
naam?’ vroeg Volon.

‘Marten
Angilsen.’ Hij zag Volons insignia en salueerde. ‘Generaal!’

‘Weet jij hoe
deze contrapties bediend moeten worden?’

‘Jazeker,
generaal!’ antwoordde Marten.

‘Dan heb jij
nu de leiding! Regel het! Val die schepen aan!’ riep Volon. Toen
wees hij een tiental soldaten aan, toonde zijn rang, wees Marten
aan en zei: ‘Hij is baas over de blijden, bij deze gepromoveerd.
Jullie helpen hem. Wie het daar niet mee eens is, bij mij laten
melden! Begrepen?’ Tien soldaten salueerden en voegden zich bij
Marten die als een volleerd blijdenschutter opdrachten begon uit te
delen.

Brandende
schepen braken los van hun touwen en dreven met de wind mee verder
de haven in waar ze tegen nog niet brandende schepen opbotsten en
de vuren zich verder verspreidden. Volon haastte zich naar de kade,
wrong zich door een menigte aan emmerdragende burgers en soldaten
en begaf zich naar de meest zuidelijke pier. Onderweg verzamelde
hij iedereen die een boog en pijlen bij zich had. Vanuit de
zuidelijke barakken van Furiljebret kwam een regiment boogschutters
uit de straten. Volon herkende hun aanvoerder en schreeuwde naar
hem. Op een draf voegden meer dan honderd veteranen zich bij
hem.

‘Harald de
Lange,’ riep hij. Zijn woorden gingen bijna verloren in het lawaai
van brandende schepen en het gestaag neerkomen van brandbommen in
de haven en daar voorbij. Hij greep de lange aanvoerder van de
boogschutters die een hoofd en een half boven zijn mannen uitstak
bij zijn voorarm. ‘Jou en je mannen had ik net nodig.’

‘Ik zie dat je
bezoek hebt meegenomen, Volon, waar wil je ons hebben?’ vroeg
Harald de Lange.

‘Vuurkorven en brandpijlen. De zuidpier op. Geef die schepen
hun eigen medicijn. Als het goed is kunnen de blijden zo dadelijk
eindelijk gaan terugvuren.’ Volon wees naar de schepen voor de
ingang van de haven. ‘Branden moeten ze. Ik ga de oorlogshaven
beschermen!’

‘Komt
voor elkaar. Ik had al boodschappers naar de noordelijke barakken
gestuurd. Daar zitten twee regimenten infanterie, dus die kunnen je
zo helpen,’ riep Harald terwijl hij zijn mannen met handgebaren
instructies gaf. Vuurkorven werden gehaald en de boogschutters
renden met de korven en dikke rieten schilden de zuiderpier op.
Harald de Lange liep met zijn mannen mee en halverwege spande hij
zijn boog, rekte zijn spieren en stak een brandpijl aan in een
passerende vuurkorf. Zijn boog die langer dan hijzelf was kon door
slechts weinigen gespannen worden, laat staan geschoten. Bijna
achteloos trok hij de pees terug, legde de pijl aan en schoot het
projectiel vast in de mast van het voorste vijandelijke schip, vlak
onder het zeil. Gejuich ging op onder zijn mannen die de houten
schilden aan de rand van de pier opstelden en vanachter die
minimale beschutting begonnen met het zaaien van vuur, dood en
verderf op het vijandelijke schip. Een immense steen vloog over de
hoofden van de schutters in een bijna rechte lijn en nam onderweg
de mast en het zeil van het voorste schip met zich mee.

Volon
Giraingard zag de verdediging van de stad op gang komen, maar had
nu een nieuwe uitdaging. Voorbij de handelshaven lag een
afgeschermd gedeelte van de haven waar een aantal oorlogsschepen
lagen afgemeerd. Er was al jaren geen oorlog op zee meer geweest en
de meeste schepen waren slecht onderhouden, maar Volon wist zeker
dat de schepen nodig waren in de komende tijd om de Straat van
Sitka te patrouilleren en vrij te houden. Verschillende brandende
scheepsdelen dreven al de oorlogshaven in, voortgedreven door de
wind. Een paar wakkere matrozen hadden lange pieken en haken gepakt
waarmee ze die brokstukken van de schepen afhielden of naar
ongevaarlijke plekken trokken. Volon instrueerde een stel soldaten
om de matrozen te assisteren en iedereen bij de oorlogsschepen weg
te houden, vriend of vijand: de schepen moesten tot elke prijs
verdedigd worden. De bleke gezichten van de mannen vertelden hem
dat ze de ernst van de situatie inzagen.

Buitengaats zag hij weer een blijdesteen voorbij zoeven die
vanaf de burgwal werd afgeschoten. Die Marten Angilsen verdiende
promotie, bedacht hij zich. De steen boorde zich in de zijkant van
het voorste schip dat al gedeeltelijk in brand stond door de
barrage aan vuurpijlen die erop afgevuurd waren. De ankerketting
brak en het schip dreef in de richting van de noorderpier waar het
met een luid gekraak op de stenen liep en slagzij begon te maken.
Krijgsmaterialen en mensen gleden van het dek af en belandden in
het ijzige water. De boogschutters op de zuidpier gebruikten de
dobberende hoofden als doelwitten, maar de meeste opvarenden
droegen blijkbaar bepantsering die te zwaar was om te kunnen
blijven drijven.

De
overige vijandelijke schepen vuurden nogmaals een barrage aan
vuurballen af, ditmaal ver over de haven heen, naar het centrum van
Furiljebret. Met pijn in zijn hart zag Volon hoe rook begon op te
stijgen op diverse plaatsen in de stad. Een nieuwe reeks vuurballen
vloog hoog boven de stad en daalde op verafgelegen plekken in de
stad neer. De vijand was erop uit zoveel mogelijk schade aan te
richten, dat was hem inmiddels duidelijk. Hij vroeg zich af of de
noordelijker gelegen plaatsen van Gardanfels ook onder vuur zouden
komen te liggen.

Het
volgende probleem diende zich aan. Een dichte kolom rook steeg op
uit de delta. Volon vloekte. Dat moest Olvesson zijn die de vijand
in de delta was tegengekomen. De haven leek onder controle en de
stad was ingesteld op spontane branden. Hij kon alleen maar hopen
dat de burgers snel en alert genoeg zouden reageren om de stad en
hun huizen te behoeden voor een catastrofale brand. Hij haalde diep
adem en verzamelde zijn krachten om de tocht naar de zuidpoort te
maken waardoor hij de stad was binnengekomen. Tot zijn opluchting
stroomden de infanteristen die Harald de Lange beloofd had
inmiddels de kaden op en Volon verzamelde de pelotonscommandanten
om zich heen en beval ze zo snel mogelijk naar de zuidmuur te gaan
en daar verdedigende posities in te nemen.

Vanaf de
zuidmuur kon Volon de delta overzien. Er brandde vuur op dozijnen
plaatsen. Een van de commandanten overhandigde Volon een leren etui
met daarin een kostbare koperen veldtelescoop. Door het verziende
oog bestudeerde Volon Giraingard de uitgestrekte delta en de plek
waar de duizend stromen de zee in liepen. Aan de randen van zijn
gezichtsveld, maar nog net binnen bereik van de veldtelescoop, zag
hij heel in de verte meer vijandelijke vaartuigen in de delta, drie
grote schepen met zo te zien een platte bodem zodat ze de kust zo
dicht mogelijk konden naderen.

Een kleine
groep paarden die Volon herkende als de paarden die met hem mee
waren gekomen op zijn dollemansrit vanuit Oregonne haastte zich
dubbel bereden naar de stad toe. Een halve mijl achter hen trok een
lijn zwaar bewapende soldaten met lange speren op. Door zijn
veldkijker identificeerde Volon ze als afkomstig uit Mavartallat.
Volon slikte even toen hij zich nogmaals bedacht wat er gebeurd was
als Weldaf zijn legioenen de grote burcht Viorettellat had
binnengevoerd.

‘Open de
poorten,’ beval Volon. ‘Dat zijn onze mannen. Daarna sluiten en
vergrendelen. We krijgen bezoek.’

Uitgeput
strompelden de paarden Furiljebret in. De laatste die binnen kwam
rijden was Olvesson die een gewonde jonge soldaat voor zich op het
zadel had. Achter hem sloegen de poorten weer dicht en werden dikke
balken geplaatst. De kleine kapitein Olvesson sprong houterig van
zijn paard af en strompelde de trappen op naar de kantelen. Bij
Volon salueerde hij snel. ‘Generaal, u had weer gelijk. Drie
schepen van de vijand vol met infanterie. We hebben niet zoveel
vallen kunnen zetten, maar genoeg om de vijand voorzichtig te
maken.’

Volon knikte.
‘Beste dat je kon doen, Olvesson. Hoeveel ben je er kwijt?’

Kapitein
Olvesson dacht even na. ‘Drie van de mannen die met ons reisden.
Hardel, Nevelaar en Mazeer. Ik heb ze niet zien vallen, maar ik heb
weinig hoop. De soldaten die we tegenkwamen waren groentjes. Ze
waren met dertig, maar we hebben er maar zes mee terug kunnen
nemen.’

Volon
Giraingard nam Olvesson bij de arm en liep een stukje weg van de
anderen. ‘Het is Mavartallat, Olvesson. Hun schepen, hun soldaten.
En ze vallen ons achterland aan. Alles waar ik Weldaf voor
gewaarschuwd had. Ik heb een speciale taak voor jou en je mannen.
Ik had gehoopt hier voldoende tijd voor te krijgen, maar het moet
nu gebeuren. Ga naar de oostpoort met je mannen. Neem verse
paarden, gebruik mijn naam. Haast je naar de hoofdstad, stuur
mannen naar Amartafjar en Torindebret, waarschuw ze.’ Hij keek
Olvesson diep in de ogen. ‘Faal me niet, Olvesson.’

De kapitein
salueerde. Zijn gezicht was grauw en zijn blonde druipsnor trilde
van vermoeidheid, maar het vuur in zijn ogen vertelde Volon dat hij
de juiste keus maakte. Hij liep de trap af, schreeuwde zijn mannen
overeind en Volon zag ze in draf door de hoofdstraat in de richting
van de Oostpoort verdwijnen.

Vanaf
zijn verheven standpunt kon Volon Giraingard zowel de haven als de
delta zien. De muren van de stad waren inmiddels volgestroomd met
verdedigers en hij zag dat de vuren in het centrum zich niet verder
verspreid hadden. De blijden in de haven schoten nu met
vernietigende regelmaat en een tweede schip lag op de bodem van de
zee. Alleen het puntje van de mast stak nog boven water uit. De
meeste branden aan boord van schepen in de haven leken onder
controle en werden geblust of de schepen mochten uitbranden waar ze
lagen.

Mavartallat
troepen beklommen nu de oever en naderden de stad tot net buiten
schootsafstand. Volon telde meer dan vijfhonderd soldaten. Een
flinke legermacht die zonder veel moeite hier aan land was gezet.
De capaciteiten van de vijand verbaasden hem elke keer weer. De
vijand leek ergens op te wachten en Volon hield ze goed in de
gaten. Na een half uur brak de vijand de lijnen en trokken de
soldaten zich terug de delta in, richting de schepen. Voor de haven
was inmiddels het derde vijandelijke schip aan splinters gegaan en
de resterende schepen voeren terug in zuidelijke richting, slechts
licht gehavend.

Er ging een
gejuich op uit de havens en vanaf de muren werd dat opgepikt door
de daar aanwezige verdedigers.

Volon
schudde het hoofd. Zo makkelijk zouden deze troepen zich niet
gewonnen geven. Dit was ten hoogste een strategische terugtrekking.
De volgende keer was Furiljebret misschien niet gewaarschuwd. Als
de langschepen de haven in hadden kunnen varen hadden ze hun
soldaten direct in de stad aan land kunnen laten gaan en was er een
gevecht in de straten ontstaan. Volon had respect voor de
krijgskunsten van de soldaten van Mavartallat en hij vermoedde dat
de troepen die aan boord van de schepen zaten korte metten met de
verdedigers hadden gemaakt, waarna Furiljebret zou zijn gevallen en
het achterland open zou liggen. Daar had hij waarschijnlijk een
stokje voor kunnen steken, maar Gardanfels was bij lange nog niet
uit de problemen.

Hij begaf zich
naar de haven met de pelotonscommandanten. Bij de zuidpier kwam hij
Harald de Lange tegen.

‘We zijn goed
weggekomen, Harald,’ zei hij tegen zijn oude vriend.

Harald de
Lange knikte. Hij zag bleek en een stompje van een pijl stak uit
zijn bovenarm. ‘Daar moet de chirurgijn zo maar even naar kijken,’
zei hij droog.

Even
later kwam Marten Angilsen aanlopen. Hij salueerde naar de
aanwezige commandanten. ‘Generaal, opdracht uitgevoerd. Ik heb
uiteindelijk drie van de vijf goed aan het werk
gekregen.’

‘Uitstekend
werk, Angilsen. Waar was je pelotonscommandant?’ vroeg Volon.

Marten
Angilsen zweeg en krabde
zich even op het hoofd. Hij was jong en zijn baardgroei was nog
maar net begonnen.

‘Zeg het
maar,’ moedigde Volon hem aan.

‘Liever niet,
Generaal,’ zei Angilsen.

‘Dat
zegt me genoeg. Ik vind het wel uit. Intussen bevorder ik jou tot
pelotonscommandant. Zorg dat die blijden in perfecte conditie komen
en begin met de bouw van meer blijden en wat katapulten. We zullen
ze nodig hebben.’ Hij richtte zich ook tot Harald en de overige
pelotonscommandanten. ‘Dat geldt ook voor jullie. Zorg dat alles in
gereedheid is. Het is oorlog en de vijand staat al voor de
poort.’

 


Drie dagen
later reed een regiment cavalerie vanuit Gardanholm Furiljebret
binnen. De paarden waren stoffig en vermoeid, de soldaten waren
stram van het lang achtereen te paard zitten.

Volon
Giraingard ontving de aanvoerder, een oude bekende genaamd Generaal
Blattfang bij de Oostpoort.

‘Blattfang,
lang niet gezien,’ riep hij en zwaaide.

De oude
Generaal stapte stijfjes af en kwam voor Volon Giraingard staan.
Zijn gerimpelde, zongebruinde gezicht was vriendelijk, zijn
zilveren snor en dito haar gaven hem een gedistingeerd uiterlijk
dat grotendeels teniet werd gedaan door zijn zware, zwartijzeren
maliënkolder. ‘Volon Giraingard. Het moet slecht zijn als ouwe
rotten als ikzelf worden opgetrommeld om het rijk te
verdedigen.’

‘We hebben
maar één leven te geven, Blattfang, dus laten we het dan maar goed
doen,’ zei Volon. ‘Ik heb een opdracht van Weldaf zelf om naar
Noordkaap af te reizen en daar een paar regimenten of zelfs een
legioen te vragen. Hij was het met me eens dat we dat nodig zullen
hebben en de gebeurtenissen hier, drie dagen geleden, hebben mij
daar in ieder geval van overtuigd.’

Blattfang gromde instemmend. ‘Je man Olvesson was
overtuigend genoeg. Zijn reputatie is bij een selecte groep bekend
en wanneer hij alarm slaat dan luistert men.’

Volon greep
Blattfang bij de bovenarmen. ‘Kan ik de stad in je handen laten?
Mijn schip ligt klaar om te vertrekken.’

Blattfang
lachte rauw. ‘Vertrek. Voer je opdracht uit. Ik neem aan dat je
verslagen in de stadsbarakken liggen?’

‘Je kent me te
goed, oude vriend. Ik spreek je als ik je spreek.’

‘Ga nu maar!’
Blattfang duwde hem in de richting van de haven.

 


Een half
uur later hees het schip
met Volon Giraingard en een kleine lijfwacht aan boord de zeilen en
dezelfde zuidwestenwind die eerder de vijandelijke schepen naar
Furiljebret had gebracht voerde hem nu noordwaarts de Straat van
Sitka in naar de stad Barga. Van daaruit zou hij te paard
noordwaarts over land naar de Noordkaap trekken. Onderweg zou hij
navraag doen over zijn oude huurlingvriend Grim Krawatz, een
opvallende verschijning waar hij ook kwam en een die mensen zich
zouden herinneren.


 De Nomaden van
Mearea

De
eerste stralen van de rijzende zon schenen Grijs in de ogen.
Langzaam werd hij wakker en hij keek verdwaasd om zich heen. Hij
had diep, heel diep geslapen en hij voelde zich prima uitgerust. De
twee huurlingen waren bij het vuur bezig een ontbijt van versgeschoten konijn te
bereiden. Drie van de dieren waren op een stok geregen en hingen
laag tegen de gloeiende houtbrokken aan. De geur van bradend vlees
herinnerde hem aan de avond in de herberg, een paar nachten,
correctie, ruim twee weken geleden nu.

‘Oh kijk, onze
grijze vriend is ook wakker. Langslaper,’ zei Thoreld vriendelijk.
Grim draaide zich ook om zodat hij met zijn goede oog Grijs kon
zien opstaan.

‘Ik neem aan
dat het een rustige nacht is geweest?’ vroeg Grijs. Hij rolde zijn
deken op en stopte die in zijn rugzak. Hij zag dat Grim de
goudkleurige beenstukken weer terug had gedaan en om het zwarte
boek had gewikkeld dat ook in zijn rugzak zat. Hij had het niet
gemerkt, zo diep had hij geslapen. Het beviel hem steeds minder dat
hij zo snel gewend was geraakt aan de nachtelijke wachtbeurten die
de huurlingen op zich hadden genomen. Hoewel hij moest toegeven dat
hij zich op opdrachten zelden zo uitgerust had gevoeld als nu.

Grijs stond
op, rekte zich nog eens uit en bekeek de uitgestrekte vlakten van
Mearea. Zover het oog reikte grasland dat in deze tijd van het jaar
ongeveer tot zijn enkels reikte. Het groepje bomen waar ze onder
bivakkeerden was een zeldzaamheid, maar Grijs zag nog twee groepjes
bomen, ver weg aan de horizon. Hij liep naar het kampvuur en kreeg
een konijn aangereikt door Thoreld. Grijs zag dat het dier was
ingesmeerd met groene kruiden, tijm en rozemarijn als zijn neus hem
niet bedroog, die de geur van het gebraden vlees versterkten. Hij
had honger, merkte hij nu. Alsof ik twee weken niet gegeten heb,
bedacht hij, terwijl hij stukken vlees van het karkas afscheurde en
met smaak naar binnen werkte. Tot de laatste draadjes kloof hij de
botjes van het konijn af en gooide ze in het vuur.

Er viel even
een ongemakkelijke stilte nu de drie mannen hun ergste honger
gestild hadden.

Grijs
schraapte zijn keel. ‘Er is nogal wat gebeurd, geloof ik.’

Thoreld en
Grim knikten instemmend, maar zwegen.

Grijs’ oog
viel op Thorelds speer. Hij floot zachtjes. De staf die Thoreld uit
een boom had gekapt was tenminste tien voet lang en zo dik als de
breedte van een hand. De lange, bronzen speerpunt, geschenk van de
dode koning Torazan, was bovenaan bevestigd met een van zijn
reserveboogpezen en vele lagen geweven gras. Het wapen zag er
eminent dodelijk uit.

‘Dat
doet me eraan denken, Grim,’ zei Grijs. ‘Jij hebt een zwaard
gekregen, toch?’

Grim knikte.
Hij liep naar zijn spullen en pakte daar het lange zwaard dat hij
evenals Thoreld van de dode koning had gekregen. Hij liep terug en
overhandigde de schede aan Grijs. ‘Voorzichtig. Ik heb het
vanochtend even eruit gehaald. Er is iets mee, maar ik kan mijn
vinger er niet op leggen.’

Grijs knikte
en greep het handvat van het zwaard vast. Een soort elektrische
tinteling ging door hem heen en toen hij probeerde het zwaard los
te trekken van de schede bezorgde het zwaard hem een schok dat de
vonken oversloegen. Hij liet snel los en wapperde met zijn
pijnlijke hand. ‘Volgens mij is dit geschenk alleen voor jou
bedoeld, vriend Grim.’ Hij overhandigde Grim het zwaard. ‘Haal het
er eens uit.’

Voorzichtig trok de huurling het zwaard halverwege uit de
schede. Het lemmet glinsterde zilverachtig in het zonlicht. Runen
waren over hele lengte geëtst. ‘Het ligt goed in de hand,’ zei
Grim. Hij trok het verder tevoorschijn en zwaaide het een paar keer
rond. Het zwaard zong bij elke omwenteling. Thoreld gooide een blok
hout op en Grim zwaaide ernaar. Twee helften vielen op de grond en
Grijs pakte er een op.

‘Dat is een...
bijzonder snijvlak, vriend Grim,’ zei Grijs. Hij liet zijn hand
over het volmaakt gladde snijvlak glijden. ‘Het lijkt erop dat het
een heel erg scherp zwaard is.’

Grim knikte en
borg het zwaard weer op. ‘Daar ben ik ook bang voor. Ik weet alleen
niet of er meer mee is dan alleen de scherpte. Ergens ben ik bang
dat ik een stukje van Ard Anurios bij me draag met dit zwaard.’

‘Ik denk
dat we allemaal een stuk van Ard Anurios bij ons dragen,’ merkte
Thoreld op. Hij plantte zijn speer naast de anderen in de grond.
‘En dat boek van jou is ook interessant. Wat zei Torazan ook weer?
Geef het aan de Aeldman? Ik heb geen idee wat hij daarmee bedoelde.
Wie is dat?’

Grijs schudde
het hoofd. ‘Ik weet het ook niet. Ik hecht doorgaans niet veel
waarde aan voorspellingen, ook al weet ik uit ervaring dat er
mensen zijn die een gave hebben. Als die Torazan zo ver vooruit kon
kijken, dan wist hij misschien iets dat wij niet weten en zijn wij
feitelijk zijn boodschappers.’

‘En zijn
geschenken zijn bedoeld om ons daarbij te helpen?’ vroeg
Thoreld.

‘Hoe moet ik
dat weten?’ vroeg Grijs. ‘Ik was er niet bij toen hij zijn
voorspellingen deed. Ik stel voor dat we zijn geschenken goed
gebruiken, waar mogelijk. En dat we voorzichtig zijn met dat zwaard
van jou.’ Hij knikte naar Grim. ‘En nu stel ik voor dat we onze
spullen pakken en weer op pad gaan. Ard Anurios is me nog te
dichtbij. Zuid bij zuidoost kunnen we de Morallan bergen voorbij en
dan is het nog een dag, misschien twee naar Barga, waar we een
schip naar Sitka kunnen nemen.’

‘Dat is een
paar honderd mijl, hoe snel denk je dat te gaan lopen?’ vroeg
Thoreld.

Grijs keek hem
bedenkelijk aan. ‘Ik had rennen in mijn hoofd.’ Hij keek naar de
forse gestalte van Thoreld en het verweerde gezicht van Grim. ‘Maar
ik denk dat het lopen gaat worden. Dus we zijn wel een paar dagen
onderweg.’

‘Wat baart je
zorgen?’ vroeg Grim.

‘Tijd.
Er is te veel tijd voorbijgegaan,’ legde Grijs uit. ‘Onze
aanvallers kunnen al terug zijn gegaan naar Kamroth en daar
versterkingen hebben opgehaald. Met een beetje gunstige wind zijn
ze dan elk moment hier.’

‘Hoe kunnen ze
weten waar je bent?’ vroeg Thoreld. ‘We staan op een vlakte, midden
op Cranborn. Voor zover zij weten zijn wij ook alweer verder
getrokken.’

Grijs huiverde
even. ‘Je weet niet waartoe ze in staat zijn, vriend Thoreld. Ik
heb dingen gezien die je nachtmerries geven.’

Thoreld vouwde
zijn armen over elkaar. ‘Erger dan de weduwe Greffandal die je
naakt achtervolgt?’

Grijs en Grim
keken hem aan. Grim zei: ‘Hoe erg is dat dan?’

Thoreld
grijnsde. ‘Tsja, als je het over nachtmerries hebt. Daar heb ik nog
steeds nachtmerries over.’ Even was het stil, toen barstten Grijs
en Grim in lachen uit.

Ze pakten hun
spullen en met een flinke pas liepen ze richting zuid waar al snel
de Morallan bergen zichtbaar werden aan de horizon. De dag ging
snel voorbij zonder gebeurtenissen. De laatste lage heuvels aan hun
linkerhand vloeiden over in de grasvlakten van Mearea totdat ze
letterlijk door een groene zee van gras liepen dat zachtjes heen en
weer wiegde in de wind.

Die avond
kampeerden ze bij een ander groepje bomen gelegen aan een kabbelend
stroompje. Het zacht gemurmel van het beekje zorgde ervoor dat Grim
en Grijs al snel in slaap vielen. Thoreld snoof en mompelde iets
over ‘oude mannen’ en begon weer zacht zijn eeuwenoude liederen te
zingen, slechts overstemd door het ritmische gesnurk van zijn
reisgenoten.

 


Rond
middernacht sprong er een licht aan, enkele honderden voeten buiten
het kamp. Even later sprong aan de andere kant van het kamp een
tweede lichtje aan. Gevolgd door een derde, een vierde, een vijfde
tot meer dan vijftig lichtjes waren aangesprongen.

Thoreld
schopte zachtjes tegen de voeten van Grim en Grijs die vrijwel
direct met wapens in de hand overeind kwamen.

‘Ssht,’ siste
Thoreld en hij fluisterde: ‘Bezoek. Overal om ons heen.’

‘Wie of wat?’
vroeg Grim zachtjes. Hij bestudeerde de lichtjes maar het licht van
hun eigen vuur verborg details voor hem.

‘Dat
gaan we zo zien, denk ik,’ zei Grijs. Hij keek wat ongemakkelijk
naar het vier voet lange lemmet van het runenzwaard dat Grim
getrokken had. Hij fluisterde: ‘Waarom heb je dit zwaard
gepakt?’

Grim keek hem
even verwonderd aan, bekeek toen het zwaard in zijn hand. ‘Ik had
mijn andere zwaard klaargelegd en deze aan mijn rugzak gebonden.’
Hij haalde zijn schouders op.

‘Ze komen
dichterbij,’ fluisterde Thoreld.

Er klonk nu
duidelijk wat geschuifel en niet veel later zag het drietal
bewegingen bij naderende lichtjes.

‘Mensen
in ieder geval,’ zei Thoreld zacht, ‘ze zijn bewapend, ik zie de
glinstering van speerpunten.’

Grim stapte
naar voren en riep: ‘Halt, wie gaat daar?’

Thoreld en
Grijs keken hem met open mond aan. ‘Wat doe je?’ vroeg Grijs.

‘Genoeg van
dat gesluip,’ zei Grim en hij riep nogmaals: ‘Wie gaat daar?’

De
lichtjes stopten even. Toen kwam een van de lichtjes naar voren en
stapte een kleine man met een speer zo groot als hijzelf de
lichtkring van het kampvuur binnen. Hij was gekleed in
nauwsluitende dierenvellen waar gras doorheen geweven was. Wanneer
hij zich laag bij de grond zou houden, zou hij bijna één worden met
zijn omgeving. Er bungelde een klein, sputterend olielampje aan de
schacht van zijn speer.

‘Die vraag kan
ik jullie ook stellen,’ zei de man. Hij klonk verontwaardigd. ‘Dit
is ons land en jullie zijn hier zonder toestemming.’

Grim borg zijn
zwaard op en hief zijn handen op. ‘Wij zijn slechts op doorreis en
wensen de nomaden van Mearea niets dan goeds.’ Hij gebaarde naar
Thoreld en Grijs dat ze hun wapens opborgen. De huurling en de
moordenaar gehoorzaamden, zij het onder protest.

‘En wat let me
een stel ongewenste zwervers op ons land af te maken en hun spullen
als oorlogsbuit op te eisen?’ vroeg de man. ‘Ik heb vijftig speren
hier, wat brengen jullie mee?’

‘Dit,’
zei Grim. Hij haalde een penning uit een van de zakken in zijn
tuniek en hield die in het licht. Het wapen van Noordkaap, een
zwaard en speer gekruist, was duidelijk zichtbaar. Duidelijk zodat
ook de anderen het hoorden:‘Wij zijn huurlingen van de Noordkaap.
Agressie tegen ons is agressie tegen de Noordkaap.’

Er klonk
geroezemoes vanuit de schaduwen en de lichtjes dobberden op en neer
door de duisternis.

De nomade keek
even achterom en schreeuwde: ‘Oy, koppen dicht!’ Hij draaide zich
weer naar Grim en zei ook hardop. ‘Ik geloof niet dat soldaten van
de Noordkaap zich hier wagen, midden in de nacht. Ik zeg dat jullie
bedriegers zijn, rovers die een stel onschuldige huurlingen in hun
slaap vermoord en beroofd hebben!’

Het laatste
woord was er net uit toen de punt van Thorelds speer vlak onder
zijn kin rustte.

‘Dat had
je misschien beter niet kunnen zeggen, vriend nomade. Zie je, mijn
collega huurling –’ Grim legde duidelijke nadruk op het woord ‘–
houdt er in het geheel niet van voor bedrieger te worden
uitgemaakt. En mijn andere collega...’ hij keek om zich heen, maar
Grijs was van de aardbodem verdwenen. Grim aarzelde even. ‘...kan
zich onzichtbaar maken!’ Hij hoopte dat Grijs het hoorde en zijn
voorzorg nam.

Met de speer
onder zijn kin werd de nomade een stuk vriendelijker. ‘Zo erg
bedoelde ik het nu ook weer niet, waarde huurling. De waarheid moet
tenslotte boven tafel. Niets dan waarheidlievend, wij nomaden van
de vlakte.’

Grim zag
lichtjes doven in de cirkel om hen heen en wist dat Grijs zijn werk
aan het doen was en dat hij wat meer tijd nodig had. Hij lachte
hard. ‘Kom nu toch, vriend nomade, iedereen weet wanneer een nomade
liegt. Elke keer wanneer hij zijn mond opent.’

De
nomade lachte voorzichtig mee als een boer met kiespijn. ‘Vergeet
niet dat ik hier vijftig speren heb: ik ben nog steeds in het
voordeel.’

Grim knikte
even. ‘Dat is waar, maar zonder hoofd doe je niet veel meer. En de
speer van mijn vriend hier is bijzonder scherp.’

‘Dan hebben we
iets wat wij nomaden ‘gelijke paarden’ noemen. Dan is er geen
winnaar. Maar ook geen verliezer.’ De man probeerde te glimlachen
en zich vriendelijk voor te doen. Achter hem doofden de laatste
lichtjes.

Even later
kwam Grijs de lichtcirkel weer binnenlopen. ‘Niets gelijke paarden.
Je bent alleen en al je mannen slapen. Alle tien, overigens. De
meeste lichtjes waren enkel olielampjes die aan een stok waren
gebonden en in de grond gestoken.’

Grim tikte de
schacht van de speer even aan en Thoreld trok het wapen terug en
zette het naast zich op de grond.

De
nomade keek ineens angstig. Hij keek rond en zag dat inderdaad alle
lichtjes gedoofd waren. ‘Wat, wat? Waar is mijn familie
gebleven?’

‘Ze slapen,’
zei Grijs. ‘Wees blij dat ik in een goede bui was.’ Hij ging weer
bij het kampvuur zitten. ‘Eindje verderop hoorde ik wat paarden.
Van jullie, neem ik aan?’ De nomade knikte.

Grim kuchte
even. ‘Vooruit, laten we opnieuw beginnen. Waarde heer, mijn naam
is Grim Krawatz, huurling van Noordkaap. Dit zijn mijn collega
huurlingen, Thoreld Borsson en Grijs. En uw naam is?’

De nomade
stotterde even, maar hervond zichzelf: ‘Ik ben Inskald de Snelle,
Stam van de Bevroren Otter.’ Hij zag de opgetrokken wenkbrauwen van
de drie huurlingen en hij zwaaide even zenuwachtig met zijn handen.
‘Er zit een verhaal achter, ik leg het wel een keer uit.’

‘Mooi,’
ging Grim verder. ‘Wij zijn dus op doorreis, Inskald de Snelle, en
hebben dus geen kwaad in de zin naar jouw stam of enige andere
nomadenstam toe.’

Inskald
de Snelle keek even schuin naar de drie en vroeg toen: ‘En waar
komen jullie dan vandaan? Als jullie ergens de grens waren
overgestoken dan waren jullie al eerder opgebracht.’

‘Wij zijn via
Ard Anurios op de vlakte van Mearea gekomen,’ antwoordde Grijs.

De ogen van
Inskald de Snelle puilden zowat uit zijn hoofd. ‘Onmogelijk. De
afgelopen vijftig jaar zijn mensen alleen Ard Anurios ingegaan,
maar nooit weer uitgekomen.’

‘Toch is het
zo,’ zei Grim. ‘Het was geen eenvoudige klus en het had niet veel
gescheeld of ook wij waren er gebleven.’ Thoreld en Grijs gromden
instemmend.

Ineens leek de
houding van Inskald de Snelle te veranderen en hij bekeek de drie
door samengeknepen ogen. ‘Zijn jullie nog iemand tegengekomen? Of
hebben jullie soms een boodschap gekregen?’

‘Vanwaar de
vraag?’ vroeg Grim.

‘Er zijn
legendes binnen de stammen van Mearea die verhalen van
vreemdelingen die in een tijd van grote oorlogen Ard Anurios
bedwingen,’ legde Inskald de Snelle uit.

Thoreld krabde
zijn baard en zei: ‘Nou ja, we zijn natuurlijk die Torazan
tegengekomen met zijn voorspellingen.’

Inskald de
Snelle werd nu echt lijkwit en ging op de grond zitten met zijn
hoofd tussen zijn knieën. Hij keek op en vroeg: ‘Torazan de
Ziener?’

Thoreld
knikte. ‘Ja, hij zag wel veel, denk ik. Zeker met die robijnen ogen
van hem.’

Inskald de
Snelle viel flauw en kwam niet bij, ondanks herhaalde pogingen van
de huurlingen hem te wekken. Zijn gesnurk was in ieder geval hard
genoeg om eventuele roofdieren op afstand te houden.

 


‘Gelukkig
hadden ze genoeg voorraden bij zich om een goed ontbijt te maken,’
zei Thoreld terwijl hij in een grote pot met groenten, knollen en
vlees roerde. Hij keek naar de elf nomaden die in verschillende
poses gedrapeerd rond het kampvuur lagen te snurken. De paarden
graasden nabij van het gras, en dan bij voorkeur het malse gras dat
langs het beekje groeide. ‘Wat heb je eigenlijk met ze gedaan,
Grijs, dat ze zo lang blijven slapen?’

‘Zenuwknoop,’
zei Grijs. ‘Slaap je lekker van, maar als je wakker wordt heb je
meestal flinke spierpijn.’

Inskald de
Snelle was wel weer een beetje bijgetrokken, maar ook hij lag nog
steeds in diepe slaap.

De hemel werd
steeds lichter en aan de zuidelijke horizon lichtten de Morallan
bergen op als de blikkerende tanden van een roofdier. De vlakte
kleurde in warme schakeringen van oranje zodra de zon daadwerkelijk
boven de horizon uitkwam.

‘Tijd om
wakker te worden,’ zei Grijs. Hij nam een paar mokken aan van
Thoreld en begon een voor een de nomaden te wekken. Er waren
verbaasde gezichten en wat onderdrukt gekreun, maar ook
dankbaarheid zodra een mok met dampend eten voor hun neus werd
gehouden. Als laatste wekte Grijs Inskald de Snelle.

‘Wat is dit?’
vroeg deze argwanend terwijl hij met zijn neus zowat in de mok
hing.

‘Stoofpot van
groenten en knollen en gedroogd vlees uit jullie zadeltassen. En
wat geheime ingrediënten voor de smaak,’ legde Thoreld uit. ‘Eet,
dan ziet de wereld er beter uit en kunnen we hernieuwd
kennismaken.’

Een kwartier
lang was er enkel het geluid van slurpende monden en tevreden
gesmak.

 


Grim zette
zich op een omgevallen boomstam naast het kampvuur en legde zijn
langzwaard naast zich neer. Inskald de Snelle en zijn mannen hadden
hun mokken leeggegeten en hun paarden verzorgd en voegden zich bij
de huurlingen rond het kampvuur. Ze hadden nu eten gedeeld met deze
vreemdelingen en dat betekende blijkbaar dat dit geen vijanden
waren.

‘Voordat we
gisteren zo ruw onderbroken werden, Inskald de Snelle, vertelden we
je waar we vandaan zijn gekomen,’sprak Grim. ‘We zijn op doorreis,
geen gevaar voor de Stam van de Bevroren Otter of voor welke stam
dan ook. Maar we zijn ook geen makkelijke prooi om uit te
schudden.’

Inskald de
Snelle knikte langzaam. ‘Wie niet mijn vijand is en niet mijn prooi
is, die hou je te vriend. Dat zeggen de stamoudsten en die kunnen
het weten.’

Grim grijnsde
vriendelijk. ‘Gisteren vertelde je een verhaal over Torazan de
Ziener voordat we... onderbroken werden. Wij zijn geïnteresseerd om
meer van dat verhaal te vernemen. Als vrienden onder elkaar,
natuurlijk.’

Er gingen
kreten van verwondering op onder de verzamelde stamleden. Inskald
de Snelle hief zijn handen en maande hen tot stilte. ‘Deze
vreemdelingen zijn via Ard Anurios op de vlakte gekomen.’ Weer was
er onrustig geroezemoes en een paar van de stamleden zochten naar
hun wapens die gemakshalve door Grijs waren verwijderd en
verborgen. ‘Rustig nu. Als deze vreemdelingen, die hun voedsel met
ons deelden, inderdaad door Ard Anurios zijn getrokken en als ze
diegenen zijn die onze overleveringen ons vertellen, dan zijn we in
ieder geval gewaarschuwd. Het worden roerige tijden,’ eindigde hij
zijn korte toespraak stellig. De aanwezigheid van zijn stamleden
leek in ieder geval een kalmerend effect op Inskald de Snelle zelf
te hebben.

Grim
wachtte rustig af tot de rust was weergekeerd. In de tussentijd
speelde hij met het zwaard dat hij uit Ard Anurios had meegenomen.
Bij elke aanraking leek het meer en meer eigen te worden en hij
verkoos het nu boven het langzwaard dat hij al twee decennia bij
zich had gedragen. Hij trok het lemmet tevoorschijn zodat de zon
over de runen kon spelen. Geobsedeerd keek hij naar het spel van
licht en schaduwen over de onleesbare lettertekens. Misschien moest
hij Thoreld eens vragen of hij dit schrift ook kon lezen. Hij
merkte dat de nomaden om hem heen stil geworden waren en met open
mond naar hem staarden. Of eigenlijk naar zijn zwaard. Met een klap
schoof hij het terug de schede in.

‘Ik denk dat
mijn stambroeders geen overtuiging meer behoeven,’ zei Inskald de
Snelle droog. ‘Iedereen binnen en buiten Mearea kent de verhalen
over het runenzwaard Steenkliever. Dat zwaard dus.’

‘Ik niet,’ zei
Grim. Thoreld en Grijs bevestigden zijn woorden.

Inskald
de Snelle maakte een wegwerpgebaar. ‘Dat toont maar weer wat het
ware volk is. De nomaden van Mearea kennen hun geschiedenis
tenminste nog. Wij volgen de auriks op hun lange tochten en
luisteren naar wat het land ons vertelt.’ Er klonk instemmend
gemompel van zijn stambroeders. Inskald de Snelle vouwde zijn benen
onder zich en begon met sonore stem te vertellen over de
geschiedenis van zijn volk en kwam al snel op het onderwerp Ard
Anurios.

‘In die
tijd kwamen onze voorvaderen mee met de held Craen Bjorn van ver
over zee om te vechten tegen de legers van het duister. Ze troffen
elkaar voor de stad Ard Anurios. Wat weinigen vertellen is dat de
stad al langer belegerd werd door de legioenen van Ostweir en dat
de verdediging van Ard Anurios werd geleid door de moedige koning
Torazan, laatste in de heldenlijn van Aenur. De overlevering zegt
dat Torazan smeekbedes uitzond naar naburige koninkrijken, maar het
verbond tussen Ostweir en de Duisterlingen was te sterk en niemand
durfde de oproep gehoor te geven of oude verdragen gestand te doen.
Dag na dag vocht Torazan met zijn helden op de muren van Ard
Anurios en sloeg aanval na aanval terug, daarbij geholpen door zijn
runenzwaard Steenkliever en zijn vervaarlijke speer Hartzoeker.’
Inskald de Snelle keek veelbetekenend naar Grim en
Thoreld.

‘Maar in
verre landen hoorden Craen Bjorn en zijn Draconii bondgenoten van
de ongelijke strijd van Torazan tegen de Duisterlingen. En met een
vloot van wolkenschepen zeilden zij naar Ard Anurios om daar de
strijd aan te gaan, vergezeld van hun Draconii bondgenoten.’
Inskald de Snelle schraapte zijn keel en kreeg door Grijs een mok
water aangereikt die hij dankbaar leegdronk. ‘Eigenlijk hoort
er mehas bij een
dergelijk verhaal,’ zei hij, ‘maar dat halen we wel in als we in
Stengholt zijn.’ Dat leverde instemmend geknik en een tiental brede
grijnzen op.

Grim en
Grijs keken Thoreld vragend aan. ‘Gefermenteerde merriemelk,’ legde
hij op fluistertoon uit. ‘Gevaarlijk drankje. Ooit deelde ik een
zak met een mooie amazone, ergens in de buurt van Ard Idaar.
Herinner ik me niet veel meer van, eerlijk gezegd, behalve een
wazig verhaal over onze initialen in een rots op de plek waar we
elkaar ontmoetten. Dus moet wel goed zijn geweest.’

Grim schudde
zijn hoofd. ‘Je kennis van gebruiken en gerechten van verschillende
streken blijft me verbazen, Thoreld Borsson.’ Hij knikte naar
Inskald de Snelle. ‘Ga verder, Inskald.’

De nomade ging
verder. ‘Wat velen niet weten is dat Craen Bjorn de stad Ard
Anurios voor het eerst zag en toen besloot dat die stad zijn nieuwe
hoofdstad zou worden. Maar om Ard Anurios in te kunnen nemen moest
hij eerst Ostweir en de Duisterlingen verslaan. Dus vochten de twee
legers met elkaar terwijl ze intussen van weerszijden Ard Anurios
dicht hielden. Jaren duurde de strijd, velen kwamen om, tot de
Draconii met een plan kwamen om de Duisterlingen voor eens en voor
altijd uit te schakelen.’

Grim onderbrak
hem. ‘Wacht even. Dit begrijp ik niet. De Banning is uitgesproken,
de Duisterlingen zijn verdwenen, de legers van Ostweir verslagen.
Dat hebben we in Ard Anurios allemaal uitgevonden. Waarom hebben de
legers van Craen Bjorn de stad niet ingenomen na de
overwinning?’

‘Omdat
ze verraden werden.’ Inskald de Snelle knikte langzaam. ‘De
Draconii zijn machtige wezens, maar om iets als De Banning uit te
spreken hadden ze de macht van de Aeldmen nodig. Dus verbonden ze
zich met de Aeldmen en melkten hun geheimen tot ze zelf die macht
konden aanspreken en van de Aeldmen af konden nemen. Denk niet dat
Draconii ooit iets voor niets doen. Dat is wat De Banning deed,
twee vliegen in één klap, één concurrent verdwenen, één concurrent
sterk in kracht verminderd. Dus Craen Bjorn de veroveraar faalde in
zijn poging Ard Anurios te nemen en Torazan en zijn wapens speelden
in die strijd een hoofdrol.’

Grim knikte.
‘En de rol van de nomaden van Mearea? Jullie vochten aan de zijde
van Craen Bjorn, tenslotte.’

Inskald de
Snelle boog het hoofd. Zijn stambroeders volgden zijn voorbeeld.
‘Dit is onze schande. Wij hielpen Craen Bjorn bij de aanval, hoewel
wij erop tegen waren Ard Anurios aan te vallen. Op het kritieke
moment hielden onze stamoudsten de strijders in zodat Craen Bjorn
de strijd om Ard Anurios moest opgeven. Maar ons verraad van Ard
Anurios was daarmee niet achtvoudig terugbetaald, zoals bij ons
gebruikelijk is. Daarom zijn wij hier, daarom zijn de vlakten ons
thuis. Wij beschermen Ard Anurios, bewaken de grenzen. Eerder waren
wij een veilige toevlucht voor de overlevenden van de corrupte
magie die de stad teisterde. Torazan zelf legde ons de voltooiing
van onze schuld op: te zorgen dat zijn volk ooit zou kunnen
terugkeren naar Ard Anurios.’

Grim krabde
zijn wenkbrauwen. ‘Ik weet niet of die schuld ooit kan worden
voldaan, Inskald. Ard Anurios is geen veilige plek. Wordt dat
misschien ook nooit.’

Inskald keek
op met heldere ogen. ‘Misschien niet, huurling Grim, maar Torazan
was een nobel vorst die geen onmogelijke taken van zijn onderdanen
verlangde. Hij stuurde jullie op onze weg als volgende stap naar
het afbetalen van onze schuld. Het enige probleem is dat Torazan
ons voorspelde dat jullie komst een tijd van beroering met zich mee
zou brengen die ons volk in het ongeluk zou storten.’

Grijs stapte
naar voren en zei: ‘Als er iets is dat ik geleerd heb dan is het
dat voorspellingen zelden dat brengen wat je ervan verwacht. Wat er
voor de een uitziet als rampzalig kan een zegen voor een ander
zijn. Maar het heeft geen zin daar stil bij te blijven staan, we
kunnen alleen ons best doen.’

Inskald de
Snelle knikte plechtig. ‘Ware woorden, heer Grijs. Ons volk bewaakt
deze landen en de stad Ard Anurios al sinds De Banning. Misschien
is het tijd voor verandering. Maar dat is aan de stamoudsten om te
beslissen en die bevinden zich in Stengholt. Dus daar gaan we
naartoe.’

 


De
paarden van de nomaden waren klein en gehard en kwamen in alle
schakeringen van zwart tot vos en bont. De nomaden bereden de
paarden enkel met een dekkleed en halsters. Zoals ze reden leken ze
vergroeid met hun dieren. Met hun lichte speren en kleine bogen
waren ze bij uitstek geschikt voor snelle, voornamelijk hinderlijke
aanvallen. Heel anders dan de strijdrossen die Thoreld en Grim
gewend waren, getrainde cavaleriepaarden die in het heetst van de
strijd konden worden ingezet en daar feitelijk een soort
gevechtstorens vormden van waaraf de ruiter zijn wapen kon laten
neerdalen op de hoofden van niet bereden vijanden.

De drie
huurlingen kregen elk een eigen paard toegewezen en drie anderen
namen hun stambroeders achterop. Ze reisden verder in
zuidoostelijke richting over de eindeloos lijkende vlakten. Rond
het middaguur stopten ze bij een stel rotsen die hier midden in het
landschap stonden. Tussen de rotsen was een kleine, helderblauwe
poel waar de paarden uitgebreid hun dorst lesten. De nomaden
wachtten geduldig tot hun paarden klaar waren voor ze hun
waterzakken bijvulden.

Na een
korte rustpauze ging de reis verder. Nergens zagen ze een teken van
andere nomaden. Op de vraag van Thoreld waar iedereen was,
antwoordde Inskald de Snelle: ‘Mearea is groot als de zee. Wat is
de kans dat twee schepen elkaar treffen op de oceaan? Maar in het
zicht van de haven, daar zie je de andere schepen. Over enkele uren
naderen we Stengholt, dan zullen we ook patrouilles van de andere
stammen tegenkomen. Ik verwacht de Stammen van Roerend Welkruid en
Gestrekte Paalworm tegen te komen: die bestrijken de gebieden rond
Stengholt.’

‘Ik begrijp
dat Stengholt een soort pleisterplaats is voor jullie volk, maar
jullie bouwden toch geen steden?’ vroeg Thoreld verder.

Inskald de
Snelle grijnsde. ‘Stengholt is ook geen stad. Het is een kamp. Een
permanent kamp. En het is heel groot. Maar het blijft een kamp.
Vergeet niet dat wij hier maar op bezoek zijn, onze oorsprong ligt
ergens ver over zee, uit de tijd dat we met Craen Bjorn naar deze
kusten kwamen. Eens zullen we weer gaan en wat heb je dan aan een
stad?’

‘Weten jullie
dan nog waar jullie vandaan zijn gekomen en wat er van jullie
thuisland is geworden?’ vroeg Thoreld.

Het was even
stil en er glinsterde een enkele traan in Inskalds rechteroog. ‘Je
vragen zijn niet makkelijk te beantwoorden, huurling. De tragiek
van de nomaden van Mearea is dat ze altijd nomaden zullen zijn.
Niet door keus, maar door noodzaak.’ Hij deed er verder het zwijgen
toe.

 


Tegen de
avond naderden ze Stengholt. Twee keer werden ze benaderd door
groepen ruiters die zich identificeerden als Roerend Welkruid en
Gestrekte Paalworm, zoals Inskald voorspeld had. De aanwezigheid
van de huurlingen veroorzaakte beide keren commotie en Inskald
moest met handen en voeten tekeergaan om uit te leggen wat de
situatie was. De andere groep nam er genoegen mee, maar galoppeerde
wel op volle snelheid weg.

‘Nu
begint het feest,’ zei Inskald tegen de huurlingen. ‘Boodschappers
worden over de vlakten uitgestuurd om iedereen te verzamelen.
Jullie komst is als een plotselinge vlam in een kudde
paarden.’

Het gras van
de vlakte was hier op plekken kaalgeslagen door de vele
paardenhoeven die eroverheen waren gegaan. Aan de horizon
verschenen vele lichtjes die boven de vlakte leken te zweven.
Inskald legde uit dat het kamp op een natuurlijke verhoging gebouwd
was en dat ze nu de lichtjes zagen die voor elke tent werden
aangestoken.

De buitenste
tenten van Stengholt waren oud en gerafeld en werden duidelijk
bewoond door de minder gefortuneerden onder de nomaden. De tenten
bestonden uit dierenhuiden en matten van gewoven gras over buigzame
houten stokken die bijeen werden gehouden met touw dat geweven was
uit taaie grassoorten. Bij elke tent was minstens één kleine
omheining waar een of meer paarden aan balen hooi stonden te
trekken.

Verder naar
het centrum werden de tenten groter en kleurrijker en ze waren
geweven van felgekleurde stoffen. De lampen werden talrijker en
feller en het groepje met de huurlingen begon gaandeweg meer
aandacht te trekken. Kinderen renden achter hen aan en dat trok ook
weer de volwassenen aan die zich afvroegen waar de commotie voor
was.

Ze hielden
halt voor een reeks geschakelde tenten met wachters voor de
ingangen. ‘De Grote Hal,’ wees Inskald. Er stonden tientallen palen
voor de tenten met ruimte voor honderden paarden tegelijk. Hier
bonden de nomaden de paarden vast en begeleidden ze de huurlingen
naar de ingang. De wachters waren geharde veteranen die stuk voor
stuk argwanend naar de groep en hun volgers keken. Ze hoorden het
verhaal aan en ogen werden groot. Er werd weer druk gebaard en
overlegd en één van de wachters werd naar binnen gestuurd om te
vragen wat er nu moest gebeuren. Intussen naderden meer en meer
geïnteresseerden die wilden weten waarom er zoveel mensen verzameld
waren rond de grote hal.

Het
verlossende woord kwam al snel. De wachter kwam terug met een oude,
kromme nomade gekleed in een hagelwit gewaad die een stok nodig had
om overeind te blijven staan. Hij keek met waterige blauwe ogen
naar het drietal en schudde zijn kale hoofd waar alleen een krans
pluizig wit haar resteerde. Toen wenkte hij hen naar binnen en wees
daarbij ook Inskald aan die verbaasd leek. Ze volgden de oude man
die rustig voortliep en zijn stok vastberaden neerzette. De
binnenkant van de Grote Hal was ruim opgezet met kleden aan de
wanden van de tenten en een dikke laag dierenvellen over grasmatten
op de grond. De oude man liep van tent naar tent tot ze in een
centrale, ronde tent uitkwamen. Nog zeven in- of uitgangen kwamen
op deze tent uit. Hij begaf zich naar een platform van dikke
dierenvellen in het midden van de ruimte waar nog een stel oude
nomaden zat, allen gekleed in witte of bijna witte gewaden, en
zette zich aan het hoofd van de lage tafel die tussen hen in stond
opgesteld. Stapels perkamenten en kaarten lagen midden op de tafel,
evenals drinkbekers, borden met resten voedsel, een omgevallen
inktpot en een stapeltje Gramshoornveren. Hij gebaarde naar de
huurlingen dat ze tegenover hem moesten gaan zitten. Grijs, Thoreld
en Grim legden hun wapens en rugzakken af en gingen in
kleermakerszit op de kleden zitten. Inskald bleef op respectvolle
afstand achter hen.

De oude man
die hen opgehaald had begon met spreken: ‘Mijn naam is Henneman,
voorheen van de Stam van de Eierdragende Gramshoorn. Nu ben ik
aangewezen stamoudste en mag ik dit gezelschap van oude wijze
mannen leiden. Nou ja, oud in ieder geval,’ mompelde hij
erachteraan. ‘Nu dan. Ik begrijp van mijn wachters dat jullie uit
Ard Anurios komen.’ Er klonk wat geroezemoes onder de oude wijze
mannen en ze bogen zich naar elkaar toe om te overleggen.

Grim nam het
woord en sprak met duidelijke stem. ‘Dat is correct. Wij zijn
gisteren uit de stad ontsnapt en kwamen toen leden van de Stam van
de Bevroren Otter tegen. Ze hadden veel begrip voor onze situatie
en stelden voor ons naar Stengholt te begeleiden. Mijn naam is Grim
Krawatz. Dit is Thoreld Borsson. En dit hier is Grijs.’

Henneman
knikte langzaam. ‘Juist. Of ze hebben gewoon hun deel van de grens
niet bewaakt en een stelletje landlopers naar binnen gelaten die
doen alsof.’

Grim lachte
even. ‘Wij zijn huurlingen van de Noordkaap. Ons landlopers noemen
getuigt niet van wijsheid.’

De oude
Henneman was niet onder de indruk. ‘Beweren dat je uit Ard Anurios
bent gekomen is ook niet bepaald handig. Maar goed, laten we
aannemen dat het zo is. Heb je bewijs?’

Grim was even
stil. ‘Is er bewijs dat jullie zal overtuigen?’

Henneman
haalde de schouders op. ‘Waarschijnlijk niet. Maar doe eens een
poging.’

Grim kreunde
toen hij overeind kwam. Kleermakerszit was niet heel eenvoudig na
honderd mijl zonder zadel op een paardenrug te hebben doorgebracht.
Hij liep naar zijn rugzak en pakte daar het zwaard dat hij van
Torazan had gekregen. In het voorbijgaan nam hij de speer van
Thoreld mee. De speer legde hij als eerste op tafel. ‘Dit is de
speer van Torazan, Hartzoeker.’

De voltallige
raad van ouden boog zich over tafel, raakte de schacht en het oude
brons van de speer aan. ‘Dit zegt niets, huurling, als je dat
werkelijk bent. Wij hebben ook dit soort speren in onze
antiekverzameling.’

‘Zou u
Steenkliever herkennen als u dat zwaard ziet?’ vroeg Grim
onschuldig. Hij hield het zwaard bij de schede vast en bood het
handvat aan de oude Henneman aan.

‘Natuurlijk. Dat zwaard laat zich alleen vastpakken door
zijn meester. Wie dat niet is, wordt getroffen door de bliksem van
Torazan zelve.’ Cynisch greep Henneman het handvat en trok het
zwaard een stuk uit de schede. Een zichtbare vonk sprong van het
zwaard naar de oude man die het met een schreeuw losliet. Er hing
een geur van verbrand vlees. Lichtjes van de lampen flikkerden over
de runen die over het zwaard liepen. Grim trok het zwaard terug en
haalde het vervolgens uit de schede zodat de aanwezigen het in
volle glorie konden aanschouwen.

‘Dit is
Steenkliever, ontvangen uit de handen van de dode koning Torazan
zelve. In Ard Anurios.’ Grim borg het zwaard weer op.

Henneman die
nog steeds over zijn hand wreef en buitengewoon zuur keek zei: ‘Het
enige dat het bewijst is dat jullie waarschijnlijk grafrovers zijn
die wat oude wapens op de kop hebben getikt. Als jullie nu het Boek
Gebonden In Koud IJzer hadden gevonden, dan was het anders geweest.
Dat verliet nimmer de aanwezigheid van Torazan. Hij hield daarin
zijn voorspellingen bij en beschreef de geschiedenis van de
toekomst.’

Grim en
Grijs keken elkaar aan en Grijs was al bij zijn rugzak, haalde
kleren, deken en voorraden uit de zak en trok vervolgens het grote
boek dat hij van Torazan had gekregen tevoorschijn. Hij liep naar
de grote tafel en gooide het boek in het midden waar het met een
solide rinkelende klap neerkwam en bleef liggen.

Henneman
slikte duidelijk hoorbaar. Er daalde een diepe stilte over de hal.
‘Dit eh... dit verandert de zaak wel enigszins.’ Hij strekte zijn
pijnlijke hand uit naar het boek, maar bedacht zich en trok hem
snel weer terug.

Inskald
de Snelle stapte nu naar voren en kuchte. De ouden keken hem
nieuwsgierig aan tot hun voorzitter, Henneman, hem gebaarde te
spreken. ‘Als het de raad behaagt. We vonden deze huurlingen enkele
mijlen ten zuiden van Ard Anurios. Het is mijn overtuiging dat ze
uit de stad zijn gekomen, dat ze zijn wie ze zeggen en dat ze de
oude koning Torazan hebben getroffen en daar deze wapens en het
boek hebben gekregen. Nu wil ik de raad niet in verlegenheid
brengen, maar de implicaties van deze gebeurtenis zijn beschreven
in onze oudste legendes. Er komen moeilijke tijden aan.’ Zijn
woorden veroorzaakten een openlijke discussie tussen de ouden die
uitmondde in een schreeuwpartij. Het was uiteindelijk Henneman die
met zijn stok drie keer op de tafel sloeg en om stilte
schreeuwde.

‘Besef
je goed wat je zegt,’ zei Henneman tegen Inskald, ‘want de legendes
zeggen ook dat de tijd van beroering aantreedt en dat betekent dat
het einde van onze ballingschap in zicht komt. Als we de beroering
overleven: daarover zijn de geschriften en de legendes niet
helder.’

Inskald de
Snelle krabde zich door zijn dunner wordende haardos. ‘Dat begrijp
ik, oudste Henneman. Maar ik zie een legende bewaarheid worden in
mijn tijd. Wie zijn wij dat we de voorspellingen van Torazan opzij
zetten omdat we bang zijn voor onze toekomst? Wij zijn de Nuadamen,
de krijgers van de Aeldmen en onze eer is ons alles. Deze
huurlingen zijn voorspeld door Torazan. Wij hebben hem trouw
gezworen na het verraad van Craen Bjorn. Aan ons de taak de schuld
van onze voorouders in te lossen.’

Grim nam het
woord. ‘Wij zijn enkel geïnteresseerd in het vinden van een veilige
plaats om aan een aantal belagers te ontkomen. Wij willen niet dat
deze belagers een bedreiging voor de nomaden van Mearea vormen. Dus
als we morgenochtend op weg kunnen gaan. Barga is hier één of twee
dagreizen vandaan, vandaar willen wij de oversteek naar Sitka
maken.’

De oude
Henneman hief zijn hand op. ‘Jullie bezorgdheid om ons volk strekt
jullie tot eer, huurlingen. Echter, er is een tekst bewaard
gebleven die volgens de overlevering van Torazan is. Wij kunnen die
tekst niet lezen, maar we hopen dat jullie dat wel kunnen, immers,
Torazan heeft jullie geschenken gegeven.’

Thoreld keek
ineens op. ‘Dat zou ik wel eens kunnen lezen,’ zei hij luid. ‘Dat
lukte in Ard Anurios ook.’ Hij zag de blikken van Grim en Grijs en
begreep dat hij voor zijn beurt gesproken had. ‘De kans is klein,
natuurlijk,’ mompelde hij erachteraan.

‘Mooi,’ sprak
Henneman. ‘Bij zonsopgang wordt de steen met de inscriptie door het
eerste licht beschenen. Dan moeten we daar zijn. Eet, drink, jullie
zijn onze gasten. Morgen weten we misschien de woorden die Torazan
voor ons volk achterliet.’

Een bediende
kwam aanlopen door een van de gekoppelde tenten en boog zich naar
de oude Henneman en fluisterde iets in zijn oor. Het gezicht van
Henneman vertrok in een sardonische grijns.

‘Het lijkt
erop dat er een dubbel feest kan plaatsvinden,’ ging Henneman
verder. ‘Thoreld Borsson was de naam, nietwaar?’ hij sprak de
huurling direct aan. Thoreld knikte verbaasd. ‘Zegt de naam Fialle
Withaar je iets?’ Thoreld kneep zijn wenkbrauwen samen en schudde
van nee. ‘Dat geeft niet, veel mannen kennen haar niet tot haar
zwaard hun nieren kietelt. Ze is de aanvoerster van onze amazones.
En ze herinnert zich jou wel.’

Thoreld leek
op te klaren. ‘Blonde Fialle? Is die hier?’

‘Dat niet
alleen, ze komt je nog even herinneren aan je huwelijksbelofte,’
grijnsde oude Henneman bijna tandeloos.

Thoreld
liep vuurrood aan, een kleur die Grim en Grijs niet eerder bij hem
gezien hadden. ‘Maar, maar, ik dacht dat we alleen een zak
mehas
samen hadden leeggedronken,
voor de rest is er niets gebeurd. Het was,’ hij rekende even terug,
‘zes jaar geleden!’

‘Voor de
aanvoerster van onze amazones is die belofte blijven bestaan. En
een zak mehas leegdrinken met een amazone is volgens onze wetten nu
eenmaal een huwelijksaanzoek. Maar misschien wil je het haar zelf
vertellen?’ vroeg Henneman. Terwijl hij sprak kwam een hoogblonde,
lange, slanke vrouw in harnas de hal inlopen. Ze droeg een schild
op haar rug, een zwaard aan haar zij en haar zongebruinde benen en
armen waren slank maar gespierd. Haar gezicht was knap, maar hard
en er liep een lang, dun litteken over haar voorhoofd naar haar
neus die ietsje scheef stond. Haar ogen waren zo donkerbruin dat ze
bijna zwart leken.

‘Wat wil
Thoreld Borsson mij vertellen, Henneman?’ sprak ze met heldere
stem. Er zat een zangerige ondertoon in die deed denken aan de
tongval van de streek rond Ard Idaar.

Henneman hief
beide handen op, leunde iets achterover en zweeg. Fialle keerde
zich naar Thoreld die zich achter Grijs en Grim probeerde te
verschuilen maar daar grandioos in faalde omdat de huurling en de
moordenaar hem niet doorlieten en hem zelfs naar voren duwden. Dit
was een schouwspel dat ze graag bekeken.

Fialle stapte
op Thoreld af en kwam vlak voor hem staan. Ze staarde hem
indringend aan. Toen vloog ze hem om de hals en kuste hem vol op
zijn mond. Even later sloot Thoreld zijn armen om haar middel en
kuste haar terug.

‘Volgens mij
wordt het trouwen,’ zei Grim tegen Grijs. De moordenaar knikte
beamend en grijnsde breed. ‘Wie had dat gedacht, Thoreld Borsson
aan de vrouw. Van alles dat we de afgelopen tijd hebben meegemaakt
is dit wel het vreemdste.’

De oude
Henneman liep om de tafel heen en kwam naast het kussende paar
staan. Hij kuchte een paar keer tot de twee elkaar loslieten en
naar de stamoudste keken. ‘Ik verklaar dit huwelijk geldig als
stamoudste. Maar, slechts voor een jaar en een dag, omdat Thoreld
Borsson niet van het volk is en dus onze gebruiken niet kent. Aan
jou, Fialle Withaar, om hier over een jaar met Thoreld Borsson te
staan en je huwelijk te bevestigen. Ga nu getrouwde dingen doen.’
Hij wuifde ze weg. Toen keek hij de hal rond en wuifde de rest ook
weg. ‘Tijd voor drank en eten, ga!’

In het
voorbijgaan greep Henneman nog even de mouw van Grijs vast en keek
hem diep in zijn ogen. Hij fluisterde: ‘De nomaden vergeten niet snel, moordenaar. Maar
we kunnen de drager van het Boek Gebonden in Koud IJzer wel
vergeven. We moeten wel.’ Met die woorden liet de oude Henneman
Grijs achter en verliet hij de ruimte.

 


De volgende
ochtend kraaide de haan al ruim voor zonsopgang. Grim en Grijs die,
vrij ongebruikelijk, een tent hadden gedeeld pakten hun spullen in
en maakten zich klaar om de inscriptie van Torazan te bezoeken.

Zodra ze de
tent uitkwamen liep een bediende op ze af en nam ze mee naar de
grote hal. Daar werd snel wat brood en vlees gegeten en weggespoeld
met merriemelk. Thoreld kwam niet veel later binnenlopen met Fialle
Withaar in zijn kielzog. De jager zag er moe uit, maar zijn grijns
was loom en tevreden. Grim en Grijs moesten moeite doen om hun
lachen in te houden.

Zodra iedereen
klaar was kwam Inskald de Snelle de groep ophalen. Buiten bestegen
ze de paarden die waren klaargezet en met flinke pas werden ze door
het kamp geleid. Zelfs op dit vroege uur werden ze nagestaard door
de bewoners van Stengholt. De geruchten hadden snel de ronde gedaan
en er hing een gespannen sfeer.

Toen ze
het kamp verlieten aan de zuidwest zijde lagen voor hen de
Morallan-bergen waarvan de toppen net helwit begonnen op te lichten
in de eerste zonnestralen die over de horizon schenen. De lucht was
hier fris en helder en alleen in het verre westen dreven wat
schapenwolkjes.

Ze reden
over lage heuvels en door dalen en een kwartier te paard verderop
naderden ze een lage heuvel van enkele tientallen voeten hoog met
daarop een enkele monoliet. Bos rondom de heuvel naderde tot iets
meer dan driehonderd voet afstand, maar voorbij die cirkel groeide
alleen dun, sprieterig en ongezond uitziend gras. Ook de paarden
weigerden de onzichtbare lijn te passeren zodat de groep gedwongen
was af te stappen en de heuvel te voet te bestijgen.

Thoreld, Grim
en Grijs liepen voorop gevolgd door Inskald en Fialle. De rest van
het gevolg kwam daarachter en als laatste werd de oude Henneman
half de heuvel opgedragen door twee bedienden.

‘Deze plek
geeft me de kriebels,’ zei Thoreld. ‘Niet zoals in Ard Anurios, dit
is anders, maar er is hier iets raars.’

Grim en Grijs
keken om zich heen en beaamden het gevoel.

Vol
verwachting wachtte de groep tot de zon over de horizon zou komen
en de monoliet zou verlichten. De runen die verschenen leken
normaal niet meer dan verkleuringen in de rots, maar het heldere
zonlicht verhelderde en verdiepte de tekens tot ze goed leesbaar
waren. Ze waren groter en stonden verder uit elkaar dan op de stele
die ze in Ard Anurios hadden gezien. Thoreld las de eerste zinnen
in zichzelf en begon toen hardop voor te lezen.

 



Huurlingen.

Het Boek
Gebonden In Koud IJzer vertelt jullie falen,

De Aeldman.
Het boek voorspelt onder pilaren.

De bestemming
moet zijn bestemming zijn.

 


‘Dat is het,’
zei Thoreld. ‘Die Torazan had toch wel wat duidelijker mogen zijn.
Als dat boek van jou, Grijs, ons falen voorspelt, wat moet je er
dan mee?’

Grijs schudde
zijn hoofd. ‘Ik weet het niet, Thoreld. Ik vind het interessanter
weer een verwijzing naar die Aeldman te horen, maar ik snap het
eerlijk gezegd ook niet.’

Henneman
leek ook teleurgesteld en hij vroeg Thoreld: ‘Weet je echt zeker
dat dit er staat?’

Thoreld keek
nog eens en herhaalde de tekst. ‘Meer is er niet.’

Grim
haalde zijn schouders op. ‘In dat geval stel ik voor dat wij op pad
gaan richting Barga en daar zo snel mogelijk transport richting
Sitka regelen. Dat moet in deze tijd van het jaar niet al te
moeilijk zijn; de Straat zou alweer ijsvrij moeten
zijn.’

De oude
Henneman zuchtte. ‘Voorspellingen zijn ook altijd zo cryptisch. Je
moet ook maar zien dat je op de juiste tijd op de juiste plaats
bent om een specifieke voorspelling uit te kunnen laten komen.’ Er
sprak grote teleurstelling uit zijn houding.

Grijs keek hem
even aan. ‘En als dat niet gebeurt? Wat dan?

‘Dan
veranderen de regels en zijn er andere voorspellingen die gelden.
Zie het als het dichtdoen van de deuren in een huis. Hoe meer
deuren dichtgaan, hoe minder paden er van de ene kant naar de
andere overblijven. Wij wonen natuurlijk in tenten, dus voor ons
gaat dat wat minder op. Maar je begrijpt wat ik bedoel.’

Grijs knikte.
‘Dus als we ons houden aan de voorspelling en de condities van
Torazan, dan gebeurt wat staat beschreven in het Boek Gebonden In
Koud IJzer juist niet?’ Henneman knikte en draaide zich vervolgens
om. Zijn bedienden hielpen hem de heuvel af.

Even later
stonden alleen de huurlingen nog op de heuvel en Fialle Withaar die
geen moment meer dan enkele voeten van Thorelds zijde was geweken.
Inskald de Snelle en twee van zijn mannen waren ook
achtergebleven.

Grim vroeg:
‘Wat is de kortste weg naar Barga?’

‘Dat is via de
oude weg van Stengholt naar het zuidoosten. Ongeveer een dagreis.
Twee als je wil uitrusten bij de pilaren. Dat is een mooie
omgeving,’ antwoordde Fialle.

Grim, Grijs en
Thoreld keken elkaar aan en keken toen weer naar Fialle. ‘Welke
pilaren?’ vroeg Grim vriendelijk.

Fialle keek
hem vragend aan. ‘De pilaren van Menellan natuurlijk. Iedereen kent
die toch?’

‘Te paard,’
zei Grim. ‘Als die oude Torazan gelijk had dan hebben we daar een
afspraak met een Aeldman.’

Even later
reden zeven paarden ten zuiden van Stengholt naar de oude weg
richting Barga.


 Theocratische
Machinaties

Geen dag
ging voorbij zonder dat
Markiezin Sharra At
Kamrotha At Morreto At Kolveigh nieuwe geruchten hoorde over de
rode priesters van de Kerk van Rotanny. De vervelende prekers
stonden op elke straathoek en hun zendingsdrang nam steeds grotere
vormen aan. Ze was al twee van haar knechten kwijtgeraakt aan de
Kerk en meer van haar personeel overwogen zich aan te sluiten of te
bekeren. Wat haar het meest zorgen baarde was het feit dat de Kerk
zich steeds openlijker met de politiek op Kamroth bemoeide en dat
in verschillende adellijke huizen adviseurs waren vervangen door
rode priesters.

Haar grootste
vijand, Aegil Hormandas, had woord gehouden en had zich niet
negatief over haar uitgelaten tegenover Harzog Mandred. Haar eigen
netwerk wist haar te melden dat Hormandas binnen de Kerk van
Rotanny was opgeklommen tot de tweede cirkel van patriarchen. Dit
kon ook verklaren waarom hij zich niet met haar bemoeide. Een
hogere positie betekende meer macht en meer
verantwoordelijkheid.

Het uitzoeken
van de nieuwe positie had haar ook nog wat interessant nieuws over
de Kerk van Rotanny geleerd. Voorheen dacht ze dat de Kerk werd
bestuurd door de Cirkels van Patriarchen en dat de tweede cirkel
die Aegil Hormandas had bereikt hem in het bestuur van de Kerk had
gekregen. Niets was minder waar. Na de Cirkels bleek er nog een
raad te zijn die een Priem uit hun midden koos. Wie die Priem op
dit moment was wist niemand haar te vertellen.

Een
ander probleem dat de kop opstak waren de eeuwenoude ruzies tussen
de verschillende adellijke families: vetes die al lang sluimerden
of bijna vergeten waren, werden hernieuwd aangewakkerd en
opgerakeld. Twee van de grootste huizen, de Harzog At Moravia en de
Harzog At Nerakos hadden elkaar zelfs openlijk vijandschap
verklaard, iets dat in geen eeuw meer gebeurd was. Sharra was niet
verbaasd uit te vinden dat in beide huizen meerdere rode priesters
hun weg naar invloedrijke posities hadden gevonden.

Op een
avond besloot ze dat ze het fijne wilde weten van wat er gebeurde
op het eiland. Ze sloot zich op in de spiegelzaal en raadpleegde
haar spiegel. Ze volgde Aegil Hormandas en ze zag de mensen met wie
hij sprak. Andere Kerkleden, aristocraten, handelaren. Hij was een
druk mens die veel contacten had. Ze zag hem ook praten met een
aantal oude mannen met lange grijze baarden, een ereteken onder de
patriarchen van de Kerk van Rotanny en ze merkte zijn licht
onderdanige, maar altijd arrogante houding tegenover hen. Dit waren
waarschijnlijk de Eerste Cirkel-patriarchen.

In een
lange avond volgen en observeren in haar spiegel van de
bewindvoerders van de Kerk kwam ze erachter dat de rode priesters
zich in alle lagen van de bevolking hadden ingevreten en dat er
onvrede en onrust werd veroorzaakt door de boodschap van de Kerk.
Er werd tweedracht onder de bevolking gezaaid, tegen de heersende
macht, maar ook tussen man en vrouw. De Kerk was een patriarchaat
en had zich nooit negatief over vrouwen in posities van macht
uitgelaten, maar binnen de Kerk waren geen vrouwen actief. Nu was
die toon veranderd. Ook de aristocraten onderling ruzieden en
maakten elkaar het leven zuur. Het altijd tolerante Kamroth was in
enkele weken sterk gepolariseerd en zoals de priesters en hun
patriarchen bezig waren vermoedde Sharra dat dit ook precies de
bedoeling was. Maar waarom? Het werd tijd om te overleggen met haar
hoogste bron binnen de aristocratie van Kamroth, Grootharzog
Mandred.

 


‘Waaraan
dank ik de eer van dit bezoek, Sharra?’ vroeg Grootharzog Mandred. Hij droeg een witte
tuniek met daaroverheen een rood fluwelen vest met elegante gouden
knopen. Een zwarte broek met gouden bies en zwarte leren laarzen
maakten het plaatje af. Hij had haar ontvangen in zijn privékamers
en hij was nog bezig om de laatste hand aan zijn toilet te leggen.
‘Je komt zelden onaangekondigd en zelden ’s avonds. Iets zegt me
dat je ergens mee zit.’

De man
is diep, bedacht Sharra zich. Dat had ze eerder opgemerkt, maar ze
had niet gedacht dat hij alle keren dat ze langs geweest was had
geordend en statistisch had bekeken of het gewoon was dat ze wel of
niet ’s avonds langs zou komen. ‘Ik wist dat Aegil Hormandas
vanavond niet aanwezig was. Dat leek me een uitgelezen moment om
langs te komen.’

‘Ik zou
kunnen vragen hoe je dat weet, natuurlijk. Ik weet het immers zelf
niet eens,’ zei de Grootharzog vriendelijk.

‘Ik heb mijn
middelen,’ zei Sharra. Ze besloot maar meteen met de deur in huis
te vallen. ‘Er broeit iets op Kamroth.’

‘Dat
doet het altijd, liefje,’ De Grootharzog lachte haar vriendelijk
toe. ‘Dat is toch zeker niet alles dat je te vertellen hebt
vanavond?’

Ze
schudde haar hoofd. ‘Niet dat soort broeien. Ik heb het over de
haat en tweedracht die de Kerk van Rotanny aan het zaaien is. Er is
te veel activiteit, te veel mensen in hoge posities die met elkaar
praten, die elkaar weer in het zadel helpen. Ik maak me daar
bezorgd over. Ik hou niet van onrust in de buurt van mijn
huis.’

De
Grootharzog haalde diep adem en zuchtte ook diep uit. ‘Het lastige
is dat praten geen bewijs is. En de Kerk is ondoorzichtig. Er zijn
veel patriarchen. Verwijder er één en er komt een ander voor in de
plaats. Allemaal zijn ze overtuigd van hun eigen gelijk. Wat dat
betreft is Aegil Hormandas zo slecht nog niet. Hij is doortrapt,
corrupt en ambitieus. Daar kan ik tenminste wat mee. Nu weet je ook
meteen waarom ik hem nog steeds mijn adviseur laat
zijn.’

Sharra lachte
nerveus. ‘Ergens had ik dat kunnen weten. Maar er is meer aan de
organisatie dan je weet. Er is een raad en die raad kiest een
Priem. En die Priem, die stuurt alles aan. En ik kan maar niet
uitvinden wie, wat of waar die Priem is en dat is vreemd.’

‘Dat is
inderdaad vreemd.’ De Grootharzog zette zich in de stoel tegenover
haar. ‘Wat mij opvalt is dat de Kerk jaren stil is geweest, maar nu
ineens heel actief is geworden. Weet jij daar iets van?’

‘Ik vermoed
dat er omstandigheden zijn waardoor ze zichzelf gevalideerd
voelen,’ zei Sharra. Ze praatte zorgvuldig om het heengaan van de
Falende God van de Kerk van Rotanny heen.

Grootharzog Mandred proefde de omweg. ‘Er zijn dus redenen die je
liever niet vertelt. Dat is goed. Hoever reikt hun invloed
inmiddels?’

‘Ze
zitten overal, Mandred. Elke dag worden de burgers met hun
priesters geconfronteerd en hun lagere cirkel patriarchen bewerken
de adel en de machtige handelaren van het eiland.’ Sharra schudde
haar hoofd. ‘Ik ben niet voor niets gekomen. Er staat iets te
gebeuren, maar ik kan mijn vinger er nog niet opleggen. Hoe ver
willen ze gaan? Durf ik het woord burgeroorlog te gebruiken? En wat
zou dan het doel zijn?’

Grootharzog Mandred leunde achterover en vouwde zijn vingers tezamen.
‘De Kerk steekt haar doel niet onder stoelen of banken. Een
patriarchische theocratie, geleid door de diverse cirkels
patriarchen die op hun beurt weer verantwoording afleggen aan die
raad van jou en de Priem. Feitelijk een ordinaire
staatsgreep.’

‘Denk je dat
het zover zal komen?’ vroeg Sharra.

‘De
vraag is eerder wanneer, denk ik,’ zei de Grootharzog
somber.

‘Maar wat
kunnen we daar tegen doen? We kunnen toch niet gewoon wachten tot
er iets gebeurt?’ vroeg Sharra.

‘Misschien is dat precies wat we moeten doen, zodat we zien
wie er betrokken is en wie aan welke kant staat. Op dit moment
wordt de politieke arena sterk vervuild door de godsdienstige
invloeden van de Kerk. Ik heb genoeg kerkers om alles en iedereen
die ik verdenk in op te sluiten en daarna te vergeten. Maar ik kan
niet de halve bevolking opsluiten.’ De Grootharzog zuchtte weer
diep. ‘De vraag die dan rijst is wie er na afloop nog overeind
staat. Dit soort godsdienstige staatsgrepen kenmerkt zich meestal
door buitensporig bloedvergieten.’

‘Ik ben
van plan dit allemaal te overleven en ik weet wel wie ik niet aan
de macht wil hebben op Kamroth. Ik heb te lang geleefd om in een
patriarchische theocratie terecht te komen.’ Sharra voelde een blos
naar haar wangen trekken. Ze had altijd het onderwerp van haar
leeftijd vermeden bij de Grootharzog om hem geen aanleiding te
geven daar vragen over te stellen. Gelukkig leek hij de opmerking
te negeren.

‘Ik hoop
overigens dat je me niet te onbeleefd vindt, maar vanavond is de
presentatie van de debutantes en dat wordt als een belangrijke
gebeurtenis beschouwd. Mijn broer wil me nog steeds aan de vrouw
hebben, dus ik geloof dat ik zijn eregast ben.’ Mandred lachte
wrang. ‘Die sul denkt dat ik op mannen val, maar hij doet zijn best
een vrouw voor me te vinden zodat onze bloedlijn wordt voortgezet.’
Hij schudde zijn hoofd. ‘Allemaal bakvissen zonder hersenen. Niet
heel opwindend.’

‘Je doet
anders je best ervoor te zorgen dat hij geen kinderen krijgt,’
merkte Sharra op, indachtig de kruiden die ze hem regelmatig
verschafte.

‘De
bloedlijn van ons geslacht is verzwakt. De eerste Dukants leefden
tweehonderd jaar en meer. En nu? Mijn vader stierf met vijftig. Er
is nieuw, zuiver bloed nodig. Aeldmen bloed. Dan vergooi ik mijn
zaad niet aan de eerste de beste inteeltslet van een van de
adellijke families van Kamroth.’ Mandred zuchtte weer diep. ‘Ik
moet gaan. Probeer meer uit te vinden. Ik wil dezelfde rust die jij
zoekt, dus daar tenminste convergeren onze doelen.’

‘Wees
voorzichtig,’ zei Sharra. ‘Het is me te onrustig en mijn gevoel is
meestal goed.’

‘Ik zal er
zeker om denken, vrouwe.’ Hij boog even en liep met grote passen
zijn vertrekken uit en liet Sharra alleen achter.

 


Die
nacht kon ze de slaap niet vatten. Ze bleef maar nadenken over de
situatie op Kamroth en de bedreiging van haar verheven positie op
het eiland. De opmerking van Mandred over het versterken van zijn
bloedlijn met Aeldmen bloed was haar ook veel te dichtbij gekomen.
De man was verdraaid opmerkzaam en ze vermoedde dat hij haar gehele
geschiedenis op Kamroth inmiddels kende, tot aan haar arriveren op
het eiland zo’n zevenhonderd jaar geleden.

Rusteloos nam ze de wenteltrap naar de eenzame toren op
haar landhuis die ze normaal alleen nam om de sterren te
bestuderen. De frisse lucht zou haar goed doen. Zodra ze de deur
opende hoorde ze eigenlijk al tumult vanuit de stad komen. Schrik
sloeg haar om het hart en met een benauwd gevoel haastte ze zich
naar de kantelen aan de westkant. Vandaar keek ze neer op de havens
en de woonkwartieren van de arbeiders. Vuur speelde in de straten.
Lawaai rees op. Een een lange rij fakkellichtjes liep slingerend
vanaf de haven over de Greventijnse weg helemaal naar de Burcht die
verder in duisternis gehuld leek.

In de
haven vatte een schip vlam en even later nog een. Een nabijgelegen
pakhuis explodeerde in een immense steekvlam. Ze herinnerde zich
dat daar vaten met visolie werden opgeslagen. Het was een grondstof
voor vele producten die op Kamroth werden gemaakt. In het licht van
de vuren zag ze kleine figuurtjes rondrennen, maar ondanks de
afstand herkende ze een groot aantal rode pijen.

Ze liep de
wenteltrap af en ging naar de vertrekken van haar huismeester
Skerron. Ze wekte hem en vertelde hem wat er gaande was. Skerron
kleedde zich vlug aan en begon voorbereidingen te treffen om het
landgoed afgesloten te houden van de buitenwereld. De poorten
werden met kettingen afgesloten en de luiken voor met name de ramen
op de benedenverdiepingen werden gesloten zodat het landgoed er
donker en onneembaar uitzag.

Sharra begaf
zich naar de grote Spiegel en wekte die. Ze legde haar wil op en
beelden van de straten van Kamroth vlogen voor haar voorbij. Er
waren gevechten tussen burgers en soldaten van de wacht. Matrozen
beschermden hun schepen, bendes probeerden schepen en pakhuizen te
enteren en te plunderen. Overal liepen rode pijen tussendoor die
rustige plekken opnieuw opstookten en de onrust telkens verder
verspreidden. En waar de onrust niet kwam veroorzaakten ze zelf
branden en vielen ze notabelen en gegoede burgers aan.

Ze
schudde haar hoofd. ‘Ze gedragen zich gewoon als een bende
straatrovers,’ mompelde ze in zichzelf. Een gedachte speelde door
haar hoofd en ze liet de spiegel de Greventijnse weg volgen tot aan
de Greventijnse Burcht. Hoewel van buiten de burcht stil en donker
was, toonde de spiegel een andere werkelijkheid. Schaduwen renden
rond door de burcht en langs de nabijgelegen landgoederen van
verschillende edelen. Ook op de Brug van Duizend Bogen zwermden
donkere figuren die in het schaarse maanlicht af en toe rood
oplichtten.

‘Het
debutantenbal,’ fluisterde Sharra. ‘Ze hebben hun moment perfect
gekozen. De Dukant en de Grootharzog zijn daar dus ze kunnen in één
klap de adel en de heersende elite uitroeien.’ Ze moest iets doen.
Alles waarvoor ze gevochten had, de privileges die ze op Kamroth
verworven had, alles kwam nu in gevaar. Weer dwong ze de Spiegel
verder te kijken en de Citadel op Masraks Duim binnen te gaan. Ze
had het gevoel alsof ze ergens tegenaan moest duwen, maar
uiteindelijk lukte het haar een beeld, zij het verwrongen, van de
balzaal te krijgen. Er liepen te veel rode pijen rond, hoewel er
geen sprake leek te zijn van paniek. Het bal was nog in volle gang,
maar ze wist dat buiten de Citadel een groot aantal rode priesters
en aanhangers zich in het donker aan het verzamelen
waren.

Er was
geen tijd om een construct te bedenken en uit te voeren om op
afstand met Grootharzog Mandred te communiceren. De enige andere
optie die ze kon bedenken was uittreden, maar het was lang geleden
dat ze op afstand haar beeld of stem geprojecteerd had. Het was
moeilijk, vermoeiend en niet zonder gevaar omdat er altijd sprake
was van het verlaten van je gehele of een gedeelte van je lichaam.
Soms kon dit tot ongewenste resultaten leiden. Niet iedereen die
iets dergelijks gedaan had, was helemaal teruggekomen.

Ze duwde haar
geest naar buiten tot ze vrij kwam van haar lichaam. Ze zag haar
eigen lichaam ogenschijnlijk in diepe slaap op de sofa liggen.
Energiestromen liepen van de spiegel naar haar lichaam. Of
waarschijnlijk was de spiegel energie uit haar lichaam aan het
zuigen. Ze wist dat het ding gevaarlijk was, dit bevestigde dat
eens te meer.

Haar
geestelijke projectie zweefde door een muur, door een plafond en
door de stenen buitenmuur. Kamroth ontvouwde zich beneden haar en
de aanblik was overweldigend. In haar huidige vorm zag ze niet
alleen de lichtjes in de straten en gebouwen van Kamroth, ze zag de
energiebanen die over Kamroth liepen, de onderlinge verbindingen
tussen mensen en dieren en gebouwen. Het was fascinerend en ze
voelde zich sterk aangetrokken om te blijven kijken, maar ze had
een doel. Snel als de wind vloog haar geestgestalte naar de
Citadel. Tot haar verbazing leek er een muur van energie rond de
muren en torens van het gebouw te zijn opgetrokken, die toegang in
deze vorm verhinderde.

Vertwijfeld zocht ze naar een opening. Uiteindelijk dook ze
de steen van Masraks Duim in en baande zich een weg door rots tot
aan de kelders en vervolgens weer omhoog. Geen barrières. Ze kwam
uit in de lagere hallen en zweefde door de vloeren omhoog tot in de
balzaal. Daar, haar voornaamste doel, de Grootharzog. Ze dook naar
hem toe en met al haar kracht schreeuwde ze in zijn oor dat er
verraad dreigde. Ze had net zo goed tegen een dove tekeer kunnen
gaan. Iets blokkeerde haar projectie in deze omgeving. Ze probeerde
woorden van macht en kracht om haar stem te laten horen en
eindelijk leek Mandred iets gehoord te hebben. Ze zag zijn ogen
kort knipperen en hij keek met een volmaakt kalm gezicht om zich
heen. Even later begaf hij zich naar de trappen naar de lager
gelegen hallen. Ze volgde hem. Voor ze de zaal verliet keek ze nog
één keer rond, recht in de ogen van een oude man met donker haar,
vaalgrijze ogen en een spierwit gelaat. Hij zag haar. Hij wist dat
ze daar was. Even lachte hij en ze zag een gevaarlijke schittering
in zijn ogen. Ze vluchtte achter de Grootharzog aan.

Via een
aantal smalle gangen kwam hij op de Brug van Duizend Bogen terecht,
maar onder de feitelijke weg over diezelfde brug. Hij liep
omzichtig van boog naar boog totdat hij het hele stuk naar de
overkant had afgelegd, waar nog een deur in de rotswand was die hem
toegang gaf tot de Greventijnse burcht.

Grootharzog Mandred was niet gelukkig met de toestand van de
Bruggegarde. Vijftig mannen lagen in een diepe, duidelijk
onnatuurlijke slaap. De poorten stonden wijd open en nog steeds
kwamen volgelingen van de Kerk naar binnen. Bij de poort naar de
Greventijnse weg leverden ze hun fakkels in, beklommen een aantal
trappen en vervolgden daarna hun weg naar de Citadel.

Via
zijwegen en onderaardse tunnels kwam hij uit beneden de
Greventijnse Burcht en vandaar was hij binnen enkele minuten bij de
barakken. Het alarm werd niet veel later geslagen en een half uur
later namen de soldaten van Kamroth onder aanvoering van de
Grootharzog de poorten van de Greventijnse Burcht in. Hij was
bloederig gestemd en bijna honderd Kerkvolgelingen lieten daarbij
het leven. Vervolgens verzamelde hij de troepen die hij dacht nodig
te hebben en begon hij aan de klim richting de Citadel.

Sharra wist
dat ze terug moest gaan. Er was meer tijd voorbijgegaan dan ze
gedacht had nodig te hebben en de spiegel was net zo gretig haar
energie aan het opzuigen als het instandhouden van de projectie
vergde. Snel zocht ze haar weg terug via het dunne lijntje dat haar
verbond met haar lichaam. Door de buitenmuur, kamers, muren,
plafonds kwam ze weer bij haar lichaam. Ze zag van buitenaf dat
haar gezicht ingevallen was en dat Skerron naast haar zat en haar
hand vasthield. Twee werklieden waren de spiegel aan het
demonteren, hoewel dat de energiestromen niet onderbrak. Ze sprong
terug in haar lichaam.

‘Gelukkig, u
bent weer terug,’ waren de eerste woorden die ze hoorde. Ze was
uitgedroogd en ze had honger. Gelukkig had Skerron voldoende
gekonfijt fruit en een karaf suikerwater klaargezet voor haar en ze
viel aan op het voedsel. Later legde ze in het kort uit wat ze
gezien en gedaan had. Ze vertelde niet over de oude man die haar
gezien had. Dat was een raadsel dat ze eerst moest overdenken.

‘Ik ga nu
slapen,’ zei ze toen ze het dienblad leeggegeten had. ‘Ik ga morgen
op audiëntie, wek me een uur na zonsopgang.’ Skerron boog diep en
begeleidde Sharra vervolgens naar haar kamer. Ze liep nog wat
wankel, maar aan het einde van de trap omhoog was haar energie weer
voldoende hersteld. Ze nam afscheid van Skerron en wenste hem een
goede nachtrust. Iets waar ze zelf naar verwachting nauwelijks aan
toe zou komen.

 


De
volgende ochtend werd ze wakker uit een diepe, rustgevende slaap.
Geheel onverwacht. Skerron kwam binnen met een uitgebreid ontbijt
en een brief met het zegel van de Grootharzog.

‘Dit werd
enkele minuten geleden bezorgd. De koerier zei dat het van het
uiterste belang was dat u dit meteen zou openen en lezen.’ Skerron
smeerde boter en jam op versgebakken scones terwijl Sharra het
zegel verbrak. De brief was inderdaad van Mandred. Op neutrale
wijze vertelde hij dat er die nacht een poging tot een staatsgreep
was geweest op de wijze die ze eerder besproken hadden. Hij ontbood
haar op de Greventijnse Burcht bij eerste mogelijkheid om de
situatie te bespreken.

‘Leg maar iets
eenvoudigs klaar waarin ik me makkelijk kan bewegen, Skerron. Het
wordt een lange dag ben ik bang.’ Ze at alles op wat haar
huismeester voor haar had klaargezet terwijl deze haar kleren aan
het uitzoeken was.

Een half
uur later bracht een in allerijl opgetrommelde draagkoets haar naar
de Greventijnse Burcht en naar het garnizoenskwartier. In de grote
zaal zat de Grootharzog op een verhoging. Zijn wangen waren rood
van de inspanning of opwinding en hij had duidelijk de nacht
doorgehaald. Koeriers liepen af en aan met documenten en met
regelmaat kwamen soldaten en officieren stukjes papier aan hem
overhandigen. Toen hij haar zag binnenkomen leek er een last van
zijn schouders te vallen. Hij stond op en wenkte. Sharra liep naar
voren en een bediende plaatste snel een tweede stoel op de
verhoging naast de stoel van de Grootharzog.

‘Kom zitten,
mijn waarde. Er is veel te bespreken en dat kon niet per brief.’
Mandred keek haar ernstig aan.

Sharra knikte
langzaam. ‘En omdat we niet in de Citadel zitten vermoed ik dat die
niet in jouw handen is?’

‘Direct
als altijd. Dat mag ik zo aan je.’ Mandred leunde achterover en
vouwde zijn handen samen. ‘Ik kreeg gisteravond een soort ingeving
toen ik die zee aan Kerkaanhangers in de hal zag. Waarschijnlijk
mede ingegeven door ons eerdere gesprek. Dus ik nam een onbekende
weg naar de Greventijnse Burcht en vond daar de Garde
bewusteloos.’

‘Zijn ze
alweer bij?’ vroeg Sharra.

‘Slaapmiddel. Hoofdpijn voor de meesten. Ik heb het leger
ingeschakeld om de orde te herstellen en de Citadel te ontzetten.
Dat is momenteel in gang, maar niet heel eenvoudig. De leden van de
Kerk van Rotanny hebben zich in de Citadel verschanst, honderden,
dus het gaat lastig worden ze daar uit te krijgen.’ Mandreds
gezicht vertrok. ‘Ik ben bang dat ze mijn broer en zijn vrouw
gedood hebben. En de meeste van de hoge edelen die aanwezig waren
bij het debutantenbal.’

‘Het spijt me.
Ik wou dat ik meer had kunnen doen.’ Sharra legde haar hand op die
van Mandred.

‘Je bent hier,
dat is genoeg. Ik heb een verzoek aan je, wil je dat overwegen?’
vroeg Mandred.

Ze glimlachte.
‘Overwegen kan altijd. Het ligt er natuurlijk aan wat het is.’

‘Als mijn
broer dood is ben ik nu de Dukant. De Kerk van Rotanny ga ik met
wortel en tak uitroeien op Kamroth.’ Zijn gezicht vertrok weer en
er straalde bloeddorst uit zijn ogen. ‘Daar heb ik hulp bij nodig,
want alleen lukt me dat niet.’ Mandred keek haar indringend aan en
pakte haar hand vast. ‘Het lijkt erop dat mijn huidige adviseur
zich onmogelijk heeft gemaakt, dus ik wilde jou vragen mijn
adviseur en rechterhand te worden.’

Sharra keek
hem aan en probeerde te zien of er meer achter zijn woorden zat,
maar zijn gezicht was alweer strak in de plooi. Hij was te goed
getraind door de politieke spellen die al van kinds af aan om hem
heen werden gespeeld. Maar ze kon hem helpen en tegelijkertijd haar
eigen plannen en doelen nastreven. Zoals uitvinden wie het was die
haar in haar geestvorm had kunnen waarnemen en waarom dat was.
‘Daarmee ga ik akkoord, Mandred. Dukant.’ Ze stond op en boog diep
voor hem.

De
Dukant Mandred At
Kamrotha At Revenstoke At Cranborn At Novosta At Gillendal stond op
zonder haar hand los te laten en sprak met luide stem zodat
iedereen die aanwezig was het goed kon horen en van de betekenis
doordrongen werd: ‘Markiezin Sharra Nuena At Kamrotha At Morreto At
Kolveigh, ik benoem je bij deze tot mijn rechterhand, adviseur en
voornaamste vertrouweling. Jouw woord is mijn woord, jouw wil is
mijn wil.’ Hij keek de grote zaal rond om te zien of er iemand was
die bezwaar maakte tegen zijn proclamatie.

Vervolgens
riep hij zijn commandanten bij elkaar en samen met Sharra bereidde
hij de strategieën en tactieken voor om zo snel mogelijk de Citadel
te kunnen heroveren. Tegelijk werden instructies uitgevaardigd aan
het leger om zoveel mogelijk aanhangers van de Kerk in Kamroth bij
elkaar te drijven en op te sluiten zodat de Citadel volledig
geïsoleerd werd van de buitenwereld.

Sharra
verbaasde zich over de efficiëntie van de nieuwe Dukant en zijn
ongebreidelde energie in het opzetten van zijn nieuwe
commandostructuren. Als ze niet beter wist zou ze denken dat hij
het meeste al eerder overdacht en voorbereid had.
Het werd de eerste van vele
vermoeiende dagen.


 De Pilaren van Menellan

Het
trotse schip Trakkenwaft zeilde met tegenwind, ijsdriften en een bijzonder zeezieke
Jedaraman uiteindelijk in drie dagen van Tra Sitka naar de
havenstad Barga. Met de stranden van Cranborn in zicht voelde
Jedaraman zich al veel beter. Het schip zeilde aan het einde van de
ochtend rustig de monding van de Baradan rivier in en stuurde op
aanwijzing van een havenmeester aan op een lege plek aan een van de
stenen kades waarvan er vijftien aan deze zijde van de rivier waren
gebouwd. Aan de overzijde van de rivier telde Jedaraman een zestal
schepen in aanbouw op de grote scheepswerf.

Hij bekeek de
lage, vrolijk gekleurde huizen van Barga, de bergen aan de
westelijke horizon, de groene heuvels op de zuidelijke oever en de
vriendelijke lachende mensen op de kade. De wind die over land werd
aangevoerd was fris en rook naar pas gemaaid gras. Hij besloot dat
hij geen spijt had van zijn enerverende overtocht. Hij nam afscheid
van de kapitein, een aardige kerel genaamd Olveg Hermedsen met een
lange, grijze baard en een wilde bos grijs haar die hij eeuwig
onder een leren helm verborg. Het gelooide gezicht van de kapitein
plooide in een vriendelijke lach en ze schudden elkaar stevig de
hand. Toen hij de plank afliep de kade op, riepen een paar van de
matrozen hem na en hij zwaaide vriendelijk terug. Na hun initiële
spot waren ze toch zo vriendelijke geweest Jedaraman op een brits
te leggen en toe te dekken zodat hij in ieder geval nog wat rust
kon krijgen. En waarschijnlijk liep hij dan minder in de weg.

Met zijn
ezels liep Jedaraman door de straten van Barga. De kalme rust van
de stad was heel anders dan het gejaagde karakter van Tra Sitka. Er
woonden ook veel minder mensen in Barga, terwijl de stad wel een
groot oppervlak besloeg. Er waren geen stadsmuren voor zover
Jedaraman kon zien. Het centrum van de stad was iets dichter
bebouwd, maar er was voldoende ruimte voor een marktplein met een
vrolijk klaterende fontein. Hij zette zich op de rand en dronk van
het water dat uit een van de twee bronzen vazen goot, die door een
lachende Pallus Arlandus, de God van Wijn, Letteren en Jonge
Snaken, werd vastgehouden.

Een drietal
jonge straatvegers zwiepte met grote takkenbezems het plein schoon
onder het wakend oog van een streng uitziende opzichter. Zodra het
plein voldoende was geveegd gromde de opzichter naar de jongemannen
en wees op de fontein, waar ze hun dorst konden lessen. Even later
nam de opzichter zelf ook een paar slokken. Hij keek zijdelings
naar Jedaraman terwijl hij dronk en toen hij overeind kwam veegde
hij zijn mond en kleine zwarte snor aan zijn smoezelige mouw. ‘Zoek
je iets?’ vroeg hij vriendelijk aan Jedaraman.

‘Eigenlijk
wel. Ik ben net aangekomen en ik rust even uit om me te bezinnen
wat de beste manier is om een aantal paardenmensen uit Stengholt te
vinden.’ Jedaraman wreef even over zijn kin. ‘Nu ik het zo zeg
klinkt het niet heel specifiek.’

De opzichter
lachte. ‘Niet echt nee. Stengholt zit vol met paardenmensen. Het is
de stad van de nomaden van Mearea en ze houden paarden als
huisdieren.’

Jedaraman
zuchtte. ‘Dat wordt lastig dan. Ik zoek een paar van die nomaden
die veel hebben rondgereisd over Cranborn. Maar als ik het zo hoor
dan is mijn zoektocht over voor hij is begonnen.’

‘Over?
Nee hoor. Zeg dan meteen dat het buitenrijders zijn. Zo noemen de
nomaden hun landgenoten die buiten de vlakte van Mearea komen.’ De
opzichter plukte even aan zijn snor. ‘Even denken, welke stammen
waren dat ook alweer. De stam van de Barse Fleeruilen was er een,
de stam van de Hekelende Eekhoorn, umh, de Vergeten Priemstekels en
natuurlijk de Bevroren Otters. Dat zijn er al een stuk minder, denk
ik, dan het hele nomadenvolk.’

Jedaraman
klaarde op. ‘Inderdaad, dat maakt het overzichtelijker. Weet u
toevallig ook waar ik de nomaden kan vinden? Ik heb van Stengholt
gehoord, hoe kan ik daar komen?’

‘U kunt
deze weg volgen,’ de opzichter wees naar een straat die het plein
in noordelijke richting verliet. ‘Alsmaar volgen tot de oude weg
naar Stengholt, langs de Pilaren van Menellan. Kan niet missen. En
mocht u de oude Henneman tegenkomen, zeg hem dat Jon Harrenbok hem
binnenkort weer eens komt bezoeken.’

‘Dat zal ik
doen,’ zei Jedaraman. ‘En u bent Jon Harrenbok?’

De man
grijnsde en knikte. ‘En dit zijn overigens mijn jonge schavuiten.’
Met een breed gebaar wees hij naar de jongens die nog steeds bij de
fontein stonden te lanterfanten, ‘die ik begeleid in het uitvoeren
van hun werkstraf. Barga is streng doch rechtvaardig en deze
jongelingen ervaren dat nu.’

Jedaraman boog
kort het hoofd en leidde zijn ezels in de richting die de man had
aangegeven. Niet veel later verliet hij Barga aan de noordzijde van
de stad en vervolgde hij zijn weg over de geplaveide stenen van de
oude weg. Grassprieten en mos groeiden in de scheuren en voegen van
de weg, maar het verkeer over de weg was blijkbaar druk genoeg om
de stenen redelijk vrij te houden. Aan weerszijden van de weg waren
akkers waar jonge aanplant de eerste blaadjes en takjes boven de
grond uitstak. Af en toe zag hij een boerderij, meestal verborgen
achter lage boompjes of een flasdoornhaag. Kleine figuurtjes in de
verte hielden zich bezig met onkruid wieden en het ploegen van
braakliggende grond.

Enkele
mijlen buiten de stad eindigden de akkers abrupt om plaats te maken
voor uitgestrekt grasland met glooiende heuvels als rollende
golven. De lucht was nog steeds fris en aan het eind van de dag,
bij zonsondergang, bereikte hij twee immense rechtopstaande
monolieten, gemakkelijk tien mensenlengtes hoog en evenzoveel breed
en vier dik. Daar overheen was een nog grotere dekplaat gelegd,
zodat een soort kunstmatige tunnel van ruim tien menslengtes lang
ontstond.

Hij verzamelde
wat sprokkelhout en een berg droog gras en gezeten onder de
monoliet bouwde hij een gezellig, warm vuur. Lente of niet, de
nachten waren nog steeds kil. In het flakkerende licht van het
kampvuur zag hij dat de binnenzijden van de monolieten beklad waren
met teksten en plaatjes uit vele tijdperken en in vele talen. Hij
vermaakte zich uren met bestuderen van de vele schunnige, maar ook
poëtische en soms indringende teksten van de makers. Rond
middernacht vielen zijn ogen dicht en viel hij in een diepe,
droomloze slaap.

 


***

De zeven
kleine nomadenpaarden waren fris en voorwaarts en de ruiters lieten
de paarden een flink stuk draven zodat ze wat rustiger werden. Dat
duurde ruim een uur omdat de paarden gewend waren aan het afleggen
van lange afstanden over de uitgestrekte vlakten van Mearea. Ze
waren al ver ten zuiden van Stengholt toen de pas gematigder
werd.

De oude
weg was breed en vlak, geplaveid met onregelmatige stenen en ooit
vastgelegd met een soort kiezelcement. Dit vormde nu de bodem voor
een dunne laag mos en sprieterig gras. De stenen waren nog maar net
zichtbaar door de laag begroeiing. Drie paarden konden zonder veel
moeite naast elkaar lopen. Inskald de Snelle liep alleen vooraan,
iets voor de anderen uit. Achter hem volgden Grim en Grijs en een
stambroeder van Inskald die naar de naam Platvoet luisterde.
Daarachter reden Thoreld en Fialle die voornamelijk oog voor elkaar
hadden en niet voor de derde Bevroren Otter die door zijn
stambroeders Jakhals werd genoemd.

Inskald
praatte honderduit over de omgeving, over de goden die de vlakten
van Mearea voor het volk gecreëerd hadden en daar vervolgens
paarden en auriks aan toevoegden. Hij wees daarbij op een immense
kudde van wilde paarden en auriks die op de uitgestrekte vlakten
ten oosten van de oude weg graasden.

Grim en Grijs
discussieerden over de betekenis van de woorden die Thoreld van de
monoliet had voorgelezen. Het bleef bij speculatie over de
betekenis van de voorspelling van Torazan.

Aan het
einde van de ochtend werd in het vlakke land een tweetal immense
monolieten aan de horizon zichtbaar. Een dekplaat was bovenop de
twee monolieten gelegd als door reuzenhanden. Inskald de Snelle
vertelde meteen zijn favoriete ontstaansverhaal, over de goden die
een tafel nodig hadden om de eerste mensen van het volk te kneden
uit aarde, water en vuur en die vervolgens leven in te blazen met
de lucht van de gierende Morallanwinden die met regelmaat van de
bergtoppen achter hen naar beneden kwam. De eerste mens die zo op
de tafel gekneed werd heette Menellan. Vandaar ook dat de tafel nu
de Pilaren van Menellan werd genoemd.

‘Er is iemand
daar,’ zei Grim die met zijn ene oog perfect kon zien dat er rook
van een dovend kampvuur omhoog kringelde. ‘Ik zie wat ezels
staan.’

Thoreld
kwam overeind van de rug van zijn paard en tuurde over de anderen
heen. ‘Hoe je ’t ziet, zie je ’t, ik zie alleen maar een hoop
stenen.’

Het groepje
reed gestaag verder tot iedereen de kringelende rook kon zien. Een
drietal ezels was naast de monolieten in de ochtendzon aan het
grazen. Naast de resten van het kampvuur lag een stille figuur te
slapen, gewikkeld in een dikke grijze wollen deken.

‘Zou het
hem zijn?’ vroeg Grijs.

‘Maar één
manier om dat uit te vinden.’ Grim stapte af en liep met stijve
passen naar de slapende persoon op de grond. Hij knielde en trok de
deken weg. Het hoofd van een oude man werd zichtbaar, dun bruin
hoofdhaar dat naar grijs neigde en een lange, dichte, grijze baard.
Het gesnurk dat eerder gedempt werd door de deken werd nu duidelijk
hoorbaar. Hij schudde de oude man zachtjes aan zijn schouder heen
en weer tot hij wakker schrok.

‘Hwat?’
sputterde de oude man en met een wilde blik in zijn ogen wilde hij
overeind komen. Grim hief zijn handen om te laten zien dat hij geen
kwaad in de zin had en liet de oude man even rustig bijkomen. ‘Wie
ben jij? Hoe lang heb ik geslapen?’ Hij keek voorbij Grim en zag
daar de groep ruiters. ‘Nomaden?’ Zijn gezicht klaarde op. ‘Dat
scheelt, dan hoef ik niet naar Stengholt. Waar zijn mijn
ezels?’

‘Rustig aan,
oude man. Mijn naam is Grim. Grim Krawatz. Huurling van de
Noordkaap. Dit zijn mijn metgezellen.’ Hij gebaarde naar de groep.
‘Een viertal nomaden, inderdaad. Mag ik uw naam vragen?’

De oude man
ging overeind zitten en veegde stof en aarde van zijn lijf en uit
zijn lange grijze baard. ‘Lang niet zo lekker geslapen,’ mompelde
hij. Hij keer weer naar Grim en naar de groep. ‘Mijn naam is
Jedaraman en ik zoek een stam van buitenrijders.’

Inskald de
Snelle stuurde zijn paard iets naar voren en zei: ‘Mijn naam is
Inskald de Snelle van de Stam van de Bevroren Otter.’ Hij stak zijn
borst vooruit terwijl hij vertelde. ‘Wij zijn buitenrijders, wij
vrezen de landen buiten de vlakten van Mearea niet.’

De oude man
stond op. Hij was ruim een hoofd kleiner dan Grim. ‘Dat komt goed
uit. Ik zoek namelijk iets en de plek waar ik naartoe moet is voor
mij onbekend en waarschijnlijk gevaarlijk, dus ik heb informatie
nodig.’

Grim kuchte.
‘Voordat we daarover verder praten. Er is ons een voorspelling
gedaan dat we onder de pilaren iemand zouden tegenkomen. Een
Aeldman. Bent u dat?’

De oude man
kneep zijn ogen samen. ‘Voorspellingen vind ik altijd interessant,
heer Krawatz. Mag ik vragen wie die voorspelling heeft gedaan?’

Grim knikte en
zei met een grijns: ‘De oude koning Torazan van Ard Anurios
zelf.’

Jedaraman
veegde met zijn hand meerdere malen over zijn baard terwijl hij
nadacht. ‘Die naam zegt me wel een en ander. Nu kom ik niet uit
deze contreien, maar ver uit het oosten, dus ik ken niet alle
lokale geschiedenis. Kan ik hem spreken, vragen of hij nog meer
voorspellingen heeft?’

Grim schudde
zijn hoofd. ‘Dat zal niet gaan. Hij stierf vlak na De Banning.’ Hij
liet de woorden even bezinken en zag het gezicht van de oude man
betrekken.

‘Ik ben hier
te oud voor,’ zei Jedaraman. Hij zocht zijn spullen bij elkaar en
floot naar zijn ezels.

‘Bent u een
Aeldman?’ vroeg Grim.

Jedaraman
knikte afwezig terwijl hij een plunjezak op een van de ezels
probeerde vast te maken.

‘Dan hebben we
een geschenk voor u van de oude koning Torazan,’ zei Grijs. Hij
stapte af en pakte zijn rugzak. Het Boek Gebonden In Koud IJzer zat
er binnen eenvoudig handbereik in. Hij liep ermee naar Jedaraman
die verbaasd eerst naar Grijs en toen naar het grote boek in zijn
handen keek.

‘Wat is dit?’
vroeg Jedaraman. Hij kon zijn ogen niet van het boek afhouden en
toen Grijs het overhandigde liet hij zijn rechterhand over de
sloten en banden van het boek dwalen. ‘Hmm, dit is oud. Heel oud.’
Hij sloot zijn ogen. ‘En er zit macht in. Raar.’ Zijn ogen vlogen
open. ‘Waar komt dit boek vandaan?’

‘Uit Ard
Anurios,’ zei Grijs. ‘Aan mij persoonlijk overhandigd door de oude
koning Torazan.’

Jedaraman leek
verbijsterd. ‘Maar, die was vlak na de banning gestorven, hoorde ik
net.’

‘Het is toch
tijd om wat te eten, dan kunnen we net zo goed wat over de
afgelopen week vertellen,’ stelde Grijs voor. Het gezelschap maakte
het zich gemakkelijk en Thoreld stookte het vuur weer op om wat
vlees en groenten samen te koken tot een gezonde stoofpot.

Grijs vertelde
intussen over hun ontmoeting met de oude koning Torazan in Ard
Anurios, de stele in de tempel, de geschenken die ze gekregen
hadden en de gevechten die ze daar moesten leveren om weer naar
buiten te kunnen komen.

Jedaraman
luisterde in verbazing naar het verhaal van Grijs tot het moment
dat deze vertelde over de vlucht uit de tombe van Torazan. ‘Heer
Grijs, vergeef mij dat ik u onderbreek, maar als Ard Anurios zo’n
vervloekte plaats is, wat deed u daar dan?’

‘Dat kwam door
onze achtervolgers. Die dreven ons de stad in,’ legde Grijs uit.
‘En misschien nog iets anders, maar dat weten we niet zeker.’

‘Eten!’
riep Thoreld van het kampvuur. Er werden mokken met een rijke
groentenbrei rondgedeeld die gretig werden leeg
geslurpt.

Jedaraman
bleef lang staren naar zijn dampende mok. Hij dacht terug aan zijn
eigen visioenen en voorspellingen en vroeg toen: ‘Jullie waren met
z’n drieën, niet? Drie huurlingen?’

‘Dat klopt,’
zei Grijs. ‘We kwamen elkaar tegen bij een herberg ten noorden van
de moerassen van Anurios, aan de rand van het Grellingerwoud. De
waard was niet wat hij leek.’

Jedaraman
telde terug. ‘Was dat zo’n drie weken geleden?’ vroeg hij.

Grijs knikte.
Thoreld en Grim die ook aandachtig hadden geluisterd gromden
instemmend.

Jedaraman
haalde diep adem. ‘Dan hebben jullie de draak gedood.
Keandabas.’

Thoreld
grijnsde. ‘Nee hoor, dat hebben wij niet gedaan.’ Hij wees naar
Grijs die vlak voor Jedaraman stond. ‘Dat heeft hij geheel alleen
voor elkaar gekregen.’

Grijs lachte
zijn kilste glimlach.

Jedaraman keek met nieuwe ogen naar de huurmoordenaar.
‘Besef jij je wat het precies is dat je gedaan hebt? Dat was een
van de machtigste van de Draconii, een wezen dat tienduizenden
jaren als een oogwenk in zijn lange historie voorbij ziet gaan. En
Keandabas was de oudst levende, misschien nog wel de enige levende
van de Draconii hier in het westen. En jij hebt hem kunnen
doden?’

Grijs knikte.
‘Het is mijn ervaring dat alles dood kan gaan, als je maar hard
genoeg, snel genoeg of slim genoeg de juiste plek raakt. Geen van
mijn slachtoffers heeft ooit het kietelen van zijn of haar hersenen
met een van mijn naalden overleefd. Maar vlak mijn drakendodende
huurlingbroeders niet uit.’

‘Alle drie?’
zei Jedaraman ongelovig. ‘Jullie zijn alle drie drakendoders?’ Hij
keek bedachtzaam en voor het eerst verscheen er een glimlach op
zijn gezicht. ‘Misschien is er dan hoop. Vertel mij, waarom moest
ik dit boek krijgen?’

‘Volgens
Torazan om te weten wat er zou gebeuren als zijn voorspelling
bewaarheid wordt,’ zei Grijs. Jedaraman keek hem niet begrijpend
aan. Grijs probeerde het uit te leggen. ‘Het Boek Gebonden In Koud
IJzer is een voorspelling die zal uitkomen als bepaalde zaken
gebeuren. Het is ons idee dat dit rampzalig is, dus wij willen
weten hoe we dat kunnen voorkomen. En Torazan vertelde ons dat we
het aan de Aeldman uit het oosten moesten geven.’

Jedaraman knikte. ‘Ik denk dat ik het begrijp. Het is iets
waar ik zelf ook mee worstel. De toekomst ligt nooit vast. Er zijn
vele mogelijkheden, deeltoekomsten, gebeurtenissen die anders
plaatsvinden maar toch dezelfde uitkomst veroorzaken. Dit boek
bevat volgens Torazan – en dit is mijn gedachte – een bijna
onvermijdelijke uitkomst. Een die we nooit bewaarheid willen laten
worden.’

Hij werd
door zeven paar onbegrijpende ogen aangekeken. ‘Misschien moet ik
dat iets uitgebreider uitleggen. De afgelopen driehonderd, of was
het vierhonderd jaar, nou ja – ik ben al heel lang bezig met
voorspellingen. De reden dat ik hier ben is dat al mijn
voorspellingen een paar weken geleden waardeloos zijn geworden.
Omdat er iets gebeurde dat niemand voorzien had. Behalve
waarschijnlijk die oude koning Torazan waarover jullie het hebben.
Als mijn visioenen gelijk zijn aan wat hij destijds ook gezien
heeft, dan vermoed ik dat dit boek vol staat van de gruwelen die
ons te wachten staan als die toekomst bewaarheid wordt.’

Grim krabde
zich achter zijn rechteroor. ‘Ik snap er niets van. Er gaat iets
niet gebeuren omdat wij iets gedaan hebben dat eigenlijk onmogelijk
had moeten zijn?’

Jedaraman
grinnikte. ‘Het klinkt raar, ik weet het. Door die
onwaarschijnlijke gebeurtenis zijn er nieuwe toekomstpaden
verschenen die een grotere waarschijnlijkheid kennen. De zieners
van de wereld zien die nu pas verschijnen. En krabben zich
waarschijnlijk de ogen uit. Ikzelf ben hierheen gekomen om die
toekomst te verhinderen.’

‘Wacht, er
komt een toekomst aan en die is zo erg dat Torazan er een boek over
volschreef? Over hoe erg die toekomst zou zijn?’ Grijs wreef zijn
slapen alsof hij een opkomende hoofdpijn wilde wegduwen. ‘En als
die toekomst niet uitkomt, wat staat er dan in dat boek?’

‘Een
angstaanjagend verhaal over een wereld waarin het anders gelopen
had kunnen zijn.’ Jedaraman kreeg een sombere uitdrukking op zijn
gezicht. ‘Ik heb tijdens mijn reizen hierheen geprobeerd betere
visioenen te krijgen en ik heb een glimp opgevangen van
mogelijkheden, kleine gebeurtenissen die misschien kunnen helpen.
Maar de toekomst is mistiger dan anders en vooral donker. Zoals
beschreven in dit boek, vermoed ik.’ Hij hield het Boek Gebonden In
Koud IJzer omhoog.

‘Dus ik ben op
de vlucht voor mijn eigen gilde en heb een draak en een bezeten
stad overleefd, maar het is uiteindelijk allemaal voor niets,’
mopperde Grijs. Hij keek vastberaden. ‘Dat gaat niet gebeuren. Ik
heb nooit iets anders gekend dan het Gilde en ik wil nu wel eens
gewoon kunnen leven, zonder dat er een schaduw over alles
hangt.’

‘Maar wat
kunnen we doen?’ vroeg Thoreld. Hij had onbewust zijn arm weer om
Fialle heengeslagen.

‘Daar
heb ik een antwoord op,’ zei Jedaraman, ‘en het is de reden dat ik
hierheen gekomen ben, naar Cranborn. Lang geleden, voor de Banning,
schreven de Nogrot Tarrak hun eigen voorspellingen op in een dik
boek, genaamd Nortrak. Er zijn voor zover ik weet enkel fragmenten
overgebleven die zijn begraven in de tombes van de oude bondgenoten
van de Nogrot Tarrak.’

‘Hoe gaat ons
dat helpen?’ vroeg Grim. ‘Zijn die voorspellingen anders dan wat
Torazan had gezien? Of wat jij hebt gezien?’

Jedaraman beet
op zijn onderlip en kauwde op zijn baard. ‘Hoe leg ik het uit? Een
visioen kan het optimisme of het pessimisme van de ziener volgen.
Je duwt je visioen in de richting die je wil...’

‘Dat klinkt
als dagdromen,’ onderbrak Fialle hem. ‘Maar die Nogrot Tarrak
hebben dus visioenen gehad waarin de draak gedood was. Omdat ze dat
graag wilden.’

Jedaraman dacht even na. ‘Eigenlijk wel, edele vrouwe, u
legt het beter uit dan ik. En doordat het onwaarschijnlijke feit
zich heeft voorgedaan dat Grijs Keandabas heeft gedood, is ineens
de Nortrak de beste beschrijving van de toekomst geworden. En
willen we de juiste beslissingen nemen, dan zullen we die, of
fragmenten ervan, moeten vinden, vertalen en interpreteren. En
vervolgens verhinderen.’

Grijs keek
Grim aan en vervolgens Thoreld. Beiden knikten hun instemming.
‘Heer Jedaraman,’ begon hij, ‘de oude Torazan vertelde ook nog dat
uw bestemming onze bestemming is. U was op zoek naar een stam
nomaden, begreep ik? Wij willen graag helpen die te vinden.’

Jedaraman
grijnsde zuur. ‘Zo eenvoudig is het helaas niet. Ik bezit al
fragmenten van de Nortrak. Die heb ik ooit gekocht van een
handelaar uit Tra Sitka, genaamd Jaerl Kennier. Hij had ze
verkregen van een stel reizende paardenmensen.’

De nomade
genaamd Jakhals begon onbedaarlijk te lachen tot hij ervan hikte.
De anderen begrepen meteen waarom zijn stambroeders hem Jakhals
genoemd hadden.

‘Wat is er zo
grappig?’ vroeg Grijs kil.

Jakhals kreeg
zichzelf in bedwang en vroeg: ‘Heeft die gekke Kennier die oude
rommel echt weten te verkopen?’ Hij grinnikte smalend.

‘Inderdaad,’
zei Jedaraman serieus. Hij glimlachte. ‘Het was een koopje. Zestien
gouden dukaten voor vijfduizend jaar oude geschriften. Het was een
mooie dag toen ik die fragmenten aanschafte. Zeg, wacht eens
even...’

Terwijl
Jedaraman vertelde begon Jakhals boos te kijken en toen hij het
bedrag noemde liep de nomade rood aan tot hij leek te ontploffen.
‘Argh! Die Kennier heeft me bestolen! Hij zei dat het rommel was,
niets waard.’ Jakhals liep kwaad stampend weg en vierde zijn woede
bot op een paar kleine boompjes die enkele tientallen voeten
verderop wortel probeerden te schieten op de steenachtige
ondergrond van de vlakte.

‘Hij was
erbij,’ grijnsde Jedaraman breed. ‘Die Jakhals was een van de
schatgravers die destijds de fragmenten aan Jaerl Kennier heeft
verkocht.’

‘Dus we hebben
een gids,’ zei Grim. ‘Inskald, kun jij je man bedwingen en hem
laten wijzen waar hij zijn schatten heeft opgegraven?’

‘Hij is mijn
stambroeder en ik ben ook nog zijn zusterbroeder. Hij luistert wel
naar me.’ Inskald liep naar Jakhals en sprak even kort met hem. De
anderen keken toe en zagen Inskald eerst opgewonden gebaren en toen
ineens lijkbleek worden. Hij kwam teruglopen met een uitdrukking op
zijn gezicht alsof hij een geest gezien had. ‘Jakhals weigert ons
de weg te wijzen. Toen ik hem wilde dwingen vertelde hij me waar
hij zijn schatgraven had uitgevoerd.’

‘Het Dal der
Fluisteringen,’ zei Jedaraman. ‘Daar moeten we heen.’

‘Dat is
zelfmoord,’ zei Fialle. ‘Ik wil niet dat Thoreld daarheen
gaat.’

Thoreld
kuchte hard. ‘Ik geloof dat ik dat zelf nog altijd beslis, Fialle.
En als jij je zorgen maakt over mijn welzijn, dan ga je mee. Ik
denk dat we elk zwaard kunnen gebruiken daar.’

‘Zo had ik het
niet bekeken. Ik dacht dat we Grijs in Barga op het schip naar
Sitka zouden afleveren en weer terug naar Stengholt zouden gaan.’
Fialle bloosde. ‘Ik was te voorbarig.’

‘Denk aan de
runen die Torazan schreef. De bestemming van de Aeldman is onze
bestemming.’ Grim begon zijn rugzak weer in te pakken. ‘Dal der
Fluisteringen of niet, als er een toekomst voor ons is en we moeten
die daar veiligstellen, dan doen we dat. Ik heb de afgelopen week
voldoende gezien en meegemaakt.’ Grijs en Thoreld volgden zijn
voorbeeld.

Inskald liep
nogmaals naar Jakhals en voerde verhit overleg. Bij terugkeer
grijnsde hij breeduit. ‘Mijn stambroeder heeft ingestemd ons naar
de plek te brengen waar hij de vorige keer het dal is ingegaan.
Maar tot daar en niet verder. Platvoet gaat ook mee tot de rand van
het dal.’

‘Dan
vertrekken we nu,’ stelde Thoreld voor. ‘Voor donker kunnen we in
Barga zijn en kunnen we de oversteek nog net maken. Op de zuidoever
weet ik nog een herberg die uitstekend zwijn serveert en de
diensters zijn uitgelezen. Auw!’ Hij greep naar zijn achterhoofd.
‘Wie gooide die steen?’ Fialle keek onschuldig om zich heen en
niemand zei iets. Thoreld gromde iets onverstaanbaars en besteeg
zijn paard.

De groep van
acht volgde de oude weg richting Barga.


 Te Vuur en te Zwaard

De
ochtend dat Lianne At Hevenlock haar landgoed verliet om met de
koets naar het paleis te gaan was de ochtend dat rellen uitbraken
in de armenkwartieren van Hoog-Cranborn. Ze had al contact gehad met haar vriendinnen
van de Zusters van de Dageraad, Sharra en Miara, en gehoord van het
geweld dat op Kamroth had plaatsgevonden. De dood van de Dukant was
een schok geweest voor haar. Niet zozeer omdat hij een ver
familielid was, als wel om het feit dat zelfs een Dukant in zijn
eigen citadel niet veilig was voor de rode priesters van de Kerk
van Rotanny.

Nu was
ze onderweg om te overleggen met een aantal andere edelen over die
gebeurtenissen, het gevaar dat de Kerk vormde voor Hoog-Cranborn en
de maatregelen die genomen moesten worden om een herhaling van die
moordpartij te voorkomen. Als deze bespreking goed verliep zou ze
een stap verder kunnen komen en mogelijk zelfs het oor van de Prins
kunnen krijgen, hoewel ze vermoedde dat dit slechts indirect zou
zijn.

De
poorten van het koninklijk paleis van Hoog-Cranborn zwaaiden voor
haar naderende koets open. Een kleine menigte boeren, arbeiders en
priesters riep verwensingen en schudde met magere armen en vuisten
naar de koets met de edelvrouw. De winter was niet gunstig geweest
voor de armsten en er was veel onvrede over de manier waarop de
adel omging met de bevolking.

Lianne
negeerde het geroep en ook de rake klappen die de paleiswachten
uitdeelden aan landlopers die probeerde de paleisgronden op te
komen of zich aan haar koets wilden vastklampen. Er waren andere
manieren om je ongenoegen te uiten, dit was er duidelijk niet één
van. In haar optiek betekende landlopen dat je geen zin had om hard
te werken en landlopers konden wat haar betreft hun naam waar
maken: er is een heel groot land naar het zuiden toe, begin maar te
lopen.

Een
andere zaak die ze met de edelen wilde bespreken waren de rapporten
van haar eigen spionnen die vertelden over kampen met aanhangers
van de Kerk, net voorbij de westelijke grenzen van Hoog-Cranborn.
Die grens lag net voorbij de heuvels ten westen van Hoog-Cranborn,
ruim binnen een dag marcheren van de muren van Hoog-Cranborn. Haar
spionnen hadden haar ook verteld dat de Kerk een basis had gebouwd
in de ruïnes van An Naska in de westelijke zandduinen, maar dat
rapport wilde ze laten verifiëren. Er waren jarenlang geen mensen
in die ruïnes geweest, wat de reden daarvoor ook was. Het leek haar
vreemd dat dan juist daar een basis zou worden opgebouwd als de
IJzerbergen met hun vele dalen, holen, spelonken, spleten en
valleien een veel beter toevluchtsoord waren dan een makkelijk te
vinden ruïne in een stel duinen.

Bij het
bordes werd ze opgewacht door Morragh At Garemburg, haar vroegere
mentor aan het hof, lang geleden. De jaren waren niet vriendelijk
voor hem geweest, hoewel hij zichzelf niets te kort had gedaan.
Zijn lichaam had een duidelijke peervorm op te dunne benen en zijn
vermoeide gezicht was grauw, pafferige wangen en een dikke nek
gaven hem een ongezond voorkomen. Maar zijn ogen waren heldere,
fonkelende smaragden die elk detail in zich opnamen en zijn geest
was scherp als altijd.

‘Lianne, goed
dat je er bent.’ Hij reikte haar de hand terwijl ze uitstapte uit
haar koets.

‘Morragh, je ziet er goed uit.’ Lianne glimlachte zo oprecht
als ze kon.

‘Je liegt elke
dag weer beter, liefje, maar we weten allebei dat ik eruit zie als
een in elkaar gezakte pudding.’ Morragh snoof. Hij ging haar voor
het bordes op. ‘Kom, de anderen wachten al op ons.’

‘Ik dacht dat
ik te vroeg was,’ zei Lianne verbaasd.

‘Er
broeit al een paar weken van alles. Het volk is hongerig,
ongeduldig en boos en die rare priesters hebben een negatieve
invloed op het sentiment. Waarom ze juist nu zo zijn terwijl ze
jaren rustig zijn geweest, wie zal het zeggen? Ergens gaat er iets
barsten en wanneer dat gebeurt moeten we onze maatregelen klaar
hebben. Ik denk dat je zult merken dat de anderen dat zonder meer
zullen accepteren.’ Bovenaan het bordes werd een van de dubbele
deuren voor hem opengedaan door vier wachters die met moeite de
zware, eiken constructie wisten te bewegen.

Lianne
volgde Morragh de halfschemering van het paleis in. Het duurde even
voor haar ogen gewend waren, maar de pracht en praal van het oude
Hoog-Cranborn ontvouwde zich voor haar. Wandtapijten die epische
veldslagen afbeeldden zoals de slag bij Assandal of meer
legendarische afbeeldingen zoals die van de held Craen Bjorn of de
mythische koningin Ophelaste die de poorten van de dood brak om
haar geliefde terug te halen, maar die zelf bezweek in zijn kille
omhelzing. Vergulde ornamenten blonken overal en antieke harnassen
vormden een haag vanuit de centrale hal naar de persoonlijke
vertrekken van de Prins.

Morragh
was niet meer onder de indruk van de pracht en praal, hij had te
lang doorgebracht in het paleis. Zonder plichtplegingen nam hij
haar mee naar de achterzijde van het paleis waar kamers
gereserveerd waren voor bezoekende adel. Daar had Morragh zijn
trouwste aanhangers bijeengeroepen om de situatie te bespreken. Elk
van hen had belangen in de stad en in de verschillende
handelsmaatschappijen die Hoog-Cranborn rijk was, nog naast de
uitgestrekte landerijen die elk van hen bezat in de oostelijke
provincies en aan de Zilverkust.

De kamer die
hij geselecteerd had keek uit op de paleistuinen. Bij binnenkomst
in de kamer bekeek Lianne met enige jaloezie de ruime velden,
hagen, bomenlanen en priëlen die de hele oostkant van de
paleisgronden in beslag namen. Aan de zuidkant van de gronden waren
uitgebreide stallen voor de Koninklijke garde die een eigen
trainingsveld had dat groter was dan haar eigen landgoed binnen de
muren van de stad.

In de
kamer aanwezig waren Hella At Redarta, Shimoon At Nerala At Hugaret
en Verron At Moraft. Hun rang en stand was vergelijkbaar met die
van Lianne, twee niveau’s onder de Prins en onderdeel van de hogere
adel in Hoog-Cranborn. Hun aller mentor, Morragh At Garemburg,
schonk een grote beker wijn uit een kristallen karaf die op een
gouden dienblad was geplaatst en dronk die vervolgens in één teug
leeg.

‘Heren,
dames,’ begon Morragh. Hij kon zijn voorkeur voor mannen zelden
verbergen. ‘Er speelt weer van alles. Lianne hier heeft aangeboden,
geheel onzelfzuchtig natuurlijk, haar bronnen te delen met de
aanwezigen zodat die hun eigen mening kunnen vormen en wij
gezamenlijk plannen kunnen maken om deze situatie het hoofd te
bieden.’ Hij grijnsde even vals. ‘Ofwel om er zelf beter van te
worden.’

Lianne
glimlachte inwendig. Het cynisme van haar mentor was met de jaren
enkel harder en botter geworden. De anderen keken haar vol
verwachting aan. Hella was een oude vriendin van Lianne. Een die ze
op een respectabele afstand hield omdat ze ongezond aanhankelijk
werd wanneer Lianne het toeliet. Shimoon en Verron waren begin
dertig en vroeger minnaars van Morragh geweest. Inmiddels waren ze
te oud geworden voor haar mentor, maar er was altijd een
vriendschapsband blijven bestaan. Ze waren op hun eigen manier sluw
en achterbaks, maar ze hadden net als Lianne een hekel aan het
gepeupel.

‘Dank,
Morragh,’ zei Lianne. ‘Om maar meteen te beginnen: op Kamroth is
enkele dagen geleden een volksopstand uitgebroken. Aangesticht door
de Kerk van Rotanny.’ Er volgden uitroepen van ongeloof en Hella
zat met haar hand voor haar mond. Lianne vervolgde met een sombere
uitdrukking op haar gezicht. ‘De Dukant is om het leven gekomen bij
een bestorming van de citadel door volgelingen van de Kerk van
Rotanny. Zijn broer Mandred heeft inmiddels de leiding op zich
genomen, bijgestaan door zijn nieuwe adviseur Markiezin Sharra
Nuena At Kamrotha.’ De reacties waren zoals verwacht. Ongeloof,
afschuw en heel duidelijk, angst.

‘Hoe
heeft dit kunnen gebeuren?’ vroeg Hella. ‘Er moeten toch tekenen
zijn geweest?’

Lianne knikte.
‘Dat klopt. Achteraf gezien waren die er ook. Er heerste al weken
een broeierige sfeer. Er waren opstootjes. Het volk begon te
morren. En overal liepen van die vermaledijde rode priesters van de
Kerk van Rotanny rond die het patriarchaat aankondigden en
verheerlijkten.’

Shimoon
grimaste. ‘Je beschrijft de situatie zoals die in Hoog-Cranborn op
dit moment is.’

‘Ook dat
klopt,’ beaamde Lianne. ‘Daarom heb ik Morragh gevraagd jullie
bijeen te roepen. Ik krijg niet de indruk dat de Prins daadkrachtig
optreedt. Behalve op punten waar hij de macht van de Kerk juist
versterkt. De kring van adel om hem heen is ver verwijderd van het
gewone volk en geeft niet om wat er speelt.’

‘Wat kunnen
wij daaraan doen?’ vroeg Verron. ‘Geen van ons bevindt zich in de
invloedssfeer van de Prins en de edelen in zijn gezelschap houden
iedere inmenging van buitenaf tegen.’

Morragh kuchte
even luid. ‘Lianne heeft jullie bijeengeroepen met een doel. En dat
doel is niet de Prins iets uit te leggen. Het doel is de Prins te
laten zien hoe deze problemen aan te pakken.’

‘Dank je
Morragh, je uitleg is weer perfect zoals altijd,’ zei Lianne. ‘De
stad lijkt nog redelijk veilig, maar een halve dagreis ten westen
van Hoog-Cranborn zijn kampen met volgelingen van de Kerk die daar
trainen en plannen maken. Wat die plannen zijn weet ik niet, maar
het feit dat de Kerk een wereldlijke macht opbouwt zegt mij
voldoende.’

‘En zo dicht
bij de stad kan alleen betekenen dat hun plannen die richting
uitgaan,’ voegde Verron toe. Hij knikte. ‘Je hebt gelijk, we moeten
dit aanpakken.’ Hij werd bijgevallen door Hella en Shimoon.

Lianne haalde
diep adem. Dit was het moment waarop ze gewacht had. ‘Als we het
erover eens zijn dat de wereldlijke macht van de Kerk moet worden
aangepakt, dan is de vraag natuurlijk hoe. Daarom heb ik de
afgelopen weken de nodige plannen voorbereid en financiën geregeld.
Ik weet dat jullie op korte termijn gelijksoortige resultaten
kunnen boeken, of jullie kunnen mij in mijn onderneming
steunen.’

Verron kneep
zijn ogen samen. ‘Hoeveel troepen heb je al verzameld?’

‘Buiten mijn
eigen garnizoen heb ik ruim driehonderd zwaar bewapende soldaten
klaar staan om op mijn signaal te marcheren. Deels
Noordkaaphuurlingen, deels ongeregelde troepen.’ Het had haar veel
gekost, maar Brogar Larraunt had zijn belofte waargemaakt en
voldoende geld beschikbaar gesteld. Ze had nog zevenhonderd man op
afroep weten te krijgen bij diverse leenheren op haar uitgestrekte
landerijen en bij de Noordkaap.

‘Ik kan er op
korte termijn vijfhonderd leveren,’ zei Verron. ‘Tweehonderd nu
meteen.’

‘Tweehonderdvijftig zware lansiers,’ voegde Shimoon toe. Hij
had altijd een zwak voor stoere mannen te paard gehad en onderhield
op zijn landgoed buiten de stad een grote stoeterij waar hij niet
alleen zijn eigen paarden fokte en trainde, maar ook de paarden van
de helft van alle adel in Hoog-Cranborn.

Hella keek
bedenkelijk. ‘Ik heb enkel een paar pelotons scherpschutters van
mijn landerijen rond Bosvoort. Maar ik kan wel een deel van de
bevoorrading en logistiek voor mijn rekening nemen. Financieel kan
ik ook flink bijdragen.’

Lianne
glimlachte. ‘Dat is voldoende. Ik ken die boogschutters van je en
ik heb ze graag erbij in de expeditie tegen de kampen van de
Kerk.’

‘En ik,’ zei
Morragh, ‘heb voor jullie degene die dit allemaal bij elkaar kan
brengen en tot een succes kan maken.’ Hij opende de deur van de
kamer en wenkte naar iemand in de hal.

De man
die binnenkwam was ruim zes voet lang, had een kaal hoofd, een
grote, borstelige snor, een lange, spitse neus en donkere ogen.
Zijn kleding was functioneel en toen hij binnenliep klonk het
zachte gerinkel van metalen ringetjes vanonder zijn kleren. Hij
droeg een groot langzwaard aan zijn linkerzij en zijn passen waren
zeker en afgemeten. Hij ging meteen met zijn rug naar een van de
muren staan en nam de aanwezigen in zich op. Op zijn linkerschouder
was een zilver Noordkaap-kapiteinsembleem bevestigd.

Morragh
grijnsde breed. ‘Dit is kapitein Nordahl. Noordkaapveteraan. Op
speciaal verzoek van mij aan commandant Hardin uitgestuurd om te
helpen bij het neerslaan van een religieuze opstand.’

‘Aangenaam,’
sprak Nordahl kortaf. Zijn ogen waren rusteloos en het was
duidelijk dat hij zich ongemakkelijk voelde in de rijkversierde
omgeving van het paleis.

Lianne liep
naar hem toe en nam hem van top tot teen op. Ze zag een geharde man
met spieren van ijzer en een intelligente glans in zijn ogen. ‘U
kunt legers aanvoeren, denk ik,’ zei ze.

‘Dat is tot nu
toe altijd mijn roeping geweest, vrouwe,’ antwoordde Nordahl. ‘De
legers vonden dat misschien niet leuk, de vijand nog minder, maar
daar heb ik geen boodschap aan. En dat kreeg het werk gedaan, elke
keer weer.’

De vijf
edelen en de huurlingenkapitein overlegden enkele uren over de
details van de plannen die Lianne had opgesteld en na afloop gingen
ze met vastomlijnde doelen uiteen. Kapitein Nordahl ging met Lianne
mee, zodat ze hem op korte termijn kon introduceren bij de troepen
die ze in een tijdelijk kamp in de Oostelijke IJzerbergen had
geplaatst. Ver genoeg om niet op te vallen en dicht genoeg bij de
kampen van de volgelingen van de Kerk.

 


Bij de
paleisdeuren aangekomen wilde Lianne meteen in haar koets stappen,
maar het rijtuig was nog niet gebracht. Het lawaai van de bedelaars
en landlopers buiten de poort klonk een stuk luider dan anders,
maar verstoord door de afwezigheid van haar rijtuig keek ze om zich
heen naar een bediende. Er was niemand te vinden. Haar oog viel op
de buitenpoort waar ze een aantal pelotons wachters zag staan. Een
rij boogschutters kwam aanlopen en stelde zich net daarachter op.
Vanaf het bordes kon ze precies over de hoofden van de soldaten
kijken door het ijzeren traliewerk van de hoofdpoort. Een zee van
mensen was daar verzameld.

Kapitein
Nordahl kwam naast haar staan en merkte op: ‘Uw vermoeden dat er
een opstand broeide was correct, naar het zich laat aanzien.’ De
man was volmaakt kalm. Zijn linkerhand leunde op de knop van zijn
langzwaard en zijn donkere ogen namen elk detail in zich op. ‘Is er
nog een andere uitgang? Een die wat minder druk is?’

‘De
achteruitgang bij de stallen zou kunnen,’ vertelde Lianne hem. ‘Van
daar is het minder dan een halve mijl naar mijn landgoed. Ik kan
snel een tweede koets ter plekke hebben.’

‘Te paard
werkt beter voor mij,’ zei Nordahl koeltjes.

Lianne keek
hem even aan. ‘Voor mij ook. Dat is dan afgesproken.’

Ze liepen
langs de achterzijde van het paleis, door de tuinen en lanen en
langs de stallen. Het volk had nog niet uitgevonden dat er een
tweede, minder grote en minder zwaar bewaakte uitgang was zodat
Lianne en Kapitein Nordahl een kwartier later het landgoed van
Lianne bereikt hadden. Daar namen ze water en voedsel en wat lichte
bepakking mee, genoeg voor Lianne om heen en terug te komen. Ze
zocht twee stevige stalknechten uit die haar op de terugweg moesten
begeleiden. Ze had er geen behoefte aan als vrouw alleen op dit
moment door het land te rijden.

Via de
zuidpoort vertrokken de vier ruiters richting de Oostelijke
IJzerbergen waar Lianne haar troepen had laten bivakkeren voor deze
gelegenheid. Nauwelijks waren ze de grote poort door of er klonken
hoorns ver in de stad. Een peloton wachters struikelde het
wachtershuis uit en begon met het sluiten van de immense eiken en
bronzen deuren, maar niet voordat Lianne en haar gezelschap de stad
uit waren.

Ze
hielden halt op een paar honderd voet en keken om. Hoog-Cranborn
lag te stralen in de laagstaande zon, witte gebouwen blonken en
zwarte en gouden daken glommen. Op veel plaatsen stegen smallere en
bredere rookkolommen naar de hemel. Vanuit de stad klonk af en toe
geschreeuw en met wind vanuit zee werden geluiden van
wapengekletter en de geur van brandend hout aangedragen.

Lianne vloekte
zachtjes. Ze had Allara Hedman achtergelaten in haar landhuis. Daar
was ze waarschijnlijk redelijk veilig, maar ze had geen instructies
achtergelaten om haar te voeden. Ook had ze op deze manier haar
contact met Brogar Larraunt niet en een opstand zoals die nu
plaatsvond was voor haar bondgenoot wetenswaardig nieuws. Nu ja, ze
had Allara die ochtend nog eten gegeven en ze zou morgen tegen de
avond alweer terug zijn. Vooropgesteld dat haar huis er dan nog zou
zijn.

‘Laten we
gaan,’ zuchtte ze. ‘Hier kunnen we niets betekenen.’

Nordahl keek
bedachtzaam.

 


De tocht naar
de IJzerbergen via de zuidelijke Olmenbrug, een stuk over de Oude
Weg en dan in westelijke richting door de heuvels, verliep zonder
uitdagingen. Ze overnachtten in een vervallen boerderij die half in
een heuvel was gebouwd en zo nog wat beschutting bood. ’s Ochtends
waren ze alweer vroeg te paard en eind van de ochtend bereikten ze
de weg naar het kamp.

Kapitein
Nordahl hield in en gebaarde de anderen dat ook te doen. ‘Er is
iets mis,’ zei hij op normale toon. ‘Geen wachters hier. Ik begreep
dat er Noordkaaphuurlingen bij waren. Die zorgen voor een
buitenwacht om de hoofdmacht te waarschuwen in geval van
onverwachts bezoek.’

‘Wat betekent
dat?’ vroeg Lianne.

‘Dat er
waarschijnlijk bezoek is gekomen. Was het kamp gebarricadeerd? Was
er een palissade aangelegd?’

Lianne
dacht na. ‘De mannen die ik de leiding heb gegeven leken me
competent genoeg. Ze hadden inderdaad
Noordkaap-insignia.’

Het
viertal naderde omzichtig het kamp en vlak voor ze een bocht in de
weg omgingen hield kapitein Nordahl weer stil. Hij hield zijn hoofd
schuin en leek te luisteren. ‘Er wordt gevochten verderop. Blijf
hier, ik ga kijken.’ Hij steeg af en verdween in de lage struiken
en bomen die hier aan weerskanten van de weg groeiden. Tien minuten
later kwam hij terug. ‘Inderdaad, wat ik al dacht.’ Hij keek Lianne
aan. ‘Uw keus om leiding te geven was de juiste. De soldaten hebben
een stevige palissade aangelegd en voldoende materieel om een beleg
lang te weerstaan. In de vallei om hen heen telde ik meer dan
vijfhonderd Kerk-aanhangers, gemengde bewapening, gemengde
wapenrustingen. Op dit moment doen ze halfhartige pogingen over de
palissaden te klimmen, maar zodra ze erachter komen dat het niets
oplevert zullen ze versterkingen gaan halen.’

Lianne
vloekte hartgrondig.
‘Verdraaid, dat kan er ook nog bij.’ Ze vroeg Nordahl: ‘Kapitein,
dit is uw beroep, wat is uw plan?’

Nordahl leek
even in de verte te staren en keek Lianne toen weer aan. ‘Het enige
dat ik snel kan bedenken is versterkingen te halen. Op iets langere
termijn zouden we de aanvoerlijnen en voorraden kunnen vernietigen,
hoewel we daar eigenlijk met te weinig voor zijn.’

‘We?’ vroeg
Lianne. ‘U verwacht dat ik daaraan meedoe?’

‘Heeft u
op dit moment iets beters te doen?’ vroeg Nordahl monotoon. Lianne
schudde haar hoofd. ‘Dan stel ik voor dat we ons eerst terugtrekken
naar een veilige, verdedigbare plek. Vandaar bekijken we onze
opties.’

Het viertal
volgde de weg terug tot ze weer in de heuvels waren. Daar vond
Nordahl een beschut dal dat overgroeid was met struiken en takken.
Met zijn zwaard hakte hij een ruimte uit zodat de paarden en de
vier mensen precies naar binnen konden maar ze van buitenaf niet
direct zichtbaar waren.

Een van de
knechten kreeg een boodschap mee om naar de landerijen van Hella At
Redarta bij Bosvoort te gaan in de hoop dat haar boogschutters
klaar stonden om te vertrekken. De overgebleven drie verkenden de
omgeving waarbij ze met enige regelmaat groepjes van twee of drie
volgelingen van de Kerk tegenkwamen die in de richting van het kamp
liepen. Nordahl maakte korte metten met hen tot hij op verzoek van
Lianne er een in leven liet om te ondervragen.

De volgeling
die hij spaarde droeg een haveloos vaal gewaad dat met wat
halfslachtige verfstreken rood was geverfd over een oude linnen
tuniek en een versleten juten broek. Het was nog een jongen, net de
baard in de keel en dito beginnende haargroei op zijn kin.

‘Wat doe je
hier?’ vroeg Lianne. ‘Zeg wie je opdrachtgever is. Werk mee, dan
sparen we je.’

De jongeman
was doodsbenauwd. Zijn medestrijders waren door Nordahl aan zijn
zwaard geregen alsof het dagelijks werk voor hem was en hij was kil
en efficiënt in zijn handelen. Dat alleen al maakte grote indruk op
de jongen.

‘De... de
priesters. Ze stuurden ons naar een kamp met ongelovigen. Er zouden
nog veel meer volgelingen van Rotanny zijn.’ De angst in zijn ogen
veranderde al snel in een fanatiek vuur. ‘Jullie zijn ongelovigen!
Aanhangers van de Falende God! Net zoals hij zullen jullie
sterven!’

Lianne
sloeg hem met haar gebalde vuist in het gelaat. Dat bracht hem weer
wat bij zinnen. ‘Aan je gebral heb ik geen boodschap. Waar zijn die
priesters die je die opdracht hebben gegeven?’

De jongen keek
beduusd naar de vrouw die hem een flinke kaakstoot had gegeven.
‘An.. An Naska. De Zandruïnes.’

Lianne knikte.
‘Dat bevestigt wat mijn bronnen me vertelden, hoewel ik het eerst
niet geloofde. Blijkbaar is er een hoofdkwartier opgezet in An
Naska. En zijn de kampen voorbij de heuvels alleen maar
tussenstations.’

Terwijl
Lianne sprak zag de jongeman zijn kans schoon. Hij krabbelde
overeind en sprintte weg. Maar kapitein Nordahl zag de bewegingen
van de jongeman en wist al wat hij van plan was, zodat de jongeman
na twee stappen kennis kon gaan maken met zijn goden. Nordahl sloeg
zijn zwaard op volle kracht van achteren door de nek en
schouderpartij van de jongeman, tot aan zijn borstbeen. Hij zette
zijn laars tegen de rug van de dode jongen en duwde hem van zijn
zwaard af. Het gezicht van Nordahl vertoonde geen enkele emotie.
Lianne knipperde nog even met haar ogen en haar stalknecht gaf
luidruchtig over.

Lianne keerde
zich naar Nordahl. ‘Hij was niet gevaarlijk.’

Nordahl
haalde zijn schouders op. ‘Hij had een grote mond en wist dat we
hier waren. In mijn boek betekent dit dat je levenslijn stevig
ingekort kan gaan worden. En liever de zijne, dan de
mijne.’

‘Er
lopen er hier te veel van zijn soort rond,’ zei Lianne. ‘Ik heb
even genoeg dood gezien. Ik stel voor dat we ons nog iets verder
verwijderen van het kamp. Misschien die vervallen boerderij waar we
eerder overnacht hebben.’

‘Zoals u
wilt.’ Nordahl liep naar het dal waar ze hun paarden gestald hadden
en kwam even later met de rijdieren tevoorschijn.

Ze reden
in oostelijke richting maar na een half uur te paard gebaarde
Nordahl dat ze dekking moesten zoeken. Dat lukte in een bosje
naaldbomen die dicht op elkaar stonden en waar ze de paarden tussen
konden zetten.

Even later
klonk een dof geroffel van paardenhoeven die in een kalme draf op
hen afkwamen. Zodra het geluid dichtbij was gluurde Lianne door de
dichte takken van de naaldbomen. Een grote groep paarden met
zwaarbewapende ruiters in maliënkolders reed voorbij. Ze keek naar
de voorste die een lange lans met banier voerde. Die herkende ze
direct. Ze stuurde haar paard naar voren, het bosje uit en riep:
‘Shimoon!’

De voorste
ruiter hief zijn hand op en riep: ‘halt!’

Binnen enkele
stappen stonden de paarden stil. De voorste ruiter draaide om en
stuurde zijn paard in de richting van het geluid. Shimoon At Nerala
At Hugaret herkende Lianne vrijwel meteen en draafde op haar
af.

‘Edele vrouwe,
u had ik hier niet verwacht,’ sprak hij met lichte spot. ‘Noch uw
metgezellen,’ vervolgde hij toen kapitein Nordahl en de stalknecht
van Lianne uit het naaldbosje kwamen rijden.

‘Spaar me,
Shimoon. Je bent een geschenk van de Goden zelve, maar we hebben je
hulp juist nu hard nodig,’ zei Lianne. ‘Waarom ben je hier
overigens zo snel? Niet dat ik klaag, hoor.’

‘Na ons
overleg haastte ik me naar de oosterpoort en ik was net op tijd
buiten. Mijn lansiers had ik meegenomen en dichtbij kamp op laten
slaan. Eigenlijk met de bedoeling oorlogshandelingen te oefenen.
Maar dit leek me een uitgelezen kans om de training in de praktijk
te laten plaatsvinden. We werden hier verwacht, dus hier zijn we,’
legde Shimoon uit.

Snel
legde Lianne hem de situatie uit waarbij Shimoons gezicht telkens
verder betrok. Toen ze klaar was met uitleggen wendde Shimoon zich
tot de huurlingenkapitein. ‘Kapitein Nordahl, mijn lansiers staan
tot uw beschikking, voor zolang u ze nodig heeft.’

Voor het eerst
sinds de ontmoeting in het paleis zagen de aanwezigen Nordahl
grijnzen. Het was een beeld dat hen bij zou blijven. Lianne
huiverde even. De man was als een dodelijke automaton die zojuist
een onverslaanbaar wapen in handen had gekregen. Ergens beangstigde
de man haar, op een heel andere manier dan Brogar Larraunt dat
deed, maar heel diep van binnen voelde ze ook de bekende opwinding
van gevaar. Met enige inspanning onderdrukte ze dat, maar ze voelde
dat ze daar een keer aan moest gaan toegeven, liever eerder dan
later.

Nordahl beval
twee lansiers bij Lianne en de stalknecht te blijven. Zelf reed hij
met Shimoon aan het hoofd in volle galop in de richting van het
kamp. De banier van Shimoon At Nerala At Hugaret wapperde fier
boven hun hoofden.

Lianne gaf
haar paard de sporen en met haar knecht en de haar toegewezen
lansiers volgde ze de stoet. Een uur later waren ze weer dichtbij
het kamp.

 


Nordahl
liet de mannen afstappen en de paardenhoeven omwikkelen met doeken
zodat ze minder geluid maakten. Vervolgens verdeelde hij de
lansiers in drie groepen, twee kleine en een hoofdmacht van
honderdvijftig man. Die hoofdmacht ging als eerste het pad naar het
kamp op, gevolgd door de twee kleinere groepen. De lansiers konden
drie breed over het pad rijden.

Voorbij de
bocht waar eerder Lianne en haar knechten waren blijven wachten
terwijl Nordahl verkende, werd de vallei breed en vlak. Tegen een
bergwand aan was een palissade opgezet die een natuurlijke kloof
omsloot en de verdedigers bescherming bood. Voor de palissade stond
een grote, ongeorganiseerde bende volgelingen van Rotanny.

De rij
lansiers verliet het pad en stelde zich op in een lange rij van
vijfenzeventig man over bijna de breedte van de vallei. Achter hen
stelde een tweede rij zich op. De twee kleinere groepen die
instructie hadden meegekregen begaven zich ter linker en
rechterzijde van de hoofdmacht. Nordahl gaf een bevel en tien
trompetten kondigden de lansiers aan.

Onder de
volgelingen die doorhadden wat eraan kwam, brak blinde paniek uit.
In hun angst en hun haast om weg te komen liepen volgelingen elkaar
omver en vertrapten elkaar.

De lansiers
kwamen in beweging, eerst langzaam, maar al snel in volle draf.
Toen ze de volgelingen van Rotanny naderden daalden de lansen,
twaalf voet lange essenhouten schachten voorzien van ijzeren
speerpunten. Als een onweerstaanbare vloedgolf rolden de lansiers
over het voetvolk heen. Kleine groepjes volgelingen die zich
staande hielden of die probeerden te ontkomen werden door de twee
eenheden aan weerszijden van de hoofdmacht opgevangen en
teruggejaagd of overlopen.

Zo golfde de
rij lansiers over het veld dat steeds roder kleurde door bloed dat
de grond doordrenkte. Nu opende zich ook de poort van de palissade
en compagnie na compagnie zwaardvechters en speerdragers mengde
zich in de strijd en vormden wiggen die de grootste concentraties
volgelingen uiteendreven zodat ze makkelijker door de lansiers
konden worden aangevallen.

Lianne,
haar stalknecht en de lansiers bekeken de slachtpartij vanaf de
ingang van de vallei. Niet één van de volgelingen van de Kerk werd
gespaard. Een groep die zich overgaf en de wapens neerwierp werd op
een teken van Nordahl over de kling gejaagd. Bij het vallen van de
avond was de klus geklaard en begon de zware taak van het begraven
van de gevallen vijanden. Aan de zijde van Nordahl waren drie
slachtoffers te betreuren en een klein dozijn
lichtgewonden.

 


‘Je hebt ze
allemaal gedood, Nordahl,’ zei Lianne met kille stem tegen de
kapitein die in zijn tent op een eenvoudige stoel zat en kaarten
van de omgeving bestudeerde. ‘Zo kun je geen oorlog voeren.’

‘Dat is
correct. Ik heb geen ruimte, tijd of manschappen voor gevangenen.
En ik kan ze niet los laten lopen. Dus heb ik maar één keus.’ Hij
keek haar koel aan. ‘Vergeet niet, edele vrouwe, dit is pas het
begin. Er zijn vele volgelingen en nog veel meer ontevreden boeren
en burgers, een dankbare voedingsbodem voor de Kerk. Geen
overlevenden betekent ook geen martelaren. Ik heb eerder met dit
soort geloofsfanaten te maken gehad. Dood heb ik ze het liefst. Dus
beslis nu wat u wilt. Oorlog voeren of niet. Wat zal het
worden?’

Lianne keek
hem aan. De man bleef uiterlijk koel en op zijn gezicht was geen
spoor van berouw of iets anders te vinden. ‘Uw manier van uitvoer
is niet de mijne. Maar u boekt resultaat. En dat telt in een
oorlog. We gaan door. Hoe dan ook. De Kerk van Rotanny moet
vernietigd worden, te vuur en te zwaard of op enige andere manier
die we kunnen bewerken.’

‘In dat
geval,’ zei Nordahl, ‘stel ik voor dat we de resterende toegezegde
troepen verzamelen en een aanval op hun kampen en hoofdkwartier
voorbereiden. Dat is immers waarvoor we hier zijn.’

Lianne knikte
en samen bekeken ze de stafkaarten die Nordahl over de grond had
uitgespreid. Bij kaarslicht werkten ze plannen uit en schreven
orders op tot het ochtendgloren.


 Ontmoeting in
Barga

De tocht
door de Straat van Sitka was vrij monotoon. De zuidwestenwind dreef
het schip waarop Volon Giraingard en zijn gevolg voeren met goede
snelheid noordwaarts. IJs was bijna nergens meer te bekennen en de
enkele grotere ijsberg die het schip waarnam, kon makkelijk worden omzeild.

Volon
nam de tijd op het achterdek van het schip om brieven te schrijven
aan Weldaf Gardansson, Generaal Blattfang in Furiljebret, zijn
huisbewaarder in Torindebret en een aantal van zijn contacten in de
Greven en steden van Sitka. Hij maakte zich nog steeds ernstige
zorgen over de vijand uit de ijzige landen van Mavartallat die zo snel en listig
Gardanfels in de rug had geprobeerd aan te vallen.

In zijn
achterhoofd bleef het gevoel knagen dat de vijand meer wist dan hij
mocht verwachten, maar ook dat de vijand een bijzonder
lange-termijnstrategie had geadopteerd, waarbij gestreefd werd naar
het maximaliseren van het resultaat van de inzet van legers. Hij
zuchtte. Het zou moeilijk worden iets dergelijks aan de heersers in
Sitka uit te leggen. Hun perspectief was verbazingwekkend
kortzichtig geworden in de afgelopen twee decennia.

De kapitein
van het schip kwam af en toe langslopen. Hij stelde geen vragen
over de aanwezigheid van een generaal van Weldaf Gardansson en
twintig van zijn soldaten en hun paarden aan boord van een
handelsschip onderweg naar Barga, maar zijn nieuwsgierigheid was
duidelijk gewekt.

‘Dat was
een aardige strijd, daar in Furiljebret,’ merkte hij op een gegeven
moment op.

Volon
Giraingard nam de man op. Zijn schip was een dag na het verjagen
van de vijandelijke troepen de haven binnengezeild. Volon had
navraag gedaan bij de handelaren met wie hij contact had en met de
havenmeester. Zijn schip, de Grevenmark voer met regelmaat op Cranborn, in de zomer langs de Straat
van Sitka en in de winter langs de veelal ijsvrije havens aan de
westzijde en noordzijde van Cranborn. Hij was geboren en getogen in
Tra Sitka en voer al van jongs af aan. Sinds drie jaar was hij
mede-eigenaar van dit schip. ‘Inderdaad. Vijanden uit de zuidelijke
wateren. De vraag is alleen waar ze precies hun schepen houden in
de winter. We hebben ze hier niet eerder gezien.’

‘Ik zag de
mast van dat ene schip nog uit het water steken,’ ging de kapitein
verder. ‘Die vlag kwam me bekend voor.’

Volon
knikte. ‘Mij ook. Regimenten van Mavartallat dragen die vlag met
zich mee. Meestal met nog een toevoeging, maar altijd de
gestileerde Weirrig bovenin.’ Zijn interesse was gewekt. ‘Waar
heeft u eerder iets soortgelijks gezien?’

‘Aan de
westkust van Cranborn. Hegelona. Een van de zuidelijkste grote
steden daar,’ antwoordde de kapitein.

‘Dat is
duizend mijl hiervandaan,’ rekende Volon snel uit. ‘Dat betekent
dat de vijand een groot gebied kan bestrijken met zijn vloot.’

‘Of
vloten,’ voegde de kapitein toe. ‘Twee jaar geleden kwam ik daar
vanuit het noorden aanvaren. Er was rook aan de horizon. Ongeveer
zoals ik zag bij het aanzeilen naar Furiljebret. Ook Hegelona had
één van de vijandelijke schepen tot zinken weten te brengen, maar
naar ik vernam had de vijand bij het aanbreken van de dag tien
grote oorlogsgaleien rechtstreeks de haven in geroeid, aangelegd en
meer dan duizend soldaten de kades laten bestormen. Nu is Hegelona
goed in staat zichzelf te verdedigen, maar dit was goed voorbereid
en voordat de verdediging goed en wel begon, waren ze alweer
verdwenen. Driekwart van de pakhuizen was leeggeroofd. Vele schepen
waren vernietigd. Veel schepen met lading waren
buitgemaakt.’

Volon knikte.
‘Ze wisten precies wat ze zochten. Wat de meest kwetsbare tijd was.
Waar de schepen met lading lagen en hoe ze die snel buitengaats
konden krijgen. En waarschijnlijk hebben ze geen overlevenden
achtergelaten.’

De kapitein
leek verbaasd. ‘Hoe wist u dat?’

‘Een van de
gebruiken van de vijand. Laat geen vijanden in leven, laat geen van
je eigen mensen levend in handen van de vijand vallen. We weten
hoegenaamd niets van de vijand.’ Volon maakte nog wat aantekeningen
terwijl de kapitein voor zich uit staarde alsof hij zich de
gebeurtenissen van jaren eerder voor de geest wilde halen.

‘U heeft
gelijk. De verhalen die ik van de Hegelonezen hoorde bevestigen
dat. De soldaten die uit het gezonken schip gered waren, vochten
zich liever dood dan zich over te geven. Een van de soldaten die
gewond en bewusteloos gevangen was genomen, stortte zich toen hij
bijkwam bij eerste gelegenheid op het zwaard van een wachter.’ De
kapitein zuchtte. ‘Roerige tijden, dat is slecht voor de
handel.’

‘Sommigen worden er beter van. Wapenhandelaren,
oorlogsvoorzieningen, voedsel, paarden.’ Volon maakte meer
aantekeningen. De vijand moest ergens hout en uitrusting vandaan
halen om schepen te bouwen. De ijzige zuidelijke landen
ondersteunden geen boomgroei, voor zover hij wist. Oregonne, de
landen die ze eerder bezet hielden, hadden wel bomen, voornamelijk
pijnbomen, maar niet de hard-eiken stammen die nodig waren voor het
soort schepen dat hij Furiljebret had zien aanvallen.

Hij
verzamelde zijn aantekeningen, maakte nette stapels en selecteerde
wat hij nodig achtte voor de juiste personen. Vervolgens maakte hij
pakketjes van brieven en aantekeningen die hij netjes in met was
bestreken perkament vouwde en voorzag van het rode koerierslint en
zijn persoonlijke lakzegel.

‘Ik heb een
vervolgopdracht voor u,’ zei hij tegen de kapitein terwijl hij de
laatste lakzegel dichtdrukte op een dichtgevouwen perkament. ‘Deze
brieven moeten worden afgeleverd bij de havenmeester in Tra Sitka.
Niet een van de handelsmeesters. Bij Jarre Merendefels zelf,
niemand anders. Met de melding dat ze afkomstig zijn van Volon
Giraingard, zoals mijn zegel ook aangeeft. Hij verzorgt de
rest.’

De kapitein
nam de brieven in ontvangst. ‘Zoals u wil, Generaal. Heb ik tijd om
goederen in te slaan in Barga? We zijn tenslotte leeg vanuit
Furiljebret vertrokken en het lijkt me zonde om leeg de oversteek
te maken.’

‘Als u deze
brieven een halve dag of een hele dag later aflevert zal dat niet
heel veel schelen, maar langer dan dat kan ik niet accepteren,’
maande Volon Giraingard.

De
kapitein glimlachte. ‘Ik heb deze afstand regelmatig afgelegd. Met
de huidige westzuidwester doe ik het in een dag.’

‘In dat geval
heeft u voldoende tijd, denk ik,’ Volon nam afscheid en schreeuwde
naar zijn mannen dat ze zich klaar gingen maken voor ontscheping in
Barga.

 


Drie
dagen na hun vertrek uit Furiljebret, een uur voor de schemering,
voeren ze de rustige monding van de Baradan-rivier in naar de
stenen kades aan de noordoever van Barga. Een havenmeester wees hen
een lege plek en het schip kwam met een zachte bons tegen de steen
tot stilstand. Een voor een werden de paarden het schip afgeleid,
de stenen kade af. Volons peloton stelde zich op in rijen van twee.
De voorste droeg de lans met zijn persoonlijke vlag.

Volon
Giraingard meldde zich aan bij de havenmeester, die hem papieren
van Barga meegaf zodat hij zich met soldaten door Cranborn kon
begeven. Een taak die hij meerdere malen zou moeten uitvoeren bij
de verschillende provincies waar hij doorheen zou trekken met zijn
peloton. Vervolgens voegde hij zich bij zijn mannen, keek nog een
laatste keer naar het schip dat hen vervoerd had, zwaaide en leidde
toen zijn mannen Barga in.

Soldaten
trokken de aandacht. Zeker als ze niet de gebruikelijke bewapening
en kleuren droegen die men lokaal gewend was. Barga was niet anders
dan andere Greven in Sitka in dat opzicht. Mensen keken vanaf
balkons, vanuit ramen en vanuit stegen naar de voorbijrijdende
soldaten. De reactie was heel menselijk en Volon kon het de
bewoners niet kwalijk nemen. Vreemde soldaten konden nooit veel
goeds betekenen in de ogen van de gemiddelde burger. Hij vermoedde
dat ze gelijk hadden.

Zodra ze
uit het zicht van de haven waren liet Volon het peloton halt houden
op een klein plein. Hij wees naar twee van zijn soldaten, Redon
Algot en de man die zich Hamerteen noemde en die afkomstig was uit
Alkunordjafel, een Greve aan de verre oostkant van het gebied van
Sitka waar het niet gebruikelijk was een voor- of achternaam te
hebben. Een reden voor zijn naam had hij nooit gegeven. Hij nam ze
even apart en overhandigde elk een pak brieven. Kopieën van de
brieven die hij ook aan de kapitein had gegeven.

‘Zorg dat
jullie niet gezien worden door matrozen of de kapitein van het
schip dat ons hier heeft gebracht. Neem een ander schip dat naar
Tra Sitka vaart. Dat zijn er genoeg nu het seizoen is begonnen.’
Hij gaf elk een paar zilveren thalers. ‘Dat moet genoeg zijn voor
een overtocht en wat te eten. Redon, breng je brieven naar Lonkvist
Gelfrank, garnizoenscommandant in Tra Sitka. Hamerteen, aan jou de
taak op zoek te gaan naar mijn neef, Armain Giraingard. Hij bevindt
zich meestal in zijn stadshuis in de Astranos Sector in Tra Sitka.
Zij weten wat ze met deze brieven moeten doen. Het is belangrijk
dat in ieder geval één van jullie het haalt.’ Beide mannen knikten
somber, namen brieven en geld in ontvangst en stuurden hun paarden
terug richting de haven.

In gedachten
verzonken nam Volon zijn plaats aan het hoofd van het peloton weer
in, maar toen hij het signaal wilde geven om verder te gaan zag hij
dat de weg die hij wilde nemen versperd was.

 


***

Barga
was nog steeds dezelfde, gezapige stad die Jedaraman eerder had
achtergelaten. Hij had niet kunnen vermoeden dat hij zo snel de
grafrovers zou vinden
die hem de fragmenten van de Nortrak hadden bezorgd. En dan ook nog
de huurlingen die de laatste draak hadden gedood. Dat hij nu ook
gezelschap had om op zoek te gaan in het Dal der Fluisteringen
stemde hem hoopvol. Dat hij niet eerder een visioen had gehad
waarin hem tekenen werden gegeven van deze gebeurtenissen maakte
hem weer bezorgd. Het betekende meestal dat de wereld vol van
beroering was waardoor het water van de tijd troebel werd en de
mogelijke toekomsten door elkaar heen liepen. Soms wenste hij dat
hij geen tweede gezicht had, omdat het meer een vloek dan een zegen
voor hem was. En dan was er het boek.

Lezen op
de rug van een ezel die probeerde een stel paarden bij te houden
was niet de meest eenvoudige opgave. Toch was zijn focus op de oude
lettertekens in het Boek Gebonden In Koud IJzer sterk, met name
vanwege de boodschappen die in de tekst verborgen zaten. Wat hij
las stemde hem somber en soms zelfs angstig. De oude koning Torazan
had het boek gevuld met waarschuwingen en het was niet zozeer
waarvoor hij waarschuwde als wel de hoeveelheid waarschuwingen en
de vele perspectieven op dezelfde gebeurtenissen die hij gaf. Er
kon heel veel verkeerd gaan dat zou resulteren in de duizend keer
sterven, zoals in zijn eigen visioenen.

De schaduwen
die de gebouwen wierpen in de laagstaande zon maakten lezen
moeilijk en met een zucht sloot hij het boek en borg het op in zijn
linkerzadeltas. De weg die ze volgden was nieuw voor hem, ze waren
dus op een andere plek Barga binnengegaan en in de verte hoorde hij
al geluiden die duidden op havenwerk. Hij schatte in dat ze de
westzijde hadden genomen zodat ze bij de meest westelijke haven
zouden uitkomen. De wegen hier waren rustiger dan de weg die hij
eerder genomen had. Ze kwamen langs een statig gebouw met kunstig
bewerkte houten zuilen die felrood geschilderd waren. Grote
openslaande deuren gaven toegang tot een binnenplaats waar hij in
het voorbijgaan een groep burgers verzameld zag. Een man in een
lange rode pij stond op een verhoging en oreerde in vervoering,
maar de boodschap ontging Jedaraman.

De haven zelf
was drukker dan enkele dagen eerder. Dat betekende dat de Straat
van Sitka voldoende ijsvrij was om de handel weer op gang te
brengen en schepen van allerlei pluimage legden aan, laadden uit,
laadden in en voeren weer af. Aan de meest westelijke stenen pier
lag een platbodem schuit die werd gebruikt om mensen van de
noordkant van de rivier Baradan naar de zuidoever te vervoeren. Dat
was hun doel en het was nu wachten totdat de schuit van de zuidkant
terug was. Ze waren net op tijd voor de laatste overtocht voor
donker.

Hij bekeek de
huurlingen nog eens goed. Ze stonden kalm bij elkaar in de buurt,
maar Jedaraman zag dat er meer met deze drie huurlingen aan de hand
was dan menigeen op het eerste gezicht zou vermoeden. En daar had
hij zijn tweede gezicht niet voor nodig, dat kon hij af met zijn
honderden jaren mensenkennis.

Grijs, de
huurmoordenaar, was stil, maar kwam competent en betrouwbaar over.
Jedaraman vermoedde dat hij een aantal diepe geheimen met zich
meedroeg waarvan eenzaamheid er één was, waarschijnlijk
onbekendheid met zijn afkomst een tweede. Uit velen.

De huurlingen
waren geheel verschillend. Waar Grim overkwam als een cynische oude
veteraan, zag Jedaraman een diepe betrokkenheid en loyaliteit. Hij
vroeg zich af aan wie.

De grote,
brede Thoreld leek meer een levensgenieter, maar ook hij had zijn
serieuze kanten en zijn inzichten in bepaalde materie waren dieper
dan je mocht verwachten van een simpele jager die af en toe voor
soldaat speelde.

Jedaraman
knikte langzaam terwijl hij zijn ezels verzorgde en ze wat verse
wortels voerde. Deze drie hadden veel doorstaan en niemand zou het
ze kwalijk nemen wanneer ze een rustig plekje opzochten en daar hun
resterende leven zouden uitleven. Maar dat was niet de keus die ze
maakten. Ze kozen ervoor het gevaar op te zoeken met een onbekende
Aeldman op advies van een duizenden jaren dode koning uit een
vervloekte stad. Hij zuchtte. Misschien was het juist dit groepje
mannen dat zijn visioenen vertroebelde. Helden konden dat effect
hebben.

 


Grim keek uit
over de Baradan. Hun schuit was onderweg vanaf de zuidoever en zou
over enkele minuten hier zijn. Zijn blik dwaalde over de monding
van de rivier, de schepen die door het rustige water gleden en de
nauwelijks gevulde zeilen in de voor deze streek kenmerkende
windstilte voor zonsondergang.

Hij zag de
vele schepen die werden beladen door werklui die af en aan liepen
met balen stoffen, zakken voedsel en de meest uiteenlopende
goederen. Aan het begin van de haven zag hij paarden uitgeladen
worden door soldaten, waarvan hij kleuren en oorsprong van deze
afstand niet kon zien. Zodra het peloton klaar was nam een in zwart
geklede soldaat met een grijze mantel positie aan het hoofd van de
stoet. Een lans met zijn vlag werd omhooggestoken. Even voelde Grim
weer het trekken in zijn ene goede oog en één moment was de vlag
zichtbaar alsof hij zich vlak voor hem bevond. Hij kende die
vlag.

‘Grijs,
Thoreld, ik heb jullie nodig. Volg me.’ Hij stuurde zijn paard de
straten in, op de voet gevolgd door de twee andere huurlingen. Het
was druk in de straten en het kostte veel moeite om snelheid te
maken. Mensen keken verstoord naar de huurlingen die door de smalle
straten probeerden te galopperen.

Op een
kruispunt stopte Grim even om zich te oriënteren. Hij stuurde zijn
paard door een aantal stegen tot hij ineens een wilde grijns op
zijn gezicht kreeg. Hij sloeg rechtsaf een straat in die op een
plein uitkwam. Grijs en Thoreld kwamen links en rechts achter hem
staan en zagen een peloton soldaten aangevoerd door een man in
zwart uniform met een grijze mantel.

Grim
trok zijn runenzwaard tevoorschijn en het zwaard leek te zingen.
Thoreld en Grijs keken elkaar aan en wachtten op wat komen ging. De
aanvoerder van het peloton keek verstoord op toen hij merkte dat er
paarden in de straat stonden die hij in wilde gaan. Zijn gezicht
was hoekig, verweerd en gehard als dat van een oude veteraan. Op
zijn schouders zaten insignia bevestigd die hem als Generaal in
Sitka identificeerden. Toen hij besefte wie het was die hem de weg
blokkeerde klaarde zijn gezicht op.

‘Grim Krawatz.
Wat een toeval dat ik jou hier tref!’ Het gezicht van de aanvoerder
verzachtte duidelijk.

‘Toeval
misschien,’ beet Grim, ‘of kwam je het karwei afmaken, Volon
Giraingard?’

Verbazing
speelde over het gezicht van de aangesproken generaal. ‘Ik weet
niet waarover je praat, Grim. Maar ik ben blij dat ik je gevonden
heb.’

‘Je
mannen waren er anders duidelijk genoeg over, die avond dat ze me
Torindebret uitjoegen. Ik wist me net het vege lijf te redden. Jij
had de opdracht gegeven.’ Grim was stellig.

‘Ik ben al
bijna twee maanden niet in Torindebret geweest, dus dat lijkt me
sterk,’ zei Volon Giraingard.

‘Onmogelijk, ik heb je zelf gezien. Ruim een maand geleden
nog.’ Grim wees naar hem met het runenzwaard wat enige onrust in
het peloton veroorzaakte. Handen werden op zwaarden en speren
gelegd en bogen werden tevoorschijn gehaald.

‘Luister
goed, Grim Krawatz. Ik weet niet wie of wat jij gezien hebt, maar
ik was weg op een geheime missie en op verzoek van Weldaf
Gardansson zelve. En zelf was je twee maanden geleden ook niet echt
gezellig in de omgang. En als je dat zwaard een keer opbergt,
kunnen we erover praten onder een beker wijn.’ Volon Giraingard
schudde zijn hoofd, meer om zijn mannen tot rust te
brengen.

Grijs
legde een hand op Grims arm. ‘Vergeet niet wie zich inspande om ons
alle drie samen te krijgen, in de herberg. Dit klinkt als iets dat
hij had kunnen regelen.’ Grim keek hem aan en zag de ernst in zijn
staalblauwe ogen.

‘Wij moeten
een boot halen,’ zei Grim.

‘En wij hebben
een missie naar Noordkaap. Dat wil niet zeggen dat we niet weer een
keer met elkaar moeten spreken. Ik geef toe dat ik je advies gemist
heb, oude vos. En dat ik je goed kan gebruiken de komende tijd.’
Volon Giraingard dacht na. ‘Ik verwacht dat ik richting de
midzomerfeesten een aantal regimenten uit Noordkaap zal aanvoeren.
Omdat ik haast heb zal de bijeenroeping midden in Cranborn zijn,
waarschijnlijk bij de Ardenfristasring. Zoek me daar op.’

Grim keek
verbaasd. ‘Waar heb jij regimenten huurlingen voor nodig?’

Volon
grijnsde. ‘Jij moest een boot halen. Er zullen zat geruchten zijn
onderweg. Je hoort het vanzelf.’

Grim knikte.
‘De zomerfeesten.’

Volon keek
achterom, knikte naar twee mannen en wenkte naar de huurlingen. ‘De
zomerfeesten.’ Vervolgens salueerde hij kort en leidde toen bijna
het voltallige peloton langs de huurlingen en naar het noorden.

Twee mannen te
paard bleven achter en stuurden hun rijdieren tot ze voor Grim
stonden.

Grim knipperde
even met zijn oog tot hij de twee herkende. ‘Gremmel en Weldan! Dat
is lang geleden!’

De man die met
Gremmel was aangesproken was lang en mager. Een miezerig rossig
baardje speelde rond zijn kin en zijn hoofd was bijna kaal. Hij
droeg een licht leren wapenrusting en een zware boog die zo lang
als hijzelf was. Weldan was van normale lengte en breed gebouwd met
dichte haar en baardgroei. Zijn wangen en voorhoofd waren bekrast
met vele littekens. Hij droeg een bronzen hauberk en op zijn rug
waren twee ijzeren bijlen bevestigd. Ze keken Grim kil aan en
zwegen.

Grim trok zijn
goede wenkbrauw op. ‘Heb ik iets verkeerds gezegd?’

‘We zijn zes
keer door de hel gegaan voor Volon Giraingard. Teleurstellend dat
jij daar niet bij was, Grim Krawatz, vertrouweling en lijfwacht van
Giraingard,’ zei Gremmel op beschuldigende toon. Weldan gromde
alleen maar.

Grim hoorde
het aan en schudde zijn hoofd. ‘Wij hebben een boot te halen, dus
deze discussie moeten we een andere keer maar afronden.’

‘Wij hebben
alle tijd om je aan te horen. Generaal Giraingard heeft ons aan jou
toegewezen. Dat hoeven we niet leuk te vinden, maar wij,’ Gremmel
legde de nadruk op het woord, ‘verlaten onze post niet en volgen
zijn bevelen op.’

Grim ging wat
rechter zitten. ‘In dat geval gaan we nu naar de haven. Onze
metgezellen wachten op ons. En waar wij heen gaan kunnen we een
extra boog en een paar bijlen goed gebruiken.’

‘U zegt het
maar, kapitein,’ zei Gremmel. Weldan gromde instemmend.

Ze waren net
op tijd aan boord om de laatste overtocht naar de zuidoever van de
Baradan te kunnen maken.


 Gevecht om het
Achterland

Weldaf
Gardansson veegde het zweet van zijn voorhoofd met zijn linkerhand
terwijl hij met zijn rechterhand zijn bijl terugtrok uit het hoofd
van een zuiderling. Hij keek om zich heen of er nog meer
tegenstanders waren, maar het leek erop dat zijn troepen ook deze
laatste golf hadden teruggeslagen. Hij keek over de hoofden van
zijn manschappen naar de andere heuvel waar Igor Eenhand zijn
troepen aanvoerde. Ook daar waren de laatste zuiderlingen
teruggeslagen. Hij zwaaide en zag de grote tweehandige bijl van
Igor even in saluut geheven worden. Hij gaf zijn adjudanten
opdracht hun troepen te verzorgen en gewonden te helpen.

De
afgelopen twee weken waren uitputtend geweest voor mens en dier. Na
de aftocht van de Viorettellat-burcht hadden Weldaf en Igor hun
manschappen ongenadig opgezweept om telkens weer de oprukkende
troepen van Mavartallat
te keren en te vertragen. Ze legden vallen, groeven gevaarlijke
putten met besmeurde pieken om zoveel mogelijk schade te
veroorzaken en zochten de best verdedigbare plekken om de vijand
tegen te kunnen houden. Toch waren Weldaf en Igor telkens weer
gedwongen hun posities op te geven. De vijand kende het land te
goed en wist altijd achter de linies op te duiken en de
aanvoerlijnen van de legioenen van Gardanfels te bedreigen, waarop
Weldaf en Igor zich verder terugtrokken en nieuwe linies
opbouwden.

Weldaf
weigerde Oregonne zonder slag of stoot op te geven en het land over
te laten aan Mavartallat. Daarvoor was de investering die hij acht jaar
lang gedaan had in de opbouw van nederzettingen en het ontginnen
van landbouwgrond, mijnbouw en bosbouw te extensief geweest. Met
name de streek rond de nieuw gebouwde stad Weldafjar was welvarend
en was een geliefd oord voor de edelen in Gardanfels om een extra
landgoed op te zetten. Weldaf had een leensysteem opgezet waarbij
de landen voor een dozijn jaren of meerdere dozijnen jaren aan één
stuk van de kroon geleend konden worden tegen betaling van forse
bedragen. De adel had hier massaal op ingeschreven om in de nieuwe
landen een tweede landgoed met boeren, handwerkslieden en slaven te
kunnen bezitten die een belangrijke extra inkomstenbron voor hen
vormde.

Igor Eenhand
liep zijn heuvel af geflankeerd door lijfwachten. Het was eerder
voorgekomen dat een dood gewaande zuiderling ineens was
opgesprongen en had geprobeerd een van de aanvoerders aan te
vallen. Hij beklom de andere heuvel en Weldaf hoorde hem van verre
vloeken en tieren. Igor hield niet van lopen. De enige inspanningen
die hem plezier bezorgden waren het bestijgen van een vrouw en het
inslaan van de hersenen van een vijand.

Mopperend
voegde hij zich bij Weldaf die hem een waterzak aanbood. Igor zette
zijn bijl neer en nam de zak dankbaar aan. Met gulzige slokken
leste hij zijn dorst en straaltjes water liepen langs zijn baard en
vermengden zich met het parelende zweet.

‘Aaah, dat was
goed,’ zei Igor. Hij gaf de zak terug en legde zijn overgebleven
hand weer op zijn bijl. ‘Dat was een goed gevecht, zo heb ik ze
graag.’

Weldaf
grinnikte even, maar werd toen weer serieus. ‘Het was te goed,
Igor. We worden beziggehouden.’

Igor keek hem
verbaasd aan. ‘Maar, waarom dan?’

Weldaf knikte.
‘Ja, dat is inderdaad de vraag. Ik denk dat het tijd wordt onze
verkenners ver vooruit te sturen om uit te vinden wat de vijand van
plan is en waar zijn troepen zijn. We zijn bijna honderd mijl
teruggetrokken, je zou verwachten dat de vijand moeite zou krijgen
met zijn aanvoerlijnen. En dat is precies wat ze ons willen laten
denken.’

‘Het idee was
bij me opgekomen, ja. Ik verwachtte eigenlijk dat deze afstand een
tijd lang de nieuwe linie zou worden tot ze voldoende versterkingen
hebben gebouwd om als nieuwe uitvalsbasis te dienen. Dat is hoe wij
Oregonne op Mavartallat veroverd hebben,’ zei Igor.

‘En dat is dus
ook precies wat zij denken dat wij denken.’ Weldaf plukte even aan
zijn snor en tuitte zijn lippen. ‘Ik wou dat Volon Giraingard
gebleven was, die is goed in dat soort oorlogsvoering.’

Igor snoof.
‘Als het aan Volon ligt wordt er nooit gevochten,’ zei hij met
minachting in zijn stem.

Weldaf
dacht na en zei toen: ‘Ik ben het gedeeltelijk met je eens. Jij
hebt niet zo vaak naast Volon gevochten. De man is een duivel op
het slagveld. Maar hij spaart liever zijn mannen dan ze nodeloos de
strijd aan te laten gaan. Wist je dat hij Noordkaap-getraind
is?’

‘Nee. Zo goed
ken ik hem inderdaad niet. Maar ik ken jou en jij deelt
generaalsgespen niet snel uit.’ Igor voelde even aan de gesp op
zijn schouder. ‘Maar je hebt blijkbaar nagedacht, Weldaf. Wat denk
jij dat ze van plan zijn?’

‘Als ik
dat wist. Ik wil wel de verkenners ver uitsturen om uit te vinden
of ze ergens weer proberen onze linies te doorkruisen.’ Weldaf nam
een pijl uit zijn houder en tekende een ruwe schets op de grond.
‘Ten oosten van ons ligt het Witte Hartwoud. Daar zullen ze niet
doorheen gaan. Dan kunnen ze west gaan tot aan de kust en die
volgen tot Furiljebret, maar de vraag is wat ze daarmee winnen. De
stad is zwaar verdedigd en er is aanvoer vanuit zee en over land
mogelijk. En de legioenen die ik met Aernt Furisson op pad heb
gestuurd hebben inmiddels de forten langs de weg versterkt en maken
een directe aanval langs die weg uiterst kostbaar.’

‘Dus blijven
wij over. En ze hebben hun best gedaan ons voorbij te komen,’
merkte Igor op.

Weldaf
knikte langzaam. ‘Maar is dat ook zo? De eerste slag die we voerden
hebben we ternauwernood gewonnen, ondanks een verhoogde en goed
verdedigbare positie, grotere legioenen, de cavalerie en onze
regimenten langboogschutters. Ik zweer je, zoals hun troepen uit de
mist tevoorschijn kwamen op het laatste moment... Dank de goden
maar dat ze net dat windje stuurden om ons hun regimenten te tonen,
anders waren ze over onze flanken heengelopen alsof ze er niet
waren.’

‘Wat wil je
daarmee zeggen?’ vroeg Igor.

‘Elke volgende
slag was minder groot. Er zullen minder soldaten zijn geweest, er
zijn aan beide zijden grote aantallen slachtoffers gevallen. Maar
zeker de laatste vier, vijf aanvallen waren halfslachtig. Alsof ze
ons iets wilden geven om ons bezig te houden terwijl er iets anders
beraamd wordt.’ Weldaf trok weer aan zijn snor. ‘We worden geleid.
Of ergens naartoe gedreven.’

‘Wat is er in
deze omgeving waar we gevaar lopen?’ vroeg Igor.

Weldaf
floot zijn hulpje en vroeg om stafkaarten. Een paar minuten later
werd een tafeltje opgezet en werden kaarten uitgerold. Beide mannen
bestudeerden de kaarten enkele minuten tot Weldaf met zijn vinger
een plek aanwees. ‘Daar. Waar de Lege Heuvels beginnen, het woud
eindigt en we aan de westzijde de rivier hebben. In alle gevallen
worden we vertraagd, of het nu de steile heuvels zijn, het
ontoegankelijke woud of de diepe, snelstromende rivier is. Als ze
daar toeslaan of ons in de val laten lopen, dan hebben we een
probleem. Vooral wanneer ze voldoende troepen hebben.’

Igor gromde
zachtjes. Hij zag de mogelijkheden die Weldaf beschreef en begreep
diens bezorgdheid. ‘We moeten verkenners vooruit sturen om uit te
zoeken waar de val wordt opgezet. En ik denk dat het geen kwaad kan
ons verder noordwaarts te begeven. Hoewel we dan wel weer
dichterbij de val komen. Het geeft ons wel een veiliger afstand
naar de zuidlanden toe.’

Weldaf
schudde zijn hoofd. ‘Als we noordwaarts gaan dan spelen we ze in de
kaart. Als we naar het westen gaan en de legioenen weer verenigen
dan hebben we onze kracht terug, maar ligt de weg naar Gardanfels
open. Lastig.’

‘Als we niets
doen blijven ze langs ons lopen en komen dan alsnog in de buurt van
Gardanfels,’ zei Igor.

‘Het verschil
is dat wij er dan achteraan kunnen en ze tussen hamer en aambeeld
kunnen krijgen. Dan nog, deze vijand denkt af en toe onverwacht en
de doelen die hij nastreeft zijn soms heel anders dan wij voor ogen
hadden. We moeten dus iets onverwachts doen, iets dat ze echt niet
van ons verwachten.’ Weldaf kreeg een glans in zijn ogen zoals hij
die meestal kreeg wanneer hij luchtkastelen in zijn hoofd opbouwde.
‘We vallen ze in de rug aan.’

‘Goed plan.
Weten we al waar ze zijn?’ vroeg Igor sarcastisch.

‘Ik meen het.
We weten al bijna zeker dat ze ons opwachten in de heuvels. Op
volle oorlogssterkte. En wij gaan in die val lopen, met de nodige
terughoudendheid, maar toch.’ Weldaf begon rond te lopen. Hij vond
dat hem dat hielp bij het nadenken. ‘Intussen sturen we
boodschappers naar de westelijke legioenen en versterken onze eigen
troepen zodat het lijkt alsof we nog steeds dezelfde troepen hier
hebben.’

‘Briljant,’
spotte Igor. ‘Dat hebben ze vast niet in de gaten. Want ze wisten
vandaag ook niet waar we waren.’

‘Let op,
Igor. Ik verwacht hun troepen hier, hier en hier.’ Weldaf wees drie
plekken op de kaart aan. ‘Deze heuvels grenzen aan het Witte
Hartwoud. Ze zullen ervan uitgaan dat onze troepen daar niet
vandaan kunnen komen.’

Igor keek hem
verbaasd aan. ‘Mijn troepen gaan dat woud niet in,’ zei hij
vastberaden. ‘Dan kan ik ze net zo goed meteen zonder wapens de
zuidlanden insturen. Het woud is vervloekt, dat weet jij net zo
goed als ik.’

‘Oude
wijvenpraat, Igor. Lichtbewapende troepen die langs de randen van
het bos om de vijand heen trekken, hem dan in de rug aanvallen
zodat wij een flank kunnen oprollen en dan doorstoten naar de
andere troepen op de andere heuvels.’ Weldaf tikte een voor een de
heuvels aan met zijn wijsvinger.

‘En welke
troepen wilde je sturen?’ vroeg Igor.

‘Speren,
pieken en langbogen. Tot nu toe altijd een goede combinatie geweest
tegen de zuiderlingen, met name de langbogen. Die hebben ons altijd
de overhand bezorgd. Ze hebben nog steeds geen antwoord op onze
pijlenstorm.’ Weldaf keek vanaf de heuvel om zich heen over de
troepen die nog steeds bezig waren met verzorgen van gewonden, hun
uitrusting en hun wapens. Veel van de soldaten namen het moment om
te eten en te drinken. Oorlog was hongerig en dorstig werk. Hij zag
vermoeidheid en uitputting op de meeste gezichten. Er was te veel
gevochten in te korte tijd en zijn mannen hadden een paar dagen
rust nodig.

‘Je ziet het
ook, nietwaar?’ merkte Igor op. ‘Ik vraag me elke dag weer af of ze
deze dag breken of morgen of misschien overmorgen.’

Weldaf
knikte. Igor kende hem te goed. ‘De Duivelshoorns zijn weliswaar
vervallen, maar wel de best verdedigbare plek in de omgeving. Daar
moeten we zien te komen, ons ingraven en een paar dagen rusten,
totdat we westelijke legioenen hebben aangevoerd en onze mannen in
het Witte Hartwoud hebben.’

‘En in de
tussentijd lijken we mank te lopen zodat de vijand denkt dat we
recht de val inlopen.’ Igor knikte. ‘Klinkt als een strategie.’

In de volgende
uren werden boodschappers en verkenners uitgestuurd. Kleine
cavalerietroepen werden uitgezonden om vijandelijke verkenners op
te sporen en te vernietigen zodat ze met zo min mogelijk spiedende
ogen hun verdere tocht konden afleggen.

 


Drie
dagen laten bereikten de legioenen van Weldaf de heuvels van de
Duivelshoorns, twee vervallen forten die tegen de schuine helling
van de heuvels waren opgebouwd en van een afstand leken op de
bovenkant van het hoofd van een gehoornde duivel die oprees uit de
weidse vlakte rond de heuvels. De forten waren oud en verweerd en
staken in hun gloriedagen waarschijnlijk enkele tientallen voeten
boven de top van de heuvels uit met taps toelopende torens zodat
het geheel er nog meer uitzag als duivelshoorns. De steenblokken
waren perfect uitgehakt en geplaatst zodat er nauwelijks ruimte
tussen de blokken zat. Het enige dat de torens had kunnen schaden
was waarschijnlijk een aardbeving ergens in het verleden geweest,
waardoor de toppen afgebrokkeld waren. Gaten in de torens gaven
perfect uitzicht en schootsveld op de vlakte rond de heuvels. Heel
in de verte naar het noordoosten waren meer heuvels zichtbaar, de
plek die Weldaf had geïdentificeerd als meest waarschijnlijke plek
voor een hinderlaag door de troepen van Mavartallat.

De afgelopen
twee dagen hadden ze kortste weg in de richting van de heuvels en
Noord Oregonne genomen, maar vanochtend waren ze ineens naar het
westen afgebogen en waren ze met de hoogst mogelijke snelheid op de
Duivelshoorns afgegaan. De heuvels waren kaal, leeg en vergeven van
richels, muurtjes en kuilen die de plek perfect verdedigbaar
maakten, zelfs voor een kleiner leger tegen een veel grotere
krijgsmacht.

‘De heuvel is
van ons, Heer Gardansson,’ meldde een boodschapper van de cavalerie
die vooruitgereden was.

‘Mooi.’
Hij wuifde naar Igor Eenhand die zijn eigen troepen vooruitstuurde,
de plaats van de cavalerie afloste en zich begon in te graven. Zijn
eigen troepen bewaakten intussen de omgeving van de heuvels voor
het geval de vijand dit moment koos om aan te vallen. Met de helft
van de troepen bezig zich in te graven zou dit een uitgelezen kans
zijn. Er was echter in geen velden of wegen een zuiderling te
bekennen. Het moment van afbuigen was zo gekozen dat drie
regimenten met speerdragers, piekeniers en boogschutters eenvoudig
in de bosrand konden verdwijnen terwijl de overige troepen met veel
kabaal en stofwolken de draai naar het westen maakten.

De zon ging
bijna onder toen Igor Eenhand zelf naar Weldaf toe kwam rijden.
‘Alles is in gereedheid gebracht. De heuvels zijn beveiligd, de
torens versterkt.’

‘Mooi, laat je
mannen rusten. Dan nemen de mijne de eerste wacht op zich.’ Hij
floot naar de banierdragers en wees ze naar de heuvels. De mannen
pakten hun banieren op en begonnen de laatste halve mijl naar de
heuvel te lopen. De troepen die gewacht hadden op dit signaal
vielen in achter hen en ordelijk en snel namen ze hun plaats in op
de heuvels en in de torens.

‘Ik hoop dat
we meer dan een dag rust krijgen,’ zei Igor. Maar zijn gezicht
stond somber. Die kans was erg klein. De troepen van Mavartallat
bleven hen op de hielen volgen en stuurden de legioenen van Weldaf
overduidelijk in de richting van de Lege Heuvels.

‘Er zal nieuw
beraad zijn bij de vijand. Of ze wachten ons op, of ze komen naar
ons toe. In beide gevallen zijn we voorbereid.’ Weldaf lachte. ‘En
geloof me, als ik de kans krijg dan zal ik met hen doen wat ze
geprobeerd hebben met ons te doen.’

‘Woorden naar
mijn oude hart,’ zei Igor Eenhand met een grijns. Hij klopte even
op zijn grote tweehandige bijl.

 


De eerste
wachter schreeuwde rond middernacht en zijn kreet werd gevolgd door
de andere wachters. Soldaten werden uit hun slaap gehaald en
paarden werden gezadeld. Vanuit de heuvels in het noorden en vanuit
de richting waaruit ze gekomen waren in het zuiden kwamen dunne,
slangachtige slierten lichtjes op hen af.

Weldaf wreef
de slaap uit zijn ogen en probeerde in te schatten wat er aan de
hand was. ‘Fakkels. Ze weten waar we zitten. En als wij niet naar
hen komen, komen zij naar ons. Ze hebben blijkbaar haast.’

Igor Eenhand
legde de laatste hand aan zijn harnas toen hij Weldaf tegen het
lijf liep. ‘Het was te verwachten, Weldaf, oude vriend. En als het
er zoveel zijn als ik nu kan zien, dan kan dit wel eens het laatste
gevecht worden.’

‘Ze hebben ons
eerder om de tuin geleid. Eerst maar zien hoeveel het er
daadwerkelijk zijn. We zijn hier, we zitten ingegraven, ze zullen
een hoge tol moeten betalen ons hier weg te krijgen.’ Weldaf
lachte. Het geluid klonk grimmig in de donkere nacht.

De fakkels
bleven maar aanstromen en in de volgende uren bouwde zich een leger
op rond de Duivelshoorns dat tenminste het dubbele was van dat van
Weldaf Gardansson.

‘Waar
halen ze het vandaan?’ vroeg Igor hem. Ze hadden beiden post gevat
op het zadel tussen de twee toppen zodat ze vrijwel al hun troepen
in het zicht hadden. ‘Ik heb er niet eerder zoveel bij elkaar
gezien.’

‘Acht jaar
voorbereiding, lijkt me,’ antwoordde Weldaf. ‘En strategen die een
dozijn jaren vooruit kijken. Ik wou dat ik er een paar kon vinden,
maar ik heb er helaas slechts één. Staan de bogen goed opgesteld?
Hebben we nog voldoende pijlen?’

‘Pijlen
zat. Het bos heeft voldoende hout geleverd zodat de boogschutters
nieuwe pijlen hebben kunnen maken. Helaas geen metalen punten dit
keer, maar wel vuurgehard. De meeste van de zuiderlingen dragen
lichte wapenrusting en de mannen weten dat ze het beste hoofden
kunnen raken.’ Igor zuchtte. ‘Ik had me geruster gevoeld als we
alle schuttersregimenten hier hadden gehad. Dat kan het verschil
zijn tussen leven en dood.’

‘Zij zullen de
fakkels ook gezien hebben. En Galdan Krelborg is niet bepaald dom.
Ik hoop dat hij een goed moment vindt om zich in de strijd te
mengen.’ Weldaf rekte zich uit. ‘En nu begint het wachten.’

 


Bij een
lichter wordende hemel en vlak voor zonsopgang onder een met
donkere wolken bedekte hemel kwam de eerste aanvalsgolf. Van drie
kanten tegelijk kwamen speerdragers aangerend, hun speren hoog
geheven in hun rechterhand en een groot schild aan hun
linkerarm.

Zodra ze de
eerste markering naderden gaven Weldaf en Igor elk aan een kant het
teken dat de boogschutters konden vuren. In vijf seconden schoot
elke boogschutter drie pijlen af. De resulterende pijlenregen
denderde neer tussen de speerdragers die zich op dat moment in de
eerste cirkel bevonden. Er vielen veel slachtoffers. Deze troepen
hadden blijkbaar niet eerder de pijlenstorm ondervonden. De
overlevenden leerden helaas snel.

De
speerdragers naderden de tweede markering en weer gaven Igor en
Weldaf het teken. Iets lager dit keer vuurden de boogschutters hun
lading de lucht in en weer verduisterden ze de hemel met hun
pijlen. De overlevenden van de speerdragers hieven hun schilden en
dit keer was het aantal slachtoffers drastisch lager, maar nog
steeds aanzienlijk. Bij de derde markering kwamen de pijlen in een
bijna rechte lijn op de speerdragers af en sloegen daarbij door
schilden en wapenrusting heen. De resterende speerdragers liepen
tegen de schilden en pieken van de piekeniers aan en de pijlen die
van dichtbij op hen werden afgeschoten. Toch werd een aantal
verdedigers gewond of zelfs gedood door de vastberaden aanvallers
die weigerden op te geven, zelfs als ze gewond waren.

Zo verliepen
de aanvallen de gehele ochtend tot boogschutters lamme armen kregen
van het afschieten van hun pijlen en langzaam de linies met
piekeniers werden uitgedund en hier en daar gaten in de verdediging
begonnen te ontstaan. In de loop van de ochtend rouleerden Igor en
Weldaf hun troepen waar mogelijk om gewonden te behandelen en verse
troepen tegenover de vijand te kunnen plaatsen. In de korte
momenten tussen de aanvallen liepen de knechten met hun dolken
langs de gevallen zuiderlingen om kelen door te snijden en pijlen
te verzamelen.

‘Zo te
zien hebben ze drie legers voor ons verzameld, vriend Weldaf.’ Igor
wees drie standaarden aan, een ten noorden, een ten zuidoosten en
een aan de westkant van de Duivelshoorns. Op elk van de standaarden
was een gestileerde Weirrigkop afgebeeld met daaronder een
identificatie van de veldheer. De veldheer aan de noordkant toonde
een banier met een besneeuwde berg, de banier aan de zuidkant een
geschakelde ketting en de banier aan de westkant een drietal rode
cirkels in een driehoek en die namen gebruikten de aanvoerders om
de vijanden te identificeren.

‘Berg heb ik
niet eerder gezien,’ sprak Igor. ‘Zijn sterkte en zwakte moet nog
blijken. Tot nu toe is hij redelijk afzijdig gebleven. Maar hij was
het aambeeld, dus er moet kracht zitten. Ketting ben ik vaak
tegengekomen. Hij is niet heel slim, maar heeft
doorzettingsvermogen. En zijn troepen lijken hem te vrezen. Hij is
de hamer. Cirkel heeft me de meeste problemen gegeven. De kant die
hij aanvalt heeft ook het meest te lijden gehad.’

Weldaf
knikte. De analyse van zijn generaal leek correct en kwam overeen
met zijn eigen ervaringen van de laatste weken. ‘Er is nog iets,’
zei hij ineens. ‘Ze communiceren niet met elkaar. Ze lopen elkaar
feitelijk in de weg. Ik zie ook geen boodschappers tussen de legers
heen en weer gaan en ik zie geen vlaggen of andere signalen worden
gegeven.’

‘Nu je het zo
zegt. Ik heb ze nooit eerder allemaal tegelijk bij elkaar gezien.’
Igor grijnsde smerig. ‘Als we daar toch eens ons voordeel mee
konden doen.’

‘Ik
vraag me af of er niet een andere reden achter zit,’ vroeg Weldaf
zich af. ‘Als we goed weten wat er speelt...’ Tijd om zijn zin af
te maken kreeg hij niet. Berg stuurde een dozijn regimenten
tegelijk tegen de noordkant van de heuvel op die daar op zijn
steilst was. Pijlenregen en piekeniers slachtten de voorste
regimenten volledig af, maar ze werden op de hielen gevolgd door
verse regimenten speerdragers en zwaardvechters die een paar van de
lagere greppels wisten te veroveren en de mannen van Gardanfels
moesten een niveau hoger een veilig heenkomen opzoeken. De
zuiderlingen plaatsten een muur van schilden boven hun hoofden
zodat de regen aan pijlen en geworpen stenen geen effect had. Berg
begon meer troepen aan te voeren onder die beschutting en aan het
begin van de middag was de noordkant van de heuvel tot halverwege
ingenomen door zijn troepen, hoewel de prijs extreem hoog was
geweest. De zuidkant en de westkant hadden zich relatief rustig
gehouden terwijl Berg zijn troepen naar voren stuurde.

Igor Eenhand
kwam teruglopen van de linies aan de noordzijde. Zijn bijl droop
van bloed en onbeschrijflijke stukjes. Hij zei tegen zijn
aanvoerder: ‘Wat een soldaten. Tegen een heuvel op vechten met
zware tegenstand en toch voortgang boeken. Ofwel ze zijn perfect
getraind, of ze zijn banger voor hun generaal dan voor hun
vijand.’

Weldaf
Gardansson bekeek de situatie. ‘Als ze het zadel van de heuvel
bereiken kunnen ze onze troepen in tweeën splitsen. Daarna kunnen
Ketting en Cirkel ons elk op hun gemak afmaken. Het flexibel heen
en weer schuiven van onze boogschutters heeft tot nu toe het
verschil gemaakt, maar dat wordt dan onmogelijk
gemaakt.’

Igor
Eenhand zette zijn waterzak aan zijn lippen en dronk gulzig. Hij
smakte, legde de zak weg en nam een doek om zijn gezicht af te
vegen. ‘Dan moeten we ze dus tegenhouden. Kan Dreiko Arsitka nog
iets betekenen met de cavalerie?’

‘Ik heb ze
weggestuurd met de boodschap alleen in uiterste nood te proberen
ons te ontzetten. De vijand heeft te vaak met onze paarden te maken
gehad en weet inmiddels dat standvastigheid en vastberadenheid
betere wapens zijn tegen onze ruiters dan hard wegrennen. Ik vraag
me af of ze wel angst kennen. Of misschien is er in hun thuisland
iets dat ze meer vrezen dan een charge van de cavalerie.’ Weldaf
schudde zijn hoofd. ‘Uit die hoek hoeven we niet veel te
verwachten.’

‘Dan blijft er
niet veel over, denk ik,’ zuchtte Igor.

‘Als de
legioenen uit het westen snel zijn kunnen ze morgen hier zijn. Maar
de vraag is of wij het zo lang uithouden. Met de cavalerie en onze
boogschutters die nog in het veld zijn zouden we voldoende
slagkracht moeten hebben om door de vijand heen te breken.’ Weldaf
sloeg zijn vuist in zijn hand. ‘Ik weiger hier de oorlog te
verliezen! Zolang ik hier sta blijft deze heuvel voor
Gardanfels!’

‘Zie ik daar
trouwens rook?’ vroeg Igor. Hij wees naar de noordelijke heuvels.
‘Dat is toch waar Berg vandaan kwam? Als dat meer troepen zijn dan
is het hier snel voorbij.’

‘Ik hoop dat
het Galdan Krelborg met zijn schutters is en dat ze een kamp van de
vijand in brand hebben gestoken. Dat zou deze dag nog een beetje
goed maken,’ zei Weldaf.

Weer maakte
een drietal regimenten zich los van de hoofdmacht van Berg om de
klim de heuvel op te maken en daar het vernietigende vuur van de
Gardanfelse boogschutters te ondergaan. Weer voegde zich meer dan
de helft van de uitgestuurde krijgers bij de al aanwezige krijgers
zodat duidelijk werd dat elk moment een verder doorstoten naar een
hoger plateau van de heuvel kon plaatsvinden.

‘Denk je dat
we het kunnen uithouden tot de avond?’ vroeg Weldaf. ‘Ik denk
erover een tegenaanval uit te voeren om die noordelijke helling te
heroveren.’

‘Volgens mij
is dat precies wat ze graag willen, Weldaf. Dan moeten onze mannen
zich doodlopen op hun linies in plaats van andersom.’ Igor schudde
somber zijn hoofd.

Spetters
begonnen om hen heen te vallen en veroorzaakten stoffonteintjes op
de grond. De wolkenlucht was donker en dreigend geworden en aan de
horizon flitste weerlicht en even later klonk het zware rollen van
donder.

‘Goed nieuws
en slecht nieuws,’ merkte Weldaf op. ‘Dit maakt aanvallen
moeilijker voor de vijand, maar onze westelijke legioenen vertragen
er ook door.’

‘Als wij het
daardoor langer uithouden dan beschouw ik het als goed nieuws,’ zei
Igor droog. Hij pakte zijn bijl weer en begaf zich terug naar de
noordelijke frontlinie.

 


Dankzij de
weersomslag hield Weldafs leger het uit tot het vallen van de
avond. De opmars op de noordhelling was tot stilstand gekomen maar
de onderste lagen van de west en zuidhellingen waren gevallen voor
de troepen van Ketting en Cirkel. Wederom was de verovering
kostbaar geweest voor de vijand, maar die had nog steeds een
overmacht aan troepen.

De
zuiderlingen bouwden een tentenkamp op buiten schootsafstand
terwijl ze de veroverde greppels voorzagen van beschutting in de
vorm van geïmproviseerde rieten schotten die ze in alle haast
fabriceerden van aanwezig riet en gras. Boogschutters van Weldaf
grepen iedere mogelijkheid aan die ze konden vinden om zuiderlingen
die zich te lang toonden te beschieten. Door de schotten kon de
vijand zich door de greppels begeven zonder gezien te worden. De
eerste schotten konden nog in brand worden geschoten, maar de
dichte regen doorweekte de schotten al snel zodat vuurpijlen geen
optie meer waren.

Igor Eenhand
werd aan het begin van de avond op een brancard bij Weldaf gebracht
door twee soldaten en de chirurgijn die bezorgd keek. ‘Speersteek
in de onderbuik,’ legde hij uit. ‘De darmen lijken niet geraakt,
maar zeker ben ik niet. Er zaten genoeg lagen vet tussen om de
ergste klap op te vangen. Ik heb de wond uitgebrand en
dichtgenaaid. Als hij de ochtend haalt blijft hij misschien leven.
Neem voor de zekerheid vast afscheid.’ Met die woorden ging de
chirurgijn terug naar zijn tent en de vele gewonden die daar lagen.
Hij liet een verbouwereerde Weldaf achter.

‘Igor?’ Weldaf
schrok van het bleke gezicht van zijn trouwe generaal, maar hij
staalde zich. Nu was niet de tijd om onrust te veroorzaken. ‘Het is
maar een schrammetje, soldaat,’ zei hij monter. ‘Morgen ben je weer
fit genoeg om met die bijl van je te zwaaien.’

Igor schudde
vermoeid zijn hoofd. ‘Ongelukje, Weldaf. Vijand struikelde of gleed
uit, zijn speer kwam onder een rare hoek omhoog toen ik zijn hoofd
eraf sloeg.’ Hij gromde van pijn. ‘Mijn hand kwijtraken was minder
pijnlijk.’

‘Probeer te
rusten, oude vriend,’ zei Weldaf. ‘Morgen heb ik je nodig, dat weet
je. Je kunt nu nog niet opgeven.’ Igor had zijn ogen gesloten en
zijn ademhaling kwam gejaagd, maar het leek alsof hij sliep. Weldaf
liet hem zijn tent indragen zodat zijn generaal in ieder geval
beschut stond. Hij gaf opdracht de regimentsaanvoerders te
ontbieden om ze toe te spreken.

 


‘Igor Eenhand
ligt zwaar gewond,’ begon Weldaf zijn betoog. Het bracht kreten van
ontzetting en verbazing voort. ‘Dat betekent dat jullie morgen
veelal op jezelf bent aangewezen. We hebben geoefend voor een
dergelijke situatie. Let op je kansen, bedenk hoe je het maximale
uit de situatie kunt halen. Maar bovenal: maak Igor Eenhand trots
op ons!’ Er ging een halfslachtig gejuich op. Weldaf was geen
geweldige orator en de mannen wisten goed hoe ze ervoor
stonden.

Weldaf
zuchtte. ‘Ik zal niet zeggen dat we dit kunnen winnen. Maar ik
weiger te vluchten. We staan hier en we blijven hier.’ Er klonk
instemmend gemompel. De regimentsaanvoerders waren de gehele dag in
de weer geweest tegen een superieure en vasthoudende vijand en ze
waren moegestreden. Toch zetten ze zich ertoe met hernieuwde kracht
hun mannen op te zoeken en het betoog van Weldaf voor hun eigen
mannen nogmaals te houden.

De mannen van
het leger van Gardanfels verstevigden die avond hun posities voor
het onvermijdelijke offensief dat bij het aanbreken van de dag zou
plaatsvinden. Ze groeven nieuwe putten in de harde aarde van de
heuvel, plaatsten spiesen op strategische plekken en vervaardigden
zware modderballen van kiezel en klei om een extra afstandswapen te
hebben. De pijlen begonnen immers ook op te raken.

In de kille,
vochtige nacht keek het leger naar drie zijden uit over de immense
tentenkampen van de zuiderlingen. Weldaf zat voor zijn tent en
zocht regelmatig de zijde van zijn oude vriend op en veegde zijn
koortsige hoofd af. De chirurgijn was tussendoor nog twee keer
langs geweest, beide keren had hij zijn schouders opgehaald ten
teken dat hij niet wist hoe Igor Eenhand ervoor stond en of hij wel
of niet de ochtend zou halen.

Een
stevige wind joeg de wolken uiteen en de kille manen verlichtten
het slagveld beneden hem. Weldaf rilde. De wind koelde zijn natte
kleding snel af. De tenten van de zuiderlingen bedekten de vlakte
zover het oog kon zien. Hij sloeg een deken om zich heen en af en
toe viel hij in slaap op de stoel voor zijn tent. Igor Eenhand
bleef ongeveer gelijk en Weldaf hoopte dat dit een goed teken
was.

Ongeveer twee
uur voor zonsopgang werd Weldaf wakker geschud. Hij schrok wakker
en had zijn zwaard al in de hand voor hij zag dat het een van zijn
eigen soldaten was.

‘Sire, er
gebeurt iets op de vlakte. Noord en west!’ zei de soldaat
haastig.

Weldaf
stond op en keek naar het noordelijke kamp. Een aantal tenten daar
had vlam gevat en de wind die nog steeds sterk was wakkerde het
vuur aan. Terwijl Weldaf keek vloog een salvo vuurpijlen van ver
voorbij het kamp naar tenten in het midden. Nog een salvo er vlak
achteraan en nog een, telkens naar andere gebieden in het
tentenkamp. Weldaf liep snel naar de westzijde en zag daar
eenzelfde schouwspel plaatsvinden. Pijl na pijl die brandend de
tentdoeken en huiden in werd geschoten.

Van beneden
klonken kreten van schrik, van afschuw en vooral van pijn. Het
klonk Weldaf als muziek in de oren. De zuiderlingen waren tijdens
het gevecht over het algemeen stil, zelfs als ze gewond waren. En
dan vochten ze nog steeds door tot ze daadwerkelijk werden
uitgeschakeld. Weldaf schonk geen genade en die werd ook niet
gevraagd.

Hij bulderde
over de heuvel heen dat de regimentsaanvoerders bij hem moesten
komen en dat werd snel opgepakt door de soldaten binnen
gehoorsafstand en doorgegeven. Vijf minuten later had hij alle
aanvoerders om zich heen verzameld. ‘Dit is onze kans, mannen.
Cirkel en Berg worden beziggehouden, de aandacht van Ketting is
afgeleid, hij zal zich afvragen of hij ook aangevallen wordt. Ik
zeg dat we zijn kamp aanvallen en proberen de aanvoerder te
bereiken en te doden. Dat zou deze belegering kunnen breken en ons
van een van de betere vijandelijke aanvoerders ontdoen.’ De
regimentsaanvoerders stelden vragen die Weldaf naar tevredenheid
kon beantwoorden. Toen vertrokken ze en twintig minuten later
leidde Weldaf zijn mannen in stilte de zuidelijke helling af.

De
vijand was inderdaad meer geïnteresseerd in de branden die in de
andere kampen waren gesticht dan in een grote groep krijgers die
van de belegerde heuvel af kwam stromen. Weldafs troepen slachtten
de wachters van Kettings kamp. Er werd alarm geslagen en
zuiderlingen werden uit hun slaap gehaald. Maar toen waren zijn
troepen al tussen de tenten met zwaarden en fakkels waarmee ze
alles dat vlam wilde vatten in brand staken. Iedereen die zich
verzette werd aan zwaard of speer geregen.

Weldaf ging
doelbewust op de grote tent in het centrum van het kamp af. Vlammen
schoten links en rechts van hem omhoog waar zijn mannen gelijke
tred met hem hielden. Een tweetal zwaar bewapende zuiderlingen
sprong op zijn pad, maar Weldaf was te goed getraind door de beste
wapenmeesters in Gardanholm. De eerste zag zijn speer in tweeën
geslagen en vervolgens het staal van Weldafs zwaard in zijn buik
verdwijnen, dwars door een bronzen maliënhemd heen. De tweede
verdedigde zich goed en wist een paar maal de beschermende
bepantsering van Weldafs lichaam te bereiken, maar niet te
doorbreken. Bij een van die pogingen likte Weldafs bijl in zijn
linkerhand de slaap van de zuiderling die zonder een kik in elkaar
zonk.

Met drie van
zijn mannen bereikte Weldaf de grote tent. Een bewaker sloeg hij
achteloos opzij in de armen van een van zijn soldaten die het werk
afmaakte. Hij liep de tent binnen waar achter een grote tafel met
kaarten een middelgrote man zat die opkeek toen de grote
Gardanfelser binnenstapte. Met lichte, bijna witblauwe ogen keek de
man hem aan en Weldaf voelde dat dit de aanvoerder van dit leger
was, dit was de man die ze Ketting noemden.

Ketting
stond op en zijn stoel viel achterover. Hij was gekleed in zwart
leer en droeg een zwartijzeren maliënkolder over dat leer. Dikke
bronzen banden bedekten zijn voorarmen. Hij had een volle bos
spierwit haar en dito wenkbrauwen. Zijn kale wangen waren wasachtig
en dodelijk bleek, veel meer nog dan de soldaten van zijn leger.
Van een tentpaal trok hij twee slanke zwaarden, een soort sabels
maar dan dunner. Weldaf verspilde geen moment maar sprong de tafel
op en liet zijn bijl naar het hoofd van de vijandelijke aanvoerder
suizen. Op het laatste moment werd die afgeweerd, waarna Weldaf op
zijn beurt een flitsende steek naar zijn liesstreek moest afweren.
Weldafs soldaten inmiddels cirkelden om de tafel heen zodat Ketting
geen kans kreeg te vluchten. Een van hen was nog jong en onervaren
en Ketting merkte dat vrijwel direct: de jongen viel neer met een
opengesneden buik en keel. De andere soldaten waren voorzichtiger
en meer ervaren.

Weldaf sprong
de tafel af en begon mokerslagen uit te delen om Ketting zo de hoek
in te dwingen waar hij minder bewegingsruimte zou hebben en Weldaf
zijn fysieke overwicht kon toepassen. De vijandelijke generaal was
glibberig als een aal, wrong zich in bochten die menselijk bijna
onmogelijk waren en wist Weldaf een dozijn keren licht te raken op
onbeschermde plekken. De twee soldaten die over waren bleven op
afstand, voorzichtig geworden door de dood van hun gevallen
kameraad en het zwaardspel dat deze tegenstander liet zien.

Ketting
weigerde zich in de hoek te laten drukken en de verwondingen die
hij Weldaf had toegebracht begonnen hun tol te eisen. Vastberaden
drukte de vijandige generaal door. De twee soldaten schoten toe om
hun aanvoerder te ontzetten, maar Ketting was snel, dodelijk en
genadeloos en beide soldaten vielen hevig bloedend neer aan Weldafs
voeten. De zwaarden van de vijandige generaal beschreven complexe
patronen die Weldaf tegen de tafel drongen en uiteindelijk lag hij
achterover op de tafel en maakte Ketting zich op voor de
genadeslag.

Terwijl
Weldaf zijn voorouders al hoorde roepen en het zwaard omlaag zag
flitsen, vloog boven zijn hoofd een groot donker object voorbij dat
met een doffe klap Ketting raakte. Weldaf zag hoe een tweehandige
bijl die met grote kracht gegooid was zich diep in Kettings
borstkas had geboord zodat de man een paar voet achteruit geworpen
was. Nog stond hij en er glom een fanatiek vuur in zijn ogen.
Weldaf kwam overeind en zwaaide zijn bijl op hoofdhoogte en wist
dit keer de helft van het hoofd van Ketting af te slaan, waarop de
vijand ineenzonk.

Weldaf
draaide zich naar de tentopening en zag daar Igor Eenhand staan die
zich overeind hield aan een kaarsenstandaard, maar die nu langzaam
door zijn knieën zakte. Weldaf rende op hem af en nam zijn trouwe
generaal in de armen. ‘Rustig, oude vos. Je hebt de dag gered.
Zonder Ketting is dit leger gedoemd.’

Igor reutelde
en hoestte rode spetters op. ‘Kan ook niks aan je overlaten,
Weldaf.’

Weldaf zag dat
het verband rond Igors middel helderrood gekleurd was en hij wist
dat het niet heel lang meer zou duren. ‘Dat was je beste worp ooit,
vriend. Zelfs toen je nog beide handen had, in die wedstrijd met
die oude Gorsson.’

Igor lachte,
pijnlijk. ‘Goeie tijden. Breng ze thuis, Weldaf. Dat hebben ze
verdiend.’

‘Dat zal ik
doen, vriend.’ Weldaf zag hoe Igors ogen leeg werden en voelde het
lichaam in zijn armen verslappen. Voorzichtig liet hij het hoofd
van Igor Eenhand op de grond zakken. Langzaam begon een moorddadige
woede in hem op te borrelen. Hij nam zijn wapens en rende naar
buiten waar hij met bulderende stem zijn mannen naar zich toe riep
en hij opdracht gaf alles en iedereen met de grond gelijk te
maken.

 


De ochtend was
rood gekleurd en een dichte nevel hing vlak boven de grasvlakte. De
zon verlichtte de rokende puinhopen van drie zuiderlingenkampen. De
nacht was niet gunstig geweest voor de drie legioenen, maar het was
inmiddels duidelijk geworden dat hun voornaamste vijand, de
aanvoerder genaamd Weldaf Gardansson, zich in het kamp van Ketting
bevond en een divisie van elk leger rukte op in het eerste
ochtendlicht. Onderweg pikten ze overlevenden op van de
slachtpartij die hun vijand in het kamp had aangericht, veelal
onder de slapende soldaten.

De divisie
speerdragers van Cirkel die het kamp van Ketting tot op een halve
mijl genaderd waren werden ineens geconfronteerd met boogschutters
die uit het gras omhoog kwamen en die op korte afstand pijlen door
de marcherende troepen schoten. In de verwarring en chaos die
ontstond maakten de boogschutters alleen maar meer slachtoffers en
toen de aanvoerder zijn troepen weer onder controle had en zich op
de vijand richtte, was meer dan de helft van zijn troepen dood of
gewond. De boogschutters trokken zich ordelijk terug en lieten de
vijand een zware tol betalen met goed gerichte pijlen voor elke
stap die ze in hun richting maakten.

Aan de
oostkant van de Duivelshoornsheuvel voelden de troepen van Berg de
grond trillen. Met het opgaan van de zon werd hun zicht naar het
oosten verhinderd. Het was uit die richting dat Weldafs zware
cavalerie als een muur van vlees, hout en ijzer vanuit de nevel op
de nietsvermoedende troepen inbeukte. De cavalerie was aangevuld
met de bereden troepen van de westelijke legioenen die
vooruitgereden waren en die zich bij Weldafs troepen hadden
aangesloten zodat de charge over vrijwel de volle breedte van het
slagveld werd uitgevoerd en de mannen van Berg onder de voet werden
gelopen.

Voor het eerst
klonken vanuit de kampen van Berg en Cirkel hoorns die signalen
gaven aan de troepen. De zuiderlingen trokken zich ordelijk terug
naar hun kampen, achtervolgd door de troepen van Weldaf. De
discipline was snel hersteld en Weldafs troepen leerden eens te
meer dat de zuiderlingen niet met zich lieten spelen. Er leek een
patstelling te ontstaan, totdat nieuwe hoorns weerklonken vanuit
het zuidwesten. Vanaf de heuvel ging gejuich op onder Weldafs
troepen. Zij zagen de banieren van de westelijke legioenen die op
enkele mijlen afstand waren en die in hoog tempo doormarcheerden om
Weldaf en zijn troepen te ontzetten.

De
zuidelijke generaals zagen de nutteloosheid van verdere belegering
in en wederom ordelijk werden kampen opgebroken en de overgebleven
legers voegden zich bij elkaar onder de twee banieren van Berg en
Cirkel, waarna ze in zuidoostelijke richting wegmarcheerden en de
vlakte en de Duivelshoorns aan Weldaf en zijn troepen
lieten.


 De Zuivering

‘Je zult me
wat meer dan dat moeten geven, Miara,’ zei Brogar Larraunt tegen de
leegte voor hem. Hij zat in zijn privévertrekken in zijn favoriete
stoel, een gedrocht uit één stuk hout met een solide, houten rug
die was uitgesneden en ingekleurd als een kraag van
pauwenveren.

‘Nogmaals. Er is een opstand geweest op Kamroth. De Dukant
is vermoord door de opstandelingen die allemaal volgelingen van de
Kerk van Rotanny zijn. Het klinkt te waanzinnig om niet waar te
zijn.’ Het gezicht van Brogar Larraunt vertrok in walging. Ook in
Korral Peiragh waren de kerkvolgelingen aanwezig en de afgelopen
weken waren ze een doorn in het oog van Larraunt geweest, die graag
een ordelijke en soepel lopende samenleving om zich heen had. Hij
vloekte hartgrondig zonder dat Miara die op Kamroth tegen zijn Arco
Venduus-kanaal praatte dat kon horen. Zij kon er ook niets aan doen
dat Lianne al drie dagen niets van zich had laten horen. Brogar had
zelf Allara Hedman
opdracht moeten geven iemand te vinden om haar van eten en drinken
te voorzien en hij was blij dat hij regelmatig contact opnam om te
zien hoe zijn dienaren ervoor stonden.

‘Wat is
het nieuws uit Hoog-Cranborn? Ik neem aan dat je vriendinnetje
Sharra op de hoogte is?’ Hij hield zijn hoofd even schuin als om te
luisteren. ‘Ook daar burgeroorlog? De stad is afgesloten? Vandaar
dat Lianne zich niet meldt. Die zit dan waarschijnlijk buiten de
stad. Wat?’ Larraunt boog zich naar voren. ‘Adviseur voor de nieuwe
Dukant, hmm? Miara, liefste, help haar vooral, wees haar steun en
toeverlaat. En bedenk goed dat ook de machtigen op deze wereld hun
hart uitstorten in bed.’ Met die woorden sloot Brogar Larraunt
af.

Hij
knipperde met zijn ogen en bemerkte nu de jongeman die zich in zijn
privévertrekken bevond. Even laaide zijn donkerste woede op, maar
toen zag hij de bekende gelaatstrekken van zijn bediende, de enige
die hij toegang had verleend. ‘Zeg het maar, Padragh,’ zei hij
vriendelijk.

‘Heer
Larraunt, er is een delegatie Rode Priesters gearriveerd. Ze
beweren een boodschap van het hof bij zich te dragen. Ze hebben
inderdaad een kistje bij zich,’ meldde Padragh.

‘Een delegatie
als in hoeveel?’ vroeg Larraunt.

‘Vier
man, heer. Ze zien eruit als kroezaren met hun wapenrusting, ze
dragen alleen niet de bijbehorende tuniek,’ vertelde Padragh. Hij
klonk nerveus. De kroezaren waren militante priesters binnen de
Kerk van Rotanny die meestal werden uitgezonden op precaire
opdrachten. Hun reputatie was onheilspellend.

‘Werkelijk?’ vroeg Larraunt. ‘Breng ze dan maar naar de
grote zaal. Dan ontvang ik ze op passende wijze.’ Padragh boog diep
en verliet de vertrekken. Brogar Larraunt dacht diep na: vier man
sterk betekende problemen. De vraag was natuurlijk wat die
problemen waren en wat de Kerk van plan was daaraan te doen. Voor
de zekerheid trok hij een maliënhemd aan onder zijn zwarte gewaden.
Het extra gewicht nam hij op de koop toe.

De grote
hal bevatte een verhoging met daarop een kopie van de stoel die
Larraunt in zijn privévertrekken had. De koepel boven de hal
bevatte openingen die strategisch lichtbundels op de verhoging
lieten vallen zodat de kleuren van de pauwenwaaier doorgaans fel
oplichtten. Brogar nam plaats op de stoel en wachtte tot Padragh de
Rode Priesters binnenleidde. In zijn gedachten was hij scenario’s
aan het voorbereiden, de meeste gewelddadig.

De Rode
Priesters werden door Padragh binnengeleid. Een blik van de
jongeman op Brogar Larraunt vertelde hem dat hij zelf de zaal moest
verlaten en de deur achter zich moest sluiten.

‘Welkom,
waarde heren,’ sprak Larraunt. Zijn stem droeg ver in de hal. Hij
had zelf de akoestiek van de hal verbeterd.

De
voorste van de priesters boog diep. Hij droeg een kistje bij zich
ter grootte van een forse watermeloen. De andere drie keken nerveus
om zich heen om te zien of er zich nog anderen in de hal bevonden
naast Brogar Larraunt zelf. Zij bogen niet.

‘Heer
Larraunt? Mijn naam is Heldan Pretterol,’ stelde de voorste
priester zich voor. ‘Ik ben hier op verzoek van
Tweede-Cirkel-Patriarch Merron At Prokonia. Hij stuurt een geschenk
voor u om eventuele toekomstige onenigheden uit... de weg te
ruimen.’

Brogar
Larraunt hoorde de verborgen toespelingen en had al een vermoeden
hoe zich dit zou gaan uitspelen. In zijn hoofd schrapte hij
driekwart van de scenario’s die hij al bedacht had.

‘Een
geschenk,’ zei hij met een grote glimlach. ‘Daar ben ik dol op.
Breng het maar even dan kunnen we meteen kijken wat het is.’ Met
genoegen merkte hij dat de priesters dicht bij elkaar bleven,
bedacht op bewegingen of schaduwen bij de muren of in de nissen die
langs de hele hal liepen. Er waren geen mensen aanwezig, maar dat
hoefden deze mannen niet te weten. Brogar Larraunt had ze ook het
liefst bij elkaar. Op die manier kon hij zijn krachten concentreren
op een klein gebied. Terwijl ze dichterbij kwamen vroeg hij
onschuldig: ‘En hoe gaat het nu aan het hof met die goede Merron?
Zijn woorden zijn nog steeds vervuld van onzin?’ Daar, dat raakte
een gevoelige snaar.

‘De
patriarch adviseert zijn Koninklijke hoogheid Prins Vimond At
Korral sedert enkele dagen,’ wist de voorste priester te melden. Ze
stonden nu met zijn vieren voor de verhoging waarop Brogar Larraunt
zich bevond. Heldan Pretterol zette het kistje op de verhoging en
deed een stap terug.

‘Maak het maar
open, Pretterol,’ gebood Larraunt en hij legde een zachte dwang in
zijn woorden.

‘Heer..’
begon Pretterol, maar toen boog hij voorover en ontsloot het kistje
en trok het deksel omhoog. In het kistje zag Brogar Larraunt het in
pijn vertrokken gelaat van zijn gezant aan het hof, Lisander
Depattoro. Dit was blijkbaar niet helemaal wat de andere priesters
bedacht hadden, dus ze trokken hun zwaarden en stelden zich op rond
de verhoging.

‘Heer
Larraunt,’ zei Heldan Pretterol en zijn blik was triomfantelijk,
‘de tweede boodschap van de patriarch luidt: sterf, ongelovig stuk
schorem.’

Met die
woorden stapten de andere priesters naar voren en zwaaiden hun
zwaarden. Ze troffen enkel het hout van de stoel. Brogar Larraunt
had zich al verplaatst toen de aandacht iets afgeleid was door het
openen van de kist. Mensen werden zo eenvoudig afgeleid met simpele
middelen. Nu bespeelde hij de zintuigen van de priesters die hun
zwaarden getrokken hadden, net zolang tot hij ze in de positie had
die hij wilde. Vervolgens stootten de priesters hun zwaard bij
elkaar naar binnen, zo hard dat ze gedrieën tegen elkaar zakten en
hun zwaarden hen bij elkaar hielden.

‘Sterf,
hondenzoon!’ riep Heldan uit. Hij had zich losgeworsteld van de
simpele illusie die Brogar Larraunt had opgelegd en stootte nu zijn
zwaard naar Brogars buik. Brogars maliënkolder ving de klap op,
maar deze voelde de stoot wel degelijk en hij werd een viertal
voeten achteruit geworpen.

Brogar
Larraunt hervatte zijn ijzeren greep op het brein van Heldan
Pretterol en dwong hem op zijn knieën. Het zwaard kletterde uit de
rechterhand van de priester en Larraunt kwam vlak voor hem staan.
‘Voor jou heb ik een heel donker hoekje, Priester Pretterol,’
fluisterde Larraunt. ‘Alleen voor jou. En je diepste angsten.’ Hij
liet Pretterol achter in een nis van de hal, trillend, schuddend,
zwetend, pissend en angstig kermend. Zelf keerde hij terug naar
zijn privévertrekken waar Padragh al op hem wachtte.

‘Was het wat u
vermoedde, Heer Larraunt?’ vroeg de jongeman.

Brogar
Larraunt knikte vermoeid terwijl hij zich in zijn zetel liet
zakken. ‘Breng me mijn middagmaal maar, Padragh. En zorg dat het
hoofd van Lisander Depattoro aan zijn familie wordt
bezorgd.’

‘De
gebruikelijke regeling, Heer?’ Padragh keek Larraunt
aan.

‘Natuurlijk.
Zijn weduwe zal het moeilijk genoeg krijgen. En leg mijn uitrusting
klaar en zadel Falstorm. Pak proviand voor twee dagen in. Ik heb
een bezoekje af te leggen.’

 


Het
Koninklijk Paleis van Korral Peiragh werd alleen tijdens de winter
bewoond door de Koninklijke familie. Zodra de lente aanbrak
verhuisde de voltallige familie met aanhang naar de
buitenverblijven in Evandal, zo’n twintig mijl ten noordoosten van
Korral Peiragh.

Enkele
regimenten veteranen waren in barakken in de naastgelegen dorpen
gestationeerd en op de terreinen van de buitenverblijven liepen
hellebaardiers altijd in zichtafstand van elkaar. De koninklijke
vertrekken werden daarnaast nog bewaakt door een persoonlijke
lijfwacht.

Het doel dat
Brogar Larraunt voor ogen had was echter niet de Koninklijke
familie. Die dienden voorlopig nog hun doel en dat moesten ze ook
blijven doen. Wat veranderd was, was dat de Rode Priesters de
diverse adviseurs vanuit de machtige families in Korral Peiragh
hadden teruggestuurd. Of, wanneer ze moeilijkheden verwachtten
zoals bij Brogar Larraunt, hadden ze alleen een hoofd en een stel
kroezaren gestuurd om de boodschap duidelijk over te brengen.

Zijn paard
Falstorm had hij een halve mijl buiten het terrein in een
natuurlijke grot achtergelaten met een tas haver en een kleine baal
hooi en hij had het dier duidelijk ingeprent niet buiten de grot te
komen.

Op het
terrein van de buitenverblijven was ook een aantal kleine
residenties aangelegd voor buitenlandse gasten, notabelen en
adviseurs. Eén van die residenties was nu zijn doel. Brogar
Larraunt liep door de schaduwen en vouwde die om zich heen als een
mantel, zodat de hellebaardiers hem niet zagen terwijl hij vlak
voor ze langs liep. Hij grijnsde gemeen. Vannacht waren de Rode
Priesters voor hem, morgen mochten de soldaten de jammerende,
kwijlende debielen die hij zou achterlaten vinden en van het
terrein aftrappen.

In stilte ging
hij de eerste residentie binnen. Het gehuil en geschreeuw droeg
niet verder dan de muren en in het donker was het heldere bloed dat
onder de deur vandaan liep niet direct zichtbaar. Emotieloos
verliet Brogar Larraunt het gebouw en liep de korte afstand naar de
volgende, nauwelijks verborgen in de schaduw van een stel essen die
tussen de residenties groeiden.

De
volgende residentie bevatte nog meer Rode Priesters, vijf stuks,
maar niet zijn eigenlijke doel, Tweede-Cirkel-Patriarch Merron At
Prokonia. Brogar vermaakte zich een tijdje door om beurten één van
de priesters te laten verkrachten door drie of vier van zijn
geloofsgenoten die hun geslachtsdelen in elk gat staken dat ze
konden vinden en tekeer gingen alsof dit het laatste was dat ze
ooit zouden doen. En dat was het uiteindelijk ook. Brogar Larraunt
deed het voornamelijk om de pijn, angst en vernedering op het
gezicht van de Rode Priesters in zich op te nemen en ervan te
genieten. Als laatste liet hij de priesters elkaars kelen
openbijten en elkaars bloed opdrinken tot hun harten stopten met
pompen. De laatste die overgebleven was liet hij zijn eigen polsen
doorbijten en toen dat klaar was liet hij zijn controle over zijn
slachtoffer los zodat het besef van wat er zojuist allemaal gebeurd
was en waaraan hij zojuist had meegedaan in volle omvang tot de
priester doordrong. Zijn geschreeuw van pijn, angst en wanhoop was
uiterst bevredigend.

De derde
residentie was voor de Tweede-Cirkel-Patriarch Merron At Prokonia.
Brogar Larraunt wekte hem met een trap in zijn kruis. Dat vond hij
toepasselijk. De patriarch kwam kermend overeind en greep met beide
handen naar zijn geslachtsdelen. Toen hij Brogar Larraunt naast
zijn bed zag staan werden zijn ogen groot en zijn angst was
duidelijk voelbaar voor Larraunt.

‘Merron,
oude vriend. Wij moeten eens praten,’ zei Brogar Larraunt. Hij
pakte een stoel en ging op zijn gemak naast het bed van de
patriarch zitten. Intussen verzamelde hij schaduwen om zich heen
zodat alleen de patriarch, hijzelf en de kaars op het nachtkastje
tussen hen in zichtbaar waren.

‘Wat,
wat wil je van mij?’ vroeg de doodsbenauwde patriarch.

‘Oh,
heel eenvoudig. Ik wil je weg hebben. Maar niet alleen jij. Ik wil
dat je al je volgelingen meeneemt. Vertrek gewoon. Ik ben hier de
baas, niet jij en je zielige priestertjes.’ Brogar legde alle
vriendelijke overtuiging die hij kon opbrengen in zijn stem. ‘Het
zou jammer zijn als ik met jou hetzelfde moest doen als met je
kroezaren. Of je priesters in de andere residenties op het
terrein.’

‘Je.. je
hebt ze gedood?’ vroeg de patriarch met trillende stem.

‘Ik heb ze met
geen vinger aangeraakt,’ zei Larraunt verontwaardigd. ‘Als ik
daarmee begin dan stop ik pas als het karwei geklaard is. Dus
nogmaals mijn allervriendelijkste verzoek al je volgelingen mee te
nemen uit Korral Peiragh en deze landen te verlaten. Hoe je het
doet doe je het. Zoniet, dan zuiver ik de stad en het omliggende
land van je volgelingen en zal ik niet rusten tot ik jou in mijn
kerkers heb, voor mijn langdurig persoonlijk vermaak.’

De
patriarch haalde diep adem en zei toen trots: ‘Ik vrees jou en jouw
soort niet, duivel. Jij weet niet met welke machten je te maken
hebt, wat het hogere doel is.’

‘En het
interesseert me ook niet echt, oude man.’ Brogar Larraunt schudde
zijn hoofd. Waarom moesten die gelovigen ook altijd bewijs hebben
van zijn goede bedoelingen? ‘Voel dit maar even.’

De
patriarch draaide zijn ogen weg en begon te schokken en te trillen
en kreten van angst uit te stoten. Na enkel minuten liet Brogar
Larraunt hem weer los. De patriarch keek glazig.

‘Je begrijpt
nu dat jij en je volgelingen moeten vertrekken?’ vroeg Brogar
Larraunt vriendelijk.

De
patriarch veegde wat kwijl van zijn kin en zei: ‘Ja... ja, ik heb
het begrepen. Ik vertrek. Nu meteen. Waar zijn mijn
bedienden?’

Brogar
grijnsde gemeen en de patriarch slikte en begon zichzelf aan te
kleden met haastige, onhandige bewegingen.

Op zijn
gemak reed Brogar Larraunt terug naar Korral Peiragh. Toen hij
aankwam hadden de Rode Priesters enkele schepen gekocht of
gevorderd en waren ze hun volgelingen aan het inladen. De patriarch
had blijkbaar goed naar hem geluisterd, was op volle snelheid naar
Korral Peiragh gereisd en had zijn wensen ten volle uitgevoerd.
Brogar Larraunt ademde de frisse zeelucht in en bedacht zich dat
een goede zuivering op zijn tijd geen kwaad kon.


 De Fluisterende
Tombes

Na een
overnachting in de herberg Zwijnenrib op de zuidoever van de Baradan vertrok het gezelschap in de
vroege ochtend in zuidelijke richting. Voorbij de heuvels waartegen
de huizen van Barga waren aangebouwd begon na enkele mijlen abrupt
de weidse, lege vlakte van Assandal. Waar de invloed van de Baradan
verminderde werd het land droog en het gras dat eerder overvloedig
groeide maakte plaats voor kleine plukjes droog gras.

De
vlakte had nattere tijden meegemaakt. Het gezelschap kwam met
regelmaat opgedroogde rivierbeddingen tegen waar taaie boompjes en
struiken stand hielden in de droogte en de kille zuidenwinden die
hier van de bergen kwamen.

Dorpjes
die ooit aan de oevers van stromende rivieren lagen, waren nu
uitgestorven steenhopen met hier en daar een half verrot dakspant
dat nog uit de muren stak. Een enkele waterput leverde mondjesmaat
water zodat de reizigers in ieder geval hun watervoorraad bij
konden vullen. Het gras was net voldoende om de paarden te laten
grazen. Er was geen wild van enig formaat voor de jagers in het
gezelschap.

‘Het is nog
droger en somberder dan een paar jaar geleden,’ merkte Jakhals op.
Hij klopte zijn bruin met wit gespikkelde paard op de hals. ‘Ik
herinner me de laatste keer dat ik hier was. Toen groeiden er nog
appelbomen achter dat huis daar.’ Hij wees op een bouwval aan het
eind van het dorp. Er waren een paar verdorde, uitgedroogde
boompjes zichtbaar zonder knoppen en zonder blaadjes.

‘De
winters zijn ook kouder geworden de afgelopen tientallen jaren,’
vertelde Jedaraman. ‘Mijn contacten in Hoog-Cranborn, Kamroth, Tra
Sitka en Korral Peiragh hebben hetzelfde opgemerkt. En dat heeft
ook zijn effect op de seizoenen en de hoeveelheid regen die er
valt.’

Grijs kwam
naast Jedaraman staan en zei zacht: ‘Je moet me toch eens uitleggen
hoe jij het veranderen van klimaten kunt bestuderen. Je ziet eruit
als een veertiger, maar je praat alsof je er honderd jaar geleden
al was.’

Jedaraman
glimlachte mysterieus. ‘Ik ben een Aeldman. Dat weet je.’

Grijs knikte.
‘Daar ken ik er een aantal van. Maar de meesten daarvan worden niet
veel ouder dan gewone mensen.’

Dat beaamde
Jedaraman. ‘Veel van ons hebben kinderen gekregen met gewone
vrouwen en mannen en zo onze gebruikelijke lange levens ingekort.
Mijn ouders waren beiden nog Aeldmen en mijn leven is dus ook
navenant langer.’ Na een moment stilte voegde hij daaraan toe: ‘Als
we tenminste het Dal der Fluisteringen overleven. De meningen lopen
uiteen daarover.’

Dat leek Grijs
tevreden te stemmen, maar zijn opmerking had bij Jedaraman vragen
opgeroepen. ‘Voor een huurmoordenaar weet je veel over klimaat. En
ik heb de indruk dat je meer snapt van de dingen die ik zeg dan de
anderen.’

‘De
bibliotheek van het moordenaarsgilde op Kamroth is rijk voorzien
van boeken, hele oude werken, maar ook de nieuwere werken van
moderne wetenschappers en natuurfilosofen,’ lichtte Grijs toe. ‘En
ik las graag. En veel. Ook werken van een ziener van de steppen van
Gagnan genaamd Jedaraman. Familie toevallig?’

Jedaraman
grinnikte. ‘Een van mijn betere werken. Goed te horen dat het nog
steeds gelezen wordt.’

Grijs trok een
wenkbrauw op. ‘Het boek was zeshonderd jaar oud. En verhaalde over
voorspellingen van honderden jaren eerder en de correlatie met
historische gebeurtenissen die later volgden.’

‘Ach, ik was
nog jong. En dit soort zaken is altijd het beste in retrospect.’
Jedaraman staarde somber voor zich uit.

‘Je bent dus
oud,’ zei Grijs. ‘Echt oud.’

‘Oud als de
bergen, jongeman. En zo voelt het ook.’ Jedaraman grijnsde. Hij
stuurde zijn paard door de restanten van het dorp en keek in de
vervallen huizen en over de lage stukken muur, verweerd door weer
en wind. Middenin het dorp stond een uitgedroogde eik naast een
dodenveld waar nette rijen verweerde stokken in de grond waren
gestoken. De minst verweerde van de stokken droeg de laatste
flarden van een zwartgekleurde stof.

Grim stapte af
en liep langs de lage heuveltjes van de graven. Hij voelde aan de
grond die hard aangestampt leem leek. ‘Er heeft een plaag
geheerst,’ sprak hij. ‘Waarschijnlijk zijn de laatste inwoners
vertrokken, maar ze hebben eerst hun dorpsgenoten begraven. Een
paar jaar geleden.’

Jakhals
stuurde zijn paard naar een huis dat naast het dodenveld lag. Hij
schudde zijn hoofd toen hij de omgevallen muren zag. ‘Ik mocht hier
overnachten. Danne en Ralla heetten ze. Aardige mensen. Twee leuke
kindjes, een zoon en een dochter. Moeilijk te bevatten dat ze hier
misschien liggen.’

Ze
lieten het dorp achter zich en reden door land dat steeds leger en
kaler werd. Overal waar ze losse takken en ander dood hout vonden,
bonden ze dat samen en namen dat mee op hun paarden en ezels. ’s
Avonds zetten ze de tenten in een cirkel met in het midden een vuur
van de overdag verzamelde takken. Het was net voldoende om de kille
wind van de bergen draaglijk te maken. Na vier dagreizen vonden ze
een geplaveide weg die in zuidwestelijke richting voerde. De weg
hield hier midden op de vlakte ineens op, alsof ze zojuist vanuit
het einde van de wereld de beschaving waren ingetrokken. Maar de
vlakte was hier bijna een woestijn. Alleen het meest taaie gras
wist hier stand te houden. Een oude, verweerde steen toonde een
pijl met een aantal oude runen die Thoreld achteloos vertaalde als:
‘Naar Ard Assandal’

De avond voor
ze de verlaten stad zouden bereiken bouwden ze een vuur van hun
laatste hout. De wind was gaan liggen en de leden van het
gezelschap warmden zich aan het vrolijke kampvuur. De sterren
fonkelden in volle pracht aan het firmament. Thoreld had zijn
befaamde stoofpot bereid en de aanwezigen zaten met volle buik en
genoten van de stilte en de warmte.

‘Jedaraman,
misschien kun jij ons iets vertellen over onze bestemming? Over wat
we daar kunnen verwachten?’ stelde Grijs voor.

Jedaraman haalde een pijp tevoorschijn en stak die aan uit
een leren zak die hij behandelde alsof er goud in zat. ‘Dat kan ik
wel doen,’ sprak hij terwijl hij zacht een pluim rook uitblies. Hij
schraapte zijn keel en begon.

‘In de jaren
voor de Banning leefden de Aeldmen onder de mensen, maar niet met
de mensen. Hoewel de oorsprong van beiden ver in het verleden
samenliep, is de tak van de Aeldman afgesplitst van de rest van de
mensheid. Zij kregen meer affiniteit met de natuur en met de
machten en krachten die zich daarin ophouden. Er was zelfs een tijd
dat de Aeldmen zich volledig afzijdig hielden van de rest van de
mensheid om hun kunsten te beoefenen.’ Jedaraman inhaleerde diep en
de kop van zijn pijp gloeide even op. Dit keer verliet de rook zijn
lichaam via zijn neus.

‘Pas toen de
mensen zelf ook de onnoembare natuurkrachten ontdekten maakten de
Aeldmen zich weer bekend. Zij kenden de gevaren en met hun lange
leven waren zij meesters van deze natuurkrachten geworden die de
gewone mensen magie noemden. Zoals ze alles magie noemden wat ze
niet begrepen. Maar de Aeldmen waren net te laat. Ergens op de
wereld hadden mensen met affiniteit voor de magie poorten geopend
naar andere werelden, ver verwijderde werelden waar andere wetten
gelden dan die wij kennen. Uit die wereld kwamen de Draconii, een
nobel ras met grote affiniteit voor levensmagie. Tenminste, dat
vertellen de mythen en sagen uit die tijd ons. Maar ook een ander
ras vond deze wereld, het ras van de Nogrot Tarrak, aanhangers van
duistere krachten. Hoewel de wereld groot genoeg was voor iedereen,
kwamen de Draconii en de Nogrot Tarrak al snel in contact met
elkaar en dat gaf wrijving. Om het maar zachtjes uit te
drukken.’

Jedaraman
vertelde rustig verder. Af en toe trok hij aan zijn pijp en blies
rookkringen uit. ‘De macht van beide rassen was groot en dat trok
vrijwel natuurlijk mensen van allerlei rangen en standen naar de
verschillende kampen toe. En dat gold niet alleen voor de gewone
mensen, maar ook voor de Aeldmen. Wat wij niet beseften was dat de
Draconii en de Nogrot Tarrak wisten dat wij de krachten van de
natuur beheersten en zij begeerden beiden die macht voor zichzelf.
Ieder op hun eigen manier palmden de vreemde rassen de Aeldmen in
en zij maakten zich de kennis en vaardigheden van de Aeldmen eigen.
Het verhaal van Craen Bjorn is bekend. Hij was een held van de
Aeldmen uit Fristas die samen met de Draconii de belegerde stad Ard
Anurios probeerde te ontzetten van een macht van Nogrot Tarrak
magiërs en legers van Ostweir, een van de landen uit die tijd waar
Aeldmen en gewone mensen samenleefden. Die oorlog duurde acht lange
jaren. Want zo lang duurde het voor de Draconii alle kennis en
toegang tot die macht hadden toegeëigend.’

‘Ik dacht dat
je over het Dal ging vertellen,’ zei Thoreld vriendelijk.

‘Dat
komt ook,’ ging Jedaraman verder. ‘Het is belangrijk de
nageschiedenis te kennen voor de voorgeschiedenis. Voor het juiste
perspectief. In de jaren voor die belegering bedreigden legers van
Ostweir ook het verblijf van de Draconii zelf: de plek waar zij
voor het eerst deze wereld waren binnengekomen, een plek die nog
steeds een bron voor hun kracht was. In dat gevecht stonden de
Draconii voor het eerst tegenover een gecombineerde macht van
Aeldmen en Nogrot Tarrak. Hoe machtig draken ook zijn, dit was een
directe bedreiging voor hun band met het thuisland, met als gevolg
dat ze in deze strijd hun ware aard toonden en hun werkelijke
kracht gebruikten. En hun macht is waarlijk groot, hun kracht zo
groot dat ze vrijwel alles kunnen vernietigen. De Nogrot Tarrak
wisten dit al, dus toen de aanval door de Draconii werd ingezet
wisten zij zich in veiligheid te brengen. De Aeldmen vochten terug
met hun eigen magie en daarmee wisten ze het tij te keren en de
Draconii zelfs terug te dringen. Dat was het moment dat de Nogrot
Tarrak terugkeerden en hun verraad pleegden. Zij stalen de geheimen
van de Aeldmen die op dat moment hun aandacht enkel bij de
verdediging tegen de Draconii hadden. Ernstig verzwakt door dit
verraad werd het gehele leger van Ostweir verslagen tot de laatste
Aeldman aan toe.’

Grim floot
zachtjes. ‘Vriendelijke lui, zowel die Draconii als die Nogrot
Tarrak.’

‘Macht, vriend
Grim. Macht en kracht. Die corrumperen beter dan goud of zilver.’
Jedaraman rekte zich even uit en ging toen weer verder. ‘Inmiddels
wisten de Draconii van het bestaan van de Aeldmenmagie. En ze waren
bang geworden. Dus ze zochten een bondgenootschap met een
verafgelegen Aeldmenrijk genaamd Fristas om te strijden tegen de
verderfelijke Nogrot Tarrak en de verdorven Ostweirlegers. Alles
geheel onzelfzuchtig voor de bevrijding van Ard Anurios. Maar de
kennis van de Aeldmen was zeer groot en de Draconii kochten tijd
door een impasse te laten ontstaan, ongeacht de gevolgen. Want hun
verraad ging dieper dan enkel het stelen van de kennis en macht van
de Aeldmen, ze wilden die ook gebruiken om in één keer al hun
vijanden uit te schakelen. En na acht jaar kregen ze eindelijk die
kans en werd de Banning uitgesproken.’ Jedaraman zuchtte diep en
staarde voor zich uit alsof hij die gebeurtenis nog herinnerde als
de dag van gisteren.

Fialle Withaar
kuchte even. ‘Onze legenden vertellen over dat verraad en de
gevolgen voor Ard Anurios. Het is de reden dat ons volk brak met de
alliantie van Draconii en Aeldmen en een eed aflegde aan koning
Torazan.’

Jedaraman keek haar aan. ‘Inderdaad, velen zagen die dag
het verraad van de Draconii, het ras dat zij als goed hadden
beschouwd, maar dat nu toch net zo op macht belust bleek als de
Duisterlingen zoals de Nogrot Tarrak ook wel werden genoemd. Maar
nu kom ik terug op het Dal der Fluisteringen. Door het dubbele
verraad van de Nogrot Tarrak en de vele magische krachten die hier
vrijkwamen zijn de echo’s van de geesten van de Aeldmen
achtergebleven. De tombes die werden opgericht zijn feitelijk de
massagraven waar de lichamen in werden gegooid. Slechts een
enkeling kreeg een ereplaats in die tombes, de koningen van de
Aeldmen, begraven te midden van hun soldaten en
adviseurs.’

‘Er zijn dus
geen echte geesten?’ vroeg Jakhals.

‘Dat zou
betekenen dat je voor niets bang bent geweest.’ Inskald stootte hem
aan. ‘Eerloze!’

Jakhals dook
in elkaar en in het licht van de vlammen leek zijn gezicht vuurrood
te kleuren.

‘Die vraag kan
ik niet beantwoorden. Ik vertel jullie de verzamelde kennis van een
half dozijn onderzoekers en een dozijn mythen en sagen.’ Jedaraman
keek mijmerend in de vlammen. ‘Wat is een geest? Wat is de echo van
een geest? Wat is een spiegelbeeld? Hoe echt is de wereld? Er zijn
stemmen die beweren dat wij allemaal niet meer dan expressies van
aether zijn, de oerenergie. Wie zal het zeggen?’

‘En wat gaan
we daar nu precies doen?’ vroeg Thoreld.

‘We zoeken een
boek. Of fragmenten van dat boek. Jakhals weet waar hij eerder
gegraven heeft en hij gaat ons uitleggen waar dat is,’ antwoordde
Jedaraman.

‘Ik zeg dat
hij eerloos is als hij niet meegaat,’ zei Inskald luid. De twee
soldaten die uit het gevolg van Volon Giraingard waren meegestuurd
en die in de afgelopen dagen vriendschap met Inskald gesloten
hadden vielen hem bij.

Jakhals
kleurde zo mogelijk nog roder tot hij uiteindelijk uitbarstte:
‘Goed, goed, ik ga mee. Echo’s kunnen mij niet deren en ik ben van
het Volk! Ik vrees de doden niet!’

Inskald,
Gremmel en Weldan sloegen hem op zijn schouders en feliciteerden
hem met zijn besluit.

‘Dat brengt me
erop,’ vervolgde Jedaraman, ‘dat je ons nog zou vertellen hoe we
snel het dal in kunnen komen en de tombes kunnen benaderen, zonder
door het hele dal te hoeven reizen.’

Jakhals
knikte. ‘Het loden pad. Een oude kluizenaar wees ons destijds de
weg naar een bergpad dat rechtstreeks het hart van het Dal der
Fluisteringen in leidde.’

‘Waarom
het loden pad?’ vroeg Grim.


‘Waarschijnlijk vanwege de pilaren van lood die langs de weg staan,
waarin allerlei runen en tekens zijn geschreven. Als we er één
hadden kunnen tillen, hadden we hem meegenomen, maar ze zijn te
zwaar. Goud is beter.’ Hij grijnsde bij de gedachte aan de schatten
die hij wel had kunnen meenemen.

‘Interessant,’
zei Jedaraman. ‘Misschien kan Thoreld die pilaren ook lezen zodat
we weten wat ze ons proberen te vertellen. Iemand heeft ze naar ik
vermoed daar neergezet.’

De volgende
ochtend waren ze weer vroeg wakker en volgden de weg naar het
zuidwesten. Rond het middaguur wandelden ze door de uitgestrekte
ruïnes van Ard Assandal. In tegenstelling tot Ard Anurios waren de
gebouwen van Ard Assandal ineengestort en er restten enkel nog
lage, verweerde muren die net boven lagen gebroken steen en modder
uitstaken.

‘Vroeger was
het een mooie stad,’ vertelde Jedaraman. ‘Daar stond een arena waar
slaven vochten tegen wilde beesten en waar strijders elkaar op
leven en dood troffen. Dat gebouw daar was een markthal waar verse
waren werden verkocht. Er was een nabijgelegen meer dat veel verse
vis leverde. De wegen van Ard Assandal waren lang en kaarsrecht en
liepen als de spaken van een wiel van buiten naar het grote
centrale plein. Daar lagen de paleizen van de adel en van de rijke
handelaren en bankiers. Helaas werd het gebied in 2783 NB getroffen
door een reeks zeer zware aardbevingen die de stad bijna met de
grond gelijk maakten. Daarna is de stad en het gebied nooit meer
naar de oorspronkelijke glorie teruggekeerd.’

‘Je praat
erover alsof je er zelf geweest bent, Jedaraman,’ merkte Grijs
op.

‘Ik ben maar
een eenvoudige boekenliefhebber, heer Grijs. En ik onthoud de
boeken die ik lees nauwkeurig.’ Jedaraman glimlachte vriendelijk
door zijn grijze baard.

Jakhals,
die vooruit gelopen was, riep de rest van de groep bij zich. Hij
stond bij een opening in de muur van een ineengestort gebouw. In de
opening zat een onderuitgezakt geraamte waar nog wat resten ruwe,
juten stof omheen hingen. Kleine plukken grijs haar kleefden nog
aan de schedel. ‘Dat was de kluizenaar. Toen ik hier jaren geleden
was, was hij al oud en grijs. Zo te zien heeft hij zijn einde hier
gevonden.’

‘Hij is in
ieder geval niet verplaatst,’ zei Thoreld. ‘Dat betekent dat er
geen roofdieren van voldoende grootte zijn om een lichaam te
verplaatsen.’

Grim voegde
toe: ‘Of ze hebben hem hier opgegeten.’

Thoreld
schudde zijn hoofd. ‘Geen bijtsporen op de beenderen. Hij is
weggeteerd waar hij zat. Hooguit kaalgevreten door maden en
wormen.’

‘Van
hier kon hij ons precies het begin van het loden pad wijzen,’ zei
Jakhals. Hij keek naar de bergwand die enkele mijlen verderop
omhoog rees. ‘Daar, tussen die twee pieken, daar loopt het pad.’
Hij wees met zijn arm.

‘Dan is dat de
weg die we moeten volgen,’ zei Grim. ‘Als we doorrijden kunnen we
er voor de avond zijn. Ze stegen weer op en vervolgden hun reis en
lieten Ard Assandal al snel achter zich.

Het begin van
het loden pad werd gemarkeerd door twee pilaren van lood, bijna
manshoog en donkergrijs. Hoewel van lood leek het metaal beschermd
tegen eenvoudige aanvallen met scherpe messen en andere
voorwerpen.

‘Het zijn
waarschuwingen,’ zei Thoreld die de runen kon lezen. ‘De taal is
anders dan van die steen van Torazan.’


‘Duisterlingentaal,’ zei Jedaraman. ‘Ik herken die kronkels uit
duizenden. Maar ik heb best veel moeite met vertaling, hun taal is
ontoegankelijk.’

‘Niet voor
mij,’ zei Thoreld. ‘Het staat er alsof ik gewoon schrift aan het
lezen ben.’

‘Een
interessante gave,’ merkte Jedaraman op. ‘Ik wou dat ik een aantal
van mijn onleesbare boeken had meegenomen. Nu ja, misschien dat we
die kans ooit nog een keer krijgen. Wat staat er precies?’

‘De
waarschuwing vertelt de doden te laten rusten en dat eenieder die
het waagt deze doden te verstoren ofwel zijn eer, ofwel zijn
geslachtsdelen verliest,’ zei Thoreld met een grijns. ‘Jammer voor
je, Jakhals,’ voegde hij eraan toe met een knipoog naar de nomade.
Jakhals lachte om het hardst tot goed tot hem doordrong waar hij om
lachte.

Thoreld keek
nogmaals naar de pilaren en dit keer serieus meldde hij: ‘Het is
inderdaad een waarschuwing de doden te laten rusten, gevolgd door
een indrukwekkende lijst namen. De eerste naam hierboven is die van
Hemelan At Trabicik, Hoge Koning van Ostweir. Daarna een lijst met
edelen die de rest van de pilaar beslaat.’

Die nacht werd
er gekampeerd zonder vuur, maar wel met twee wachters. De nabijheid
van het dal maakte iedereen nerveus en ook de paarden en ezels
leken te voelen dat er gevaar dreigde.

De volgende
ochtend begon het gezelschap vroeg aan de tocht over het loden pad
dat smal was en bezaaid lag met kleine stenen en keien. Ter
linkerzijde was er een steile bergwand en ter rechterzijde werd de
afgrond dieper en dieper terwijl het pad niet breder was dan twee
mannen naast elkaar. De paarden en ezels werden aan de hand
meegevoerd. Na exact een mijl stond er weer een loden pilaar langs
het pad op een uitstekend stuk rots. Thoreld bevestigde dat
dezelfde waarschuwing er weer stond met een lijst namen van
waarschijnlijk gevallenen die in de vallei begraven lagen in een
van de tombes.

Mijl na mijl
stonden de loden pilaren als wachters langs het pad, wijzend op de
gevaren van het naderende dal. Thoreld bevestigde elke keer weer
het patroon van waarschuwing en lijst met namen.

Na enkele uren
daalde het pad af en ontvouwde zich voor hen het weidse Dal der
Fluisteringen. De afdaling was glad en verraderlijk en meer dan
eens klonken er kreten en vloeken als een paard struikelde en bijna
viel of een van de leden van het gezelschap gevaarlijk op de rand
balanceerde, maar als door een wonder raakte niemand van het
gezelschap en geen van de dieren gewond of erger.

Het dal deed
zijn naam eer aan. Net voorbij de laatste loden pilaar begon het
fluisteren. Op een diep, onderbewust niveau leek het voor de
reizigers alsof er tegen ze gefluisterd werd, woorden die net niet
verstaan werden, betekenis die net niet verteld werd, vanuit
verschillende richtingen, en met verschillende intensiteit.

‘Dit
voelt erg ongemakkelijk aan,’ zei Grijs harder dan hij eigenlijk
bedoelde.

De anderen
knikten of beaamden zijn woorden.

‘Jakhals,’
riep Thoreld tegen de nomade die als laatste het pad af kwam lopen.
‘Wijs ons de plek. Hoe eerder we weer weg zijn hoe beter het is. Ik
krijg de kriebels van deze plek.’

Jakhals ging
voorop en een eindje verder de helling af besteeg hij zijn paard.
De ondergrond was stabiel genoeg om te rijden, hoewel het moeizaam
gaan was omdat de paarden en de ezels nerveus waren en bij het
minste geringste stil bleven staan of rare bokkensprongen maakten.
Het gezelschap legde enkele mijlen af tot beneden hen een twaalftal
kleine tombes zichtbaar werd, netjes op een rij, met daarachter één
immense tombe. Jakhals wees naar de meest rechtse van de tombes en
telde vervolgens drie naar links. ‘Die daar, daar zijn we begonnen
met graven. Daarna zijn we naar de Grote Tombe gegaan, daar kun je
inlopen.’ Hij sprak de naam Grote Tombe met een zekere eerbied uit.
‘Daar vonden we de fragmenten. De ingang is aan de andere
kant.’

‘Laten we
daarheen gaan dan,’ zei Jedaraman. ‘Ik word nu al misselijk van het
gefluister de hele tijd. De atmosfeer is drukkend en bedompt en het
voelt alsof ik door dikke stroop moet waden.’

Thoreld
draaide zich ineens om in zijn zadel. Zijn ogen waren wijd open.
Hij keek de andere aan. ‘Hoorden jullie dat?’

‘Nee,’ zei
Grim. Geen van de anderen ontkende zijn stelling. ‘Werd er iets
tegen je gezegd?’

‘Een van de
fluisteringen. Duidelijk. Het zei: “De Ogen van de Dood” tegen me.’
Thoreld schudde zijn hoofd. ‘Ik dacht dat de fluisteringen alleen
dat waren, dat ze geen duidelijke woorden konden uitspreken?’

Jedaraman keek
hem indringend aan. ‘Dat is wat de overleveringen zeggen. En dat
zijn getuigenissen van overlevenden. Die misschien geluk hebben dat
ze het dal overleefd hebben.’ Hij keek even zijdelings naar Jakhals
die ongemakkelijk op zijn paard heen en weer schoof.

Het gezelschap
reed snel verder waarbij met name Thoreld nerveus om zich heen
bleef kijken, langs de kleine tombes waar zowel de intensiteit als
de frequentie van de fluisteringen drastisch toenam en verder naar
de andere zijde van de Grote Tombe.

De ingang van
de tombe was een brede opening die aan weerszijden voorzien was van
een galerij van vierkante stenen pilaren. Op elke pilaar stond
rondom een afbeelding van de veldslag en van de gevallen helden van
de Aeldmen die hier begraven lagen. De ingang zelf was een zwart
gat en de fluisteringen die daaruit kwamen waren als een donkere
golf die de leden van het gezelschap omspoelde.

Jedaraman
merkte het als eerste. Het daglicht leek grijzer te worden en de
intensiteit van het licht op deze plek nam af. ‘Jakhals? Heb je dit
eerder gezien? Heb je dit ook meegemaakt?’ Jakhals schudde zijn
bleke hoofd. Er stonden dikke druppels angstzweet op zijn voorhoofd
en zijn gezicht was grauw en werd telkens grauwer.

Snel pakte
Jedaraman zijn tas en zijn benodigdheden en daar voor de ingang van
de Grote Tombe tekende hij macht en kracht en bescherming op de
steen van de pilarengalerij. Misschien niet de handigste plek maar
de enige die hij nu kon gebruiken. Hij gebaarde de anderen dat ze
binnen de cirkel van bescherming moesten blijven die hij zojuist
getekend had. Jakhals verroerde zich niet van zijn plek buiten de
cirkel en Jedaraman zag een ziekelijk licht dat zich bij zijn hoofd
begon te materialiseren.

De
duisternis nam verder toe en buiten de cirkel verschenen zwevende
lichtjes overal om hen heen. Jedaraman voelde hoe zijn cirkel
getest werd, hoe er tegenaan geduwd werd door wat er daarbuiten
rond zweefde. Met enige moeite duwde hij terug en strekte hij zich
zover uit dat hij Jakhals een moment in zijn bescherming trok,
waarna hij de nomade lijfelijk de cirkel binnentrok. Jakhals
stortte ineen.

‘Weet iemand
wat er hier gaande is?’ vroeg Grim. Zelfs onverstoorbare Grim klonk
nerveus in het onnatuurlijke duister.

‘Het lijkt
erop dat Jakhals destijds zijn werkzaamheden heeft verricht toen
het Dal sliep,’ stelde Jedaraman voor. ‘Of hij heeft het Dal gewekt
met zijn gegraaf, wie zal het zeggen?’

Het aantal
lichtjes nam toe en in het steeds diepere duister werd hun
intensiteit groter totdat schimmige gedaanten zichtbaar werden.

‘Ik hoor nog
steeds “Ogen van de Dood” roepen, Jedaraman,’ zei Thoreld.

Jedaraman
pijnigde zijn herinneringen om te bedenken wat zijn gesprekken en
onderzoeken hem geleerd hadden over het Dal der Fluisteringen. Dat
was niet bijster veel omdat er weinig mensen in het Dal waren
geweest na de grote slag en wie er geweest was vertelde wel over
zijn of haar belevenissen maar er was weinig schriftelijk
vastgelegd. Hij had een optie, maar die betekende dat hij een groot
risico moest nemen. En de woorden die Thoreld hoorde vormden ook
een raadsel voor hem.

De gedaanten
namen schimmige vormen aan van soldaten in wapenrusting. Wazige
gezichten liepen over van normale gelaatstrekken in skeletachtige
schedels en weer terug. Buiten de cirkel verdrongen ze zich en
keken hongerig naar binnen.

Jedaraman
voelde de kracht van de schimmen groeien, gedreven door een
onbekende kracht en hij wist dat hij het risico moest nemen.
‘Grijs, Thoreld, kom naast me staan en laat niemand me aanraken
terwijl ik hier zit.’ Hij vouwde zijn benen onder zich in
kleermakerszit en maakte zijn geest leeg, leger tot hij zijn
lichaam los kon laten. Even later zag hij zijn lichaam van bovenaf,
een lege huls verbonden met een dun lijntje, zag hij zijn
metgezellen als lichtende bakens en buiten zijn beschermde cirkel
de geesten of de echo’s van de geesten van de Aeldmen die hier
waren omgekomen in het vernietigende drakenvuur, tweemaal verraden
door de Nogrot Tarrak en rusteloos op zoek naar verlossing.

Hij
bewoog zich naar de rand van de cirkel en concentreerde zich op de
dichtstbijzijnde schim van een edelman met een prinselijke band om
zijn hoofd, tot die hem ook daadwerkelijk opmerkte. Nieuwsgierig
kwam de prins naderbij tot de barrière hem stopte. ‘Wat willen
jullie van deze mensen,’ vroeg Jedaraman aan de schim.

‘Leven,’ was
het antwoord. De schimmige prins keek hem indringend aan. ‘Of dood.
Geef ons de Ogen van de Dood!’

‘Vertel me
daarover, misschien kan ik helpen,’ sprak Jedaraman.

‘Wie de Ogen
van de Dood aanschouwt zal vrede kennen. Wij willen vrede.’ De
schimmige prins leek een hoopvolle uitdrukking op zijn
halftransparante gezicht te krijgen bij die woorden. ‘Jullie hebben
de Ogen van de Dood.’ Het was een vaststelling van een feit.

Er trok een
trilling door de Grote Tombe die meer dan fysiek alleen was. ‘Wat
was dat?’ vroeg Jedaraman verschrikt.

De schimmige
prins keek bedroefd. ‘De Grote Dode is gewekt. Zijn slaap verstoord
door gravers naar prullen. En zijn woede over zijn dood overstijgt
die van ons, simpele stervelingen.’

‘Grote Dode?
Een onsterfelijk wezen dat hier gestorven is? Een draak?’ vroeg
Jedaraman gehaast.

‘De vader van
allen die hierheen kwamen,’ beaamde de schimmige prins.

‘Ligt het
Zwarte Boek hier?’ vroeg Jedaraman. Hij moest weten of hij hier
moest blijven of dat het onbegonnen werk was.

‘Weggevoerd
door de zegevierenden naar hun hol. Geef ons de Ogen van de Dood.
Alleen hun rode gloed geeft ons vrede. Red ons!’ De schimmige prins
leek Jedaraman bijna te smeken.

Jedaraman wist genoeg. Hij dwong zichzelf terug en zodra
hij terug was in zijn eigen lichaam stond hij op, keek de mannen en
de vrouw om hem heen aan en zei: ‘De Ogen van de Dood. Ze gloeien
rood. Wie heeft er iets bij zich dat rood gloeit en iets met ogen
te maken heeft?’

Thoreld liep
rood aan en begon te stotteren.

‘Jij?’ vroeg
Jedaraman. ‘Laat zien! Snel!’

Thoreld
groef onder zijn tuniek en haalde een klein leren zakje
tevoorschijn. Er rolden twee oogbolgrote robijnen uit. Grijs en
Grim slaakten beiden een kreet van herkenning en Jedaraman keek hen
aan. ‘Jullie kennen deze stenen?’

‘Dat zijn de
ogen van Torazan. Ik dacht dat we ze in Ard Anurios hadden
achtergelaten,’ zei Grim. ‘Blijkbaar had vriend Thoreld andere
gedachten.’

‘Misschien maar goed ook,’ zei Jedaraman. Hij pakte de
stenen en wierp ze in de richting van de ingang waar ze vlak voor
het gat naast elkaar tot stilstand kwamen. De lichtjes om hen heen
leken een collectieve zucht te slaken en spoedden zich achter de
rode knikkers aan. Een voor een verdwenen de lichtjes in de steeds
feller gloeiende robijnen die oplichtten als de ogen van een
roofdier in het donker. De druk op zijn beschermende cirkel nam af,
maar diep, diep onder zich voelde Jedaraman hoe de geest van de
oude worm zich strekte en uitrekte en naar buiten reikte om uit te
vinden wat zijn slaap verstoord had. ‘Het is tijd om te rennen.
Nu!’ Jedaraman rende de helling af richting de paarden, gevolgd
door zijn metgezellen en de twee soldaten van Volon Giraingard die
de bewusteloze Jakhals tussen hen in droegen.

De
paarden stonden vastgebonden aan een aantal steenblokken en waren
licht in paniek. Hun oren lagen plat op hun hoofden en hun ogen
waren wijd opengesperd. Ze hinnikten en snoven en schraapten de
aarde met hun hoeven. De mannen en de vrouw kalmeerden hun
rijdieren voor zover mogelijk en stegen op.

‘Naar het
loden pad,’ riep Jedaraman en hij gaf zijn ezels de sporen. Voor
het eerst in hun leven gehoorzaamden de dieren direct en wisten ze
zelfs een wilde galop op te brengen die snel genoeg was om de
paarden bij te houden.

Achter hen
trilde de Grote Tombe, pilaren vielen om, de Tombe begon te
scheuren en het leek alsof een zware aardbeving het gebied
trof.

 


Hellingopwaarts
met trillende grond was moeilijk voor de paarden, maar de ruiters
spoorden hun dieren tot het uiterste aan om door te galopperen in
de richting van het enige dat tot dan toe de fluisteringen had
buitengehouden, de pilaren van het loden pad.

‘Ik ben
hier te oud voor,’ hijgde Jedaraman toen hij de laatste pilaar
voorbijreed. Het pad was hier breed genoeg voor zijn doeleinde en
hij sprong van zijn ezel af, wenkte de anderen hem voorbij te gaan
en tekende vervolgens macht, kracht en bescherming over de breedte
van het pad. Beneden in het dal brak de Grote Tombe finaal in
tweeën en uit het ineenstortende puin kroop het skelet van een
immense draak naar boven, de gehoornde kop had twee lege gaten waar
de ogen hadden gezeten en daaruit straalde een onheilspellende
gloed. De botten werden bijeengehouden door duizenden jaren oude
pezen en het skelet was nog deels overdekt met half vergane
schubben en uitgeteerd, verdroogd vlees.

Jedaraman
voelde hoe de kracht in de vallei zich begon op te bouwen, voelde
de woede van de dode draak klimmen tot ongekende hoogte, voelde de
krachten die het wezen zelfs in zijn onrustige dood wist te
kanaliseren en wist dat er een explosie als van een uitbarstende
vulkaan zou volgen.

‘Het pad op,
allemaal, snel, rennen!’ schreeuwde hij.

Een
kwartier later volgde de explosie. Een lichtflits die vlekken
achterliet op hun netvliezen, ook al keken ze weg van de explosie.
Een geluid als de rollende donder spoelde over hen heen en deed de
bergen schudden op hun grondvesten. Een van Jedaramans ezels
verdween in de diepte met een deel van zijn spullen. De soldaat
Weldan stortte met paard en al naar beneden toen een stuk rots zo
groot als een huis van de bergwand naar beneden stortte en hem
meesleurde. Een regen van kleinere en grotere stenen kletterde neer
op de rest van het gezelschap en veroorzaakte snijwonden en
kneuzingen. Een gloeiend hete wind spoelde over hen heen en
schroeide haar en wenkbrauwen. De paarden hinnikten nerveus en het
paard van Jakhals raakte in paniek en stapte naast het pad waarna
het in de diepte verdween. Thoreld was net op tijd om uit te reiken
en Jakhals bij zijn tuniek te grijpen en op het pad te slingeren.
Hij en Grijs tilden de bewusteloze nomade bij Grijs achterop,
waarna ze hun paarden weer verder dreven. Ze bleven rennen tot de
grond stopte met schudden en het geluid van de donder
wegstierf.

Op de top van
het loden pad was een verbreding van het pad die redelijk
ongeschonden was gebleven. Daar verzamelde het gezelschap zich.
Gremmel sloeg met zijn vlakke hand een aantal malen tegen de
rotswand alsof de pijn in zijn hand hem het verlies van zijn vriend
kon doen vergeten.

Jedaraman liet zich plat op de grond vallen en bleef daar
hijgend liggen tot zijn hart bedaard was en hij weer op adem was
gekomen. Fialle was redelijk ongeschonden door het rumoer gekomen
en begon met het verzorgen van allereerst Thoreld en daarna de
andere mannen van het gezelschap. Jakhals had wat lelijke sneden op
zijn hoofd en bovenarmen gekregen, was nog steeds bewusteloos en
zag er grauw uit. Inskald had een steen op zijn schouderblad
gekregen en die leek gebroken. Grijs had een snee op zijn voorhoofd
die erger leek dan hij was en Grim liep mank door een steen die
tegen zijn dij was geklapt en een paarse bloeduitstorting ter
grootte van een appel had achtergelaten.

‘Wat is er
gebeurd?’ vroeg Grijs aan Jedaraman.

Die
schudde zijn hoofd. ‘Vertrouw nooit een draak. Zelfs geen dode
draak.’ Jedaraman wenkte naar het Dal der Fluisteringen. ‘Dat was
er zo een. Of de echo ervan. Die was niet blij dood te zijn en liet
dat blijken.’

Grijs keek
bedenkelijk.

‘Hebben we
gevonden wat we zochten?’ vroeg Thoreld er direct achteraan.

Jedaraman
schudde zijn hoofd. ‘Daar hadden we geen tijd voor. Om de een of
andere reden waren de geesten op de hoogte van iets dat jij bij je
had. En dat heeft waarschijnlijk meer wakker gemaakt. Hoewel de
aanwezigheid van Jakhals misschien ook de woede van de doden heeft
aangewakkerd. Ze vielen hem immers als eerste aan.’

Thoreld
bloosde door de lagen stof heen. ‘Eh, ja, ik vond ze te belangrijk
om ze te laten liggen in Ard Anurios, vandaar.’

‘Misschien was
het wel goed,’ zei Jedaraman. ‘Het heeft de geesten bevrijd en mij
de informatie opgeleverd die ik zocht. Ik weet nu waar het Zwarte
Boek, de Nortrak, zich bevindt.’

‘Waar dan?’
vroegen Grijs en Grim tegelijk.

Jedaraman
grijnsde ongemakkelijk. ‘In het hol van de Draconii. In de
Drakkanborch in de Diepe Landen.’


 


EINDE VAN BOEK 1

KRONIEKEN VAN
CRANBORN

Lees ook het vervolg:

In Schaduwen van Weleer
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Tweede Kroniek van
Cranborn

Verkrijgbaar als ebook
vanaf half december 2012

Als printboek vanaf
eind december 2012


Over ‘De Falende God’
en ‘In Schaduwen van Weleer’

Achtergronden van
Cranborn

Ik hou van
complexe verhalen. Wie 'De Falende God' en 'In Schaduwen van
Weleer' leest kan dat doen door simpelweg door de hoofdstukken heen
te gaan en het verhaal te volgens zoals ik dat neerzet. Dan blijft
ook de chronologische volgorde behouden en zie je de parallelle
verhaallijnen.

Een andere
methode die ook goed werkt is de verhaaldelen uit te zoeken van
specifieke personen en die achter elkaar te lezen. Dat geeft een
doorlopende verhaallijn van zo'n twee tot vier hoofdstukken. Het
effect is interessant omdat elk van die verhaallijnen eigenlijk op
zichzelf staat en de personen vaak maar zijdelings met elkaar in
aanraking komen. Je krijgt dan de gebeurtenissen achter elkaar met
focus op de personen die je op dat moment wilde volgen. Dat zou je
ook over de boeken heen kunnen doen, volgens mij geeft dat een meer
dan interessant effect.

En wie
echt geïnteresseerd is in de wereld van Cranborn, die moet echt
overwegen het printboek aan te schaffen. Daarin staan de kaarten
van de wereld zoals ik die gecreëerd heb en kun je het pad van de
meeste personen netjes volgen. Daarnaast is er nog het
achtergrondverhaal zoals ik dat in elk van de printboeken toevoeg.
In 'De Falende God' was dat het verhaal 'De Val van Torazan' dat
vertelt over hoe de oude koning Torazan in zijn tombe verzeild
raakte. Voor 'In Schaduwen van Weleer' is er een stuk geschiedenis over de stichter van
Cranborn, zijn aankomst op Cranborn en de gebeurtenissen rond zijn
persoon. Dat stuk heet ‘Het Pad van Craen Bjorn’.

Het
toevoegen van deze verhalen is overigens bijzonder leuk om te doen,
omdat je daarmee het gehele boek in een nieuw perspectief kunt
plaatsen. Deze extra verhalen voegen zelfs zoveel toe dat een
aantal van mijn lezers daardoor het boek zelf nogmaals gelezen
heeft om met dat nieuwe perspectief alle details nog eens goed na
te lezen. Daarbij kwamen ze achter interessante ontwikkelingen en
begon het boek nog meer dan het al deed voor ze te
leven…

 


 


Hilversum,
December 2012

Mike
Jansen


 Over de Auteur

Mike Jansen
heeft Flash Fiction, korte verhalen en langer werk gepubliceerd in
verschillende verhalenbundels en bladen in Nederland. Daaronder
Cerberus, Wonderwaan en Ator Mondis, en Babel- en
Verschijnsel-verzamelbundels zoals Ragnarok en Zwarte
Zielen.

Vanaf
1991 is hij aan het
schrijven geweest aan verschillende korte verhalen en is hij
begonnen aan zeven romans. Die allemaal niet af kwamen om
uiteenlopende redenen. Daarnaast heeft hij in verschillende King
Kong Award en Millenniumprijsjury's gezeten en heeft hij samen met
Roelof Goudriaan een jaar of tien aan de uitgeverij Babel
Publications gewerkt.

In 1991
won hij de Rob Vooren-prijs voor beste nieuwe auteur en in 1992 de
King Kong Award voor beste korte verhaal, samen met Paul Harland.
In 1998 deed hij mee aan een wedstrijd van het Australische Altair
Magazine waarin hij een eervolle vermelding kreeg voor een top
tien-plaats. In 2012 voegde hij eerste plekken in de
Literatuurprijs van het Cultureel Festival Baarn en de SaBi
Verhalenforum Thor verhalenwedstrijd aan zijn lijst toe.

Meer
recent schrijft hij voornamelijk in het Engels en publiceert op de
Engelse markt voor bladen en verzamelbundels. Hij woont in
Hilversum met zijn gezin en naast schrijven werkt hij ook nog wel
eens en doet dat redelijk internationaal.
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Meer
informatie over Mike Jansen is te vinden op zijn site:
http://www.meznir.info


 Over
Verschijnsel

Uitgeverij
verschijnsel brengt romans van Nederlandse en Belgische auteurs die
iets te zeggen hebben over de steeds sneller groeiende stroom aan
radicaal nieuwe ideeën in onze samenleving. Een boek van
Verschijnsel biedt spanning, schrijfkwaliteit en eigen, verrassende
gedachten.

Wij sluiten
geen genres uit: fantastiek van eigen bodem evengoed als
grensverleggende literatuur of goede sciencefiction.
Verschijnsel-boeken zullen u interesseren en boeien tot ver na de
laatste pagina.


Verschijnsel.com is een etalage voor deze boeken en voor boeken van
andere uitgeverijen die binnen onze selectiecriteria vallen. Een
etalage met inhoud: ruime fragmenten van boeken en complete
verhalen, recensies en nieuw materiaal exclusief voor dit
portaal.






Recent verschenen bij Verschijnsel is onder meer werk van Marcel
Orie, Tais Teng, Guido Eekhaut, Jaap Boekestein en vele
anderen.


Schatten uit de schaduw

In dit
boek worden archeologische schatten in het zonnetje gezet.
Schatten uit de
schaduw dus!
Archeologische feiten worden met historische verhalen van o.a.
Martijn Lindeboom en Tais Teng opgeluisterd.
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Feit: Een dolk
van vuursteen, een aapje uit de zeventiende eeuw, een gebroken
zwaard, gouden ringen en zilveren munten, dat zijn een paar van de
schatten waarop dit boek gebaseerd is.

Fictie: Een
jongen die een baby beschermt, meneer Pluis die een jonge wees
opvrolijkt, een oude ridder die vecht tegen verraad en vele andere
personages brengen de verhalen achter de schatten tot
leven.

 


208 pagina’s,
full colour, tien verhalen, rijk geïllustreerd, inclusief
kaarten

 


Bestellen en meer ontdekken kan op de website
www.schatzoektvinder.nl.

 


Fictiebureau
Lindeboom Concepten en uitgeverij Tilia Scriptum zijn
gespecialiseerd in het vertalen van (bedrijfs)boodschappen naar
aansprekende tekst, doorgaans in combinatie met
(luister)verhalen.

Neem
voor meer informatie contact op met auteur Martijn Lindeboom:
martijn@lindeboomconcepten.nl of bel: 06-11476113

www.lindeboomconcepten.nl
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